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ATLE নানক AFPA । 
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GAG | 
মুখবন্ধ | 


আদিগ্রন্থের প্রথম অধায়। 


॥ হিন্দুর নিকট যেমন বেদ, শ্রীষ্টানের নিকট বাইবেল, মুসলমানের 
নিকট কোরাণ, সেইবপ শিখ সমাজের শ্রেষ্ট শান্ত্ের নাম ‘আদি-গ্রন্থ’ | 
সকল শিখের গুরু স্থানীয়, কিঞ্চ শিখ সংঘের নেতৃস্থানীয়, ( বিধান-দাতি! ) 
বলিয়।৷ আদিগ্রন্থকে অনেক সময়েই YE-A” বলিয়া উল্লেখ করা হইয়া 
থাকে । [কেহ কেহ সম্মান করিয়া বলেন “গুরু-গ্রন্থ সাহেব”, আবার 
তাহাই সংক্ষেপ ক্রিয়া! we বলেন প্রস্থ সাহেব” |] জপজী গুরু-গ্রস্থের 
সারভাগ--আদিগ্রন্থের সর্বপ্রথম অধ্যার। অতএব শিখের নিকট 
জপজী অপেক্ষা প্রিয়বস্ত আর কিছুই নাই। | 

বৈদিক সমাজ ও আদিগ্রন্থ। 

. কোনও কোনও ইউরোপীয় এতিহাপিক এইরূশ অভিমত 
প্রকাশ করিয়াছেন যে বৈদিক যুগে আর্্যজাতির ef ব্যবস্থার যেরূপ 
আকার ছিল, পৌরার্গিক যুগে তাহা সম্পূর্ণ পরিবন্তিত হইয়! গিয়াছিল। 
গুরু নানকের শিখ-সঙ্গত স্থাপন আবার বৈদিক যুগে প্রত্যাবত cag 
চেষ্টা স্বরূপ । সেই পূর্ববত্‌ চিন্ময় নিরাকার ঈশ্বরের উপাসনা, সেই 
পূৰ্ববত জুতি ভেদহীন এক্যবর্ধক সাম্য, সেইরূপ Bers হীন সরল 
ঈশ্বরারাধন, “সেইরূপ পৌরোহিত্যের প্রাধান্ড বিবজিত সমবেত স্বরে 
যৌথ স্তোত্রপাঠ। আবার বেদও যেমন বহু বছ খধিকর্তৃক দৃষ্ট WT 
রাশির সংগ্রহ, আদি গ্রন্থও তেমন একজন মাত্র মুনিদ্বারা রচিত হয় 
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নাই। তেত্রিশজন ভক্ত ভাবুকের রচনা ইহাতে সঙ্কলিত হইয়াছে | 
তবে এই ভাবুকগণ সকলেই মহাসাত্বত দেবধি নানকের দিব্য ভাবে 
অনুপ্রাণিত । আদি গ্রন্থের অবশিষ্ট অংশ, দেবর্ষি নানকের জপজীরই 


অনুরণন | 
নানকের মর্মবাণী 


জপজী দেবধি নানকের মর্মবাণী। দেবধি নানক যে সকল 
আধ্যাত্মিক সত্য উপলব্ধি করিয়াছিলেন, সাধকের হিতার্থ anes 
নানক তাহ! জপজীতে লিপিবদ্ধ করিয়! গিয়াছেন। satena afas 
এই সত্যগুলি সাধন পথের অমূল্য সম্পদ্‌। জপজী সাধককে দিনে 
দিনে সিদ্ধিরদ্দিকে অগ্রসর করিতে থাকে | ইহাই সুচিত করিয়! দেবি 
নানক বলিয়! গিয়াছেন, 
হুকম রজাই চলন, নানক ARA নাল ॥ 
“পরমেশ্বরের আদেশ--নানক যেমন লিখিয়া গিয়াছেন__মাশিয়া 
চলিও। তবেই সিদ্ধি লাভ করিতে পারিবে”। 
বৈদিক যুগের পরে পৌরাণিক যুগ, পৌরাণিক যুগের পরে 
আধুনিক যুগ ।' আচার্য্য রামান্থজকে পৌরাণিক যুগের afer প্রতি 
বলিয়া বর্ণনা করা যাইতে পারে। কারণ সেই সময় পর্য্যন্ত সংস্কৃত 
ভাষাতেই ef তত্ব প্রচারের প্রথা প্রচলিত ছিল। ইহার পর হইতে 
কথিত ভাষায় ধৰ্ম্মতত্ব প্রচারিত হইতে আরন্ধ হইয়াছে। “প্রী-শুদ্র-দ্বিজ 
বন্ধুনাম্‌ ত্রয়ী ন শ্রুতি গোচরা”--স্ত্রী, yw, এবং দ্বিজবন্ধু অর্থাত্‌ যাহারা 
Raga জন্ম মাত্র গ্রহণ করিয়াছেন, দ্বিজোচিত শিক্ষা পান নাই, ইহারা 
(শ্রুতি) সংস্কৃত ভাষা বুঝিতে পারে না । গণ-শিক্ষার জন্য কথিত 
ভাষাই উত্তম বাহন। তাই মহাত্মা কবীর বলিয়াছেন s—. 
কবীরা ABS সংসারমে, পণ্ডিত করৈ বাখান। 
ভাষা ভক্তি দৃঢ়াবহি, নিয়ার! পদ নির্বাণ ॥ 
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সংস্কৃত ভাষা কেবল পণ্ডিতেই বুঝিতে পারে। প্রচলিত ভাষ! ছাড়া 
ভক্তি দৃঢ় হয় না, কঠিন নির্বাণ পদ লাভ হয় না। 

যে সকল মহাপুরুষ আধুনিক যুগে ভক্তি ধর্ম প্রচার করিয়াছেন, 
তাহাদের মধ্যে চারিটী নাম সর্বজন পূজ্য । ইহার! ধর্মগগনে উজ্জল 
‘নক্ষত্র স্বরূপ স্ব স্ব প্রভায় দেদীপ্যমান-_-ভক্তি মন্দিরের চারিটা স্তম্ভ 
সদৃশ । তাহাদের ভুবন মঙ্গল নাম, নানক ও চৈতন্য, কবীর ও রাম- 
Fe ইহাদের wit Se wa দৃষ্টির নিকট আধ্যাত্মিক জগতের 
কোনও সত্যই আত্ম প্রকাশ না করিয়া পারে নাই। অধ্যাত্ম-গিরির 
সকল কন্দরই ইহাদের আলোক পাতে AJWA তবে ইহাদের 
প্রত্যেকেরই সাধনার একটা বিশিষ্ট ধার! ছিল, তাই তাহার পৃথক্‌ 
পৃথক্‌ সম্প্রদায় স্থাপন করিয়া গিয়াছেন। [মধ্বাচার্ধ্য ও বল্লভাচার্য্য 
প্রভৃতি দার্শনিক-কে, কিম্বা তুকারাম ও নামদেব প্রভৃতি ভক্তকে, 
স্থল গণনায় আমরা চৈতন্ত ধারার Sew বলিয়াই গণ্য করিতে 
পারি।] এ 

যুগাবতার কলিপাবন এই চারিজন মহাতাপনের মধ্যে, মহাপ্রভু 
চৈতন্য, fom পরমহংস রামকৃষ্ণই আমাদের অধিক fo) তাহার! 
বাঙ্গালী, বঙ্গদেশবালী, বঙ্গভাষা ভাষী, ইহা তাহাদের জনপ্রিয়তার 
অন্যতম কারণ হইলেও মুখ্য কারণ নহে। আমার মনে হয় হিন্দু 
সমাজের দুইটা বিশেষ সঙ্কট সময়ে--একবার যখন মুসলমানগণ মুর্তি 
পৃজাকে গরিষ্ঠ পাপ মনে করিয়া বিপুল উদ্যমে দেশে দেশে গ্রামে গ্রামে 
দেব মন্দির সকল কিচুর্ণ করিতেছিল, আর একবার যখন পাশ্চাত্য 
খ্রীষ্টান সভ্যতা, অসভ্য আদিম বর্বরতার চিহনাবশেষ বলিয়া খ্যাপন 
করিয়া, “মৃর্তিপূজাকে পৌত্তলিকত| নামে অভিহিত করিয়া শিক্ষিত হিন্দুর 
বিচার বুদ্ধিকে বিভ্রান্ত করিয়৷ তুলিতেছিল,_হিন্দ্ু সমাজের এই ছুইটা 
বিষম সঙ্কট কালে, মহাপ্রভু চৈতন্য কিঞ্চ পরমহংস রামকুষ্ সাকার 
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মার্গে সাধন দ্বারা সিদ্ধিলাভ করিয়! প্রত্যক্ষ দেখাইয়া গিয়াছেন, যে বিগ্রহ 
সেবায় লজ্জিত হইবার কোনও কারণ হিন্দু সন্তানের নাই। অবশ্য 
সাকারোপাসনা একটা আনুষঙ্গিক উপাধি (aceident) মাত্র । আধাত্মিক 
জগতের ce III প্রকাশ, এবং ঈশপ্রেমে তন্ময়, দিখ্যোন্মস্ত জীবন 
যাপনই ইহাদের যুগাবতারত্বের নির্ণায়ক। তাই পরা-ভক্তিতে সাধ 
ও fafaa আদর্শ প্রতিষ্ঠারূপ বিশিষ্ট লক্ষণ দ্বারা বিচার করিলে, faat- 
কারনিষ্ঠ নানক ও কবীরের IRIT ও আমাদের নিকট তুলারূপেই 
প্রভিভাত হইবে। 

তন্মধ্যে “সকল ধর্মতন্তই আদিতে দতোর উপর প্রতিষ্ঠিত, হিন্দু 
হউক, পাৰ্শী হউক, মুসলমান হউক, খ্রীষ্টান হউক, সকল ধর্মেই সত্য 
আছে,” ইহাই কবীরের মূল মন্ত্র। আর কেমনে সেই সত্যগুলির একত্র 
সমাবেশ দ্বার! ধর্মজীবন স্থগঠিত করা যায়, তাহাই নানকের বিশিষ্ট 
অবদান । অতএব সাধকের পক্ষে নানকের পূতবাণী পরম আদরের 
বস্তু । বিশেষতঃ চৈতন্য ও রামকৃষ্ণ তাহাদের নিজস্ববাণী স্বয়ং লিপিবদ্ধ 
করিয়া 'যান নাই । এ সম্বন্ধে আমরা যাহা জানিতে পারি, তাহা 
sari কবিরাজের “চরিতামৃত”, কিন্বা শ্রীমকথিত ‘কথা-মৃত’ প্রভৃতি 
গ্রন্থ হইতে । AIS জপজী দেবি নানকের নিজের রচনা । কবীরের 
বাণী, ভাগে ভাগে, কতক “বীজক” নামক পুস্তকে, কতক বা “আদি গ্রন্থে” 
পাওয়া যায়। জপজী নানকের সমগ্র বাণীর সার সংগ্রহ, তাহার Brie 
উদানের সংক্ষিপ্ত সমাহার । ভক্তি রাজ্যের স্তম্ভ চতুষ্টয়ের অন্ততমের 
wat বলিয়াও সাধকের নিকট জপজীর মূল্য খুব বেশী । 

ভক্তিযৌগের কাতন্্। | 

ভক্তি জগতে জপজীর মত দ্বিতীয় আর একখানা 'গ্রন্থ নাই 
বলিলেও অত্যুক্তি হয় না। ভক্তি সাধনার সকল অঙ্গের সং ক্ষেপে 
একত্র সমাবেশের জন্তই দেবধি নানক এই গ্রন্থ প্রকাশ করিয়াছিলেন। 
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একমাত্র জপজীর সাহাষ্যেই ভক্তি সাধনায় সিদ্ধিলাভ কর! সম্ভবপর | 
কলিষুগের TAg মানবের পক্ষে ইহা কম MIFA নহে। এই 
জন্য শিখগণ “কলিযুগ পাবন নানক আয়া” বলিয়া পরম শ্রদ্ধা ভরে 
গুরু নানকের আগমনী গান করিয়া থাকে। জপজী পরাভক্তি 
সাধকের নিত্য সহচর। ভক্তি দ্বিবিধ-_- অপরা ও পরা। বৈষ্ণব 
শাস্ত্রে ইহাদিগকেই বৈধী ও রাগত্মিকা ভক্তি বলিয়া বিভাগ কর! 
হইয়াছে | fee রাগাত্মিকা ভক্তি লাভই বৈধী ভক্তি চর্চার উদ্দেষ্ঠ 
বলিয়া কধিত হইয়াছে। শাস্ত্র নির্দিষ্ট উপায়ে পুজা অর্চা দ্বারা 
ঈশ্বরের তুষ্টি সাধনের যে চেষ্টা, তাহার নাম বৈধী ভক্তি। আর 
ঈশ্বরের প্রেমে আত্মহারা হইয়া তাহার gfo গান করিতে থাকা, 
কোনও বিধি নিষেধের অপেক্ষা না রাখিয়া সর্বদা তন্ময় হইয়া 
থাকার নাম রাগাস্মিকা ভক্তি | 

“তিনি আছেন” ও “তুমি* আছশ্র যে প্রভেদ, বৈধী ভক্তি 
ও রাগাত্মিকা ভক্তির প্রভেদও তাহাই, সংক্ষেপে একুপও বলা যাইতে 
পারে। “তিনি আছেন” পরের নিকট এই কথা শুনিয়া যে ভক্তি, 
তাহার নাম বৈধী whe) “তুমি আছ” স্বয়ং এই কথা উপলব্ধি 
করিয়। যে ভক্তি, তাহার নাম রাগাত্মিকা ভক্তি। হীশ্বরের অস্তিত্বে 
দৃঢ় প্রত্যয় না হইলে বৈধী ভক্তি সম্ভবপর নহে। ঈশ্বর আছেন 
এই কথা মানিয়া লইয়া প্রতিদিন কয়েক ঘণ্টা সময় ইশ্বর আরাধনা 
ব্যয় করা যাইতে পারে। মনে মনে একটা AE থাকে, যে প্রকৃতই 
যদি ঈশ্বর থাকিয়া থাকেন, তবে এই সময়টা ব্যর্থ যাইবে aT | 
কিন্তু জীবনৈর প্রতি মুহুর্তেই যদি তাঁহাকে স্মরণ পথে রাখিতে হয়, 
অন্ত, সকল কাজ অপেক্ষা যদি তাহার স্মরণের প্রীধান্ত দিতে হয়, 
তবে ইশ্বরের অস্তিত্বে অপেক্ষাকৃত দৃঢ় বিশ্বাসের প্রয়োজন । “হয়ত 
ঈশ্বর নাই” এইরূপ সংশয় বলবত্‌ হইলে, মনে হইবে “তাহার চিন্তায় 
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সকল সময় কাটাইয়! দিয়া হয়ত শেষে জীবনটাকে ব্যর্থ করিয়া 
ফেলিব”। এরূপ স্থলে তন্ময় হইয়া থাকবার প্রবৃত্তি কমিয়া যাইবে | 
কাহারও বা পূর্ব vate ফলে আন্তিক্য বুদ্ধি সহজেই লব্ধ হয়, 
কাহারও বা মহাপুরুষের সংস্পর্শে আসিয়া আস্তিক্য বুদ্ধি উদ্দীপিত 
হয়; কিন্তু আস্তিক্য বুদ্ধি পরিপুষ্ট না হওয়া পর্য্যন্ত SATS অথব৷ 
পর] ভক্তির উদয় হওয়া সম্ভবপর নয়। তন্ময়তার অভিনয় wy 
ACK কথা | 

পরা ভক্তির উদয় হইলে ঈশ্বর আর TOFA থাফেন না, 
সাধকের অন্তরে জীবন্ত সত্য হইয়া উঠেন, তিনি আর দূরে থাকেন না, 
নিকটে আসেন : তখন “তন্তৈবাহং” ভাব ছাড়িয়া জীব “তবৈবাহং* 
ভাবিতে আরম্ভ করে; “আমি তাহার দাস” বলে না, বলে “আমি 
তোমার দাস” | 

পরা ভক্তিই পরম পুরুষার্থ-_রুদ্রপ্রা্থিই শ্রেষ্ঠ প্রান্তি। রুদ্র 
অপেক্ষা বড় আর কিছুই নাই--াহাকে পাইলে আর কিছুই পাইবার 
বাকী থাকে না, 'আর কিছুই কাম্য থাকে না। জপজী পরা-ভঞ্জির 
সাধন; পরা-ভক্তি কাহাকে বলে কিঞ্চ পরা-ভক্তি কেমনে Aton 
যায়, জপজী আমাদিগকে তাহা শিখাইয়! দেয়। পারম্পরিকতাই পরা- 
ভক্তির প্রাণ-দান-প্রতিদানই প্রেমের জীবাতু। অপরা ভক্তি অর্থাত, 
বৈধ ভক্ত শুধু আত্মনিবেদন করিয়াই wee থাকিতে পারে, পরাভক্তি 
অর্থাত্‌ প্রেমিক ভক্ত প্রেম প্রতিদানের আকাজ্ষ। করে। দয়িতের 
সাড়া না পাওয়া পর্য্যন্ত প্রেমিক তৃপ্থিলাভ করেনা । তাই (পরা 
ভক্তির পথিক) রসিক ভক্ত রুদ্রের সহিত সম্বন্ধ স্থাপন করে ? FULT 
পিতা, মাতা, গুরু, প্রভু, পুত্র, সখা, পতি, TH mT ভাবনা 
করিয়া নিবিড় তন্ময়তায় মগ্ন হয়। তাহার আর অপর চিস্তার 
অবসর থাকে না। ইহাই বৈষ্ণব শাস্ত্রে কথিত শাস্ত-দান্ত-বাতৃসল্য-সখা- 
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মাধুর্য রূপ পাঁচ ভাগে বিভক্ত anfas উপাসন! প্রণালী । তন্মধ্যে 
মাধুর্য্যরসে, রুদ্রকে পতি-পত্বী রূপে ভাবনাই সর্বাপেক্ষা অধিক তন্ময়তা 
আনয়ন করে। এইজন্য বৈষ্ণব শাস্বে মাধুর্যরসের সমাদরই সর্বাপেক্ষা 
অধিক। তন্মধ্যে হিন্দুবৈষ্ণবগণ রুদ্রকে পতি রূপে করনা করেন, 
পার্শা বৈষ্ণব অর্থাত কুফীগণ রুদ্রকে পত্নী রূপে কল্পনা করেন | 
মহাপ্রভু চৈতন্ত মাধুধ্য রসের শ্রেষ্ঠ সাধক । এই জন্য তাহাকে 

প্রেমানন্দ ঘন রাধিকার afenty বিগ্রহ বলিয়া বলা হইয়া থাকে। 
দিব্যোন্ুত্ত কৃষ্ণ চৈতন্তের অন্য জ্ঞান নাই--রুদ্রের সততায় তাহার সত্তা 
বিলীন হইয়া গিয়াছে । মহাপ্রভু চৈতন্টেই পরাভক্তির চরম frets | 

দেবধি নানকেও পরাভক্তির চরম উত্কর্ষ প্রকটিত। তবে তিনি 
শান্তরসের পথিক- মাধুর্য) অপেক্ষা শান্তরসকেই তিনি প্রধান্ত দিয়াছেন। 
“হে প্রভো ! তুমি গুরু, আমি শিষ্য--তুমিই কল্যাণের নির্দেশ দিয়া 
থাক। মঙ্গলের পথে চলিবার শক্তি আমাদিগকে দেও, যেন আমরা 
মঙ্গল পথ হইতে’ WS a হই তোমার erated দক্ষিণ মুখের স্মিত 
ary যেন নিরস্তর আমাদের জীবন পথকে উজ করিয়া রাখে” ইহাই 
রাগানন্দ নানকের অজপা জপ | 

ধীর ভাবে বিচার করিলে বুঝা যাইবে যে নানকের নির্ধারিত গুরু- 
ভাবে উপাননাই ভক্তি সাধনার শ্রেষ্ঠ পথ। নির্বিশেষ ব্রহ্মবাদ খণ্ডন 
করিয়া, সবিশেষ পুরুষোত্বমবাদ স্থাপন করাই বৈষ্ণব দর্শনের বিশেষত্ব | 
TAO দেখাইয়াছেন যে বিষ্ণু নিবিশেষ area, তিনি শুদ্ধ সত্ব 
স্বরূপ-হেয় প্রত্যনীক ও কল্যাণ গুণাকর। পাপ ও পুণ্য, তাহার 
নিকট সমতুল্য নহে, তিনি পুণ্যের রক্ষক ও পাপের উচ্ছেদক | অসাধারণ 
দার্শনিক Dae গোস্বামী বলিয়া গিয়াছেন aa যদি নির্বিশেষই হইবেন, 
তবে তাহাকে ‘সচ্চিদানন্দ” ও বলা চলে না, সচ্চিদানন্দ বলিতে গেলে ব্রহ্ম 
সবিশেষ এই কথা স্বীকার করা হয়, সচ্চিদানন্দত্বরপ বিশেষ অত্যুপগত 
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হয়। অপর পক্ষে ব্রহ্ম সবিশেষ বলিয়া স্বীকার করিলে: তাহার তাত পর্য্য 
এই দীড়ায় যে তিনি একটা অন্ধ শক্তি মাত্র নহেন, চক্ষুন্মান্‌ পুরুষ--তিনি 
সর্বশ্রেষ্ঠ পুরুষ, পুরুষোত্তম fay | 

এই যুক্তি বলেই বৈষ্ণব দার্শনিকগণ নির্বিশেষ ব্রঙ্গবাদ খণ্ডন 
করিয়া, সবিশেষ পুরুষে[ভ্তমবাদ স্থাপন করিয়াছেন। অর্থাত্‌ জ্ঞান যোগ 
অতিক্রম করিয়া ভক্তিযোগে উপস্থিত হইয়াছেন। কেবল ‘সোহহং’ 
প্রতীতির মোহ কাটাইয়! উপাসনার পথে পদার্পণ করিয়াছেন 

ইউরোপীয় দর্শনের আ'লোচনায়ও আমর! দেখিতে পাই» যে 
তারতম্য বোধকে (the idea of value) ভিত্তি করিয়াই ঈশ্বরের অস্তিত্ব 
প্রতিষ্ঠিত করিতে চেষ্টা কর! হইয়াছে । জগতে পাপ ও পুণ্য দুইই আছে, 
একথাও যেমন সত্য, আমাদের অন্তরে পুণ্যের প্রতি শ্রদ্ধা ও পাপের প্রতি 
অশ্রদ্ধা আছে একথাও তেমন AS) পুণ্যে শ্রদ্ধ। ও পাপে অশ্রদ্ধা যদি 
আমর! ঈশ্বর হইতে না পাইয়। থাকি, তবে কোথা! হইতে পাইলাম ? 
বিশ্বের মূল শক্তিতে যদি পুণ্যে শ্রদ্ধা ও পাপে শ্রদ্ধা থাকিয়া থাকে, 
তবে তিনি নির্বিশেষ চৈতন্য মাত্র নহেন-চক্ষুত্মান্‌ পুরুষ বটেন। তাহা 
হইলে জ্ঞান যোগেই থামিয়া থাকিলে চলিবে না, ভক্তি যোগে পৌছিতে 
হইবে ; ব্রেডলির Appearance and Reality পড়িয়াই ক্ষান্ত হইলে 
চলিবে না, প্রিঙগলপ্যটিসনের The Idea of God ও পড়িতে হইবে | 

কল্যাণ গুণাকরত্বের প্রতীতিই MET বুদ্ধির হেতু, এবং ভক্তি 
যোগের ভিত্তি ভূমি। তাই বেদ বলিয়াছেন £-_ 

দৃষ্টা রূপে ব্যাকরোত, সত্যানৃতে প্রজাপতিঃ | 
অশ্রদ্ধাম অনৃতে হদধাত, শ্রদ্ধাং সত্যে প্রজাপতিঃ ॥ 
যন্ধুস্‌_২-৩৭-৯ 

প্রজাপতি রুদ্র সত্য ও অনৃতকে বিভিন্ন করিয়া সৃষ্টি করিয়াছেন। 

fee সত্যে শ্রদ্ধা ও অনৃতে অশ্রদ্ধাও তিনিই দিয়াছেন। 
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উপনিষদ বলিয়াছেন 
মহান্‌ প্রভুর বৈ পুরুষঃ ARIJ MÉT: | 
শ্বেতাখতর--"৩-১২ 
বিশ্বের মূল শক্তি চক্ষুম্মান্‌ ‘পুরুষ’ তিনি নত্বের প্রবর্তক | 
ভাগবত বলিতেছেন 
সত্বং নোচেদ ধাতর, ইদং নিজং ভবেত_। 
বিজ্ঞানম্‌ অজ্ঞানভিদ্‌ অপি ম্জনম্‌ ॥ 
১৫-২-৩৫ 
হে বিধাত, aged যদি তোমার নিজ স্বরূপ না হইত, তবে 
অজ্ঞান বিনাশকারী বিজ্ঞানেরও কোনও মহিমা থাকিতনা। জ্ঞান ও 
অজ্ঞান তুলামূল্য হইত। 
কল্যাণ গুণাকরত্বই যখন আন্তিক্য বুদ্ধির ভিত্তিভূমি, 
তখন উহ্াকেই পরমেশ্বক্রের বিশিষ্ট বিভাব বলিয়া ধরিয়া aeni 
যায়। অর্থাত AII যা কিছু শক্তি তাহাতে আছে তাহা 
আনুষঙ্গিক বিভাব মাত্র, wat শক্তিতে তিনি হেয়-প্রত্যনীক ও 
কল্যাণ গুণাকর । সোজা কথায় বললে এই Moy, যে তাহার প্রধান 
মহিমা এইযে তিনি মানুষকে পুণে প্রবৃত্তি দেন এবং পাপ হইতে নিবৃত্ত 
করেন। অর্থাত্‌ তিনি গুরু । অতএব ঈশ্বরে গুরুবুদ্ধিই উপাসনার 
শ্রেষ্ঠ প্রণালী-_-কারণ এই প্রণালীতেই তাহার স্বরূপ শক্তির সহিত 
সাঞফাত্‌ সংস্পর্শ ঘটে। গুরুভাবে আরাধনাই নানকের অনুশাসনের 
বৈশিষ্ট্য,.। অতএব তত্বের দিক্‌ দিয়া বিচার করিলে, উপেয় হিসাবে 
বিচার করিলে, নাঁনকের ভক্তিবাদ অপেক্ষাকৃত উচ্চতর এ দাবী 
অযৌক্তিক মনে হইবেন! | 
| উপায় হিসাবে বিঢার করিলেও নানকের ভক্তিবাদের উত a4 
সহজেই প্রতিভাত হইবে। মহাপ্রভু চৈতন্য নির্দিষ্ট মাধূর্যরসের 
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আরাধনা--পতি fray পত্নীর প্রেমদিয়া পরমেশ্বর রুদ্রকে ভালবাসা 
অতি কঠিন পথ । pag ধারা নিশিতা ছুরত/য়া” এই পথ হইতে 
পতন অতি সুলভ । একদিকে যেমন এই পণের ete অনেক বেশী-- 
ইহাতে যাদৃশ প্রবল waasi (তীব্র দিব্যোন্মাদ ) অনায়াসে আনিতে 
পারে, AJA তাহা ছলভ, অপর দিকে ইহার দোষও বেশী। সাংসারিক 
দাম্পত্য প্রেমের সহিত গোল পাকাইয় নিজের অজ্ঞাতসারেই সাধকের 
পতন ঘটিতে পারে। 

এই পণ যে কত কঠিন, ইহার শুচিতা রক্ষা করিতে কত 
সতর্কতার আবশ্যক মহাপ্রভু নিঙ্জেই তাহা! বলিয়া গিরাছেন। মাধবী 
দেবী হইতে ভিক্ষা গ্রহণের অপরাধে মহাপ্রভু ছোট হরিদাসকে 
বর্জন করিয়াছিলেন, অগচ মাধবী দেবী একজন মহাসাধিক1। বর্জন 
করিতে গিয়া চৈতগ্ত বলির/হিলেন_- “আমি যে সর্বত্যাগী সন্ন্যাসী, 
আমারই নিজের উপর wa হয় না, আর ইহাদের সাহস দেখিয়া, 
কামিনীর নৈকট্য বিবর্জনে অবহেল। দেখিয়, স্তম্ভিত হইতে হয়।% 
মহাতাপসের যোগ্য বাণী। তাহার সতর্কতা-বাণীকে উপেক্ষা করিয়া 
যাহার নেড়া-নেডির বঙ্গরসের প্রশ্রয় দিয়াছেন, তাহারা ভক্তিপথের 
ঘোরতর অনিষ্ট করিয়াছেন | 

মহাপ্রভু চৈতন্তের অবদান ও উদান, wet ও বাণী হইতে, 
আমর! বুঝিতে পারি যে মাধুর্মরসের সাধনায়, কতটা efv, 
কতটা! পবিত্রতার প্রয়োজন । যাহাদের তাদৃশ সংযম শক্তি নাই, 
তাহাদের পক্ষে এই পথ উপকার জপেক্ষা অপকারই বেশী করে, অচকিতে 
নরকের দিকে লইয়া যায়। মাত্র মুষ্টমেয় লোক মাধুয্যরসে 
সাধনার অধিকারী । জনসাধারণের পক্ষে শান্ত অথবা, দাস্তরসই 
প্রশস্ততর | তাহার! গুরু ভাবে, পিতৃ-মাতৃ ভাবে, fen প্রভু ভাবেই 
Fag Saa) করিবে। বাত্সল্য fey সখ্য, বিশেষতঃ মাধুর্যরস 
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পরিহার করাই তাহাদের পক্ষে সঙ্গত। এই দৃষ্টিতে অর্থাত্‌ উপায় 


হিসাবেও রাগানন্দ নানকের Ssa প্রণালী জনসাধারণের অধিক 
উপযোগী | 
তাত্বিক দৃষ্টিতে গুরুভাবই পরমেশ্বর রুদ্রের শ্রেষ্ঠ বিভাব (Phase), 


উপায় হিদাবেও গুরুভাবে cas জনসাধারণের অধিকতর উপযোগী, 
এইজন্য দেবর্ষি নানক-বিহিত-ভজন প্রণালী সাধন জগতে একটা 
বিশিষ্ট স্থান অধিকার করিবার যোগ্য বটে। জাতির পক্ষেও 
নানকেন্র ভক্তিবাদ 'অমৃতের স্ঠায় হিতকর ৷ একদিকে ইহা পরমেশ্বর 
রুদ্রের কথ! স্মরণ করাইয়া জনসাধারণের আস্তিকা বুদ্ধি নিরস্তর জাগ্রত 
রাখে । অপর দিকে প্রাকৃত সহজিয়া বুদ্ধির উদত্রান্তির বিপদ 
হইতে রক্ষা করিয়া, ইহ! fase ভক্তিমার্গকে, নেড়ানেড়ির প্রণয় 
লীলার ব্যভিচারে পধ্যবসিত হইতে দেয় না। তাই নানকের ভক্তিবাদ, 
শিখের মত একটু! Aq জাতির we করিতে পারিয়াছে। “শিখের 
বলিদান,” কেবল আধ্যাত্মিক নহে, রাজনৈতিক মুক্তির জন্যও ভারতের 
পক্ষে অমূল্য AAR | 

'অধিকন্ত অনুপম ভক্তিযোগী মহাপ্রভু চৈতন্য তাহার উপদেশাবলী 
স্বয়ং লিপিবদ্ধ করিয়া যান নাই। “শিক্ষাষ্টক’ নামক আটটা মাত্র শ্লোক 
তাহার রচনা! বলিয়া বিখ্যাত। বৃন্দাবন দাস ও seria কবিরাজ, 
রূপ গোস্বামী ও সনাতন গোস্বামী OS ভক্তগণের গ্রন্থ হইতে আমরা 
চৈতন্তের শিক্ষার সার সংগ্রহ করিতে পারি । জনসাধারণ তাহার শ্রীমুখ 
বাণীর আঙ্গাদ হইতে বঞ্চিত আছে। “কিন্ত রাগানন্দ নানকের বেলায় 
একথা বলা চলে না। জপজীর প্রত্যেকটা কবিতায় নানকের ভণিতা 
সম্বলিত পদাবলীর আস্বাদ পাইয়া আমর! কৃতার্থ হইতে পারি। আর 
এই ক্ষুদ্র গ্রন্থে, এই sey, ভক্তি মার্গের অবশ্য জ্ঞাতব্য বিষয়গুলি 
তিনি সংগ্রহ করিয়াছেন। তাই শোকার্ত মানবকে ভরসা দিয়া তিনি 
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বলিতে পারিয়াছেন, “এই সংহিতার fp জীবন গঠিত করিলে 
তোমরা! দুঃখ ও পাপের হাত হইতে নিষ্কৃতি পাইবে ৷” 
কিব সচিয়ারা হোইয়ে, 
কিব কুডেড তুটে পাল। 
হুকম রজাই চল না, 
নানক লিখিয়! নাল ॥ 

মানব কেমনে সত্যলাভ করিবে, কেমনে মোহের জাল ছিডিতে 
পারিবে? নাঁনকের লিখা অনুযায়ী রুদ্রের আদেশ মানিয়া চল, তবেই 
তাহা পারিবে | 

ভক্তিযোগের অন্যতম শ্রেষ্ঠ সাধকের শ্রীমুখ বাণী বলিয়াও জপজীর 
বৈশিষ্ট্য বিলক্ষণ প্রখর | 

কেবল বক্তার গৌরবেই নহে, বক্তব্যের গৌরবেও জপজীর 
অসাধারণ বৈশিষ্ট্য আছে। ভক্তিবাদের সর্বোচ্চ বিকাশ 'শ্রীমস্তাগবতে | 
ভক্তি পথের অন্তান্ত গ্র্থগুলি জ্ঞান যোগের আওতায় হতপ্রভ হইয়া 
পড়িতেছিল। মুক্তিবাদের চাপে পড়িয়া ভক্তিমার্গ ইতিপূর্বে আত্মরক্ষার 
পথ পাইতেছিল না। শ্রীমগ্তাগবতই ভক্তিমার্গকে এই সঙ্কট হইতে উদ্ধার 
করিয়। উহাকে তাহার ন্াষ্য প্রাপ্য শ্রেষ্ঠ পদে প্রতিষ্ঠিত TTA | 

দর্শন চর্চা ভারতে অত্যন্ত প্রসার লাভ করিয়াছিল। আজও 
ভারতের দর্শন জগত্‌ প্রসিদ্ধ । দশনের মূল কথা এই যে এই সমগ্র বিশ্ব 
জগত্‌ কেবল একটী মাত্র সত্ব! বা শক্তির পরিণতি । এই একমাত্র 
ne সচ্চিদানন্দ wav) ইনিই ani তিনি আছেন বলিয়া সত্‌, 
নিজে আছেন ইহ! জানেন বলিয়া foo, আর তাহার কোনও অভাব 
নাই বলিয়। আনন্বময়। বিনি নিজের অস্তিত্বের বিষয় অবগত নহেন 
তাহ। পূর্ণ সত্তা নহে। fee যিনি অনন্ত, তাহার কোনও অভাব 
থাকিতে পারে না, অতএব তিনি আনন্দময় । জীবও এই সচ্চিদানন্দ 
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ama অংশ, সুতরাং স্বরূপতঃ সচ্চিদানন্দ। অবিদ্যা wwe: নিজকে 
ব্ৰহ্ম হইতে ভিন্ন মনে করে বলিয়াই ক্লেশ পায়। আসক্তিই অবিস্ার 
মূল। আসক্তিহীন হইতে পারিলে জীব নিরাবিল আনন্দে অবস্থান 
করিতে পারে । Beta নামই মুক্তি । ইহাই দর্শনের নির্ণয়, আর ইহাই 
জ্ঞানযোগের পথ। এই পথে, Axia সহিত তাদাত্মযজ্ঞানই-_সোহহং 
জ্ঞানই, জীবের চরম লক্ষ্য | এই চরম অবস্থায় ঈশ্বরের কোনও স্থান 
নাই--তথায় ব্ৰহ্মই একমাত্র সত্তা। সেই পর্যন্তই ঈশ্বরারাধমার 
প্রয়োজন, WIS লোকের ব্রন্মজ্ঞান ন। হয়। ব্ৰহ্মজ্ঞান অবস্থায় ঈশ্বরের 
অস্তিত্বই উপলব্ধ হইতে পারে না, অর্চনা তো দুরের কথা। আর ধ্যান 
ধারণা দ্বারাই ব্ৰহ্মজ্ঞান সহজে লাভ করা যায়, উপায় হিসাবেও ঈশ্বরকে 
আরাধনা করিবার প্রয়োজন অতি অল্প, ইহাই জ্ঞানযোগের অভিমত | 
দর্শনের তর্কজালের অন্তরালে ভক্তিযোগ তদানীং আত্মপ্রকাশ করিতে 
পারিতেছিল না । “মুক্তিই জীবের পরম কাম্য আর মুক্ত অবস্থায় ঈশ্বরের 
অস্তিত্ব নাই” * এইরূপ হেত্বাভাসে বুদ্ধি আড়ষ্ট হওয়াতে AYIE 
ঈশ্বর-পরায়ণতায় Bates ঘটিতেছিল। 
এই ছুরবস্থা দূর করিবার অভিপ্রায়ে ভাগবতকার বিশুদ্ধ ভক্তিমার্গ 
প্রচার করিলেন। ব্য্টির মুক্তি হয়, সমষ্টির মুক্তি হয় না। অতএব 
জগত. ও জগদীশ্বর থাকিয়াই যান। অপরস্ত ব্ৰহ্মজ্ঞান লাভের সঙ্গে 
সঙ্গেই দেহপাত ঘটে না, অতএব বিশ্ব ও বিশ্বেশ্বর থাকিয়াই যান | 
তাই ভাগবতকার তারম্বরে রটনা করিলেন যে, মুক্তাবস্থায় 
ঈশ্বরারাধনার অবকাশ নাই একথা তো সত্য নহেই, বরং মুক্ত পুরুষের 
পক্ষে পরমেশ্বর BHA গুণ গান ভাড়া আর কোনও FETS নাই। 
' তিনি মুক্ত অর্থাত্‌ নিরপেক্ষ । কোনও পদার্থের অপেক্ষা অথবা 
কামনা তাহার নাই। তিনি কোন পদার্থের চিন্তা করিবেন? কোনও 
পদার্থের চিন্তা করিবার প্রয়োজন তাহার নাই। বরং মায়িক জগতের 
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কোনও পদার্থের চিন্তা কর! তাহার পক্ষে বিপদজনক । বার বার 
চিন্তা দ্বারা সেই বিষয়ে আসক্তি জন্মিয়া তাহার পদস্থলন ঘটিতে পারে। 
মায়িক জগতের কোনও বিষয়ের চিন্তা না করিয়া, মায়াতীত পরমেশ্বর 
রুদ্রের লীলার কথা স্মরণ করাই তাহার পক্ষে নিরাপদ । তাই ভাগবত 
বলিলেন £-- 
জ্ঞানং যদ! প্রতি নিবৃত্ত গুণোর্মিচক্রম্‌ 
আত্মপ্রসাদঃ SS JA গুণেঘ, NARS | 
O কৈবল্য সম্মত পথস্‌ ত্বথ ভক্তি যোগঃ 


কো faq us হপিকথাস্ত্র রতিং ন কুর্য্যাত_। 
২-৩-১২ 


কে বলে যে জ্ঞান যোগের সহিত ভক্তিযোগের সঙ্গতি নাই- ব্রহ্গজ্ঞান 
হইলে আর ঈশ্বরোপাসনার অবকাশ থাকে ন! ? বরং ভক্তিযোগ জ্ঞান- 
যোগেরই পরিপক্ক অবস্থা । কারণ জ্ঞানোদয় অর্থই এই জগতকে 
মায়াময় অথবা অনিত্য বলিয়া Sta. জগতকে অনিত্য বলিয়া বুঝিতে 
পারিলে জগতে আর আসক্তি হয় qi তখন এক হরি কথ! ভিন্ন 
কাল যাপনের আর কী অবলম্বন থাকে? 
মুক্ত পুরুষের আর কোনও অবলম্বন নাই, অতএব তিনি হরি 

কথাকেই অবলম্বন করেন। 

আত্মারামাশ্চ মুনয়ঃ fale অপ্যুরুক্রমে | 

কুর্বস্ত্য অহৈতুকীং ভক্তিম্‌ ইতস্তৃত-গুণে৷ হরিঃ ॥ 


৯-৭-১৩ 
হরির এমনই গুণ, যে কামনাহীন আত্মারাম ee একমাত্র 
উপজীব্য তিনিই | 
এই যে অহৈতুকী অপ্রতিহতা রতি ইহার নাম চির | অন্ত 
যে কোনও কামনায়, এমন কি মুক্তি কামনায়ও যে হরি ভক্তি, তাহার 


মুখবন্ধ ১৫ 


নাম অপরা ভক্তি । ইহাদিগকে কখনও যথাক্রমে রাগান্ুগা ও বৈধী 
ভক্তি নামে ও অভিহিত করা হইয়াছে | 

পরাভক্তিই জাবের শ্রেষ্ঠ গতি । নিষ্কাম নিষিঞ্চন মুক্ত পুরুষের 
8 যাহা অবলম্বন, তাহা অপেক্ষা শ্রেষ্ঠ মনসা ( mentality) আর কী 
হইতে পারে? এই জন্য বৈষ্ঞবাচার্যাগণ পরাভক্তিকে পঞ্চম পুরুযার্থ 
(অর্থাত চতুর্থ gpd মোক্ষ অপেক্ষাও উচ্চতর Aani) বলিয়া 
IIAN করিয়াছেন। 

১ মোক্ষই জ্ঞানযোগীর লক্ষ্য । মোক্ষ: 'অর্থ মুক্তি, দুঃখ হইতে 
মুক্ত, পাপ হইতে মুক্তি। মানুষ ষে নিজের ax দুঃখ নিজেই সৃষ্ট 
করিয়া লই:ত পারে, মনের দৃঢ়তা থাকিলে মানুষ যে, যে কোনও দুঃখে 
ও অবিচলিত থাকিতে পারে, ইহাই জ্ঞানযোগীর শিক্ষা । বাহাবিষয়ে 
সখ নাই, স্থখের উত্‌স নিজের মন! তাই জ্ঞানযোগী পারিপাখিক 
অবস্থার পরিবর্তন ঘটাইতে Wa নন ; কোন পাপাচরণ করিবার কারণ 
তাহার নাই। মনের দৃঢ়ত৷ অর্থ অবর WAS ( Bays প্রেরণাকে ) 
AAS ও উপেক্ষা করিয়া, পরাত্মাতে অর্থাত সাক্ষি-চৈতন্তে অবস্থান | 
ইহাই জ্ঞানযোগের লক্ষ্য | 

মানুষ যদি দুঃখ ও পাপের হাত হইতে অব্যাহতি পায়, 
তবে তাহার আর কী প্রাপ্তব্য থাকিতে পারে? অতএব মোক্ষই 
শ্রেষ্ঠ গ্রাপ্তব্য. আর মোক্ষের সাধন স্বরূপে জ্ঞান যোগেই শ্রেষ্ট 
সাধন বলিয়া ইতিপূর্বে বিবেচিত হইতেছিল। 

O ভাগবত বলিলেন মুক্তপুরুয়েরও একটা অবলম্বন থাকে, হরি 
কথাই সেই অবলম্বন। অর্থাত্‌ মোক্ষের পরেও একটা পুরুষার্থ আছে, 
পরাভক্তিই সেই পঞ্চম পুরুষার্থ। অতঃপর ভক্তিযোগে উপায় মাত্র রহিল 
ai অর্থাত হরিভক্িকে মোক্ষলাভের উপায় মাত্র মনে করিবার কারণ 
রহিল না। বরং যুক্তপুরুষেরও হরিভক্তির প্রয়োজন আছে, অতএব 
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ভক্তির স্থান মুক্তি অপেক্ষা উচ্চ। মুক্তপুরুষ অন্য সনস্ত বিষয় 
পরিত্যাগ করিয়াছেন-_ সমস্ত বিষয় পরিত্যাগ করিতে পারিয়াছেন 
বলিয়াই তিনি মুক্ত। fee হরিভক্তিকে তিনি পরিত্যাগ করিতে 
পারেন না! বরং অন্ত সমস্ত বিষয় পরিত্যাগ করিয়াছেন বলিয়াই, 
তাহার অন্ত কোনও অবলম্বন নাই বলিয়াই, হরিভক্তিই তাহার 
একমাত্র অবলম্বন। হরিভক্তি ব্যতীত তাহার গত্যন্তর নাই। 
অস্থ্যাপৃতার্তকরণাঃ নিশি নিঃশয়নাঃ 
নানা মনোরথধিয়] ক্ষণভগ্ননিদ্রাঃ | 
 দৈবাহতার্থরচনা খষয়োহপি দেব 
যুগ্মত্‌ প্রসঙ্গ বিমুখাঃ ইহ সংসরস্তি | 
ভাগবত-- ৩-৯-১০ 
que খধিগণও যদি তোমার চিন্তা ছাড়িয়া দেন, তবে 

তাহারা আবার সংসার চক্রে পতিত হন। তখন অন্ত জীবের ন্যায় 
তাহাদেরও atama অস্ত .আর থাকে না। নানা পদার্থ সংগ্রহ 
করিতে তাহাদের দিন চলিয়া যায়। রাত্রিতেও নিদ্রা আলে না। 
যদিও বা কখনও নিদ্রা আসে, বিষয় চিন্তার ব্যগ্রতায় ক্ষণে ক্ষণে 
সেই তন্দ্রা gia যায়। সাংসারিক ঘটনার আঘাতে তাহাদের সকল 
চেষ্টা বার বায় বিফল হয় তাহার। কেবল ছুঃখের পর ছুঃখই 
ভোগ করিতে থাকেন। , 

হরিভক্তিকে পঞ্চম পুরুযার্থরূপে ব্যখ্যা করিয়া ভাগবত ভক্তিযোগের 
প্রাধান্ত প্রতিষ্ঠিত করিলেন। “মুক্তির উপায় রূপেই কেবল ভক্তির 
আদর” একথা বলিবার আর হেতু রহিল না। ভক্তি স্বপ্রতিষ্ঠ 
হইল-_ ভক্তির নিজের wot ভক্তির আদর ইহ! প্রতীত হুইল। 
অতএব যাহার! ভক্তিকে জ্ঞানযোগের we মাত্র wan অনাদর 
করিতেছিলেন, তাহাদের দিন ফুরাইয়! গেল। 


TATR ১৭ 


কৰ্ম্মযোগ ও জ্ঞানযোগ হইতে ভক্তিযোগের প্রাধান্ত খ্যাপন 
fan ভাগবত ঘোষণা করিলেন-_ 
নৈষর্ম্যমপ্যচ্যুতভাববঞ্জিতম্‌ 
ন শৌভতে জ্ঞানম্‌ অলং TIARN | 
কুতঃ পুনঃ শশ্বদ্‌ অভদ্রম্‌ ঈশ্বরে 
ন চাপিতম্‌ কর্ম যদপ্য অকারণম্‌॥ 
ভাগবত-_ ১-৫-২২ 
"এমন যে UIE জ্ঞানযোগ, তাহাও যদি apres শ্রদ্ধার সহিত 
যুক্ত না থাকে তবে তাহা HS পায় ন|। কর্ম্মযোগের কথা আর 
কী বলিব, যাদি ঈশ্বরে কর্মফল অর্পণ না কর! যায়, তবে নিক্ষাম 
হইলেও সেই কর্মের মূল্য খুব বেশী নহে। 
ভক্তিকে তাহার গৌরবময় পদে স্থাপন একমাত্র ভাগবতই করিয়াছে। 
ভক্তির এরূপ অপুর্ব কাখ্যা, পঞ্চম পুরুতার্থরূপে ভক্তির প্রতিষ্ঠা, আর 
কোনও গ্রন্থে আমর! দেখিতে পাই না। তাই ভাগবত ভক্তিযোগের 
cab গ্রন্থ । ভাগবত প্রচারের পর হইতেই ভক্তিযোগ নবীন গৌরবে : 
সমৃজ্জল হইয়াছে, সাধন জগতকে নূতন আলোকে উদ্ভাসিত করিয়াছে | 
নানকের জপজী এই নূতন আলোকের উত্তরাধিকারী । ভাগবতের 
পূর্ববর্তী অন্তান্ত ভক্তিগ্রন্থ হইতে জপজীর ইহাই বিশিষ্টতা । ইহাতে 
পরাভক্তির weal স্পষ্ট শুনিতে tem যায়। | 
তবে ভাগবতে লীলা ও SY ছুয়েরই সমাবেশ আছে। 
পরান্ক্তির স্বরূপ কী, তাহার প্রয়োজন কী, কিরূপে পরাভক্তি লাভ 
হইতে পারে, একদিকে যেমন সেই আলোচনা আছে, অপরদিকে 
পূর্ণাবতার কৃষ্ণের জীবন চরিত্র বর্ণনা প্রসঙ্গে সাধন জগতের অনেক 
গৃঢরহন্ত প্রকাশ করা হইয়াছে। যেমন বস্তুহরণের ইঙ্গিত এই যে 
পঞ্চম বর্ষীয় বালকের aa সম্পূর্ণ যৌনজ্ঞান বিবর্জিত না হওয়া পর্যন্ত y 


১৮ goal 
একেবারে নিষ্পাপ হইতে পারা যায়না ; feel রাসলীলার ইঙ্গিত এই যে 
পরকীয়া! গ্রীতির উন্মাদন। fam ভালবাসিতে পারিলে তবে ভগবদ্দশন 
ত্বরায়িত হয়। কিন্তু লীলা অংশের ক্রি এই যে একমাত্র উচ্চাধিকারীর 
পক্ষেই ইহা উপযুক্ত। নিয়াধিকারীর পক্ষে ইহা বিপরীত ফল দেয়। 
ভাগবতের লীলাভাগ উচ্চাধিকারীকে আরও উন্নত করে, আর 
নিয়াধিকারীকে আরও নিয়ে পাতিত করে। হয়ত এই জন্তই জপজীতে 
ভাগবতের লীলাভাগ একেবারে পরিত্যক্ত হইয়াছে । ইহাতে শুধু 
তত্বভাগই আছে। এমন কথাও বলা চলে যে, পরাভক্কির যুগল 
অবতার চৈতন্য, ভাগবতের লীলাভাগ, এবং নানক, তত্বভাগ গ্রহণ 
করিয়াছেন। কারণ যাহাই হউক, জপজীতে শুধু তত্বভাগই আছে। 
এইজন্ত ইহ! জনসাধারণের অধিকতর উপযোগী। লীলার গুঢ়রহস্ত বুঝিতে 
ন! পারিয়া বিভ্রান্ত হইবার আশঙ্কা জপজীতে নাই। এইজন্ত 
ভক্তিযোগের কর-সংহিতা রূপে ব্যবহৃত হইবার পক্ষে জপজীই সর্বশ্রেষ্ঠ 
গ্রন্থ । কোমল মতি বালকদিগকে ভাগবত পাঠ করিতে দেওয়৷ 
নিরাপদ নহে। ' সাত TAT বয়স হইতেই বালকদিগকে জপজীর 
আবৃত্তি শিখান যাইতে পারে। যদিও ভাগবতই ভক্তি শাস্ত্রের শ্রেষ্ঠ 
গ্রন্থ, তথাপি একবারেই ভাগবত হাতে না লইয়া, জপজীর লাহায্যেই 
উহাতে প্রবেশের চেষ্টা অধিকতর সমীচীন। 

বিশেষতঃ জপজী অপ্রচলিত সংস্কৃত ভাষায় লিখিত ay হওয়াতে 
বহুসংখ্যক লোক ইহা অল্নায়াসে বুঝিতে পারে। জনসাধারণকে 
ভক্তিযোগের রহস্ত বুঝাইবার পক্ষ জপজীর মত উপযোগী দ্বিতীয় আর 
একখানা গ্রন্থ নাই বলিলেও চলে। ফলকথা ভাগবত ভক্তি শাস্ত্রের 
শ্রেষ্ঠ গ্রন্থ, আর জপজী তাহার সার; কেবল লীলাভ।গ বিবর্জন করা 
হইয়াছে, আর ইহ! কথিত ভাষায় রচিত হইয়াছে, এইমাত্র প্রভেদ। 
ভক্তিযোগের শ্রেষ্ঠ গ্রন্থের সারভাগ কধিতভাষায় সংগৃহীত করিয়াছেন, 
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ইহ! রাগানন্দ নানকের অপুর্ব গৌরবের পরিচায়ক । জনসাধারণকে 
বিশুদ্ধ sferi শিক্ষাদিবার জন্য তাহার এই আগ্রহ দেবধি নানককে 
ভক্তিযোগীদের মধ্যে সর্বশ্রেষ্ঠ আসন প্রদান করিয়াছে। দেবি 
* নানক ভক্তাবতার শিরোমণি 1 জপজীর রচনাই নানককে অনন্যসাধরণ 
বৈশিষ্ট্য প্রদান করিয়াছে | 


নানকের বৈশিষ্ট্যের কথা আলোচনা করিতে গিয়া অনেকে 
বলেন যে তিনি হিন্দু ও মুসলমানদিগকে aay বন্ধনে গ্রথিত করিতে 
চাহিয়াছিলেন ইহাই তাহার বিশিষ্টতা । ইহারা eet 
ভক্তিষোগের শ্রেষ্ঠ গ্রন্থ ভাগবতের সার সিদ্ধান্তগুলি লৌকিক ভাষায় 
প্রচার করিয়া তিনি জনসাধারণকে পরাভক্তির আস্বাদ দিতে 
পারিয়াছিলেন ইহাই তাহার প্রধান কীর্তি। তিনি জাতির হস্তে 
এমন একখানি গ্রন্থ দিয়া গিয়াছেন, যাহার সাহায্যে জাতি নব বলে 
বলীয়ান্‌ হইয়া* উঠিষ্কাছিল। তিনি সংগঠনের মহাগুরু। তিনি 
একটী নূতন জাতি সৃষ্টি করিয়াছেন, এমনও বল! যাইতে পারে। 
তথাপি বলিব পরাভক্তির বিশ্তদ্ধ রূপ আবালবুদ্ধ বণিতার গোচরীভূত 
করিয়াছিলেন, ইহাই গুরু নানকের বিশিষ্টত! | হিন্দু মুসলমানের এঁক্য 
প্রতিষ্ঠা ইহার অবান্তর ফল মাত্র। পরাভক্তির বিশুদ্ধরূপে, হিন্দুর ন্যায় 
মুনলমানও আকৃষ্ট না হইয়৷ পারে নাই । বিশেষতঃ হিন্দু তন্ত্র ও পার্শা 
তন্ত্র উভয়ই একই মূল বেদ হইতে Ves) আর পার্শী তন্ত্রের সহিত 
ইসলামের NED এত প্রকট, যে তাত্বিক দৃষ্টিতে ইসলামকে পার্শী 
তন্ত্রের আরব্য সংস্করণ বলিয়া গ্রহণ করী যাইতে পারে। 


ভক্তিযোগ কাহাকে বলে? 
মান্ধষের জীবনে একটা Bory আছে। কেবল tae 
বাক্তিরই জীবনে কোনও উদ্দেশ্য থাকে না। আমর! যাহাকে বলি 
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জীবনের উদ্দেশ্ত, প্রাচীনেরা তাহাকে বলিতেন পুরুষের প্রয়োজন, fey 
পুরুষার্থ। প্রাচীনদিগের গণনায় পুরুষার্থ চারিটা-- অর্থ (ক্রিয়া বা 
ব্যাপার), কাম (স্থখ), ধর্ম (কর্তব্য) এবং মোক্ষ ( TH দর্শন )। 
ইহার নাম চতুর্বর্গ। আধুনিকদের গণনায়ও APNE সংখ্যায় চারিটাই। 
তবে তাহাদের অভিধায় কিছু পার্থক্য আছে। ইহার! ষথাক্রমে-_কাম 
(সুখ), ধর্ম (কর্তব্য) আত্মদৰ্শন ( Self Realisation ) এবং ভগবন্ধর্শন 
( God Realisation) | তন্মধ্যে কাম বা RIAA অন্বেষণ মানুষকে 
অধোগামী করে। অন্ত তিনটা পুরুষার্থ মানুষকে উর্ধগামী করে। 
অতএব উপাদেয় পুরুষার্থ বলিতে তিনটী- খর, আত্মদর্শন ও রুদ্রদর্শন | 
ইহারাই যথাক্রমে কর্মযোগ, জ্ঞানযোগ ও ভক্তিযোগ নামে বিখ্যাত | 
মানুষের চিত্তের তিনটা বৃত্তি বাসনা ( Willing) চেতনা 
( Knowing ) এবং বেদনা (Feeling) 1 সাধারণতঃ ইহাদিগকে 
আমর! ইচ্ছা, জ্ঞান ও রস (স্নুখ-দুঃখাম্ুভূতি) বলিয়া অভিহিত করিয়া 
গাকি। বাসনা, চেতনা ও বেদনা ছাড়া চিত্তের চতুর্থ আর একটা 
বৃত্তি নাই। আর চিত্তের যে কোনও অবস্থায়ই এই তিনটা বৃত্তির 
প্রত্যেকটাই কিছু না কিছু থাকিবেই। কোনও সময়ে বাসন! প্রবল, 
কোনও ANH চেতনা প্রবল, কোনও সময়ে বেদনা প্রবল। fay 
কোনও সময়েই ইহাদের কোনওটী লুপ্ত হইয়া গিয়াছে এমন হয় না। 
যখন আমরা কোনও বস্তু পাইতে ইচ্ছা করি, তখন বাসন! বৃত্তি 
প্রবল, কিন্তু লক্ষ্য সম্বন্ধে জ্ঞান এবং প্রাপ্তি কল্পনার আনন্দ তখনও 
আছে। যখন আমরা কোনও, পুস্তক পাঠ করিয়া জ্ঞান আহরণ 
করি, তখন চেতন! বৃত্তি প্রবল, কিন্তু সঙ্গে জানিবার ইচ্ছা এবং 
জানার Fx উভয়ই বর্তমান' আছে। যখন আমরা নাটকের অভিনয় 
দেখিয়া আনন্দে Sopa হই, তখন caval বৃত্তি প্রবল, কিন্ত আমি 
যে নাটক দেখিতেছি এই জ্ঞান, এবং নাটক দেখিবার ইচ্ছা, উভয়ই 
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বর্তমান। ফলকথা বাসনা, চেতনা, ও বেদনা, এই তিনটা বৃত্তিছাড়া 
চিত্তের অন্ত কোনও বৃত্তি নাই। এবং সচেতন জীবের প্রতি RER 
এই তিনটা বৃত্তি অল্লাধিক বর্তমান। 

বাসনা, চেতন! ও বেদনা (ইচ্ছা, জ্ঞান ও প্রেম) এই তিনটা 
বৃত্তির উপর যথাক্রমে কর্মষোগ, জ্ঞানযোগ ও ভক্তিষে।গ প্রতিষ্ঠিত। 
অর্থাত্‌ চিত্তের প্রত্যেক বৃত্িটাকে আশ্রয় করিয়া এক একটা যোগ 
অবস্থিত। যাহাদের বাসন! অথবা ইচ্ছাশক্তি প্রবল, তাহাদের 
জন্য FÉRI, যাহাদের চেতন! অথব! বুদ্ধি শক্তি প্রবল তাহাদের জ্ঞান- 
যোগ, আর যাহাদের বেদন! অর্থাত, প্রেমশক্তি প্রবল তাহাদের জন্য 
ভক্তিযোগ অধিকতর উপযোগী। 

এটা অবস্ঠ স্থল গণনা । কারণ প্রথমতঃ কেহই বাসনা, চেতনা ও 
বেদনা বিবঞ্জিত নহে। প্রত্যেক মানবেই এই তিনটা বৃত্তি বর্তমান, 
অতএব প্রত্যেক মানবেরুই F, জ্ঞান ও ভক্তির প্রয়োজন আছে। 
দ্বিতীয়ত কর্ণ, জান ও ভক্তি, এই তিনটা যোগের মধ্যে একটা পৌ্বাপ্ধা 
সম্বন্ধ আছে। প্রথমে কর্ম্মযোগ, তত.পরে জ্ঞানযোগ এবং পরিশেষে 
ভক্তিযোগ, ইহাই আধ্যাত্মিক সাধনার নির্দিষ্ট wr | 

কর্মযোগ, জ্ঞানযোগ ও ভক্তিযোগ বলিতে কী বুঝা যায় সে 
সম্বন্ধে লোকের খুব ভ্রান্ত ধারণ! আছে। কারণ এবিষয়ে স্পষ্ট ধারণ! 
না করিয়াই অনেকে এই শব্দগুলি প্রয়োগ করেন। ভাগবতে এই 
যোগত্রয় সম্বন্ধে È নির্দেশ আছে । তবে তথায় কর্শযোগ অনেকস্থলে 
বৈরাগ্যোগ নামে অভিহিত হইয়াছে-- ‘জ্ঞান বৈরাগ্য যুক্তেন 
ভক্তিযোগেণ চাত্মন? (৩২৫-১৮ )। কারণ রাগ Bea তৃষ্ণার জয়ই 
কর্মযোগের মুল সুত্র । 

কর্ম যোগ অর্থ প্রজ্ঞা ( সিভিল রঃ ) অথব! কর্তব্যের 
পথ। সুখের প্রলেভনে মুগ্ধ না RR কর্তব্যে স্থির থাকার নামই 
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কর্মযোগ ; সে ব্যক্তির ঈশ্বরে বিশ্বাস থাকুক আর নাই থাকুক। 
জ্ঞানযোগ অর্থ সাক্ষিচৈতন্তে অবস্থান অথবা অনপেক্ষার পথ । কোনও 
রূপ ঘন্দে*-পাপ পুণ্য, সুখ দুঃখ, আলোক তিমির প্রভৃতিতে অভিভূত 
a] হইয়া, সকল অবস্থার WH স্বরূপে সচ্চিদ।নন্দ সাক্ষিচৈতন্যে অবস্থান 
করিবার নামই জ্ঞান যোগ, এইরূপ ব্যক্তির ঈশ্বরে বিশ্বাস থাকুক 
আর নাই থাকুক। 


ভক্তিযোগ অর্থ পরমেশ্বর রুদ্রে অকপট অনুরাগ । এই বিশ্ব 
সারের সহিত আমাকেও যিনি স্থষ্টি করিয়াছেন, যাহারই নির্দেশে 
আমাদের পুণ্যে অঙ্জুরাগ হয়, যাহারই কৃপায় মানুষ সাক্ষিচৈতন্যে 
অবস্থান করিবার শক্তি পায়, তাহাকেই সুহৃদ্‌ ও প্রভু জানিয়! 
আত্মসমর্পণের নাম ভক্তিযোগ । 


কর্মযোগেই আধ্যাত্মিক জীবনের আরম্ভ, জ্ঞানযোগে তাহার 
বিকাশ, আর ভক্তিযোগে তাহার’ পরিপক্ক অবস্থা । ভক্তিযোগে 
অবস্থান সাধকের জীবনের চরম পরিণতি । পরমেশ্বর রুদ্রের সাক্ষাত- 
কারই পরম পুরুষার্থ। যদি পরমেশ্বর ন! থাকিয়। থাকেন, তবে কর্ম- 
যোগ ও জ্ঞানযোগেরই বা কী সার্থকতা? কর্তবানিষ্ঠ হইয়া সে যে 
সুখ ভোগ ত্যাগ করিল, নিরপেক্ষ হইয়া! যে সে মমতা ত্যাগ করিল, 
তাহ যথাৰ্থ ভাল করিল কি মন্দ করিল ইহা! মানুষকে কে বলিয়া দেয়? 
কর্মযোগ ও জ্ঞানষোগের চরম পুরস্কার তাহাকে কে দেয়? কর্মযোগ ও 
জ্ঞানযোগ যে পুরুষার্থ, কাহার প্রেরণায় সে ইহ! বুঝিতে পারে? আর 
রুদ্র যদি থাকিয়াই থাকেন, তবে তাহার দর্শন না পাওয়া পর্য্যস্ত মানুষের 
পরম তৃপ্তি কেমনে আসিতে পারে? ভক্তিযোগই AAF রুদ্রের 
সমীপে লইয়া যাইতে পারে। ভক্তিযোগের শ্রেষ্ট গ্রন্থ ভাগবত; আর 
জপজী ভাগবতের সার। 
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ভক্তিযোগই সাধনার শ্রেষ্ঠ পথ হইলেও, FAIA ও জ্ঞানযোগকে 
অপ্রধান বলিয়া উপেক্ষা করা চলে না। কর্মযোগ ও জ্ঞানযোগের মধ্য 
দিয়াই ভক্তিযৌগে পৌছিতে হয়। সাধনার এই ক্রম অতিক্রম কর! 
চলে না । যে ব্যক্তি প্রজ্ঞাকে অবহেলা করিয়া, কর্তব্য ANI করে, 
তাহার পক্ষে হরিনাম কীর্তন কেবল ভণ্ডামি মাত্র। আর যে ব্যক্তি 
সাক্ষি-চৈতন্তকে অবহেলা! করে, সুখ HCY উদাসীন হইতে যে শিখে 
নাই, তাহার পক্ষে হরি ভক্তি একটা আত্মবঞ্চন! মাত্র। সে পরমেশ্বর 
রুদ্রকে BI Bont কিছু ঘুষ দিয়া নিজের কতক সাংসারিক সুখ সুবিধা 
আদায় করিয়া লইতে চায় এই মাত্র। যিনি প্রজ্ঞার অনুসরণ করিয়া 
সুখের প্রলোভন জয় করিতে পারিয়াছেন, সাক্ষি-চৈতন্যে অবস্থান 
করেন বলিয়া কোনও কিছুর কামনাই যাহার নাই, তিনিই ভক্তিযোগের 
যোগ্য পাত্র। এই ভবরঙ্গ মঞ্চ মাঝে তিনি দ্রষ্টাপে অবস্থান করেন, 
আর এই নাট্য যিনি সাঁজাইয়াছেন, এই বঙ্গাভিনয় দেখিবার সুযোগ 
যিনি তাহাকে দিয়াছেন, “তাহার গুণ গান স্বতঃই তাহার কণ্ঠে স্কুরিত 
হয়। ইহাই পরাভক্তির seta, দেবি নারদের বীণা স্বর-ব্রহ্মোর 
মূর্ছনা | 

অতএব ভক্তিযোগ শ্রেষ্ঠ পথ হইলেও কর্মযোগ ও জ্ঞানযোগকে 
উপেক্ষা করা চলে a | তাহা কর! সম্ভবপরও নয়, কারণ বেদনার 
ন্যায়, বাসনা এবং চেতনাও, চিত্তের অপরিহার্ধ্য বৃত্তি। কর্মষোগ, 
জ্ঞানযোগ ও ভক্তিযোগ, এই সকল পথই আমাদের সকলের জন্য। 

. বেদেই মানব জাতির আধ্যাত্মিক সাধনার পথে প্রথম পদক্ষেপ 
SAAT, জ্ঞানযোগ ও ভক্তিযোগ, প্রত্যেক ফোগের VHA আমরা বেদেই 
পাই। বেদ বলিয়াছেন 

rs যজ্ঞেন THY GIES CHT: | 
খথেদ?---১-১৬৪-৫৭ 
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মহাপুরুষগণ “কর্তব্যের জন্যই কর্তব্য” ( Duty for dutys’ 
sake ) করিয়া থাকেন। ইহা কর্মযোগের কথা | 
আবার বলিয়াছেন 
খচো অক্ষরে পরমে ব্যোমন। 
| খখেদ---১-১৬৪-৩৩ 
শ্ন্যতাই (নিষ্কামনত্বই) acters আশয় । ইহা! জ্বানযোগের কথা | 
আবার বলিয়াছেন, 
যদ্‌ অগ্নে স্তাম্‌ অহম্‌ Ty, 
ত্বং বা ঘা স্তাঃ অহম্‌। 
খপ্বেদ--৮-৪৪-২৩ 
হে ইন্দ্র ( অগ্নি ) কবে আমি তুমি ( তোমার ) হইব, তুমি আমি 
( আমার) হইবে? ইহা পরম প্রেম অথবা পরাভক্তির কথা | 
বেদের পরিশিষ্ট রূপে অথর্ব-বেদ রচিত হইয়াছিল। অধর্বান্‌ 
রামচন্ত্রের পৃশ্নি, এবং অথর্বান জরথুস্তরের গাথা, অধর্ব-বেদের সার স্বরূপ | 
ইহাদের রহস্ মস্থন,করিয়! পূর্ণাবতার শ্রীকৃষ্ণ তাহার অনুপম আশীর্বাদ 
গীতায়, কর্ম, জ্ঞান ও ভক্তিযোগের aes বিধান করেন। কিন্ত কাল 
ক্রমে নানাবিধ আবর্জনা আসিয়া গীতার বাণীকে লোক লোচনের 
অন্তরাল করিয়া ফেলে। সমাজ তখন, আনন মুদ্রা ও প্রাণায়ামকে 
কর্মযোগ, শিক্ষা কল্প ব্যাকরণ প্রভৃতি বেদাঙ্গ পাঠকে জ্ঞানযোগ, আর 
ব্রত হোম পুরশ্চরণকে ভক্তিষোগ, বলিয়া মনে করিতে আরম্ভ করিল। 
প্রজ্ঞা (conscience = বিবেক) যে.কর্মযোগের প্রাণ, সাক্ষি-চৈতন্য যে 
জ্ঞানযোগের প্রাণ, আর ভগবত্প্রেমই যে ভক্তিযোগের প্রাণ তাহা 
বিস্থৃত হইল । নানাবিধ জাদু ও অভিচার আসিয়। ধর্মচর্য্যার স্থান গ্রহণ 
করিল। যিনি আর্তমানবকে “সম্ভবামি যুগে যুগে” বলিয়া আশ্বাস 
দিয়াছিলেন, এই gare অপনোদনের জন্য তিনি আত্মপ্রকাশ 
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করিলেন। কর্মযোগের বিশুদ্ধরপ প্রদর্শনের জন্য গৌতমবুদ্ধরূপে, 
জ্ঞানযোগের বিগুদ্ধরূপ প্রদর্শনের জন্য বর্ধমান জিন রূপে, আর ভক্তি- 
যোগের Resat প্রদর্শনের জন্য রাগানন্দ নানকরূপে, আত্মপ্রকাশ 
করিয়! তিনি এই ভারত ভূমিকে পবিত্র করিলেন। ইহাদের জীবন ও 
বাণীতে, ইহাদের অবদান ও Brita, কর্ম, জ্ঞান ও ভক্তির বিশ্ুদ্ধরূপ 
দেখিতে পাইয়া! আমরা পরমার্থ পথে অগ্রসর হইয়! নিশ্চিত সিদ্ধিলাভ 
করিতে পারি। যতদিন ইহারা Whe ছিলেন, ইহাদের অনুপম 
আদর্শে মানুষ উন্মত্ত হইত । ইহাদের অস্তর্ধানের পর, ইহাদের 
প্রীমুখবাণী “ধৰ্ম্মপদ” “মূল সুত্ৰ’ ও “জপজী” হইতে আমর! প্রেরণা লাভ 
করিতে পারি । যদি আধ্য সাধনার শ্রেষ্ঠ ফল হইতে আমর! নিজদিগকে 
বঞ্চিত করিতে না চাই, তবে “ধর্ম্মপদ” “মূল সুত্র” ও “জপজী” আমাদের 
নিত্য পাঠ্য । আর ধর্মপদ, মূল সুত্র ও জপজীর আশয় সম্পূর্ণ বুঝিতে 
হইলে, বুদ্ধ, জিন ও নানকের জীবন বুত্তান্তের সহিত আমাদের কিছু 
কিছু পরিচয় থাকী aad | 


নানকের জীবন SAS | 

পুণ্যভূমি সপ্তপিন্ধু জনপদ আধ্যজাতির আদিম বাসস্থান। এই 
প্রদেশেই বেদ, ও অথৰ্ববেদ (ভার্গববেদ ও আঙ্গিরসবেদ), ব্রাহ্মণ ও 
আরণ্যক, রচিত হয়। পাণিনির জন্মুভূমি সালাতুর গ্রাম এই সপ্তসিস্কুরই 
শস্তবর্তী। বেদে ও উপস্থায় সপ্তসিন্ধু বার বার উল্লিখিত হইয়াছে | 
এই স্থান হইতে বিস্তৃত হইয়াই আৰ্য্যগণ্‌ পূর্বে ভারতবর্ষে, এবং পশ্চিমে 
ইলাবৃতবর্ধে.(ইরাণে) বসতি স্থাপন করেন। 

প্রবল সিন্ধুনদ এবং তাহার সাতটা শাখা যে ভূভাগে প্রবাহিত 
তাহার নাম সপ্তসিদ্ধু। তন্মধ্যে পাচটী শাখা যথা বিতস্তা (ঝিলম) 
অসিরী (চিনাব) পরুষ্ণী (ইরাবতী-রাভি) বিপাশা (বিয়াস) এবং শত্ক্র 
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(সাটলেজ) বর্তমানে ভারতবর্ষের সীমানায় পড়ে। ছুইটী শাখা, কুভা 
(কাবুল নদী) এবং গোমতী (গোমল নদী), বর্তমানে আফগানিস্থানের 
সীমানায় অবস্থিত। বেদে এই সাতটা শাখার নামই উল্লিখিত আছে। 

অথর্ববেদের যুগে আর্য্যগগণ ছুই ভাগে বিভক্ত হইয়া পড়ে। 
সাকার বাদী অথবা দেব-পুজকগণ রহিলেন সিন্ধুর পূর্বতীরে fee 
নিরাকার বাদী অথবা অস্গুর পূজকগণ রহিলেন সিন্ধুর পশ্চিম তীরে | 
পবিত্র সপ্সিন্ধ জনপদ তখন ছুই ভাগে বিভক্ত হইয়! পড়িল। পূর্বভাগের 
নাম হইল পঞ্চাল এবং পশ্চিম ভাগের নাম হইল গান্ধীর । অথর্ববেদের 
দুই শাখা-_ভার্গববেদ (উপস্থা) এবং আঙ্গিরসবেদ । পঞ্চালে আঙ্গিরস 
শাখার এবং গান্ধারে ভার্গব শাখার প্রাধান্য রহিল। জনপদটা ছুই 
ভাগে বিভক্ত হইলে ও মহাভারতের যুগ পর্য্যন্ত সপ্ত সিম্ধুর সামাজিক 
জীবন অবিভক্তই ছিল। তাই গান্ধারী ও পাঞ্চালী উভয়েই কুরু বংশের 
রাজমহিষী হইয়াছিলেন। 

কুরুক্ষেত্র যুদ্ধের অমৃতময় ফল ভগবদ্‌ গীতা । আধ্যাত্মিক 
জীবনের সকল AST. তাহাতে yaa বলা হইয়াছে। তাই অতঃপর 
আধ্যসমাজে বহির্জীবনের প্রতিষ্ঠা চলিয়া! গিয়া, অন্তর্জীবনের প্রতিষ্ঠা 
বাড়িতে লাগিল, বিচার আসিয়া আচারের স্থান গ্রহণ করিল। . 

গৌতম বুদ্ধের “ধর্ম্মপদ” এবং বর্ধমান জিনের “মূল সুত্র” SAT 
গীতার উপরই প্রতিষ্ঠিত। উহার! যথাক্রমে গীতোক্ত কর্মযোগ ও জ্ঞান 
যোগের সম্প্রসারণ। বুদ্ধ ও জিনের দেবোপম চরিত্রে আকৃষ্ট হইয়া 
সহঅ সহস্র লোক বোৌদ্ধতন্ত্র ও জৈন-ন্ত্র গ্রহণ করিল। তাই দেখিতে 
পাই, খ্ৰীষ্ট পূর্ব তৃতীয় শতকে, শেকেন্দর শাহের আক্রমণের পর, জৈন 
সম্রাট চন্দ্র গুপ্ত এবং বৌদ্ধ সম্রাট অশোক, সপ্ত সিন্ধুর উভয় খণ্ড 
পঞ্চাল ও গান্ধারে রাজত্ব করিতেছেন। Se পূর্ব ৭৮ অবে বৌদ্ধ 
তন্ত্রাবলম্বী শকবংশীয় ANE মহারাজ কনিফ সপ্তসিদ্ধুতে রাজত্ব করিতেন। 


মুখবন্ধ ২৭ 


এই সময়ে বিষ্ণু পুরাণ রচিত হয়। বাস্থদেব গোবিন্দের পুত 
চরিত্রকে আশ্রয় করিয়া ভক্তিষোগের ব্যাখ্যা ইহাতে করা হইয়াছে। 
পুরাণ প্রচারের ফলে, কর্মযোগমূলক বৌদ্ধতন্ত্ব এবং জ্ঞানযোগমূলক 
জৈনতন্ত্ের প্রভাব FİT পাইয়া ব্রাহ্মণ্যধর্মের পুনরুখান হইতে থাকে। 

তাই দেখিতে পাই সহস্র বতসর পরে মুসলমান আগমনের 
প্রাক্কালে, চৌহান বংশীয় ক্ষত্রিয়গণ পঞ্চালে, এবং শাহ বংশীয় ব্রাহ্মণগণ 
গান্ধারে রাজত্ব করিতেছেন | 

SPS বংশীয় সরদার সবক্তগীন ৯৭৬ ্রীষ্টাব্দে গান্ধার আক্রমণ 
করেন এবং ব্রাহ্মণ বংশীয় শাহী সম্াটকে পরাজিত করিয়া! গজনীতে 
রাজধানী স্থাপন করেন। তাহার পুত্র সুলতান মামুদ ১০০৯ খ্রীষ্টাব্দে 
পঞ্চালের রাজ! জয়পালকে পরাজিত করিয়৷ পঞ্চনদ জয় করিয়! লন। 
তখন হইতে মুসণমান ধর্মাবলম্বী রাজাগণ সপ্তসিন্ধুতে রাজত্ব করিতে 
থাকেন। 

৬২৬ Jra খলিদের নেতৃত্বে ইসলাম ধর্মাবলম্বী আরবগণ পারন্ত 
দেশ আক্রমণ করে। শেষ পারস্ত ANG যজতক্টাতি (Yajdi gird) 
নাহাবন্দের যুদ্ধ ক্ষেত্রে প্রাণ পরিত্যাগ করেন। ষজতকীর্তিই ছিলেন 
আৰ্য্যসংস্কৃতির পশ্চিম্দিকের দ্বারপাল। তাহার পতনের ফলে, আর্ধ্য- 
সমাজে বিপধ্যয় উপস্থিত হইল। পারন্তের প্রায় সমগ্র অধিবাসিগণই, 
এবং সপ্তসিন্ধুর অধিকাংশ অধিবাসীই বিজেতার অনুকরণে ইসলামতন্ত্র 
গ্রহণ করিল। - 

Sot প্রায় Ae বর্ষ পর্যন্ত হতবীর্য্য হইয়| রহিয়াছিলেন। 

১৬৯৯. খ্রীষ্টাব্দে বৈশাখ মাসে সিংহচক্র (খালসা-সঙ্গত) প্রবর্তিত 
Fan গ্রণনাথ গোবিন্দ সিংহ আর্ধ্দিগকে হৃত গৌরব পুনরুদ্ধারের 
পন্থা! দেখাইয়া দেন। আঙ্গিরস ও ভার্গব বেদের সম্মেলন, হিন্দু ও 
পার্শা সভ্যতার সমন্বয়কেই গোবিন্দ সিংহের জীবনের মুলসুত্র বলিয়া 


২৮ জপজী 


বল৷ যাইতে পারে। এই yr আবিষ্ষারই জাতীয় সমন্তা সমাধানে 
চক্রপাণির অবদান, কিঞ্চ ইহাই তাহার অসামান্য সফলতার কারণ। 
চক্ৰপাণি গোবিন্দ সিংহেই হিন্দু পাশী সাধনার সমন্বয় মুর্তি গ্রহণ 


করিয়াছে; RE রাগানন্দ নানকেই এই সমন্বয়ের প্রথম সূত্রপাত, 
এরূপ বলা যাইতে পারে। 


faoa ও Aiea উভয়ই ভক্তিযোগের উপর প্রতিষ্ঠিত । 
সাকার ও নিরাকার ভেদে উপাসনা প্রণালীর পার্থক্য থাকিলেও ভক্তি 
যোগই এই উভয়ের উপজীব্য | আচার ভেদের অন্তরালে রুদ্র-রাগই 
(ভাগবত্তক্তিই) উভয়তন্ত্রকে সঞ্জীবিত রাখিগ্নাছে । তাই আচার বাহুল্য 
বর্জন করিয়া ভক্তিযোগের সার স্বরূপ রুদ্ররাগকেই ধর্মজীবনের অবলম্বন 
রূপে গ্রহণ করিয়! রাগানন্দ নানক geas পার্শীতন্ত্রের সমন্বয়ের 
পথ প্রশস্ত করিয়াছিলেন । যে ada জনপদ আর্ধ্জাতির আদিম 
বাসস্থান, ষথায় বেদ রচিত হইয়াছিল, অধর্ববেদ প্রচারিত হইয়াছিল, 
সেই সপ্সিন্ধুই রাগানন্দ নানকের জন্মভূমি । সপ্তসিন্ধুতেই বৈদিক 
সভ্যত৷ প্রথম বিকশিত হয় বৈদেশিক প্রভাব প্রতিহত করিয়া সপ্ত 
সিন্ধুতেই তাহা পুনরুজ্জীবিত হইল। 

পঞ্জাবের রাজধানী লাহোর | প্রসিদ্ধি আছে যে ভগবান রাম 
BINA দুই পুত্র লব ও কুশ যথাক্রমে লবপুর ও কুশাবতী নামক ছুইটী 
নগর স্থাপন FARI পুরাতন লবপুরই বর্তমানে ‘লাহোর? এবং 
কুশাবতী “sya” নামে পরিচিত। লাহোরের উত্তর পশ্চিম কোণে, 
রাভি নদীর তীরে, লাহোর হইতে ২৫ মাইল দূরে তালবন্দী নামক 
গণ্ডগ্রাম অবস্থিত। ১৩৯১ শকান্দে (১৪৬৯ খ্রীষ্টাবে) এই তালবন্দী 
গ্রামেই রাগানন্দ নানক জন্ম গ্রহণ করেন । গুরু নানকের আবির্ভাব 
দ্বারা পরিত্রীকৃত এই তালবন্দী গ্রামকে শিখর! বর্তমানে “নানকানা 
সাহিব" নামে অভিহিত করে। ইহা এখন একটী Fa নগর এবং 
রেলওয়ে ষ্টেশন, শেখুপুরা জেলায় অবস্থিত | 


মুখবন্ধ ১৯ 


রাগানন্দ নানকের পিতার নাম কল্যাণ দাস, সংক্ষেপে বলা হইত 
কালু। তাহার মাতার নাম faye দেবী। কল্যাণ দাস একজন 
wee গৃহস্থ ছিলেন। ততকালে “বেদী” এবং “শোধি” বংশীয় ক্ষত্রিয়গণ 
পঞ্জাবে বিশেষ প্রতিপত্তিশালী ছিল। রাগানন্দ নানক জন্নিয়াছিলেন 
বেদি বংশে, এবং গুরু গোবিন্দ সিংহ জন্মেন শোধি বংশে । বেদি বংশীয় 
ক্ষত্রিয়দিগের মধ্যে বেদের চর্চা সমধিক প্রচলিত ছিল। এই জন্য 
চক্ৰপাণি গোবিন্দ সিংহ, “বিচিত্র নাটক” নামক আত্মজীবন-চরিতে 
লিখিয়াছেন। 


জিনৈ বেদ পঠিও, on বেদি কহায়ে। 
তিনৈ ধরমকে করম Cavs চলায়ে ॥ 


তিনি caw পড়িয়াছিলেন বলিয়া “বেদি” নামে অভিহিত 
হইতেন। তাই তিনি ধর্মপথ ভাল করিয়া চালাইতে পারিয়াছিলেন। 

নানকের' এক" coon ভগ্নী ছিলেন। তাহার নাম নানকী। 
“নানক” ও “নানকী”, “নানা” (মাতামহ) শব্দ হইতে BES, যে শিশু 
মাতামহের প্রিয়, পঞ্জাবে তাহাকে আদর করিয়া নানক বলিয়া ডাকা 
হইত। অন্তান্ত শিশু জন্মগ্রহণ করিয়াই কীদিতে থাকে । আধ্যজাতির 
আদিম ধর্মগুরু অথর্বান Gage ভূমিষ্ঠ হইয়াই হাসিতে ছিলেন! 
রাগানন্দ নানক ও সহান্ত বদনেই ভূমিষ্ঠ হন ।*2 পরমেশ্বর রুদ্রের বদন 
কমলে যাহাদের দৃষ্টি নিবন্ধ, সংসারের ছুঃখ দৈন্য তাহাদিগকে কেন 


কীদাইতে পারিবে? 


#1. Taraporevala—The Relegion of Zarathustra 528 
#2, Kartar Singh—Life of Guru Nanak Dev P. 20 


৩০ l জপজী 


হরি দয়াল নামক একজন জ্গোতিবিদ নানকের জন্ম পত্রিক' 
রচনা করেন। তিনি গণনা করিয়া বলিয়াছিলেন, যে এই অদ্ভুত শিশু 
সম্রাটের ন্যায় atate হইবে, fee সমগ্র বিশ্ব বাপিয়া তাহার যশ 
ছড়াইয়! পড়িবে। 

পাঁচ TAA বয়স গুরু নাঁনকের হাতে খড়ি হয়, এবং গ্রাম্য 
পাঠশালায় তিনি পঞ্জাবী ভাষা এবং কিছু কিছু গণিত শিক্ষা করেন। 
পরে বেদাদি শান্ত পাঠের সুবিধার জন্য তিনি এক পণ্ডিতের নিকট 
ego ভাষা অধ্যয়ন করেন। এইরূপে fey শাস্ত্রের সহিত পরিচয় 
লাভ করিয়া পার্শী শাস্ত্রে অভিজ্ঞতা লাভের জন্য তিনি একজন মৌলবীর 
নিকট পারশ্ত ভাষা| অধ্যয়ন করেন | 

শৈশব হইতেই গুরু নানক অত্যন্ত কর্তবা-পরায়ণ ছিলেন। 
ইদানীং তাহার উপনয়ন সংস্কার হয়, এবং তিনি পারিবারিক গোচারণের 
ভার গ্রহণ করেন। এই সময় তিনি পরিব্রাজক সাধু.সংন্ন্যাসীর সংস্পর্শে 
আসিতে থাকেন এবং সাংসারিক কার্যে তাহার অবহেলা জন্মে। 

পাছে গুরুম্মানক সংসার পরিত্যাগ করিয়া চলিয়া যান, এই ভয়ে 
পিতা কালু চিন্তিত হইয়া পড়িলেন। আত্মীয়ন্বজনের সহিত পরামর্শ 
করিয়া তিনি গুরু নানককে জুলতানপুরে পাঠাইয়। দেন। বিবি 
নানকীর স্বামী শ্রীন্ময়রাম, স্থলতানপুরে নবাব দৌলতখানের অধীনে 
দেওয়ানের sity করিতেন। জ্য়রামের অনুরোধে দৌলতখান গুরু 
নানককে সরকারী মুদিখানার (ভাণ্ডার গৃহের) সিসি রক্ষকের FCG 
নিযুক্ত করেন। 

হিসাব রক্ষকের কার্য গুরু নানক সুচারুভাবেই করিতে 
লাগিলেন। কিন্ত সাংসারিক লাভ ক্ষতিতে ওদালীন্ত তাহার পূর্ববত, 
প্রবলই ছিল। যাহা কিছু উপার্জন করিতেন, তাহার প্রায় সরটাই 
তিমি সাধু সেবায় ব্যয় করিতেন। তিনি পাছে সংসার ত্যাগ করিয়া 


মুখবন্ধ ৩১ 
চলিয়া যান এই আশঙ্কা পিতা মাতার দূর হইল না। তাই তাহারা 
পরামর্শ করিলেন যে তাহাকে বিবাহ বন্ধনে আবদ্ধ করিতে হইবে। 
পিত৷ মাতার আগ্রহাতিশধ্য দেখিয়া নানক বেশী আপত্তি করেন নাই। 
অবশেষে বাটাতলা গ্রামের অধিবাসী বাবা মূল! মহাশয়ের কন্যা সুলক্ষণী 
(Ral) দেবীর সহিত গুরু নানকের বিবাহ হয়। নানকের বয়স তখন 
উনিশ বতসর। ১৪৯৪ খ্রীষ্টব্দে শ্রীচাদ নামে তাহার এক পুত্র জন্মে 
এবং ১৪৯৭ খ্রীষ্টাব্দে THA নামক তাহার দ্বিতীয় পুত্র জন্ম গ্রহণ করে। 
পরবতিকালে গুরু নানকের প্রথম পুত্র শ্রীচন্ত্রই “উদাসী” নামক সংন্ন্যাসী 
সম্প্রদায় স্থাপন করেন। 

এইরূপে প্রায় দশবত সর গুরু নানক MÉZ জীবন যাপন 
করিলেন । বাহির হইত দেখিতে তিনি একজন গৃহস্থ, কিন্তু তাহার 
অন্তর্জীবন SUT ধ্যানে তন্ময় থাকিত। ১৪৯৭ খ্রীষ্টাব্দে রুদ্রের আহ্বান 
তিনি শুনিতে পাইলেন । একদিন নদীতে স্নান করিতে foray নিমজ্জন 
করিবার পর তিনি ভাবাবিষ্ট হইয়া পড়িলেন। তিনদিন পর্যন্ত তাহার 
আর কোনও খোজ পাওয়া গেল ন!। তিনদিন্ন পরে যখন তিনি 
ফিরিয়া আসিলেন, তখন তিনি একজন পরিবর্তিত মানুষ । তাহার 
বাহজ্ঞান লুপ্ত হইয়াছে, তিনি দিব্যোন্মাদে আবিষ্ট, আত্মীয় স্বজনকে 
চিনিতে পারেন না । সংসার তাহার নিকট শৃঙ্খল বলিয়। বোধ হইল। 
তিনি সংসার ত্যাগ করিয়া চলিয়া গেলেন। বিপাশার অপর তীরে 
গোইন্দাল (গোবিন্বালয়) নামক গ্রামে কয়েকদিন বাস করিয়া, তিনি 
জনুভূমি তালবন্দিতে আগমন করেন্। সেইখানে কয়েকদিন গ্রামের 
বাহিরে কাটাইয় দিয়া পরে পঞ্জাবের স্থানে স্থানে তাহার দার্ব-ভৌমিক 
নূতন ধর্মতন্ত্র তিনি প্রচার করিতে আরম্ভ করিপেন। তাহার অলৌকিক 
চরিত্রে আকৃষ্ট হইয়া দলে দলে লোক এই নূতন ধর্ম গ্রহণ করিতে 
লাগিল। তন্মধ্যে তালবন্দির ভূম্যধিক!রী বুহলার রায় একজন প্রধান। 
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বুহলার রায় ভট্ট বংশীয় ক্ষত্রিয় ছিলেন। fee তাহার পিত! ভব রায় 
ইসলাম তন্ত্র গ্রহণ করায় ইহারা মুসলমান হইয়া গিয়াছিলেন। এখন 
শিখতন্ত্র গ্রহণ করিলেন। শেখ NSA নামক একজন HA গুরু নানকের 
প্রভাবে গড়িয়া দস্থ্যতা পরিহার পূর্বক তাহার শিষ্যত্ব গ্রহণ FTA | 
ইনিই প্রথম শিখ প্রচারক | পরবর্তিকালে শেখ বিরাম, হামজ্জা cats, 
প্রভৃতি ফকীরগণ নানকের শিষ্যত্ব গ্রহণ করে | 

গুরু নানক কুরুক্ষেত্র হরিদ্বার প্রভৃতি নান! স্থানে ভ্রমণ করিয়! 
নূতন ধর্মতন্ত্র প্রচার করিতে লাগিলেন । পাণিপথে শেখ সরফ নামক 
একজন প্রসিদ্ধ ফকির বাস করিতেন। নানক তাহাকে শিখধর্ষে 
দীক্ষিত করিলেন। তত পরে গুরু নানক দিল্লীতে ata সিকন্দর 
লোদি তখন দিল্লীর সম্রাট cotata বহিভু ত ধর্মপ্রচার করিতেছেন, 
এই অপরাধে সেকেন্দর লোদি গুরু নানককে FIFA করেন। কারারদ্ধ 
থাক! কালে গুরু নানক তন্ময় হইয়া রুদ্রের ভজন গান করিতেন , সেই 
অবস্থায় তাহাকে একদিন দেখিতে পাইয়া সেকেন্দর cafe তাহাকে 
কারামুক্ত করিয়া দেন। 


অতঃপর রাগানন্দ নানক সমগ্র আর্ধভূমিতে--আধ্যাবর্তে ও 
আর্ধ্যায়ণে (ইন্সাণে)--শিখতন্ত্র প্রচারের সংকল্প করিলেন । তিনি 
পরিব্রজ্যায় বাহির হইলেন 1 তাহার গায় সবুজবর্ণের আলখাল্লা, তছুপরি 
শাদ! উত্তরীয়, মাথায় কিরীট (eap); গলায় হাড়ের মালা, ললাটে 
জাফরাণের fore, এই অভিনব বেশে সজ্জিত হইয়া বাল! ও মরদানা 
নামক শিষ্যদ্বয়কে সঙ্গে লইয়৷ তিনি প্রদেশ ভ্রমণে নির্গত হইলেন | 

প্রথমে তিনি পূর্বদিকে যান। বারাণসী পাটনা, sta হইয়! তিনি 
ঢাকায় আসেন। ঢাকা নগরীতে তিনি যথায় পদার্পণ করেন, তথায় 
একটা গুরুদ্বারা আছে। ইহা ঢাকার উপকণ্ঠে “রায়ের বাজার” নামক 
পল্লীতে অবস্থিত। তিনি আসাম ও কাছাড় হইয়া ব্ৰহ্মদেশ পৰ্খ্যন্ত 
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গমন করেন। ফিরিবার পথে তিনি পুরীধাম হইয়া ফিরেন। জগন্নাথের 
মন্দিরে রচিত তাহার “গগণময় থালু রবিচন্দ্র দীপক বনে” শীর্ষক স্তোত্রটা 
ভক্ত মমাজে বিশেষ প্রসিদ্ধ। তথা হইতে রোহিল খণ্ড হইয়া তিনি 
states ফিরিয়া আসেন। 

অতঃপর তিনি পশ্চিমদিকে গমন করেন। ga ও করাচী 
হইয়। তিনি মক্কায় যান। তিনি মিশর ও Sater গিয়াছিলেন এরূপও 
প্রসিদ্ধি আছে। তাহার পারস্ত ভ্রমণ কেবল কবির PAA নহে। 
তাহার পদার্পণের স্থৃতিতে বাগদাদে যে গুরুদ্বার গঠিত হইয়াছিল আজও 
তীর্থযাত্রীগণ তাহ। দেখিতে পায় *৷ বাগদাদ পরিত্যাগ করিয়া গুরু 
নানক, আদিম ধর্মরাজ অথর্বান wages জন্মভূমি “রজি” নগরে গমন 
করেন। ইহ! পারস্তের রাজধানী তিহরানের সন্গিকটবর্তা। তথা হইতে 
তিনি বাকু, কাঁসগড়, ইয়ারকন্দ সমরকন্দ প্রভৃতি স্থান ভ্রমণ করেন। 
ততৃপর তিনি qee (Bactria) দেশে গমন করেন। বহুলীকের অধিপতি 
সম বিশ্টাশ্বই মঘবান জরথুস্তের প্রধান শিষ্য ছিলেন, এবং সম্রাট, 
অশোক যেমন AE প্রচারের প্রধান সহায়ক, সম্রাট বিস্তাখ ও 
সেইরূপ পার্শীতন্ত্র প্রচারের প্রধান স্তম্ভ স্বরূপ ছিলেন। গুরু নানক 
বহলীক হইতে কাবুলের পথে পঞ্জাবে প্রত্যাবর্তন করেন। কাবুলে তিনি 
যে গুরুদ্বারা স্থাপন করেন তাহা! আজও বর্তমান আছে। 

অতঃপর রাঁগানন্দ নানক দক্ষিণদিকে ভ্রমণ করেন। বিকানীর 
আজমীর, হোসঙ্গাবাদ হইয়া তিনি মহারাষ্ট্র দেশে যান। তথা হইতে 
কন্ঠাকুমারিক1 হুইয়া তিনি সিংহল গমন করেন। সিংহলের অধিপতি 
রাজ! শিবনাভ তাহার শিষ্যত্ব গ্রহণ করে। 


*(i) Kartar Singh—Life of Guru Nanak Devy P. 181 
(i) Desh Sevak Book Agency—The Gurudwara 
Reform Movement, P, 1 
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অতঃপর সদ্গুরু নানক উত্তরদিকে বাহির হইলেন। তিনি 
কাশ্মীরের রাজধানী শ্রীনগরে কয়েকদিন অবস্থান করিয়া মানস সরোধরে 
ও teata গিয়া সিদ্ধযোগীদের সাক্ষাত্‌ লাভ করেন। তথা হইতে তিনি 
নেপাল ও তিব্বত ভ্রমণ করেন। কথিত আছে তিনি চীন দেশের 
নানকিন সহর পর্য্যন্ত গমন করিয়াছিলেন। এখনও, কখনও কখনও 
চীন দেশার শিখগণ অমুতসরের গুরুদ্বারায় তীর্থযাত্রায় আসিয়া থাকে | 

উত্তর অভিযান হইতে ফিরিবার পথে রাগানন্দ নানক Sy হইয়া 
শিয়ালকে'টে যান। ইহা ১৫২১ খীষ্টাব্দের কথা । তিনি যখন শিয়াল- 
কোটের নিকট '্মামিনাবাদদে অবস্থান করিতেছিলেন তখন সম্রাট বাবরের 
সৈম্তগণ আমিনাবাদ বিধস্ত করে। সদ্গুরু নানক কারারুদ্ধ হন। কিন্তু 
মীরখান নামক একজন সেনাপতি গুরু নানফের 'অলৌকিক ধর্মভাবে মুগ্ধ 
হইয়া বাবরকে সেই কথা জানান। রাগানন্দ নানকের সহিত আলাপ 
করিয়া সম্রাট. বাবর এত প্রীতি লাভ করেন ফে তিনি গুরু নানককে তো 
ছাড়িয়। দিলেনই, তাহার অনুরোধে sat বন্দিদিগকেও মুক্তি 
দিলেন। | 

গুরু নানকের ধর্মভাব মুসলমান সআাটুকে এতটা মুগ্ধ করিয়াছে 
গুনিয়! যাহার! বিস্মিত হন, তাহারা দেখিতে পাইবেন যে বর্তমান যুগে 
ও উদ ভাষায় AAA কবি, ডক্টর ইকবাল, উচ্চকণ্ঠে নানকের গৌরব গান 
করিয়াছেন। 

ফির উঠা আখির সঢ়া তৌহিদকী, পঞ্জাব CA | 
হিন্দকো৷ এক মর্দএ কামালনে জাগায়ি খোয়াবসে ॥ 


ইকবাল, বাঙ্গ -_-এ-ডেরা 


আবার faka অদ্বয়ত্বের ডঙ্কা বাজিয়া উঠিল। এক fae 
মহাপুরুষ হিন্দুস্থানকে স্বপ্ন হইতে জাগাইয়া দিল। 
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পাকিস্তান আন্দোলনের প্রবর্তক হইয়া ইকবাপ সদ্গুরু 
নানকের প্রশংসা করিয়াছেন, ইহা হইতেই বুঝা যায় যে নানকের 
চরিত্রে এমন কিছু বৈশিষ্ট্য আছে, যাহা আজও মুসলমানকে আকৃষ্ট 
কুরে। ফলতঃ বাগানন্দ নানক এবং চক্রপাণি গোবিন্দ সিংহ উভয়েই 
যেমন হিন্দু সাধনার, তেমন পাশ সাধনারও প্রতিভূ wat) অপর 
পক্ষে ইসলামকে পার্শীতস্ত্রেই আরব্য সংস্করণ বলা যাইতে পারে। এই 
জন্য নানক ও গোবিন্দ সিংহ সর্বদাই মুসলমানের শ্রদ্ধা লাভ করিয়াছেন । 

এইরূপে সুদীর্ঘ বিশবত সর ধরিয়া দেশে দেশে ধর্মপ্রচার করিবার 
পর রাশানন্দ নানক পঞ্জাবে ফিরিয়া করতারপুরে অবস্থান করিতে 
লাগিলেন । আট বতৃসর তথায় বাস করিবার পর, সুযোগ্য শিষ্য 
বাবা লহিনাকে গুরুপদে অভিষিক্ত করিয়া ১৫২৭ খ্রীষ্টাব্দে সদ্গুরু নানক 
দেহ রক্ষ। করেন। বাবা লহিনা অতঃপর গুরু অঙ্গদ নামে অভিহিত 
হইলেন। স্বীয় পুত্র Avy ও গুরুপদের sa প্রার্থী ছিলেন। পরে তিনি 
উদাসী নামক সংন্ন্যাসী মণ্ডল স্থাপন করেন ইহাও তাহার গুণের পরিচারক। 
তথাপি তাহার দাবী উপেক্ষা করিয়া রাগানন্দ নানক*শিষ্য লহিনাকেই 
গুরুপদের SY মনোনীত করিয়। বুঝাইয়া দিলেন, যে শিখগণ কুলের 
গৌরব না করিয়। পৌরুষেরই গৌরব কবিবে। 

কথিত আছে সদ্গুরু নানক শ্রীচন্দ ও লহিনা উভয়কেই একটা 
মৃতদেহ ভক্ষণ করিতে বলিয়াছিলেন। * শ্রীন্দ এই আদেশ প্রতিপালন 
করেন নাই, লহিনা পালন করিয়াছিলেন। “মৃতদেহ ভক্ষণ” অর্থ 
দেহাত্সবুদ্ধি নষ্ট করা, ইহা না বপিলেও চলে | 


গুরু নানক যে ধর্মতন্ত্র প্রচার করিয়াছেন, তাহা মুক্তি লাভের 
শ্রেষ্ঠ পথ। এই পথে চলিতে চলিতে--আৰ্য্যজাতি অভিনব গৌরব 
লাভ করিবে। তিনি হিন্দু ও পার্শী সাধনার সমন্বয় করিয়াছেন। 
অবান্তর আচার পরিত্যাগ করিয়া, ভক্তিযোগের যাহ! সার সত, তাহ! 


৩৬ জপজী 


গ্রহণ করিবার জন্য জগতৃবাসীকে আহ্বান করিয়াছেন) তাই পঞ্জাবীগণ 
কৃতজ্ঞতার সহিত তাহার নাম গ্রহণ করিয়া বলে, l 
বাবা নানক, শাহ ফকীর | 
হিন্দুকা গুরু, পার্শীক! পীর ॥ 

নানকের জীবন কালেই চৈতন্তের আবির্ভাব ও তিরোভাব 
হইয়াছিল। রাগানন্দ নানক ১৪৬৯ হইতে ১৫৩৯ খ্রীষ্টাব্দ পর্য্যন্ত, fee 
মহাপ্রভু কৃষ্ণ CST ১৪৮৬ হইতে ১৫৩৪ Qn পৰ্য্যন্ত, ভারতভূমিকে 
পবিত্র করিয়াছিলেন । নানকের বয়স যখন ASA WAT তখন, চৈতন্যের 
আবির্ভাব হয়, এবং নানকের তিরোভাবের পাঁচ Tend পূর্বেই চৈতন্ত 
MNT সংবরণ করেন | 

এযেন গৌতম বুদ্ধ ও বর্ধমান জিনের লীলা । তাহারা উভয়েও 
একই সময়ের ভাবতভূমিকে পবিত্র করিয়াছিলেন। গৌতম বুদ্ধ খ্রীষ্ট 
পুর্ব ৫৬৬ হইতে ৪৮৬ অব পৰ্য্যন্ত, কিঞ্চ বর্ধমান জিন DB পূর্ব ৫৭০ হইতে 
৪৯৮ অব পধ্যন্ত জীবিত ছিলেন। 

তবে SAT ছুইটী পৃথক্‌ পন্থ। প্রচার করেন। গৌতম বুদ্ধ প্রচার 
করেন কর্মযোগ, আর বর্ধমান জিন প্রচার করেন জ্ঞানযোগ। 

কিন্ত নানক ও চৈতন্ত উভয়ে একই তত্ব প্রচার করেন। Staa 
উভয়েই সুক্তিযোগের বিনায়ক। tas ভক্তিযোগের চরম বিকাশ 
কেবল তাহাদের মধ্যেই দেখা খায় । সাহারা উভয়েই ভক্তিযোগের 
মূর্ত বিগ্রহ__যেন একই বৃত্তে ছুইটী ফুল। পার্থক্য এই যে চৈতন্য 
তাহার রচনা লিপিবদ্ধ করিয়! যাঁন নাই, নানক করিয়াছেন। PAMI 
তন্ময় চৈতন্তের বাহ্াজ্ঞান ছিল না মুখে ভাষা ছিল না বলিলেই হয়। 
লোক সংগ্রহের অন্থুরোধে দিব্যেন্মাদ সংবরণ করিয়া নানক জপজী রচনা 
করিয়া গিবাছেন। চৈতন্তকে আমরা বলিতে পারি নির্বাক নানক, 
নান্ককে বলিতে পারি সবাক wow! এ যেন একই ব্যক্তি, যখন 


মুখ বন্ধ ৩৭ 


মৌন থাকেন তখন তিনি চৈতন্য, যখন কথা বলেন তখন তিনি নানক | 
যিনি নানকের ভিতর চৈতন্তকে, কিম্বা চৈতন্তের ভিতর নানককে দেখেন 
না, তিনি নানক বা চৈতন্য কাহাকেও চিনেন না। একই পরম পুরুষ এই 
উভয় যুগাবতারের মধ্যে আত্মপ্রকাশ করিয়াছেন, ইহা! বুঝিতে পারিলেই 
আঁমর! পুরুযোত্তমের সান্নিধ্যে পৌঁছিতে পারিব। 


শধ্যাসনাটনালাপ ক্রীড়া স্নানাদি siz | 
ন fags ASI আত্মানং বুষ্ণয়ঃ কষ্ণ-চেতসঃ | 
ভাগ বত--১০-৯-৪৬ 


যিনি বৃষ্ণি, তিনি সর্বত্র কেবল কৃষ্ণকেই দেখেন। 


জপজীর আশয় 


জপজী ভক্তি শাস্ত্রের শ্রেষ্ট গ্রন্থ ভাগবতের সার। অতএব 
ইহাতে মুখ্যতঃ ভক্তিযোগেরই আলোচনা আছে। কিন্তু আমরা 
দেখিয়াছি যে ভক্তিযোগ জ্ঞানযোগের উপর, এবং জ্ঞানযোগ কর্মযোগের 
উপর প্রতিষ্ঠিত। তাই ভাগবতৃ জ্ঞানযোগ ও কর্মযৌগের আলোচনা 
বর্জন করেন নাই। জপজীতেও আমর! কর্মযোগ ও জ্ঞানযোগের 
নির্দেশ দেখিতে পাই। 
জপজী বলিয়াছেন s— 
মননৈ মগন চলৈ, TS | 
মননৈ AAT সেতি সম্বন্ধ ॥ 
এশ! নাম নিরঞ্জন cate | 
Carel মননি জানৈ মন কোই ॥ 
প্রজ্ঞানিষ্ঠ হইয়া পথ চলিবে । পুণ্য কোথায়, কর্তব্য কী, প্রজ্ঞাই 
তাহা বলিয়া দেয় । এই যে fasas মন (প্রজ্ঞা), তিনি মনকোষেই 
(অধি আত্মাতে = Higher self এ), বাস করেন। 


৩৮ জপজী 


এই অধি-আত্মাদারা wee শাত্বার় জয়, আত্মশক্তির দ্বার! 
ইন্দ্িয়ের জয়, ইহাকে কর্মযোগ ছাড়া আর কী বলিব? 


| জপজী আবার বলিয়াছেন s— 
স্বস্তি আখী বাণী বরমাউ। 
AS সুহান সদ মন-চাউ ॥ 


ব্রহ্ম (বেদ) কী সুন্দর কথাই ন! ঝলিয়াছেন-_“সতৃ-চিত -আনন্দ”। 
GUTH তো জ্ঞানযোগের প্রাণ স্বরূপ সাক্ষি-চৈতন্তকে জপজী স্পষ্ট 
ভাষায়ই অভিনন্দন করিলেন। 


i 


তএব কর্মযোগ ও জ্ঞানযোগকে জপজী বর্জন করেন নাই। 
বরং কর্ম যোগ ও জ্ঞানযোগের মধ্যদিয়াই ভক্তিযোগে পৌছিতে হয়, 
ইহাই জপজীৱ নির্দেশ | 


বস্তগত্যা দেবধি নানক কর্মষোগ, জ্ঞানযোগ ও ভক্তিযোগ এই 
যোগ-ত্রয়কেই নাম ধরিয়া প্রশংসা করিয়া গিয়াছেন। তবে 
ভাগবতের প্রথা অনুযায়ী ভক্তিযোগকে তিনি ছুই ভাগে বিভক্ত 
করিধাছেন-_অপরা ভক্তি ও পরাভক্তি। বৈষ্ণব শাস্ত্রে ইহাদিগের 
নাম যথাক্রমে বৈধী ভক্তি ও প্রেম! ভক্তি, faq সকাম ভক্তি ও নিষ্কাম 
fe) সকাম ভক্তিকে রাগানন্দ নানক নাম দিয়াছেন ধর্মখণ্ড, কিঞ্চ 
নিষ্কাম ভক্তিকে বলিয়াছেন সত্যখণ্ড | 


রাগানন্দ নানকের মতে জ্ঞানযোগও দ্বিধা Rewi একটা 
শুধু পরাত্মাতে ( সাক্ষি চৈতণ্তে) অবস্থান করে, আর একটী সকল 
পরাস্মার মূল আত্মা, পরমাত্মা অথবা ব্রহ্ম চৈতন্ঠের প্রতি দৃষ্টি নিবদ্ধ 
রাখে । একটা জৈন অর্থতের জ্ঞানযোগ, দ্বিতীয়টা বৈদান্তিক সংক্ন্যাপীর 
_ জ্ঞানযোগ । প্রথমটাকে নানক বলিয়াছেন জ্ঞানখণ্ড, দ্বিতীয়টাকে 
বলিয়াছেন শরম খণ্ড । শরম খণ্ডের পরই সত্যথণ্ডের প্রতিষ্টা। 


মুখ বন্ধ ৩৯ 


করমখণ্ডে কর্ম যোগ, জ্ঞানখণ্ড ও শরমখণ্ডে জ্ঞানযোগ, এবং ধরম 
খণ্ড ও সত্যখণ্ডে আমরা ভক্তিযোগকে দেখিতে পাই। | 


সত্যখণ্ডেই নিবির্কার নিরঞ্জন কুদ্রের বাস। তিনিই শুদ্ধসত্বময় 
পুরুষোত্তম বিষ্ণু অতএব জপজীর সাহায্যে আমরা কর্মযোগ ও জ্ঞান 
যোগের মধ্যদিয়া ভক্তিযোগে প্রতিষ্ঠিত হইতে পারি । 


নানক ও বর্তমান যুগ। 

পাশ্চাতা জগতের সংস্পর্শে আসিবার পর হইতে আমাদের 
চিস্তানাষ্নীকদের দৃষ্টি সমাজ সংস্কারের দিকে আকৃষ্ট হইয়াছে। অনেকেই 
বুঝিতে পারিতেছিলেন যে আমাদের সমাজ গঠনে এমন একট! কিছু 
ক্রটি রহিয়াছে যাহার ফলে আমরা জীবন যুদ্ধে কেবল হারিয়াই 
যাইতেছি। এমন দিন ছিল, অনেক যুগ নয় মাত্র চৌদ্দশত বত.সর 
পূর্বেও, পশ্চিমে রস! নদী ( Tigris ) হইতে পূর্বে ব্রহ্মপুত্র নদ AIS 
সমস্ত ভুভাগ, বেঞ্দর অঙ্গুশাসন মানিয়! চলিত, সমগ্র ভারত ও ইরা 
সামগানে মুখরিত হইত। ইসলামের প্রবল ধান্ধায় ইরাণের বৈদিক 
সভ্যতা চূর্ণ বিচুর্ণ হইয়া গেল, ভারত ও অর্ধ ভগ্ন eT) তাহার পর 
আসিল ইউরোপ হইতে খ্রীষ্টান জাতি। মুসলমান আক্রমণের পর 
যাহা অবশিষ্ট ছিল, গ্রীষ্ঠানের সহিত সংঘর্ষে বোধ হয় তাহাও লুপ্ত হয়। 
কেন এমন হয়? বৈদিক কৃষ্টি কি মানুষকে কেবল পঙ্কুই করে? 
বৈদিক ধৰ্ম্ম কী সত্যের উপর প্রতিষ্ঠিত নহে, ইহ! কি gees সবল 
করিয়া তুলিতে পারে ন? বৈদিক সমাজের দুর্বলতার নিদান কি, 
কোঁনখানে খ্রীষ্টান ও মুসলমান সমাঁজ হইতে ইহার Yaw, সমাঞ্জ 
সংস্কারকগণ তাহা খুঁজিতে আরম্ভ করিলেন। তাহাদের পরিপক্ক চিন্তার 
ফলে বঙ্গদেশে 'ত্রান্ষসমাজ”, বোম্বাইতে “প্রর্থনাসমাজ’, আর পশ্চিম 
ভারতে "আধাসমাজ” স্থাপিত হইল। রামকৃষ্ণ মিশন ও কতকটা অনুরূপ 


Be জপজী 


চিন্তার ফল। ইহার! দেখিতে পাইলেন, আমাদের দেশে ধর্ম্মচর্যার 
সহিত ধর্মনীতির বিচ্ছেদ ঘটিয়াছে। অনেকে সারাদিন হরিনামের 
মালা জপে, অথচ মিথ্যাকথা বলিতে দ্বিধা করেনা । কতকগুলি 
উত্কট আচার আসিয়। ভগবদ্তক্তির স্থান গ্রহণ করিয়াছে । AI মাংস 
মৈথুন ভগবল্লাভের উপকরণ বলিয়। খ্যাপিত হইতেছে । বর্ণাশ্রমের নামে 
সামাঙ্গিক এক্যবন্ধন একেবারে ছিন্ন ভিন্ন হইয়া গিয়াছে । যথার্থ 
ঈশ্বরপরায়ণ গৃহস্থ, যিনি আচারের অনুরোধ ধর্ম্মনীতিকে বিসর্জন দেন 
নাই, এইরূপ গৃহস্থ স্ষ্টি করাই ব্ৰাহ্মসমাজ ও আধ্যসমাজের উদ্দেশ্য | 
ইহাতে আর কিছু না হউক, হিন্দুগণ খ্রীষ্টান ও মুসলমানের HNE 
হইয়া, অস্ততঃ নিজ অস্তিত্ব বজায় রাখিতে পারিবে । রাজা রামমোহন 
বায় ও দয়ানন্দ সরস্বতীর চেষ্টা এইছিক দিয়! ব্যর্থ হয় নাই। fee 
যখনই আমি ব্ৰাহ্মসমাজ ও আৰ্য্যসমাজের কথ! ভাবি, তখনই আমার 
মনে হয়, যে এই দুইজন ধর্ম্মনায়কের দৃষ্টি কি কারণে দেবধি নানকের 
দিকে আকৃষ্ট হয় নাই, তাহারা কি কারণে রাগানন্দ, নানকের অতুল 
আব্যাত্মিক সম্পদকে উপেক্ষ। করিয়াছেন ? জাতীর জীবনের দানা (VÈ), 
ঈশ্বরপরায়ণ গৃহস্থ, Lea তাহাদের Bory, গুরু নানকও তাহার 
দীর্ঘজীবনব্যাপী তপস্তাদ্বারা এই কাজই করিয়া গিয়াছেন। তাহারা গুরু 
নানকের আদর্শকে গ্রহণ করিলেন, কিন্ত গুরু নানককে গ্রহণ করিলেন 
না। এইখানেই তাহাদের ব্যর্থতার বীজ। এষে শিবহীন দক্ষ যজ্ঞ। 
এই ষজ্ঞকে সার্থক করিতে হইলে শিবকে আনিয়। বেদিতে স্থাপন 
করিতে হইবে, রাগানন্দ নানককে পাগ্ভার্খ দিয়া পৌরহিত্যে ' বরণ 
করিতে হইবে। নানকের আকুল আবেগই অকালের পিংহাসন 
টলাইয়া তাহাকে মর্ত্যধামে নিয়া আসিতে পারে। তবেইন! পরমেশ্বর 
রুদ্র নামিয়া আসিয়া তাহার fat আশীর্বাদ দ্বারা আর্্যসমাজ ও 
ব্রাহ্মদমাজকে সঞ্জীবিত করিয়া তুলিবেন। 
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নানক ও শিখসজত | 
একবার শিখসঙ্গতের দিকে দৃষ্টিপাত করিলেই আমার একথার 
যাথার্থা উপলব্ধ হইবে। তথায় প্রাণের কি আকুল Bor; যখন 
সমবেত শিখসংঘ এক কণ্ঠে বলিতে থাকে 
| ফিরত ফিরত প্রভু আয়া 
পড়েয়। তব WANT | 
নানক কী প্রভো বিনতি 
আপন ভক্তি লায় ॥ 
হে ere! আমি কত জায়গায় ঘুরিয়া আসিয়াছি। এখন 


তোমার শরণ লইলাম। নানকের এই প্রার্থনা যে তোমার ভক্তি যেন 
পাই | 


তখন মনে হয়, যেন দেবতার নিকটেই আসিয়াছি, আশা হয় যে 
গুরুর ভিতর দিয়া রুদ্রের আশীর্বাদ লাভ করিতে বিফল হইব না | 
মনে হয় এই সংঘ'মানুষের স্থাষ্টি নয়, দেবতার আশীর্বাদ ইহাতে আছে।, 

কারণ হিন্দু ও পার্শী এই দ্বিধা বিভক্ত আর্য Hea যিনি যুক্তফল, 
আঙ্গিরস ও ভার্গব বেদের fafa একল প্রতিনিধি, আধ্যজাতির অস্তিম 
বিনায়ক সেই গণধর গুরুগোবিন্দ সিংহ রাগানন্দ নানকের অবদানকে 
বার্থ হইতে দেন নাই। 

সকল MEN সংঘ স্থাপন, করিয়াছেন , ming প্রবর্তন 
করিয়াছেন। কিন্তু সেই চক্রের কোনও সুনির্দিষ্ট কেন্দ্র আছে কিনা 
এবিষয়ে লক্ষ্য অনেকেরই নাই। অথচ কেন্দ্র না থাকিলে চক্র হয় না, 
CFR যত সুনির্দিষ্ট, চক্রও তত সুগঠিত । কারণ কেন্দ্রই বৃত্তের পরিধি 
নিৰ্ণয় করে- কেন্দ্রের আকর্ষণেই বিন্দুগুলি পরস্পর সম্বন্ধ dice | 
সংগঠন মন্ত্রের মহা Sse, লোকোত্তর সংঘ-নায়ক দশম অবতার গোবিন্দ 
সিংহের এবিষয়ে তীক্ষ দৃষ্টি ছিল। | 
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ধঘ-নায়কের তিরোধানের সঙ্গে সঙ্গেই যাহাতে সংঘটা ছত্রভঙ্গ 
হইয়! না পড়ে, এইজন্য গণধর গোবিন্দসিংহ তাহার মৃত্যুণযায় আদেশ 
দিয়! গিয়াছেন s— 
আজ্ঞা ST অকালকাঁ 
তবহি চলায়! পন্থ | 
সভ শিখোক1 হুকম হৈ 
গুরু মানিবো গ্রন্থ ॥ 
অকাল আজ্ঞা করিয়াছিলেন, তাই আমি এই ta প্রবর্তিত 
করিয়াছি । সকল শিখের উপর এই আদেশ, যে তাহার। যেন গুক্গ্রস্থকে 
গুরু বলিয়া গ্রহণ করে। 
গণধর গোবিন্দ সিংহের এই দূরদণিতাই শিখ সংঘকে ধ্বংসের 
হাত হইতে রক্ষা করিয়াছে । রাজনৈতিক নেতাদের সহিত তুলনার 
সার্থকতা নাই। শিবাজী বা প্রতাপসিংহের বীরত্ব তাহাদের সঙ্গে 
সঙ্গেই JA হইয়াছে । মারহাট্রা বা রাজপুত, আজ জাতি হিসাবে TS | 
কিন্তু শিখের catty তেমনই অটুট আছে। আর কোনও ধর্ম্মসম্প্রদায়ই 
শিখের মত সংঘবদ্ধ নয়। 
তাই সংখ্যায় মুষ্টিমেয় হইলেও, ভারতে ও ইরানে, আরবে ও 
মিশরে, চীনে ও স্পেনে, শত্রুর হৃদয় কম্পিত করিয়া শিখ বীরগণ আজও 
গজন করিয়া উঠে, 
“সত্‌-_শ্রী--অকাল |” 
শ্রী অকালই চির স্থির। . 
শিখ সঙ্গতই আৰ্য্যজাতি বিজয়-বাহিনী, হিন্দু ও পার্শার আশা 
ভরসার স্থল | 


fate গোবিন্দ সিংহের অস্তর্দ ষ্িই এই oat সজীবতার হেতু | 
কারণ তিনি কেন্দ্র স্থির না করিয়! চক্র গঠন করিতে যান নাই। জপজীই 
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এই ধর্ম চক্রের কেন্দ্র স্থান । জাতীর জীবনের হৃত পিণ্ড wat) জপজীর 
প্রতি সাধারণ mate শিখে শিখে এক] বন্ধন দৃঢ় প্রতিষ্ঠিত রাখে | 

এইজন্য জপজীর বহিরঙ্গ গুরুত্ব প্রচুর। ভক্তিযোগের শ্রেষ্ঠ 
TE ভাগবতের সার স্বরূপে জপজী একখানা অতুলনীয় গ্রস্থ। ইহাই 
“ইহার অন্তরঙ্গ গৌরব। শিখ সঙ্গতের “গুরু-গ্রন্থ'রূপে গৃহীত হওয়ায় ইহার 
গৌরব আরও শতগুণ বন্ধিত হইয়াছে) শিখ সঙ্গত আধ্যজাতীর বিজয় 
বাহিনী-_হিন্দু পার্শা সংস্কৃতির মিলন সাধনে গোবিন্দ সিংহের মহত, 
চেষ্টার অমৃতময় ফল। শিখ চক্রের কেন্দ্ররূপে গৃহীত হইয়া ইহা ti- 
জাতির প্রচুর কল্যাণ সাধন করিতেছে ; অতএব হিন্দু পার্শী সমন্বিত 
সমগ্র আর্ধ্যচক্রের কেন্দ্রস্থলে ও গীতার সহিত ইহাকে স্থান দিলে, গীতার 
প্রবেশিকারূপে জপজীকে গ্রহণ করিলে, তাহার ফলও কল্যাণ-জনকই 
হইবে। 

সকল বেদ শান্তর মন্থন করিয়া, ভার্গব ও আঙ্গিরস বেদের Alay 
করতঃ, WAHT যে গীত্বার প্রচার করিয়াছেন জগতে তাহার 
তুলনা নাই। হিন্দু, পাশী, শিখ, বৌদ্ধ ও জৈন, এই পঞ্চ সম্প্ৰদায়ে 
বিভক্ত আধ্্যচক্রের কেন্দ্র হইবার পক্ষে গীতাই একমাত্র যোগ্য গ্রন্থ । TAS 
গীতাকে যিনি জীবনে প্রতিষ্ঠিত করিয়াছেন, যাহার সমগ্র জীবন একটা 
অখণ্ড গীতা-পাঠ, সেই গণধর গোবিন্দ সিংহের স্থৃতি বিজড়িত জপজীকেও 
আমরা একেবারে অগোচর করিতে পারি না । জপজীও যেন গীতার 
আর একটী অধ্যায়। ভাগবত গীতারই ভাষ্য, জপজী ভাগবতের সার I 
অতএব গীতার সমশ্বাসেই জপজীর উল্লেখে কোনও অসঙ্গতি নাই। বরং 
জপজী চলিত ভাষায় রচিত বলিয়া, যাহারা সংস্কৃত ভাষা শিক্ষার সুবিধা 
পায় নাই, জপজীই তাহাদিগকে সংঘভূক্ত করিয়া রাখিতে পারে। 
অতএব ব্যক্তিগত আধ্যাত্মিক উন্নতির কথা ছাড়িয়া দিলেও, সংগঠনের 
অনুরোধে, সংঘ বন্ধনের BARA, গীতার ata জপজীরও ঘরে ঘরে 
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প্রচার হওয়া আবশ্তক । কণ্ঠে SOE যেন জপজীর আবৃত্তি হয়, আর 
যাহার মুখেই জপজী শুনি, তাহাকেই যেন আত্মীয় বলিয়া মনে করিতে 
পারি। যাহাতে জপজীর WA প্রচার হয় তজ্জন্তই এই উদ্যোগ | 
প্রয়োজনের তুলনায়, পাত্রতা অতি কম। কিন্তু যতটুক পারি 
তাহাই ভাল, এই মনে করিয়াই ক্ষীণ শক্তি লইয়াও এই কার্যে প্রবৃত্ত 
হইয়াছি। যিনি কল্যাণকে প্রতিষ্ঠিত রাখেন, সেই মঝ্দার আশীর্বাদ 
ভবিষ্যত্‌ মহীরুহের বীজরূপে এই ক্ষুদ্র চেষ্টা সফল হউক। 


জপজীতে কী কী বিষয় আছে ? 


ভক্তিযোগের শ্রেষ্ট গ্রন্থ ভাগবত ; জপজী আবার ভাগবতের সার। 
অতএব ভক্তিযোগের মূল সিদ্ধান্তগুলি সকলই জপজীতে পাওয়া যায়। 
তবে সব বিষয়ই খুব সংক্ষেপে বল! হইয়াছে । অনেক বিষয়ই ব্যঞ্জনায় 
ইঙ্গিত করা হইয়াছে, খুলিয়া বলা হয় নাই। জপজীর্‌ রচনা প্রণালীও 
সংক্ষিপ্ত ; হয়ত বাক্যটী সমাপ্ত কর! হয় নাই। ধ্বনি দ্বারাই বাক্যের 
অর্থ পরিগ্রহ করিতে হয়। বিষয়গুলি zatea বিন্স্ত-_যাহাকে 
আমর! বলি memorandum কিন্ব। স্মারক লিপি। ভাগবতে যাহা 
বিশদরূপে বলা হইয়াছে তাহ! স্মরণ করাইয়া দেওয়াই যেন জপজীর 
কাজ। এই দৃষ্টি-ভঙ্গি fam পাঠ করিলেই আমরা জপজী পাঠের পূর্ণকল 
পাইতে পারিব। তাহা হইলেই দেখিতে পাইব যে জপজী পাঠ করিলে 
ভক্তিমার্গ সম্বন্ধে সকল কথাই জানা যায়। 


“জপজীর মধ্যে সাধনের সমস্ত কথাই বিবৃত আছে। নমি, 
নাম জপ, গুরুত্ব, ভগবানের স্বরূপ, Boy, জ্ঞান চক্ষু, বিরাটরূপ, 
সিদ্ধাবস্থা, প্রভৃতি সকল বিষয়েরই তত্ব জপজীতে পাওয়। যায়।” 


জ্ঞানেজ্জমোহন দত | 
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“গুরু নানকের উপদেশের সারমর্ম জপজীতে সন্নিবেশিত আছে | 
সাধনার স্তরগুলি ভাষায় যতদূর প্রকাশ হইতে পারে, তাহা তিনি করিয়া 
গিয়াছেন। এই গ্রন্থের at অবগত হইবার জন্য সাধনার প্রয়োজন | 

“যিনি যতদুর সাধনায় অগ্রসর হইয়াছেন, তিনি ইহার মর্ম তত গভীর 


ভাবে অনুভব করিতে সমর্থ হইবেন |” 
DTA পাল | 


জপজী সাহেবে বিভিন্ন শ্রেণীর সাধনার বিবিধ অবস্থার বিষয় 
আছে। উপনিষদের জ্ঞানযোগ, ভগবদ্‌ গীতার কর্মযোগ, ভক্তি হ্যত্রের 
ভক্তিযোগ, পুরাণের নামষোগ, প্রভৃতি সাধারণ সকল সাধনার কথাই 
পাওয়া যায়। ভগবানের তত্ব, স্থষ্টিতত্ব, গুরুতত্ব, নামতত্ব, শ্রবণ, মনন, 
নিদিধ্যাসন তত্ব ইহাতে বণিত আছে। জপজীতে দ্বৈতবাদ, অদ্বৈতবাদ, 
বিশিষ্টাদ্বৈতবাদ প্রভৃতি বাদের কোন সাম্প্রদায়িকতা নাই। এই বাদ 
গুলি সাধনার এক একটা স্তরমাত্র । যিনি যে সম্প্রদায় ভুক্ত, তিনি সেই 
সম্প্রদায়ের BRUT মত সন্মত জপজীর অর্থ করিয়! থাকেন। এজন 


বিভিন্ন ব্যাখ্যায় মতানৈক্য দেখা যায় | 
AS Sa বন্দোপাধ্যায় | 


ভক্তিযোগের সার সিদ্ধান্তগুলি সকলই সংক্ষেপে জপজীতে পাওয়া 
যায়। পরস্ত ইহার নাম “aAA দ্বারাই ইহার বিশেষত্ব zips 
হইতেছে । জপ অথবা নাম-স্মরণই জপজীর প্রধান উপদেশ । বার 
বার তিনবার উল্লেখ করিয়! শাস্ত্র বলিয়াছেন “জপাত্‌ fifa: aris সিদ্ধিঃ 


জপাত্‌ সিদ্ধিঃ ন চান্তথা”। রাগানন্দ নানক ও গ্রন্থের নাম বাখিয়াছেন 
wet i . 
এই গ্রন্থের প্রথম শ্লোকের অস্তিম বাক্য “গুরুপ্রসাদি জপ”_-গুরু 


প্রসাদের জন্ত জপ কর, অর্থাত্‌ কেবল জপের দ্বারাই গুরুর প্রসাদ লাভ 
করিতে পারিবে । ইহা হইতে এই কাতন্ত্রের নাম হইয়াছে জপ) 
সন্মান সুচক HY যোগ করিয়া বলা হয় জপজী | 
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অজপা-জপই সিদ্ধির সর্বশ্রেষ্ঠ উপায় বলিয়া সাধকগণ নির্দেশ 
দিয়াছেন । অজপাজপ অর্থ ASWA শ্বাসেই রুদ্রের নাম গ্রহণ | 
ইহাই বিবৃত করিয়া স্ুখমনিতে গুরু অর্জুন বলিয়াছেন। 

শ্বাসি শ্বাসি প্রভু তুমহি ধিয়াবহু | 

জপ তখন স্বভাবে পরিণত হয়, চেষ্টা করিয়া জপ করিতে হয়না, 
জপ ও অজপের পার্থক্য থাকে না, এইজন্য ইহার নাম ‘অজপা জপ’ । 
অজপা-জপকে সিদ্ধির উপায় বলা ভূল, অজপাজপই সিদ্ধি। কারণ 
প্রতিশ্বীসে শ্বাসে ae হইয়! পরমেশ্বর রুদ্র যহোর হৃদয়ে অধিঠিত হন, 
তাহার পক্ষে পাপ ও ছুঃখের অবসর কোথায়? পার্শী-তন্ত্বের সংস্পর্শে 
আসিয়া ইসলাম যে নূতনরূপ পরিগ্রহ করে, তাহার নার্ম IASA সুফী 
তন্ত্রে অজপ। জপ “জেকর-ফকর” নামে পরিচিত! জেকর 'অর্থ স্মরণ, 
ফেকর অর্থ ধ্যান | | 

মানুষের জীবনের উপর চিন্তা অথবা ধ্যানের প্রভাব অত্যন্ত 
ERAI যে যেমন ভাবে, সে তেমনই হইয়া যায়। সমাজ, রাষ্ট্র 
শিল্পকলা, বৈজ্ঞানিক আবিষ্কার, সকলই মানুষের চিন্তার অথবা ধ্যানের 
FAL পরমেশ্বর রুদ্রের ধ্যান করিতে করিতে মানুষ তাহারই মত পাপ 
ও দুঃখের অতীত হয়, মায়ার প্রভাব, কাম ক্রোধ লোভ মোহের প্রভাব, 
অতিক্রম করে। ধ্যানের ফলে মানুষের জীবন সম্পূর্ণ পরিবন্তিত হইয়৷ 
যাইতে পারে। : 

ধ্যান আবার শব্দের সাহায্যেই সম্পাদিত হয়। শব্দের সাহায্য 
ছাড়া আমরা চিন্তা করিতে পারি না। প্রকান্তে উচ্চারণ করি না বটে, 
কিন্ত মনে মনে শব্দ উচ্চারণ না করিয়া আমরা চিন্তা করিতে পারি না। 
মনে মনে শব্দ উচ্চারণের নাই wt) জপ ছাড়া ধ্যান হয় না--শব্দ 
ছাড়া চিন্তা হয় না। ধ্যানই ব্ৰহ্ম লাভের উপায় । শব্দই ধ্যানের 'অপরি- 
হার্য্য অঙ্গ । অতএব শব্দকেই ব্রহ্ম, 'নাদ-্রদ্গ” অথবা CPD- বলা 
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হইয়াছে | গ্রীক দার্শনিকেরাও শব্দ-ব্রহ্ম অথবা Logos র মহিমা 
কীৰ্ত্তন করিয়াছেন | খ্রীষ্টান সাধকের। ইহাকে Holy Ghost ( পবিত্র 
ate শক্তি ) বলিয়া Berga করিয়াছেন | 


যোগ-শাপ্ত্রে অজপা-জপের নামই অনাহত-বাণী। অর্থাত, 
পরমেশ্বর রুদ্রের নাম তখন স্বতঃ উত্থিত হইতে থাকে-_চেষ্টা করিয়া 
উচ্চারণ করিতে হয় না। সাধারণতঃ একটী বস্তুর উপর অপর একটা aw 
দ্বারা আঘাত করিলে শব্দ উতপন্ন হয় । কিন্তু অনাহত বাণীতে কোনও 
আঘাতের প্রয়োজন নাই । রুদ্রের নাম তখন স্বতঃই “lao হইতে 
থাকে । এই অনাহত বাণী, অজপা-সাধন, কিম্বা অজপা-জপই রাগানন্দ 
নানকের প্রধান উপদেশ | 


ব্যক্তিগত জীবনে যাহ! ‘নাদ-ব্রহ্ম”, সমষ্টিগত জীবনে তাহাই 'গুরুগ্রন্থ” | 
গরুগ্রন্থের অভার্চনাদ্ধারাই সমষ্টিগত জীবন সংহত থাকিয়া, জাতীয় আদর্শ 
aga রাখিয়া, জাতীয় জীবনের Aes লাভ হইতে পারে। তাই 
প্রথম গুরুর মূল-সুত্র শব্দ-ব্রহ্মকে প্রসারিত করিয়, অন্তিম অবতার 
দশমণ্ডর গণধর গোবিন্দ সিংহ অনুশাসন করিয়াছেন, 
গুরু গ্রন্থকে। মানিও 
প্রকট গুরুকা CHE | 
যো প্রভুকো মিলবে চাহৈ 
খোজ TACT CAF ॥ 
গুরু গ্রন্থকেই পরমগুরু রুদ্রের প্রকট বিগ্রহ বলিয়। মনে করিবে। 
যে ব্যক্তি রু্রের সহিত মিলিত হইতে চায়, সে গুরু গ্রস্থেই তাহার সন্ধান 
পাইবে। 
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গুরু নানক ও গুরু গোবিন্দ সিংহ | 


এই ব্যাপারে আমরা গুরু নানক ও গুরু গোবিন্দের পার্থক্য 
উপলব্ধি করিতে পারি। গুরু নানকে যাহ! wy মাত্রায় অবস্থিত, গুরু 
গোবিন্দে তাহ! স্থূল রূপ পরিগ্রহ করিয়াছে । গুরু নানকে যাহ। কল্পনা, 
গুরু গোবিন্দে তাহা বাস্তব সত্য। নানকে যাহা বীজ, গোবিন্দে তাহ! 
WAAR) এই দৃষ্টিতে না দেখিলে গুরু গোবিন্দ যে গুরু নানকেরই ক্রম 
বিকাশ, তাহা আমরা বুঝিতে পারিব না। শান্তিপ্রিয় নানক এবং শক্তি 
বাদী গোবিন্দ সিংহের মধ্যে কেমনে ঘনিষ্ট আত্মীয়তা থাকিতে পারে, 
Ba আমরা বুঝিতে পারিব a 1 


ইসলামের দুর্দান্ত আক্রমণ হইতে আৰ্য্য সংস্কৃতির আত্মরক্ষা এই 
উভয় গুরুরই লক্ষ্যের বিষয় ছিল। তজ্জন্ত তাহার আধ্যজাতির উভয় 
শাখা হিন্দু ও পার্শার মধ্যে এক্য স্থাপনের চেষ্টা করিয়াছেন। গুরু 
নীনক aq সুত্র ধরিয়া Gay স্থাপনের চেষ্টা করিয়াছেন, আর গুরু 
গোবিন্দ উভয় সমাজের স্থূল রূপের এঁক্য বিধান করিয়াছেন। 


গুরু নানক দেখিয়াছেন যে হিন্দু ও পার্শা এই উভয় তস্ত্রেরই মূল 
উদ্দেশ্য এক | উভয় তস্ত্রেরই মূল উদ্দেশ্য ভগবদ্‌-দর্শন1 সাকার নিষ্ঠা 
ও নিরাকার নিষ্ঠা কেবল পথের ভেদ মাত্র। এই ভেদ একটা “অবান্তর 
ভেদ। মূল উদ্দেশ্যে যখন প্রভেদ নাই, তখন উভয় সম্প্রদায়ের মধ্যে 
এঁক্য প্রতিষ্ঠার কোনও বাধা নাই। তাই তিনি বলিয়াছেন অবান্তর 
cama কথ ভুলিয়া যাও। নিজকে হিন্দু বলিয়াও দাবী করিওনা', 
পার্শী বলিয়াও দাবী করিওন! | অকাল রুদ্রের দর্শন লাভই তোমাদের 
চরম উদ্দেশ্য। গন্তব্যের এঁক্যের SÈ তোমাদের হৃদয়ে জাগরুক 
থাকুক। পথ ভিন্ন বলিয়া পরম্পর বিদ্বেষের কোনও হেতু নাই ।” 


মুখবন্ধ $3 


অপর পক্ষে গুরু cian সিংহ দেখিলেন যে হিন্দু সংস্কৃতিতে ও 
কতকগুলি উতকর্ষ আছে, আবার পাঁশী সংস্কতিতেও কতকগুলি 
উতকর্ষ আছে । তিনি ভাবিয়া দেখিলেন দোষগুলি বর্জন করিয়া হিন্দু 
ও পাশীর সদগুণগুলিকে যদি একত্র সংগৃহীত করা যায় তবে আর্ধ্য-. 
জাতিকে একটী জগদ্বরেণা সর্বোত্তম জাতিতে পরিণত করা যায়। অথচ 
হিন্দু ও পার্শা উভয়ই মূল এক বৈদিক সংঘ হইতে ARES বলিয়া, এই 
সম্মিলিত সংস্করণকে কেহই পর মনে করিতে পারে না। হিন্দু? বলিতে 
পারে ay “ইহা আমার পয়,»পার্শাও বলিতে পারে না “ইহা আমার নয়” 
তাই হিন্দু ও পার্শার aged রাঁশিকে সম্মিলিত করিয়া তিনি নূতন একটা 
সম্প্রদায়-_শিখ সম্প্রদায় স্থাপন করিলেন | 

দুহ tary কপট বিদ্যা চলানি। 
বহোর তিসর! পন্থা কিজিয়ে প্রধানী। 


ছক্কা | 
হিন্দু ও aM এই'উভয় পপই দোষগ্রস্ত হইয়াছে । অতএব €হ 


প্রভু, এই নির্মল তৃতীয় পন্থাকেই জয়যুক্ত করুন। * 
শিখ সঙ্গত গুরু গোবিনদের প্রতিষ্ঠিত তৃতীয় পন্থা । ইহারা পার্শীর 


ata ক্ষাত্রধর্ম প্রধান, আবার হিন্দুর ন্যায় ত্যাগ পরায়ণ। তাই শিখ 
জাতি জগতে অপরাজেয় | 


ইহাদের A] বন্ধন দৃঢ় করিবার জন্য গুরু গোবিন্দ প্তরুগ্রন্থের 
পূজার বাবস্থা করিয়াছেন। এই হিসাবেও শিখ সংঘ তৃতীয় পন্থা । 
হিন্দুগণ সাকার-নিষ্ট, পাশীগণ নিরাকার-নিষ্ঠঃ আর ঠা ্রন্থ-নিষ্ঠ। 


SPAI সাহায্যেই তাহার! পরমেশ্বর রুদ্রের পূজা করিয়া থাকে | 
জপজীই সেই GPZ | 

ইতিহাসের জন্মের পূর্বে আর একজন মহাপুরুষ, হিন্দু ও পার্শীর 
Sey বিধানের cee করিয়াছিলেন। ভার্গব ও আঙ্গিরস বেদের 


সামঞ্জস্তরূপে, SAYA ও রামচন্দ্রের মর্মবাঁণীর সমন্বয় রূপে, প্রকাশিত 
ঘ 


€৩ জপজী 


হইয়া SINS কুরুক্ষেত্রকে ধর্মক্ষেত্রের গৌরব প্রদান করিয়াছে । এই 
অমূল্যগ্রন্থে কর্মযোগ ও জ্ঞানযোগের II সকল TDO হওয়ায়, 
ভগবদ্গীতা, কর্মযোগী বৌদ্ধ এবং জ্ঞানযোগী জৈনকেও সম্মিলিত করিবার 
মহাগ্রন্থ--পঞ্চোপাঁসক বেদান্ত-চক্রের কেন্দ্র স্বরূপ। হিন্দু পার্শী ও 
শিখের সমন্বয়কারী জপজীর স্থান গীতারই নীচে 1 পরস্ত প্রচলিত ভাষায় 
রচিত হওয়ায় জপজী সর্বসাধারণের বোধগম্য । এই দৃষ্টিতে জপজীকে 
“গণ-গীতা” নামে অভিহিত করা যাইতে পারে । বহুল প্রচারদ্বার। গণগীতা 
জপজীকে জনে জনের হাতে সমর্পণ করিতে পারিলেই জাতির প্রাণশক্তি 
আবার সমুজ্জীবিত হইয়া উঠিতে পারে। 
নবীন সংস্করণের প্রয়োজনীয়তা | 

নানা কারণেই বঙ্গদেশে জপজীর বহুল প্রচার বাঞ্চনীয় বলিয়া মনে 
হয়। শ্রদ্ধেয় বিজয়কৃষ্ণ গোস্বামী মহাশয় বলিতেন, আ দিগ্রান্থের মত 
ভক্তিগ্রন্থ দ্বিতীয় আর একখানাও নাই। তিনি, প্রত্যহ (পূর্বাহ্নে, মধ্যাহ্ে 
ও atate) তিনবার আদিগ্রন্থের কতক অংশ পাঠ করিতেন । [ তীহারই 
আদর্শে অনু প্রাণিত'হইয়া তাহার সুযোগ্য ya শ্রীজ্ঞানেন্্রমোহন 
দত্ত ও শ্রীকিরণটাদ দরবেশ, বঙ্গভাষায় ঞ্পজীর অনুবাদ করিয়াছেন |] 
পুরীতে জ্টিয়। বাবার মঠে আদিগ্রন্থ প্রত্যহ পূজিত হয়। জপজী 
এই আদিগ্রন্থের শিরোমণি | 

বঙ্গদেশে ভক্তিযোগের বিক1শ আমর! চৈতন্ত সম্প্রদায়েই দেখিতে 
পাই। শাক্ত ও aé পণ্ডিতদিগের পুজা অর্চা প্রায়শঃ বৈধী অথবা 
সকাম ভক্তি। নিষ্কাম অথবা পয়। ভক্তির চর্চা ( যাহারা ভক্তিকে মুক্তি 
অপেক্ষা ও উচ্চ অবস্থা বলিয়। গণ্য করেন, তাহাদের ভক্তিনিষ্ঠ।) প্রধানত: 
বৈষ্ণব সম্প্রদায়েই সীমাবদ্ধ | বৈষ্ণব সম্প্রদায়ে মাধুর্য রসের বহুল চর্চা, 
অপর পক্ষে মধুর রসে সাধনার যোগ্য সাধক খুব কম, এইজন্য মধুর 
রূসের সাধনায় ব্যভিচারের সম্ভাবনা বেশী। চৈতন্য-সন্প্রদায়ের সহিত 


মুখবন্ধ e> 


কোনও তুলনামূলক সমালোচনার অপরাধে লিপ্ত না হইয়াও বলা 
যাইতে পারে যে, নানক সম্প্রদায়ের ভক্তি সাধনাও ভক্তিযোগের একটা 
বিশিষ্ট পন্থা । এই বিশিষ্ট পন্থার নিদর্শন বঙ্গদেশেই বা কেন থাকিবে 
না? নানক পন্থার প্রতিষ্টাদ্বারা বঙ্গদেশ লাভবানই হইতে পারিবে। 
জপজীর সহিত পরিচয় এই পথে প্রথম পদক্ষেপ । 
গুরু নানক ও গুরু গোবিন্দ সিংহ হিন্দু ও পার্শী সাধনার সমন্বয় 
করিতে চেষ্টা করিয়াছিলেন। গুরু নানকের এই A এত কৌশলের 
সহিত নিষ্পন্ন হইয়াছে, যে সাধক সাকার ও নিরাকারোপাসনার বিরোধ 
নিজের 'অজ্ঞাতসারেই ভুলিয়া যান, সাকার ও নিরাকারোপাসনার 
মধ্যে যে বিরোধ আছে, তাহ! কাহারও মনেই পড়ে না। 
গুক নানকের রচিত মহেশ্বর. মঝ দার আরাত্রিক cota কেনা 
জানে? 
গগনময় থালু রবি চন্দ দীপক বনে, 
ত্বারক! DOAN যনক মোতি । 
ধূপ মলয়ানিল পবন টাবর করৈ, 
সগল বন রাই FAS জ্যোতি ॥ 
এই স্তোত্রটা নিরাকার সাধনার এত উদ্দীপক যে ব্ৰাহ্মসমাজ 
ইহাকে বাংলায় অন্রবাদ করিয়া প্রার্থনা সঙ্গীত রূপে ব্যবহার করে। 
গগনময় থালে, রবিচন্দ্র দীপক জ্বলে, 
তারকা মণ্ডল চমকে মোতিরে। 
ধূপ মলয়ানিল পবন চামর করে, 


সকল বনরাজি ফুলস্ত €জ্যাতিরে ॥ 
fee “te সমাহিত নানক বিষ্ণুর সাকার বিগ্রহ জগন্নাথের 


মন্দিরে এই স্তোত্র পাঠ করিয়া উপাঁসন! করিতেছেন । তাহাতে তিনিও 
FH বোধ করিতেছেন না, জগন্নাথের সেবকগণও PI বোধ করিতে- 
ছেন al | 


৫২ অপজী 


অপর পক্ষে গুরু গোবিন্দের উগ্র অকালীগণ মুন্তিপুজা কিছুতেই 
সহিতে পারে না । কিন্তু তাহা রাও জপজী খুলিয়া প্রত্যহ পাঠ করে, 
এক! মাই জুগতি বিয়াই 
তিন চেলে পরবানু । 
একু সংসারী, একু Gels 
একু ACT দীবানু ॥ 
৩০ 
এক জগন্মাতা যুগপদ্‌ তিনটা পুত্র ay প্রসব করিলেন। তাহার 
মধ্যে একজন সংসার সৃষ্টিকারী, একজন পালনকারী, আর 'একজন 
আত্মহারা! পাগল ! | 
নিজের অজ্ঞাতসারে ও নিরাকার সাধক এখানে ব্রঙ্গা-বিষু-শিবের 
স্মরণ করিয়া থাকে | 
কিন্বা তাহারা পাঠ করে, 
যতু পাহারা, ধীরজ সুনিয়ার | 


অহরণ মত, care হথিয়ার ॥ 
৩৮ 
বুদ্ধিরপ নেহাইর উপর উহাকে স্থাপিত করিয়া, বেদ-রূপ হাতুড়ি 
দ্বারা পিটাইয়া, চিত্তকে গঠন করতে হয়। 
শিখ তখন বেদের প্রয়োজনীয়তা উপলব্ধি করে। 
এ যেন গৌতম বুদ্ধের 
অসঙ্মায়মলা TY | 


ধন্মপদ-_১৮-৭ 
স্বাধ্যায় না করিলে বেদ (মন্ত্র) নষ্ট হয়। n 


কিম্বা বর্ধমান জিনের 
fara বেয় বিয়ার aaa 
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ভিক্ষু বেদ বিচার দ্বারা নিজকে রক্ষা করিবেন। 

শিখ, বৌদ্ধ, বা জৈন, cance পরিত্যাগ করিয়াছেন একথা বলা 
সাজে না। 

বঙ্গ ভাষায় জপজীর তিন খান! অনুবাদ আছে। একখান! 109, 
জ্ঞানেন্দ্রমোহন দত্ত FOL অপর দুইখান! পদ্বে--কিরণটাদ দরবেশ 
ও সতীশচন্ত্র বন্দ্যোপাধ্যায় প্রণীত। Aa অনুবাদ কখনও মূলান্ুগাশী 
হইতে পারে ন৷। ছন্দের অন্থরৌধে কোথাও মূলের কতক অংশ বাদ 
দিতে হয়, কোথাও বা নূতন কিছু যোগ করিতে হয়। অতএব পদ্য 
agar পড়িয়া মূলের আশয় যথার্থ বুঝা যায় না। AI অনুবাদের 
সার্থকতা এই, যে পদ্য সহজে স্মরণ থাকে, বার বার আবৃত্তি দ্বার! 
সকলের কণ্ঠেই তাহ! শুনিবার সুবিধা পাওয়া ষায়। কিন্ত বাঙ্গলা ও 
পঞ্জাবী ভাষার পার্থক্য এত বেশী নহে, যে একবার বুঝাইয়া দিলে, 
পাঞ্জাবী মূল শ্লোকগুলি আবার বুঝিতে এবং কণ্ঠস্থ করিতে কোনও কষ্ট 
বোধ হইবে । আমার মনে হয় জপজীর অনেক শ্লোকই বাঙ্গানী 
বালকও একবার বুঝাইয়া দিলেই বুঝিতে পারিবে, ,এবং কণ্ঠস্থ করিয়া 
আহ্লাদের সহিত আবৃত্তি করিবে। 

যথা £-_ 

নানক ভগতা সদ! বিকাশ | 
শুনিয়ে দুঃখ গাপকা নাশ ॥ 

হে নানক কেবল ভক্তই সদানন্দ হইতে পারে। একথা যে 
শোনে (এবং SUEUR চলে ) তাহারও Bex ও পাপের অবসান ZT I 

এস্থলে মূল শ্লোক গুলির আবৃত্তি করিয়াই অধিক আহ্লাদ Attest 
যাইতে পারে, আর তাহাদ্বার অপর সকল শিখের সহিত আত্মীয়তা 
অনুভবের স্থবিধা হয়। 


কণ্ঠস্থ করিবার জন্য মূলই this কেবল অর্থটী বুঝিবার 


৫৪ জপজী 


জন্যই অনুবাদের প্রয়োজন। এই ay শ্রীজ্ঞানেন্্মোহন দত্তের অমুবাদই 
আমার নিকট ভাল বলিয়া বোধ হয়। শ্রীসতীশচন্ত্র মুখোপাধ্যায়ের 
অনুবাদের ভূমিকা হইতে জানিতে পারি যে অবিনাশচন্দ্র মজুমদার ও 
বেহারীলাল সিংহ প্রভৃতি মহাগ্ুভবগণ জপজীর অনুবাদ করিয়াছিলেন | 
এই অন্থুবাদ আমি দেখি নাই, কোনও পুস্তকালয়ের বিক্রয় তালিকায়ও এ 
পুস্তকগুলির উল্লেখ দেখিনা । ইহারা সহজ লভ্য নহে । এমন কি 
BURNT দত্তের পুস্তকও সহজে সংগ্রহ করা যায়না । এরূপ 
অবস্থা আর একখান! A অন্ুবাদ্দের অবকাশ আছে। , 

প্রধানতঃ জ্ঞানেন্ত্রমোহন দত্তের অনুবাদের উপর নির্ভর করিয়াই 
আমি অনুবাদ করিয়াছি । কোনওরূপ পাণ্ডিত্য প্রকাশের অভিপ্রায় 
এ গ্রন্থ রচিত হয় নাই, আর পাণ্ডিত্য আমার নাই৪। ইহাকে 
জ্ঞানেন্দ্ৰ বাবুর পুস্তকের নূতন সংস্করণ বলিয়াও ধরা যাইতে পারে। 

তবে নানকের গুরু বাদের অর্থ, গুরুকে পিতা মাতার ন্তায় ভক্তি 
করা নয়, কিম্বা ভগবদ্দশনের জন্য গুরুর সাহায্য AZIS নয় | 
araca গুগল্পজব্াতেকল্র অর্থ AARNE eF- 
Sa Statany BBs এই তত্বটী অনেক অনুবাদকেরই 
দৃষ্টি এড়াইয়াছে-_শ্রীকিরণটাদ দরবেশ তাহার ভূমিকায় এরূপ 
লিখিয়াছেন। আমি এবিষয়ে সাবধান হইতে চেষ্টা করিয়াছি। 

অধিকস্ত পঞ্জাবী ভাষায় জপজীর অনেক ব্যাখ্যা আছে 
তন্মধ্যে দুইখানি শ্রেষ্ঠ । একখানি খালস! কলেজের অধ্যাপক সরদার 
তেজাসিংহ, এবং অপর খানি অধ্যাপক সরদার সাহেব সিংহ কর্তৃক 
লিখিত। ইহারা উভয়েই প্রগাঢ় পণ্ডিত, জ্ঞানী এবং ভক্ত । আমি 
এই দ্বইখানি শ্রেষ্ঠ ব্যাখ্যার সাহায্য গ্রহণ করিতে যথাসাধ্য চেষ্টা 
করিয়াছি। ইহাতে জপজীর ব্যাখ্যার কোনও উন্নতি করিতে পারিয়াছি 
কিনা তাহার বিচারের ভার AQHA পাঠকের উপর। 


মুখবন্ধ tt 


বর্তমানে বঙ্গদেশে অনেক শিখ বাস করিতেছেন। ভবিষ্যতে 
তাহাদের সংখ্যা আরও বাড়িতে পারে। জপজীর সাহাষ্যেই শিখের 
প্রতিষ্ঠা বাড়িতে পারে, এইজন্য জপজীর একখানা সুলভ সংস্করণ 
বাহির করিবার ইচ্ছা আমার জন্মিয়াছিল। মহাযুদ্ধের দরুণ কাগজের 
yass] বশতঃ এই ইচ্ছা বিসর্জন দিয়াছিলাম। হঠাৎ মনে হইল 
যদি বেশী না পারি খান কয়েক পুস্তক ছাপাইব। যতটুকু পারি 
তাহাই করিব, তাহাতে হানি কি? আমার একজন বন্ধ, শ্রীহরেন্ত্ 
চন্দ্র দত্ত, নানকপস্থী সাধক। তাহার সহিত অল্পদিন হয় আমার 
পরিচয় হইয়াছে । তাহাকে দেখিয়! জানিতে পারিলাম শিখ সমাজের 
বাহিরেও নানকপন্থী সাধনার প্রণালী বঙ্গদেশেও প্রচলিত আছে। 
আর কেহ না হউক, অন্ততঃ ইহারা আমার চেষ্টাকে অবজ্ঞা 
করিবেন না, এই ভরসা পাইলাম । পরস্ত রামমাল! ছাত্রাবাস ও 
বাণী-মন্দিরের স্থুযোগ্য অধ্যক্ষ, আমার অনুজোপম বন্ধু শ্রীরাসমোহন 
চক্রবর্তীর উত্সাহেই এই গ্রন্থ রচিত হইয়াছে । তিনি বার বার 
প্ররোচিত না করিলে wate হাত আমি দিতাম না। তিনি 
বলিয়াছেন (পূর্ণষোগ্যতার অভাব বশতঃ) এই পুস্তক রচনার দরুণ 
যাহ! কিছু দোষ, তাহ! তিনি নিজ স্কন্ধে নিতে প্রস্তত। এই সুযোগ 
যে গ্রহণ না করে সে নিতান্ত বোকা । সাধারণতঃ লেখকগণ বলেন, 
গ্রন্থের যাহা কিছু গুণ, SST প্রশংসা বন্ধুগণের এবং যাহা! 
কিছু দোষ তজ্জন্য নিন্দা তাহাদের নিজেদের প্রাপ্য । আমার সৌভাগ্য 
ক্রমে আমি অন্তথা বলিবার স্থযোগ পাইয়াছি। গ্রন্থের যদি কিছু গুণ 
থাকে তজ্জন্ত প্রশংসা আমার প্রাপ্য, যদি কিছু দোষ থাকে তাহার জন্ত 
রালমোহন বাবু দায়ী। অতএব রালমোহন বাবুর উপর কৈফিয়তের 
ভার দিয়া আমি নিশ্চিন্ত মনে এই গ্রন্থ সাধারণ্যে প্রকাশ করিলাম । 

গুরু গ্রন্থমালা পর্য্যায়ের সংস্করণ অনুযায়ী জপজীর চল্লিশটা শ্লোককে 


৫৬ জপজী 


পঞ্চদশ অধ্যায়ে বিভক্ত করিয়া প্রকাশ করা হইল। যেন শঅদ্ধাবান্‌ 
সাধক প্রতিতিথিতে একটা করিয়! অধ্যায় পাঠ করিতে পারেন | জপজী 
আকারে ক্ষুদ্র, সমগ্র গ্রন্থ পাঠ করিতেও আধ ঘণ্টার বেশী সময় লাগে 
না। স্থতরাং ইহার অধ্যায় বিভাগের তেমন প্রয়োজন ছিল না। কিন্তু 
কর্মযোগের “ÁA” এবং জ্ঞানযোগের “মূল war's সহিত ইহার পাঠ 
প্রচলিত হউক, জগতের শ্রেষ্ট aay, “গীতা,” BAS,” ও রাগ-গীতা”র 
সহিত ইহার পাঠ প্রচলিত থাকুক, এই জন্তই অধ্যায় বিভাগের প্রয়োজন 
আছে। এ্রগ্রন্থগুলির সহিত বিস্তাসের সামঞ্জস্তও থাকিবে | আর এ 
গ্রন্থগুলির সঙ্গে সঙ্গে পাঠ করিতে গেলে সমগ্র জপগ্রন্থ পাঠের AI সময় 
না মিলিতে পারে, এই আশঙ্কায় অধ্যায় বিভাগ করা হইল। যিনি 
পারেন, সমগ্র জপজীই তিনি দৈনিক আবৃত্তি করিবেন ; প্রত্যেক ধর্মপ্রাণ 
শিখই তাহা করিয়! থাকে | যিনি তাহা না পারেন, তিনি একটা মাত্র 
অধ্যায় পাঠ করিয়া গুরু নানকের সহিত সংযোগ op রাখিতে 
পারিবেন | | OY 

ভক্তিশাস্ত্রেরে শ্রেষ্ট গ্রন্থ ভাগবত সংস্কৃত ভাষায় রচিত । জগতের 
কোনও ভাষায়ই ভক্তিযোগের এরূপ উপাদেয় বিবৃতি আর নাই । 
কথায় বলে “জ্ঞানং ভাগবতাবধি”। বুদ্ধিদ্বারা৷ ভক্তির রহস্ত বিশ্লেষণ 
যতটা সম্ভবপর, ভাগবতে তাহা আছে। প্রাকৃত ভাষায় ভাগবতের 
দুইখানা অনুরণন লোক প্রসিদ্ধ হিন্দি ভাষাতে রচিত তুলসীদাদের 
“রামচরিত মানস,” আর পারসী ভাষাতে রচিত জালালুদ্দীন রুমির 
“WHAT,” AIA মানবকে ভক্তিযোগরূপ অমৃতরস বিতরণ FTA | 
রামচন্দ্র ও জরথুস্ত্রের দেশে যথাক্রমে ইহারাই দিব্য-রাগের দীপবর্তিতে 
তৃষিত মানবকে মহেশ্বর মঝ দার সন্ধান জানাইয়| দেয় । 

নানকের Ste “মসনবী” ও “চরিত মানস” পাঠের ম্মরণিকা 
(Memorandum )। তাই জপজী পাঠে মসনবীর সেই বাণী ম্মরণ 


মুখ বন্ধ ৫৭ 


হয় যে, প্রেমিকের দৃষ্টি লইয়া না গেলে মহেশ্বর মঝদাকে বুঝা 
যায় না। 
| দীদা-এ VAR গর 
বুদে তু-রা। 
হর দো আলম বে খতর 
বৃদে তৃ-রা ॥ 
যদি মজনুর দৃষ্টি লইয়া দেখিতে জান, তবেই বুঝিতে পারিবে 
যে লয়লীর জন্য ইহলোক ও পরলোক ত্যাগ করা কত সহজ। 
[ দীদা-দৃষ্টি, চক্ষু। এ-মজনু-মজন্থুর। গর-্যদি। বৃদে-হইত। 
তুরা=তোমার। হর দো আলম=দুই জগত ই, ইহলোক ও পরলোক 
হুইই। হর=-প্রতি। দো=দুই। আলম=জ্গত_। বে-খতর= 
মর্ধ্যাদাহীন, মূলাহীন। বুদে-হইত। তু-রা=তোর, তোমার ]। 
naa দৃষ্টিভঙ্গি কেমনে লাভ করা যায়? কী করিলে HCA সত্তায় 
স্থির প্রত্যয় জন্মে, এবং ততপরে তাহাকে পাইবার জন্য আকুল আগ্রহ 
হয়? চিত্ত শুদ্ধিই তাহার একমাত্র পথ | i 
আয়না_-অত. দানি fou wate নিস্ত, | 
. জী! কি জঙ্গার জে রখ-অশ মুমতাজ নিস্ত ॥ 
তুমি কি জান যে রুদ্রের প্রতিচ্ছবি তোমার চিত্ত দর্পণে কেন 
প্রতিফলিত হয় না? তাহার কারণ এই যে আয়নার মুখে a, লাগিয়া 
আছে, তাহা পরিষ্কত করা হয় নাই। 

* [আয়নান্দর্পণ | অত.-'তোমার। দানি-জান? চি-রা = 
কেন। ঘম্মীজ-জ্ঞাপক। নিস্ত=নয়। জ'- আজ-_আন- এইজন্য। 
কি=যে। জঙ্গার-মল, কলঙ্ক। জে-্হইতে। রুখ=মুখ 1 অশ = 
উহার । মৃমতাজ লবিষ্লিষ্ট, পরিষ্কৃত। নিস্ত স্নহে |] 

foeefaa উপায় কী? সাধুসঙ্গই চিত্তসুদ্ধির হেতু | 


tor 


ছায়াএ যজদান বুবদ বন্দাহ-এ খুদ]। 
মুরদা-এ আলম ও জিন্নাহ এ gri 

কারণ ভক্ত ভগবানের প্রতিভাস স্বরূপ । আর তিনিই ভক্ত, 
যিনি জাগতিক বিষয়ে নিদ্ৰিত, কিন্তু এশ্বরিক বিষয়ে সদা জাগরুক। 

[ ছায়া ছায়া, প্রতিচ্ছবি। aol, *র। যজদান-যজত্র, 
রুদ্র,। বুবদ-ভবতি-হয়। বন্দাহ-লেবক। এস্'র। খুদা = স্বধ। 
ঈশ্বর । মুরদা=মৃত। আলম-জগত। ও-ও, এবং। জিন্দাহ= 
জীবন্ত, জীবিত। এ=০£। খুদা-স্বধা, রুদ্র ] 

ভক্তের ভিতরই ভগবানকে দেখিতে হয়, মঝ দা-দর্শনের অন্ত 
কোনও উপায় নাই। 

চু কিগুলরফত ও গুলিস্তান 
শূদ খরাব। 
বো-এ গুল-র। আজ কে জোয়েম 
| আজ গুল-আব ॥ 

যখন গোলাপ (ফুল) পাওয়া যায়না, তখন গুলাব (জল) দ্বারাই 
গোলাপের সাধ মিটাইতে হয়। 

[ চু = যেহেতু, যখন । গুল-গোলাপফুল। রফত- চলিয়া যায়। 
ও=এব, fee) গুলিস্তান =পুষ্পোষ্ঠান। শুদ-হয়। খরাব=নষ্ট। 
বোজ্গন্ধ। G=of) গুল= গোলাপ | রাস্কে। আজ-্হইতে। 
কে= কাহা।। জোয়েম =খুজিব। আজ = ভিন্ন । গুল-আব = গোলাপজল I 
যখন গোলাপ চলিয়। যায় এবং Satas বিনিষ্ট হয়, তখন গোলাপ-জল 
ছাড়া আর কোথায় গোলাপের গন্ধ পাইতে পারিব ? ] 

যে পর্য্স্ত ভগবদ দর্শন না হয়, সে পর্যন্ত সাধুর ভিতরই ভগবানকে 
দেখিতে হয় | | 

সাধুশ্রেষ্ঠ নানকের ভিতর ears আমরা যদি না দেখি, তবে 


মুখবন্ধ «> 


কোথায় গিয়া তাহাকে খুজিয়। পাইব? 
aata Gas কুণপে ব্রিধাতুকে 
qA: কলত্রাদিযু ভৌম ইজ্যধীঃ। 
যত, তীর্থবুদ্ধিঃ সলিলে ন ক্‌হিচিত, 
HAS অভিজ্ঞেষু স এব গোখরঃ ॥ 
| ভাগবত ১০-৮৪-১৩ 
যে ব্যক্তি দেহটাকেই আত্ম বলিয়া মনে করে, পুত্রকলত্রকে 
আপনার বলিয়া মনে করে, প্রতিমাকে দেবতা বলিয়া মনে করে, 
নদীকে তীর্থ বলিয়। মনে করে, কিন্তু সাধুর ভিতর ঈশ্বরকে দেখেনা, 
সেই ব্যক্তি গরুর মধ্যেও NİN 


oe উর সপ 


ওঁ তত_ সত. 


ও তত মত 


তম্উ টুহি যঃ সু-ইযুঃ wwe 
যো বিশ্বস্ত ক্ষয়তি ভেষজন্ত | 
VR মহে সৌমনসায় রুদ্রম্‌ 
নমোভির্‌ দেবম্‌ অন্থরং YT ॥ 
খথেদ--৫-:8২-১১ 
তহারই স্তব কর, ধাহার হস্তে সুন্দর ধন্্ 'ও বাণ, আবার সকল 
ওষধের কথাও যিনি জানেন। মহা শাস্তির জন্য কদ্রকে ভজন কর, 
নমস্কার দ্বার পুজা কর। Fes দেব (সাকার); রুদ্রই BTA 
(নিরাকার )। 
সমানে মন্ত্রঃ সমিতি; সমানী 
সমানং মনঃ সহ চিত্তম্‌ এযাম্‌ | 
সমানং মন্ত্র অভিমন্ত্রয়ে বঃ 
সমানেন বে হবিষা জুহোমি ॥ 
| ACTH —> 0m > 99—— 
. Coral একই সমিতিতে মিলিত হইও, একই মন্ত্র দ্বার উপাসনা 
করিও। একই মন্ত্র গ্রহণের জন্য তোমাদিগকে আমন্ত্রিত করিতেছি, 
একই ফলের GI সম্বধিত করিতেছি। 


গায়ত্রী 


১। হিন্দু ( দেবযান ) 


ও তত, সবিতুর্‌ বরেণ্যং  ভর্গে৷ দেবস্ত ধীমহি 
ধিয়ো যো নঃ প্রচোদয়াত. ও | 


জগত-্রষ্টার সেই বরণীয় জ্যোতি, যাহা অধি-আত্মারূপে অন্তরে 
থাকিয়া, আমাদের বুদ্ধিকে কল্যাণের পথে চালিত করে, আমরা তাহার 
ধ্যান করিব | 

২। পার্শা-_( পিতৃযাঁন ) 


Ši যথা অহ বর্ষ্যো অথা রতুস্‌, 
| অধাত_ চিত, Vl | 
ংহেউস্‌ দজ দা মমংহো স্যর্তথননাম্‌, 
ংহেউস্‌ মঝ দাই | 
P চ অহুরাই অ! 
যিম্‌ faem MNS বাস্তারেম॥ ও 


অযা (ধর্ম) লাভের জন্য, অহু (রুদ্র) যেমন বরণীয়) age 
( গুরুও ) তেমন বরণীয়। অভ্র মঝ্দার অভিপ্রেত জীবন যাপনের 
জন্য রতুই আমার্দিগের বহুমনস্‌ (প্রজ্ঞা) ও Fe ( তিতিক্ষ! ) দৃঢ় 
করেন। বহুমনদ ও HLS ices পরিভ্রাত। | 


গায়ত্রী ৬ 
oj শিখ--( মহাযান) 


Bl এক ওঁ সতনাম কর্তা পুরুষ, 
নির্ভয় নির্বের। 
অকাল মুরতি অযোনি CTS: 
গুরু প্রসাদি জপ ॥ ও 


পরমেশ্বর রুদ্র এক অদ্বিতীয় । Sets তাহার প্রতীক। তিনি 
aota সৃষ্টিকর্তা পুরুষ । তিনি নির্ভয় (সর্বশক্তিমান) ও প্রেমময় 
নির্বের )। তিনি কালাতীত, শাশ্বত, ও BI! গুরুর অনুগ্রহে জপ 
বার! তাহাকে পাওয়া যায় | 


RAT | 


৬ 


(বীজ।) এক ও সত নাম Be পুরুষ 
নিৰ্ভয় নিরবের | 
অকাল মুরতি অযোনি স্বৈভং 
গুরু প্রসাদি জপ ॥ 
আদি স্চু যুগাদি Ag | 
হৈ ভি সচু নানক হোসি ভি সচু॥ 


তিনি এক। গুঁকারই তাহার সত্য নাম। তিনি PÉ পুরুষ । 
সর্বশক্তিমান তিনি, তাহার আশ্রয় নিলে আর ভয় থাকে না। প্রেমময় 
তিনি, তাহার শরণ নিলে বৈরিভাঁব থাকে না।। তিনি মুর্তিহীন__ 
কালাতীত সন্তাই তাহার মূর্তি। তাহার জন্ম নাই__এমন সময় ছিলনা, 
যখন তিনি ছিলেন al) তিনি স্বয়স্ু--তাহার জনক কেহই নাই। 
মহাপুরুষের সংস্পর্শে আসিয়া রুদ্ররাগ উদ্দীপিত হইলে, নিরন্তর তাহার 
নাম জপ করিলে তিনি প্রকাশিত হন। . 

আদি হইতেই তিনি বর্তমান। যুগে যুগেই আবার তাহার সত্যতা 
প্রকাশিত হয়। তিনি বর্তমানেও আছেন, হে নানক ভবিষ্যতেও তিনি 
থাকিবেন। 

সচু=শত্য। হৈ-আত্ছন। হোসি-হইবেন। 


প্রতিপদ | 


অনাথত। 


১১ শোচৈ CHE ন হোবই, যে শোচি লখবার। 
peat চুপ ন হোবই, যে লায় রহ! লিবতার। 
Ban Yt ন উওরী, যে বন্ন| পুরিয়! ভার ॥ 
ব্যাখ্যা__লক্ষবার স্নান করিলেও মন গুচি হয় না । নিগিমেষ নয়নে 
চুপ করিয়া বসিয়৷ থাফিলেও মন শান্ত হয় না | জগতের সমস্ত দ্রব্য 
সম্ভার ভোগ করিলেও ভোগ তৃষ্ণ মিটেনা। 
টীকা_-শোচৈ-শৌচ করিয়া । শোচ-শুদ্ব। হোবই-(ভবতি) 
হয়। যেল্ষদ্দি। চুপ্সেল্চুপ থাকিয়া। চুপ-শাস্ত। লায় রহা = 
লাগিয়া থাকে, বসিয়া থাকে । লিবতার- নিরন্তর, (চক্ষুর তারা স্থির 
করিয়া)। .ভূখ্যা-ভোজন si ভূথ-বুভুক্ষা। ন উওরী- 
ছাড়েন | বন্ন!-্বান্ধে। পুরীয়া-জগত্‌ পুরীর । ভ্ভার= সামগ্রী । 
ভাষ্য-_রুদ্রের কৃপা ব্যতীত, কেবল নিজের চেষ্টা দ্বারা মানুয কিছুই 
করিতে পাবেনা । নিজের মনের উপরই যখন মানুষের কোনও কর্তৃত্ব 
নাই, তখন অন্ত কিছু করিবার ক্ষমতা তাহার কী আছে? ভোগদ্বারা 
ভোগ তৃষ্ণা মিটেনা, সংযম অভ্যাস কর | চেষ্টা দ্বার! মন শীতল হয় না) 
রূদ্রের কৃপা ভিক্ষা কর। ইহাই ভক্তি যোগের মূল কথা | 
১২ সহস সিয়ানপা লখ হোই, ত ইক ন চল্লৈ নাল। 
কিব afata হোইএ, কিব কৃড় ডৈ তুট্টে পাল। 
হুকম রজাই চলনা, নানক লিখিয়| নাল॥ 
ব্যাখ্যা-_সহম্র চাতুরী যদি লক্ষগুণ বর্ধিত হয়, তথাপি তাহাদের 
একটিও টিটি | তবে কেমনে সত্য নিষ্ঠ 


% জপজী 


হইব ? কেমনে মিথ্যার জাল ছিড়িয়। ফেলিব? (তাই যঢি চাও তবে) 
নানকের লিখানানুযায়ী (রুদ্রের ) আদেশ মানিয়া চল। 
টাকা-সহস-লহত্র। সিয়ানপা=সিয়ানপণা, চাতুরী। লখ= 
লক্ষ। হোই=হুয়। তল্তবে। ইক- এক | ন চলৈ-চলিবেন। | 
নাল-সঙ্গে । কিব-কেমনে। সচিয়ারা-সত্যনিষ্ঠ। হোইএ-্হইব। 
কিব- কেমনে । কুড়ড়ৈ-ক্ুড়তার, মিথ্যার 1 তুট্টে-( ভুড়িব ) 
ভাঙ্গিব। পাল-পরদা। হুকম-আদেশ। রজাই=( রাজী ) ws) 
চলন1- চলিতে হইবে ৷ নানক লিখিয়া-নানকের লেখ । নাল- 
সহ, অনুযায়ী | 
ভাষ্য-_চাতুরীদার। ঈশ্বরলাভ হয় ন! । Stata আদেশ মানিয়। 
চলিলেই তাঁহাকে পাওয়া যায়। তাহার আদেশ কী, তাহ! ধর্মনেতাগণের 
অনুশাসন হইতে জানা যায়। 
- ০৫ 
২_-১ হুকমি হোবন আকার, Seq ন কহিয়! যাঈ। 
হুকমি হোবন জীয়, হুকমি মিলৈ বড়িয়াল ॥ 


ব্যাখ্যা--( রুদ্রের ) আজ্ঞায়ই জগত্‌ প্রপঞ্চ (সৃষ্ট) হয়। তাহার 
আজ্ঞা ব্যাখ্যা করিয়া শেষ কর! যায় না । আজ্ঞায়ই জীব হয়, আজ্ঞায়ই 
অভ্যুদয় পাওয়া যায়। 

টীকা_ছুকমি-হুকমে, আজ্ঞায় । হোবন_হওয়া । আকার- 
ee হুকম-্আজ্ঞা। ন কহিয়! যাই=বলা যায় না। জীয় =জীব। 
হুকমি-আজ্ঞায় । মিলৈ-মিলে, পাওয়া যায় । বড়িয়াই= বৃদ্ধি, 
অভ্যুদয়। 

ভাষ্য--এই বিশ্ব সংসার তিনি কেমনে স্থষ্টি করিয়াছেন, কেন স্থষ্ট 
করিয়াছেন, বিচার. করিয়া তাহার অন্ত পাওয়া যায় না। জীবকে 


প্রতিপদ 


যিনি সৃষ্টি করিয়াছেন, Stata আদেশ প্রতিপালন করিয়া গেলেই জীবের 
অভ্যুদয় লাভ হইবে ইহাই সদ্যুক্তি ৷ 
২-২ হুকমি উত্তম নীচু, হুকমি লিখি gays পাইয়হি। 
ইকনা হুকমি বখশীস, ইকি হুকমি সদা ভবাইয়হি ॥ 


ব্যাখ্যা-_রুদ্রের আজ্ঞায়ই উচ্চ নীচ প্রভেদ হইয়া থাকে | রুদ্রের 
আজ্ঞার নির্দেশ অনুযায়ীই লোকে স্থখছুখ পায় । তাহার আজ্ঞায়ই 
কেহ যুক্তিরূপ পুরষ্কার পায়, Stata আজ্ঞায়ই কেহ বার বার জন্মে। 

টাকা__হুকমি-আজ্ঞায়। ef লিখ-আজ্ঞার নির্দেশ । 
পাইয়হি=পায়। ইকনা=এককে, কাহাকেও। হুকমি-আজ্ঞা। 
বখশীস-্পুরফার। ইকৃ-এককে, কাহাকেও। হুকমি-আজ্ঞা। 
ভবায়হি- জন্মায়, সংসারে আনে। 

ভাম্য_যাহ! কিছু হয়, ইচ্ছাময় রুদ্রের ইচ্ছায়ই হয় | 'অধম না 
থাকিলে উত্তম থাকিতে পারে না, দুঃখ না থাকিলে সুখ থাকিতে পারে 
না। বৈচিত্র্যই স্থ্টি। নিরবচ্ছিন্ন একরূপত৷ প্রলয়ের নামান্তর । 
জন্ম-মৃত্যু-জরা ব্যাধির সত্ব দেখিয়া রুদ্রকে few অথবা অক্ষম মনে 
কর! কুযুক্তি। È থাকিতে হইলে we থাকিবেই। 

২_-৩ হুকমৈ অন্দরি সভু কো, বাহরি হুকম ন কোই। 
নানক, হুকমৈ জে FA ত হউমৈ কহৈ ন কোই। 

ব্যাখ্যা--সকলেই তাঁহার আঁন্তার অধীন, কেহই অনধীন নহে। 
হে নানক যদি Greta সত্তা বুঝিতে পারে, তবে কেহই আর আত্ম 
কর্তৃত্বের কথা বলিবে TI | | 

টীকা--হুকমৈ=আজ্ঞার। অন্রম্মধ্যে, অধীনে। AW কো 
=সকলে। বাহর=বাহিরে। হুকমৈ=আজ্ঞাকে। জেস্ষদি। 
বুঝৈ=্বুঝে । ত-্তবে । হউনআমি। হুউমৈ-আমা-বিষয়ে, 
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অহঙ্কারের। কহৈ-বলিবে। ন CHÈ = CFR F] | 
ভাষ্য-_যতক্ষণ “আমিই ইহা করিতে পারি” এই ধারণা থাকে, 
ততক্ষণ লোক নিজের দিকেই তাকায়, কদ্রের কথা ভাবেন । আর 
যখন বুঝিতে পারে যে তাহার নিজের মনের উপরই তাহার কর্তৃত্ব নাই, 
তাহার অনিচ্ছায়ও মন নানা দিকে ধাবিত হয়, তখন তাহার কর্তৃত্বীভি- 
মান দূর হয় ও রুদ্রের কথা! মনে পড়ে । গীত৷ বলিয়াছেন, 
নান্তং গুণেভ্যঃ কর্তারং যদ! দ্রষ্টান্ুপস্যৃতি | 
গুণেভ্যশ্চ পরং বেত্তি মদ্ভাবং সোহধি গচ্ছতি ॥ 
জীব যখন দেখে যে সে নিজে কর্তা নয়, গুণেরাই কর্তা, গুণদের FEI 
যে রুদ্র তাহার কথা তখন জীবের মনে পড়ে। কর্তৃত্বাভিমান লৌপই 
ভক্তি ষোগের প্রথম সোপান | 


Q emeen 
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৩--১ গাবৈ কো তান হোবৈ feta তান। 

গাবৈ কো দাত জানৈ নিশান ॥ 

* ব্যাখ্যা_কে Stata মহিমা গান করিতে পারে? কাহার তেমন 
বিশালতা আছে? ২কে Stata অসীম দয়ার কথা গাহিয়। শেষ করিতে 
পারে? কে Stata অস্তিত্বের পরিচয় পাইয়াছে? 

টাক --গাবৈলগাহিতে পারে। কো=কে । তান- সঙ্গীত । 
হোবৈ হয়, আছে। কিসৈ-কাহার। তান-বিশালতা | গাবৈ= 
গাহিতে পারে । দাঁত-্দান। জানৈ-জানে। নিশান-চিহ্ | 

ভাষ্য__যাহার বুদ্ধি বিকশিত হইয়াছে কেবল সেই রুদ্রের মহিমা গান 
করিতে পৃরে। যিনি তাহার অস্তিত্বে বিশ্বাস করেন, কেবল তিনিই 
তাহার দয়ার নিদর্শন দেখিতে পান । চিত্রশুদ্ধি ব্যতীত রুদ্রের অস্তিত্ব 
হৃদয়ে প্রতিভাত হয় না। *অন্তের পক্ষে তাহার কথা বলিতে যাওয়া 
বৃথা বাগাড়ম্বর মাত্র | 

৩--২ গাবৈ কো গুণ বড়িয়াইয়া চার। 

গাবৈ কো বিদ্যা বিষম বিচার ॥ 

ব্যাখ্যা চারি বেদে ধাহার গুণের স্তুতি করা হইয়াছে কে তাহা 
বর্ণনা করিতে পারে? তত্ব জ্ঞানের বিস্তার gee 1 কে তাহা! বর্ণন! 
করিতে পারে ? ও 

টীকা--গাবৈ=গাহিতে পারে, বর্ণনা করিতে পারে। কো=কে। 
গুণ-দীক্ষিণ্য । বড়িয়াইয়।্বুদ্ধি করিয়াছে, প্রশংসা করিয়াছে। চার 
=চারি বেদ। বি্য1-তত্ব জ্ঞান। বিষম-ছুরুহ। বিচার ধারণ] | 

ভাষ্য--বেদ ও রুদ্রের মহিম! বর্ণন! করিয়া! শেষ করিতে পারে নাই। 
তিনি ধারণার অগম্য। জ্ঞান মার্গ ছুরুহ পথ। 


আস্তিক্যম্‌। 
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9—9 গাঁবৈ কো সাজ করে তনু খেহ। 
গাবৈ কে! জীয় লই ফিরি দেহ ॥ 


ব্যাখ্যা--কে তাহার উদ্দেশ্য বুঝাইয়া দিতে পারে, fafa দেহকে 
প্রথমে সুসজ্জিত করিয়া পড়ে ভন্মে পরিণত করেন ? কে তাহার Try 
বুঝাইয়া দিতে পারে, যিনি একবার জীবন নেন, আর এক বার ফিরাইয়া 
দেন? , 
টীক1--গাবৈ-গাহিতে পারে, বলিতে পারে। কো-কে। সাজ 
-্সজ্জিত। করৈ-করিয়া। তন-্তন্ু, দেহ | খেহ=ভন্ম*॥। জীয় 
=জীবন। লৈ-লইয়া। ফির-পুনরায়। দেহ-দেয়। 

ভাষ্য-_-জীবন ও তাহা হইতে, মৃত্যু ও Stal হইতে । কারণ TRF 
সৃষ্টি । ইহ! না বুঝিয়। যে শুধু জীবনই চায়, সে রুদ্রের মহিম! বুঝিতে 
পারে না। আর যে জীবন-সৃত্যু সুখ-দুঃখ প্রভৃতি দ্বন্দের অতীত হইয়া 
নিরাকাঙ্খ হইয়াছে, সেই রুদ্রের গুণ গান করিতে পারে ॥ 

৩৪ গাবৈ কো জাপৈ দিশৈ দুর । 

গাবৈ কো বেখৈ হাঁদরা ZFA ॥ 

ব্যখ্যা--তাহাকে মনে হয় যেন অনেক দূরে আছেন, আবার দেখা 
যায় ষেন নিকটেরও নিকটে আছেন ; কে তাহার বিষয় বলিতে পারে ? 

টাকা £--গাবৈ-বলিতে পারে । কো-কে। জাপৈ-মনে হয়, 
যেন। দিশৈ- দেখা যায় । বেখৈ-বীক্ষণ করে, দেখে । হাদরা- 
উপস্থিতের, নিকটের, হাজির হইতে | হছুর-নিকট। 

ভাষ্য ঃ-_যিনি, দূর হইতে ও দূর, দেখা যায় কি যায় না, ( আছেন 
কি না আছেন বুঝা যায় না) আবার নিকট হুইতেও নিকট [ আত্মার 
ও অধি আত্মা ( Higherself) রূপে যিনি অবস্থিত ] তাহার কথা কে 
বলিতে পারে? , 
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৩-৫ কথন! কথি ন আবই তোটি। 
aie কথি কথি কোটি কোটি কোটি ॥ 


ব্যাখ্যা £--কোটি কোটি কোটি বার তাহার কথা বলিয়া বলিয়াও 
কেহ অন্ত পায় না। 


টীকা £_-কথন1-বচন, কথা । কথি-বলিয়া। ন আবই- 
আসে না। তোটি-অন্ত। কথি কথি কথি = বলিয়া .বলিয়৷। কোটি 
কোটি কোটি কোটি কোটি কোটিবার | 

ভাষ্য yq অনাদি Gas কোটি কোটি বতৃসর ধরিয়া ও তাহার 
ব্যখ্যা করিয়া শেষ কর! যায় at | 

৩--৬ দেদাদেলই দে থকিপাহি। 

যুগ যুগান্তর খাহি খাহি॥ 
ব্যাখ্যা--তিনি দিয়! দিতেছেন, সকলে নিয়া নিতেছে, নিতে নিতে 


শ্রান্ত হইয়া পড়িতেছে | যুগ যুগান্তর ধরিয়া তাহার দান ভোগ 
করিতেছে | 
Da £__দেদা দিয়া দিতেছেন। দে লই = দেওয়া মাত্রই নিতেছে। 


দে =দান (নিতে নিতে )। থকি পাহিস্নিশ্চেষ্টতা পাইতেছে, ক্লান্ত 
হইতেছে । খাহি খাহি-খাইতেছে, আর খাইতেছে। 

ভাষ্য s— TTI ভোগ করিতে করিতে ক্লান্ত হয় কিন্তু তাহার দানের 
সীমা নাই। রুদ্র এতই দয়ালু। VWI প্রারম্ভ হইতেই অনাসক্ত মুক্ত 


পুরুষগণ ভবরঙ্গমঞ্চের অভিনয় দর্শনের আনন্দ উপভোগ করিবার সুযোগ 
পাইয়! আসিতেছেন। 


*৩--৭ SPN হুকমু চলায়ে রাহ। 
নানক বিকশৈ বে-পরবাহ ॥ 
ব্যাখ্যা ;--সেই আজ্ঞাকারী আজ্ঞাদ্বার সংসার চালাইভেছেন। 
হে নানক অনপেক্ষ ব্যক্তিই পুর্ণত| লাভ করিতে পারে। 
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টাকা £--হুকমি-আজ্ঞাকারী। হুকযু= আজ্ঞা দ্বারা । চলায়ে = 
চালায়। রাহ- রাস্তা, সংসারবসত্ম। বিকশৈ-বিকশিত হয়, পূর্ণত৷ 
লাভ করে। বে-পরবাহ-যাহার কোনও অপেক্ষা ( কামনার অধীনত্ব ) 
নাই, নিস্ত্ৈগুণ্য। o 

ভাষ্য £- মানুষের কোনই কর্তৃত্ব নাই। আকাজ্ষা ata মানুষ 
কেবল কষ্টই পায়-_আকাজ্ছিত বস্তু লাভ, তাহার ইচ্ছা বা চেষ্টার উপর 
নির্ভর করে al) নিরাকাজ্ষতাই সুখের সোপান । নিরপেক্ষ ব্যক্তিই 
আনন্দ লাভ করিতে পারে-_রুদ্রের ইচ্ছায় জগত্‌ এই মিয়মেই 
চলিতেছে | 


সম G) eee 


৪__১ সাঁচা সাহিব সাচু নাই ভাঁখিয়| ভাউ অপার। 
আখহি মংগহি দেহি দেহি দাত করে দাতার ॥ 
ব্যাখ্যা £-_তিনিই সত্য প্রভু, তাহার নাম সত্য, অনন্ত ভাব তিনি 
ব্যক্ত করেন। জীর তাহাকে ডাকে, “দেও দেও” বলিয়া Aa করে, 
আর সেই দাতা দান ‘করিতে থাকেন। 
.টীক! £-_-নাচা- সত্য, চিরস্থায়ী । সাহিব- প্রভু! নায়-নাম। 
ভাথিয়া-বলেন। ভার-ভাঁব, ইচ্ছা, প্রেম। অপার-অনন্ত। 
আখহি =ডাকে | মংগহি = প্রার্থনা করে। ne দান। দাতার - 


দাতা | 
ভাষ্য £-_রুদ্রই সনাতন, অপর an এ: তাহার নাম 


ভজনাই স্থায়ী অবলম্বন-_অপর সমস্ত সংযোগই ক্ষণভঙ্গুর। তিনি অনন্ত 
ভাবে আপনাকে ব্যক্ত করিতেছেন--যে কোনও ভাব অবলম্বন করিয়াই 
তাহাকে স্মরণ করা যায়। আবার তিনি পরম দয়ালু-_কত লোকেই 
তাহার নিকট কত প্রার্থনা করিতেছে । আর তিনি সকলের প্রার্থনাই 
পূরণ করিতেছেন। 


দ্বিতীয়া রর ১৩ 
৪--২ ফেরি কি অগ্গৈ রাখিয়ৈ, যিতু দিশৈ দরবার । 
মুহৌ কি বোলন বোলিয়ে, fag শুনি ধরে পিয়ার ॥ 
ব্যাখ্যা £--তাহার সম্মুখে এমন কি অর্থ রাখিতে পারি যাহাতে 
তাহার দরবার দেখিতে পাওয়া যায় ? মুখে এমন কি afo করিতে পারি 
খাহাতে তাহার গ্রীতি উপজিত হইবে? 
টাকা £__ফেরিউপহার। কি-কেমন। অগৃগৈ-সম্ুখে । 
রাখিয়ৈ=রাখিব। যিতু-্ষাহাতে, যে জন্ত। দিশৈ-্দেখা যায়। 
দরবার -সভাগৃহ । মুহো-মুখে । বোলন- বচন, স্তব। বোলিয়ৈ- 
বলিব।, যিতু=যাহা। শুনি-্শুনিয়া। ধরে পিয়ার- প্রীতি করেন | 
ভাষ্য £--অর্থ দ্বারা ব! স্তব দ্বার! রুদ্রকে প্রীত কর! যায় না । তাহার 
অহৈতুকী SUS একমাত্র ভরসা। 
৪__৩ অমৃত বেল! সচু নাউ বড়িয়াই বিচার, 
করমি আবৈ কপড়া aval মোখ দুয়ার । 
নানক, eta জানিয়ৈ সভু আপে সচিয়ার্‌ 
ব্যাখ্যা £_ ব্রান্মমহুর্ত ও সতানাম ইহাই প্রধান কথা । FFT 
মনুষ্য জন্ম লাভ করিয়াছ, মোক্ষদ্বার দৃষ্টিগোচরে আসিয়াছে! নানক 
ইহ! জানিয়া রাখ, যে, সত্যস্বরূপ তিনিই সব কিছু | 
টাকা £__অমৃতবেলা৷ = ব্রান্গমূহুর্ত। নাউ-্নাম। বড়িয়াই- বড়, 
প্রধান। বিচার= লক্ষ্য, সাধনা । করমি-কর্ দ্বারা । আঁবই- 
আসিয়াছে। কপড়া-( IRT দেহরূপ ) বস্তু । নদরী- নজরে, দৃষ্টিপথে | 
এবৈ=এইরূপ । সভু-্পর্কত্র, AFT! আপে-লেই আপনি। 
সচিয়ার-সত্যময় | | | - 
ভাষ্য £_তব্ৰাহ্ম মুহুর্তে উঠিয়া রুদ্রের নাম Fal, ইহাই প্রধান সাধন! | 
দুর্লভ মানুষ জন্ম পাইয়াছ--মুক্তির আকাঙ্ষা জাগিয়াছে। এই অমূল্য 
সময় নষ্ট হইতে না দিয় মোক্ষপথে অগ্রসর হও। তাহাকে যদি সর্বত্র 
দেখিতে পাও তবে মুক্তির আর বিলম্ব নাই। 


১% জপজী 


তৃতীয়া | 


গুরু-শরণম্‌। 


৫--১ থাপিয়া ন যাই কিতা ন হোই। 
আপে আপি নিরঞ্জন সোই ॥ 


ব্যাখ্যা :_তাহাকে কেহ স্থাপিত করে নাই, কেহ তাহাকে উতপন 
করে ate তিনি স্বাধিষঠিত ও নিরঞ্জন। 

টীকা £-_থাপিয়। = স্থাপিত | ন যাই= যায় নাই, হয় নাই। কিতা- 
কৃত। ন হোই-্হয় নাই! আপে আপ = নিজে নিজেই। নিরঞ্জন= 
বর্ণহীন, নিগুণ। 

ভাষ্য £__রুদ্রের সৃষ্টিকর্তা যদি অপর কেহ থাকে, তবে এ সৃষ্টি 
কর্তীরও Mra সৃষ্টিকর্তা কল্পনা করিতে হয়? এইরপে অনবস্থা ঘটে। 
সর্বশেষ একজনকে স্বয়ভূ বলিয় স্বীকার করিতেই হয়। রুদ্রই WY 
তিনি স্বাধিষ্ঠিত, অপরের সাহায্যের অপেক্ষা তাহার নাই । তিনি নিরঞ্জন-_ 
সর্ববিধ গুণই তাহাতে আছে, অতএব কোনও বিশিষ্ট লক্ষণ দ্বার! 
তাহাকে বর্ণনা করা যায় না। 


৫--২ যিনি সেবিয়া তিনি পাইয়া মান। 
নানক গাবিয়ৈ গুণ নিধান ॥ 
ব্যাখ্যা :--যিনি রুদ্রের সেবা, করেন, তিনি সম্মান লাভ করেন, হে 
নানক সেই গুণ-নিধানের স্তব কর। 
টীকা ৮-ধিনি-ষাহা দ্বারা । সেবিয়া -সেব! কর! হয়। তিনি 
তাহ! WH! মান-আদর। পাইয়! sete হইয়াছে । গাবিয়ৈ=স্তব 
কর। গুণ নিধান = সর্ধকল্যাণের মূল । 


তৃতীয়া ১৫ 


ভাষ্য ঃ-_চরিত্রের উত্কর্ষ ব্যতিরেকে রুদ্রের সেবায় যোগ্য কেহ হয় 
না। চরিত্রের উত কর্ষ যাহার আছে সে জন সমাজে সমাদর পাইবেই। 
গুণ নিধান রুদ্রের স্তব করিবার যোগ্যতা অর্জন কর। 

e—o 'গাবিয়ে, শুনিয়ে মনি রাখিয়ৈ ভাউ। 

দুখ পরিহর সখ ঘর লই We 

ব্যাখ্যা £-_কদ্রের গুণগান করিও, অন্তে গান করিলে তাহা শ্রবণ 
করিও, আর তাহার প্রতি প্রেম রাখিও। তাহা হইলে gst পরিহার 
করিয়া! সুখ আহরণ করিতে পারিবে। 

টাকা £__গাবিয়ৈগান করিও। মনি-মনে। ভাবম্- প্রেম। 
পরিহর-পরিহার করিয়া । ঘর-ঘরে। লই-লইয়া। W= 
যাইতে পারিবে | 
ভাষ্য £_যাহার কর্তৃত্বাভিমান আছে (“আমার শক্তি দ্বারা আমি 
ইহা করিতে পারি” Gent ধারণ আছে )-তিনি কুদ্রকে আত্মসমর্পন 
করিতে পারেন al যিনি রুদ্রকে অত্মসমর্পণ করিয়াছেন তাহার PEN- 
ভিমান নাই। তিনি “সকলই রুদ্রের দান” 'এই মনে করিয়া ক্লেশের 
মধ্যেও আনন্দ অনুভব করেন। যিনি রুদ্রকে আত্মসমর্পণ করিয়া! তাহার 
গুণগান করিতে পারেন, তাহার আর ছুঃখের সম্ভাবনা কোথায় ? 

t—8 গুরুমুখ নাদং গুরুমুখ বেদং, গুরুমুখ রহিয়া সমাঈ। 
গুরু ঈশ্বর, গুরু গোরখ TAT, গুরু পার্ধবতী TF ॥ 

ব্যাখ্যা ঃ-_গুরুবাক্যই নাদ, গুরুবাক্যই বেদ, গুরুবাক্যই সমাধি 
THT | গুরুই শিব, গুরুই বিষ্ণু, গুরুই gH | আর গুরুই তাহাদের 
মাত৷ IVA পার্বতী | 

টীকা £-_নাদজশব্বীজ। বেদল্ব্রক্মবাণী। বহিয়া =রহে, হয়। 
লমাউঈলসমাধি। ঈশ্বর=মহেশ্বর, শিব। গোরক্ষ-গোবিন্দ, বিষ্ণু। 


১৬ জপজী 


বরমা=ব্রহ্মা। মাই=ত্রিগুণাত্মিকা মাতা, সত্বরজন্তমের ( বিষ্ণু-ত্রহ্মা- 
শিবের ) জননী ॥ 


ভাষ্য £--গুরুভাবই HUT THT) (গুরুভাবে আরাধন! ) গুরুর 
সহায়তাই রুদ্র দর্শনের প্রকৃষ্ট পন্থা । গুরুবাণীই .আদিশব্ব, তাহাই 
শাস্ত্র, গুরুর বাক্য শ্রবণান্তেই সমার্ধি হয়। তমোগুণের প্রতীক শিব, 
রজোগুণের প্রতীক ব্রহ্মা ও সত্বগুণের প্রতীক বিষ্ণু এবং তিন গুণের 
সমাহারের প্রতীক পার্বতী দেবী সকলই মহাগুরু স্বরূপ রুদ্রেরই frets | 
৫--৫ যে হেঁ জানা আখা নাহি। 
কহন! কথন ন যাঁঈ। 
গুরা ইক দেহি বুঝাই | 
সভনা জীয়াক।-ইকু দাতা 
সো মৈ RAR ন যাঈ। 
বাখ্যা £__-ধিনি তত্ব জানিয়াছেন,ণতিনিও বলেন নাই । কারণ এই 
কথা বলিয়া প্রকাশ করা যায় না। এক গুরূই ইহা বুঝাইয়া দিতে 
পারেন। সকল জীবের যিনি একমাত্র *বিধাতা তাহাকে যেন আমি 
frye না হই | 
টাক! £-যে=যিনি। হেঁ =ইহা| ৷ জানা =জানিয়াছেন। আখা = 
বলিয়াছেন, বলেন। নাহি=নাই। কহনা=কথা। কথন=বল৷। 
ন যাই=চলে না। গুরা-হেগুরু। ইক-কেবল তুমিই। দেহি= 
দেও। বুঝাই-্বুঝাইয়।। সভন|-্সর্ধধববিধ। জীয়কা-জীবের | 
ইক- একমাত্র । দাতা =দান কর্তা । সে|-ইহা, তাহাকে । মৈ= 
আমি। বিসারি-ভুলিয়া । ন যাই=যাই না। 
ভাষ্য-_এ তত্ব পুস্তক পাঠ করিয়া বুঝা যায় না। কেবল গুরুই 
ইহ বুঝাইয়! দিতে পারেন। সকল জীবের প্রতিপালক যে Hy তাহাকে 
বিশ্বত না হওয়া সকল তত্ত্বের সার। 


| তৃতীয়া ১৭ 
৬-১ তীরথি নাবা যে তিস ভাবা 
fay ভাণে কি নাই করি। 


যেতি সিরঠি উপাই বেখা 


বিনু করমা কি মিলৈ লই ॥ 
ব্যাখ্যা__-তাহার ভাবনাই তীর্থে মান স্বরূপ । আবেগ বিনা তাহার 
নাম জপ নিক্ষল। যত পদার্থ দেখা যায় কর্ম বিন! তাহার কোনটাই 
পাওয়া যায় না। 
টীকাঁ-তীরথি=তীর্থ। নাবা _নাওয়া, wa যে=্যাহা। fete 


তাহাকে* ভাবাস্ধ্যান করা। R= fa l ভাণে- প্রেম ব্যাকুলতা। 
ef ফল। নাই=নাম। করি-করিতে পারে। যেতি-যত। 
সিরঠি = সৃষ্ট বুস্ত । উপাই = উত্পন্ন । বেখা =বীক্ষণ করিয়াছি, দেখি। 


করম! =কর্ম্ম। কি= কোন পদার্থ । মিলে লই= আনিয়! দিবে, নিয়া 
মিলায়, মিলে, পাঁওয়া যায়। 
ভাষ্য-_রুদ্রের নাম TATIR ীর্থনানের ফল পাওয়া যায়। কিন্তু সে 


স্মরণ ব্যাকুলতার সহিত করিতে” হইবে । আবার ন্যায্য কর্ম্মের দ্বারাই 
ব্যাকুলতা লাভ কর! যায়। কারণ এই সংসারে sf. বিনা ফল লাভ 
করা যায় না। frei ব্যক্তির পক্ষে রুদ্রের কৃপালাভ সুদুরপরাহত | 
৬২ মতি বিচ রতন জবাহর মাণিক 

যে ইক গুরুকি শিখ শুনি ॥ 

aa. এক দেহি বুঝাই, 

সভন] জীয়াকা ইক দাতা, 

সো মৈ বিসরি arate ॥ . 


পারা জহর, মাণিক সবই নিজের আত্মার মধ্যে আছে। 
যদি অনন্যপরায়ণ হুইয়! গুরুর আদেশ পালন করা যায় তবে ইহার সন্ধান 
পাওয়া att 1 হে গুরু, তুমিই ইহা বুঝাইয়া দাও। সকল জীবের যিনি 
অন্ত নিরপেক্ষ প্রতিপালক আমি যেন তাহাকে বিশ্বত না হই । 
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পি 


১৮ জপজী 
টাকা--মতি-্বুদ্ধি, মন। বিচ=মধ্যে। জবাহর-্মণি। a= 
যদি 1 ইক-্অনন্তশরণ। শিখ=শিখ্য, শিষ্য । শুনি= শোনে, জানিতে 
পারে। এক =কেবল | বুঝাই =বুঝাইয়া। সভনা = সকলের | দাতা = ধাতা 
মো-সেই, তাহাকে । মৈ=আমি । বিসরি-বিষ্মরি, RTO হইয়া । 
ভাষ্য--যিনি আত্মার শক্তির কথা অবগত আছেন, তিনি জানেন 
যে মণি মাণিক্য প্রাপ্তির যে সুখ, মণি মাণিক্য না থাকিলেও ey মনের 
ভাবনা দ্বারাই সেরূপ সুখের অধিকারী হওয়া যায়। [ Mind is its 
own place,] কেবল গুরুই ইহার সন্ধান দিতে পারেন, ' মনের শক্তি 
বাড়া ইয়া, দিতে পারেন। গুরুর প্রসাদে সকল জীবের প্রতিপালক বে 
রুদ্র, তাহার কথা যেন আমি কখনও ITS না হই। 
I> যে যুগে চারে আরজ! হোঁর দশূনী"হোই। 
নবা খণ্ড বিচ জানিয়ৈ নাল চলৈ সভ কোই। 
ব্যাখ্যা-_যদি কাহারও চারি যুগ ব্যাপিয় আয়ু, থাকে, আর তাহা 
'দশ গুণ Ves হয়, এই নব খণ্ড বিশ্বে তিনি বিখ্যাত থাকেন, আর 
সকলে তাহার WISI হয়। 
টাকা-_যেস্যদি। যুগে চারে=চারি যুগ। আরঙ্গা_ আয়ু i 
হোর= অপর, আর । দশ্নী=দশ গুণ। হোই=হয় | বিচ=মধ্যে। 
জানিয়ৈ-জ্ঞাত থাকে। নাল=সঙ্গে। চলৈ=চলে। 
ভাষ্য--দীৰ্ঘ আয়ু বা অখণ্ড প্রতাপ, রুদ্রের কৃপা ব্যতীত শান্তি দিতে 
পারে না। 
৭--২ BML নায় রখায়কে যশ কীত্তি জগলেই। , 
যে তিস নদরি ন আবই ত বাত ন পুছৈ কোই I 
o ব্যাখ্যা-ষদি তুহাকে উত্তম পদবী দেয়, আর দেশে দেশে তাহার 
FE প্রচারিত থাকে, তথাপি সে যদি রুত্রের নজরে না পড়ে, তবে 
কেহ আর তাহার সহিত বাক্যালাপও করে ন!। ' | 


তৃতীয়! | ১৯ 
টাকা- চঙ্গা উত্তম । নায়=নাম। রখায়কে - দিয়া, রাখিয়া f 
জগ-জগত। লেই=লয়, পায়। তিন = Stata, রুদ্রের। নদরি-্ | 
নজরে, HR! আবই-আসে। বাত- কথ।। ন Temas করে 
না, বলে না। কোই-কেহ। 
* ভাঘ্য--যতক্ষণ রুদ্রের অনুগ্রহ থাকে, ততক্ষণ যশ কান্তি সবই থাকে 
রুদ্রের অনুগ্রহ হইতে ভ্রষ্ট হইলে, আর কেহ ডাকিয়া কথাও কয় না। 
৭৩ ' কীট! অন্দর কীট করি, দোষী দোষ ধরে। 
নানক নিগুণ গুণ করে, গুণবন্তে গুণ দে। 


তেহা কোই ন স্থঝই, জি fog গুণ কোই করে ॥ 

ব্যাখ্যা-_রুদ্রের অনুগ্রহ |e হইলে সে কীটের মধ্যেও কীট 
হয়, নিন্দিত ব্যক্তিও তাহার নিন্দা করে। হে নানক, রুদ্র নিগুণকে 
গুণশীল করেন, আর গুণবানকে আরও গুণ দেন। তথাপি এমন 
কাহাকেও দেখি না যে নেই অনস্তের সকল গুণ আয়ও করিতে ~ 

টীকা__কীটা- কীটের। অন্দর-্মধ্যে। করিস্করিয়া, গ 
করিয়া। দোষ ধরে_নিন্দা করে। গুণ=গুণশীল ৷, করে-করেন। 
দেল্দেন। কোই-কেহ, কাহাকেও। ন স্থুঝই-দেখি a) ধিলষে। 
তিস্থ-তাহার, ভাহার মত। গু৭--ফল “6 কোইলকেহ। করে= 
করিতে পারে। 

ভাম্য--রুদ্রের অনুগ্রহ FE হইলে, লোকে সকলের অধম হয়। ভাল 
লোক দূরের কথা মন্দ লোকেও তাহাকে দেখিতে পারে না। সমস্ত 
গুণের আধার রুদ্র নিগুণকে গুণশালী করেন, গুণশালীকে আরও উৎকৃষ্ট 
করেন। তিনি যাহা করিতে পারেন, এমন আর কেহ নাই, যে তাহা 
করিতে পারে। তিনি অদ্বিতীয়, অতুণ্য। পরমার্থ ( জীবনের পরম 


SY, Highest end of Life ) লাভ করিতে হইলে রুদ্রের অনুগ্রহ 
ছাড়া আর কোনও উপায় নাই। 


চতুর্থী। 


৮--১ ofta সিধ পীর সুর নাথ। 
শুনিয়ৈ ধরতী ধবল আকাশ ॥ 
ব্যাখ্যা-_লিঁ, পীর, স্থর ও নাথগণ em ধরিত্রী আর নির্মল 
আকাশও CXF | 
টীকা-_-শুনিয়ৈ -শুন্থক | সিধ-সিদ্ধ, বৌদ্ধ। পীর = বৃদ্ধ, অর্হঁত্‌ | 
সুর= দেব যোনি aes) নাথ- জৈন, প্রভুকল্প। ধরিত্রী-পৃথিবী। 


ধবল= নিৰ্ম্মল | 
ভাষ্য--বক্তব্য বিধয়ের গুরুত্ব এত বেশী, যে তাহ! শোনা সকলেরই 


প্রয়োজন । আর ইহার সত্যতা এত স্পষ্ট, যে যে কেহই ONT না 
কেন, প্রতিবাদ করিবার সাধ্য কাহারও নাই। 

॥৮-_-২ ofta দ্বীপ লোঅ পাতাল। 

শুনিয়ে পোহি ন শকৈ কাল ॥ . 

ব্যাখ্যা__সপ্তদবীপ, সপ্ত লোক, আর সপ্ত পাতাল ইহারা শুমুক | 
যে কেহ শোনে তাঁহাকে মৃত্যু ভয় আর স্পর্শ করিতে পারে না। 
O ট্রীকা--গুনিয়ৈ=গুনুক। লোঅ-লোক । শুনিয়ে -শুনুক, তাহা 
হুইলে। পোহি= দেখিতে ( tafe ), “fice | ন শটক-পারে না। 


কাল = 7y | | 
ভাষ্-_এই কথার গুরুত্ব এত অধিক, যে সমস্ত বিশ্বের ইহ] জানিয়! 


রাখ! উচিত। যে ইহা শোনে সে আর মৃত্যু ভয়ে ভীত হয় না কারণ 
তাহার আর কোনও কাম্য থাকে*ন।। জীবনের কামনাও নাই, অতএব 
মৃত্যুতে কেন ভীত হইবে ? | 
৮-৩ নানক ভগত। সদা বিকাশ | 
শুনিয়ে দুখ পাপ কা নাশ ॥ .. 


ভক্তি-শংসা | 
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ব্যাখ্যা £-_হে নানক রুদ্রের ভক্ত পূর্ণত| লাভ করিয়া আনন্দে উজ্জ্বল 
থাকেন। একথা শুনিলে ছুঃখ ও পাপের নাশ হয়। 

টীকা £-ভগতা =ভক্ত। বিকাশ =বিকশিত, পরিপূর্ণ, প্রফুল্ল । 
শুর্নিযৈ=যে কেহ ONS, তাহার | 

ভাষ্য ঃ__ প্রকৃত ভক্ত সে ই, যাহার অহৈতুকী ভক্তি জন্নিয়াছে। সে 
রুদ্রকে ছাড়। আর কিছুই চায় al সে fasta, সুখের কামনা তাহার 
নাই অতএব কোন বস্তুর আকাঙ্ষাও তাহার নাই। তাহার কোনও 
অভাব নাই, অতএব সে স্বগ্রতিষ্ঠ, স্বাধীন 1 তাই PAF বেদে বলা 
হইয়াছে স্বধা। [জেন্দ ভাষার a ই ফরাসীতে “খুদা” - রূপে 
রূপান্তরিত হইয়াছে, আবার খুদাই ইংরেজীতে হইয়াছে God ] 1 স্বধা 
সর্বদাই আনন্দময় — PA সদানন্দ। 


a—>  শুনিয়ৈ ঈশ্বর Tam] ইন্দ। 
শুনিয়ে মুখি সালীহন মন্দ ॥ 


ব্যাখ্যা £--একথা গুনিলে “ঈশ্বর” “ব্রহ্মা” “Sa” ঘলিতে কী বুঝা 
যায় তাহা জানা যাইবে । একথা শুনিয়! মন্দ ব্যক্তি ও [ মুখ্য ও স্ততির 
যোগ্য হয়। ] মুখে স্তুতি করিতে থাকে | 

টীকা £-_শুনিয়ৈ- যে কেহ ORF তাহার, শুনিলে পর । বরমা= 
বন্ধা । হন্দ=ইন্দ্ৰ ৷ মুখি-মুখ্য, প্রধার্ন। সালাহন:স্ততির অধিকারী, 
স্তবকারী, TAT | 

ভাধ্য £--যাহার কোনও অভাব নাই, নেই সদানন্দ। জড়, জীব ও 
FU, এই তিন তত্বের মধ্যে জড় সত্‌ (বর্তমান ), জীব চিত্‌ ( চৈতন্যময় ), 
এবং রুদ্র আনন্দময় । ভক্তও কুত্রের লারপ্য লাভ করিয়া আনন্দের ' 
আস্বাদ পায়। ঈশ্বর, ব্রহ্মা ও ax প্রভৃতি নাম দ্বারা অভিহিত রুদ্রের 
বরণ ( আনন্দময়তা ), কেবল ভক্তই বুঝিতে পারে। সেই আনন্দের 


২২ জপ! 


আম্বাদ কী মান্য আর কামের ( খের ) আশায় AR হয় না । 
পাপ কর্ম করিবার তাহার আর কোনও প্রবৃত্তি থাকেন! সে স্ততির 
যোগ্য হয়। 
৯-২ sfa যোগ যুক্তি তনি ভেদ। 
শুনিয়ৈ শাস্ত স্মৃতি বেদ ॥ 
ব্যাখ্যা :_ইহ! শুনিলে যোগান্ুষ্ঠান পূর্বক AB চক্র COTTA ফল 
পাওয়া যায়। ইহা শুনিলে সৃতি, শাস্ত্র ও বেদ পাঠের ফল পাওয়া যায়। 
টীকা £-_শুনিয়ৈ শুনিয়া 1 যোগ যুক্তি-যোগের যোজনা, যোঁগামু- 
bai তনি-ভেদ = তন্ুভেদ, ষট্‌ চক্র ভেদ । শান্ত-শান্ত্র। 
৷ ভাষ্য £--কঠোর হঠ যোগাচরণ দ্বারা ঘট, চক্র ভেদের যে ফল, 
বহুবিধ শাস্ত্র স্থৃতি ও বেদ পাঠের যে ফল ( সদাননদতা +), ভক্তের পক্ষে 
তাহা সহজ লভ্য । অতএব রুদ্রের শরণ Ae | 
৯--৩ নানক ভগত সদা বিকাশ। 
শুনিয়ে দুখ পাপকা নাশ ॥ 
ব্যাখ্যা ১--ঠে নানক রুদ্রের ভক্ত সদা আনন্দময় । এই কথা 
গুনিলে হুঃখ শোকের অবসান হয়। 
টীকা £-বিকাশ- বিকশিত, প্ৰফুল্ল । 
ভাষ্য $--ভক্তির আলোচনাদ্বার! ভক্তি সঞ্চার হয়, ও দুঃখের অবসান 
হয়। 
১০--১ শুনিয়ে AY সন্তোষ জ্ঞান | 
শুনিয়ে অঠষঠিকা স্থান ॥ 
ব্যাখ্যা £_এই কথা শুনিলে পর সত্য, সন্তোষ ও জ্ঞান লাভ হয়, 
Sts abate তীর্থ গানের ফল লাভ হয় । 
টাকা £--গুনিয়ৈ্গুনিলে। অঠষঠি.- আটটি তীর্থ । 
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ভাষ্য £_যে ব্যক্তির রুদ্রের প্রতি প্রকৃত ভক্তি হইয়াছে, তাহাতে 
মিথ্যা, অসন্তোষ ব। অজ্ঞান থাকিতে পারেন! । তীর্থ গমনের প্রকৃত 
উদ্দেস্তই হইল ভক্তি লাভ করা। যাহার ভক্তিভাব জন্মিয়াছে সে তীর্থ 
গমনের ফল লাভ করিয়াছে। | | 
১০২  গুনিয়ৈ পড়ি পড়ি পাবহি মাঁন। 
শুনিয়ে লাগৈ সহজি ধিয়ান ॥ 


ব্যাখ্য। :--এই বাণী শুনিয়া ও বারস্বার পাঠ করিয়া লোকে সম্মান 
যোগা হয় । এই কথা গুনিলে FAA ধ্যান ও সহজ হইয়! আসে | 
টীকা £__শুনিয়ৈ- শুনিয়। 1 পড়ি পড়ি-পড়িয়া পড়িয়া । বার 
বার পড়িয়া । . পাবহি-্পায় । মান-সম্মান। লাগৈ-লাগে, লব্ধ 
হয়। সহজি- সহজেই, অনায়াসে । ধ্যান-রুদ্রবিষয়ক স্থির ধারণা | 
ভাষ্য £_বাণীর আবৃত্তি দ্বারা লোকে পূত চরিত্র হইয়া সম্মান লাভ 
করে, ও SIIB! লাভ করে | 
১০_-৩. ' নানক ভগতা সদ! বিকাঁশ। 
শুনিয়ৈ দুখ পাপকা নাশ ॥ 
ব্যাখ্য-_হে নানক SSH সদাই SET) এই কথা শুনিলে ছুঃখ ও 
পাপের নাশ হয়। 
টীক৷--বিকাশ = পুর্ণ, Ag 
ভাষ্য--যিনি নিষ্কাম, তাহার শোকেধ্ন কোন ও কারণ থাকে না। যথা 
age: প্রসন্নাত্মা ন শোচতি ন stf | 
সমঃ সর্কেযু ভূতেযু মন্তুক্তিং লভতে পরাম্‌ ॥ 
a গীতা ১৮-৫৪ 
১১১. শুনিয়ে সরা গুণাকে গাঁহ। 
| শুনিয়ে শেখ পীর পাতশাহ ॥ . 


২৪. জপজী 


ব্যাখ্যা_এই কথা শুনিয়া সর্বগুণাধার হওয়া যায় । অতএব মহাস্ত, 

AG ও দিকৃপালগণ ইহ! শ্রবণ করুণ | 
টাকা-শুনিয়ৈ-শুনিয়া। সর৷=সকল। গুণাকে-গুণের। 

গাহ--আধার। শগুনিয়ৈ=শুমুক । শেখ= প্রধান, মহান্ত। পীর বৃদ্ধ, , 
সাধু। পাতশাহ = রাজা, অধিনায়ক | 
ভাষ্য--সর্বগুণের আধার যে রুদ্র, কেবল ভক্তিদ্বার। তাহাকে পাওয়া 
যাইতে পারে। নাংসারিক বিষয় বা ধৰ্ম্ম বিষয়ে যাহারা প্রধান তাহার! 
সকলেই এই বাণী গুনিয়া রাখুন। 


১১২ শুনিয়ে অন্ধ পাবহি রাহ। 
শুনিষৈ হাথ হোবৈ অসগাহ ॥ 

ব্যাখ্যা-_-এই বাণী শুনিয়। অন্ধ ও রাস্তা পায়, অগাধ সংসার সমূদ্র ও 
MA এক হাত গভীর হয়। 

টীকা শুনিয়ে শুনিয়া । অন্ধা-অন্ধ। পাবহি-্পায়। রাহ= 
রাস্তা। হাথ-একহাত। হোবৈ-হয়। অসগাহ-অগাধ। 

ভাষ্য--এই VA asa চলিলে চ্ষুম্মান্‌ (জ্ঞানী) ব্যক্তির cai কথাই 
নাই, অন্ধ (অজ্ঞান) ব্যক্তি ও গন্তব্য স্থানে পৌছিতে পারে। বাধাবিদ্ব 
সমুদ্রের মত HOA মনে হইলেও, এই সত্যের উপর নিভ'র করিয়া অগ্রসর 
হইলে একহাত গভীর তড়াগের ন্যায় তাহা সহজেই উত্তীর্ণ হওয়া যায়। 
যিনি আনন্দ ক্ষুন্ন রাখিতে পারেন, কোন বাঁধাই তাহাকে আটকাইয়া 
রাখিতে পারেন! | | 


১১--৩ নানক ভগত সদ! বিকাশ | 
শুনিয়ে দুখ পাপক! নাশ ॥ 


ব্যাখ্যা--হে নানক রুদ্রের ভক্ত সদাই AFA | x শুনিলে ছুঃখ ও 
পাপের অবলান হয়। 


চতুর্থ ২৫ 


টাকা--দুখ = দুঃখ । 
ভাষ্য--রুদ্রে যাহার মতি হইয়াছে, তিনি আনন্দের উত্সের সন্ধান 
পাইয়াছেন, তাহার আর দুঃখের সম্ভাবনা কোথায়? sys এঁকান্তিক 
সুখের Sr | 
ত্ৰহ্মণো হি প্রতিষ্ঠাহং অমৃতস্যাব্যয়ন্ত চ। 
শাশ্বতস্য চ ধৰ্ম্মস্য সুখস্তৈকান্তিকন্ত চ॥ 
| Are ১৪--২৭ 


২৬ 


পঞ্চমী। 
অধি-চিত্তম্‌ | 


১২--১ মনে কি গতি কহি ন যাই। 
যে'কৈ। কহৈ PIE পছতাই ॥ 
 ব্যাধ্যা-চঞ্চল মন কোন দিকে ধাবিত হইবে তাহা কেহ নিশ্চয় 
করিয়া বলিতে পারে না। যে. তাহা বলিতে যায়, স্বীয় অনুমানের 
DES বশতঃ সে লজ্জা পায় | | 
টাকা__মনে কি-মনের। গতি-্প্রবৃত্তি। কহি-বল|। ন যাই = 
যায় না। যে কো=যে কেছ। কহৈ-বলে। পিছৈ-পরে। 
পছতাই--পশ্চাত্তাপ পায়, আফশোষ FTA | 
ভাষ্য-_মন 'অতি চঞ্চল। তাহাকে বশে আনা! কঠিন কাজ ie. যে 
মতন করে যে মন তাহার বশে আঙিয়াছে, অনেক সময়েই সে দেখিতে 
পাইবে ষে ইহা! তাহার ভ্রান্ত "ধারণ! মাত্র। প্রবল প্রলোভন উপস্থিত 
হইলে বিবশ মন তাহাকে পাপে লিপ্ত করিবে। এক মাত্র রুদ্রের 
অন্ুগ্রহেই মনকে বশে আনা যায়! 
১২২ কাগদ কলম ন লিখনহার। 
মন্নেকো বহি করণ বিচার ॥ 
ব্যাখ্যা--নিত্য পরিবর্তনশীল মূনের তত্ব অন্ত, তাহ! কাগজে কলমে 
লিখিয়া শেষ করা যায় না। মনের তত্ব এইরূপ ET | 
 টাকা-_কাগদ = কাগজ । কলম =লেখনী। লিখন হার- লেখক, 
লিখিতে সমর্থ । ময্েকে = মন aye! বহি=এইরূপ। বিচার = 
সিদ্ধান্ত । করণ=করণা, করা উচিত। 


পঞ্চমী ২৭ 


ভাষ্য-_মন্রে গতি এত Aiea যে তাহা ভাষায় প্রকাশ কর! যায় 
না--ইহ! অত্যুক্তি নহে । এরূপ মনকে জয় করিতে ভাগ্যবান্‌ ব্যক্তিই 
সমর্থ হয়-_রুদ্রের অনুগ্রহে | 


॥ ১২৩ এস! নাম নিরঞ্জন নিন | 
যেকো মন্নি জানৈ মনিকোই ॥ 
ব্যাখ্যা £ধীহার নাম নিরঞ্জন, তিনিই এই 'অর্ধি-আত্মা । মন মনো- 
*কোষেই তাহাকে প্রতিবিদ্বিত দেখিতে পায়।  .. 
টাকা £_এসা-ইঈদৃশ। নাম-আখ্যা। নিরঞন-নিগুণ, রূপ- 
হীন, বৈশিষ্টাহীন । যেকো1-যাহাকে। মন্ন-মন্‌। জানৈ-্জানে, 
BRST করিতে পারে। [মনি-মনে। কোহ-কেহ ] মন কোয় = 
TACTICS | 
ভাষ্য £--সকলেই অন্তরে অধি-আত্বা ( 11181678611) র সত্তা 
অনুভব করিতে ,পারে | প্রজ্ঞা (Conscience বিবেক ) অধি-আত্মারই 
নির্দেশে পাপ ও পুণোর প্রভেদ দেখাইয়! দেয়, বিচারকের ন্যায় কীত- 
কর্মের দোষ গুণ বিচার করে, ও পশ্চাতাপ দ্বারা পাপীকে সংশোধিত 
করিতে চেষ্টা করে। কিন্তু অধি-আত্মা স্বয়ং নিলিধ, কেবল সাক্ষিত্বরূপে 
বর্তমান । * সুখ দুঃখ দ্বারা স্পষ্ট হয় না। কখনও দেখে জীবাত্ম! নিজকে 
ah মনে করিতেছে, কখনও খা! দেখে জীবাত্মা নিজকে দুঃখী মনে 
করিতেছে | অধি-আত্ম! কেবল সাক্ষির মত দেখিয়াই্‌ যায়, নিজে সুখ 
£খ ভোগ করেনা | চৈতন্যময় অথচ নিলিপ্ত অধি-আত্ম, পরমাত্মার 
প্রতিভাসম্বরূপ ।  অধি-আত্মাকে দেঁখিয়াই পরমাত্মা FAF wy যায়) 
সচেতন সাক্ষী, কিন্ত নিলিপ্ত নিরঞ্জন। 
oa> RARR হোবৈ মন বুদ্ধ | 
A ROH সকল ভবন কি সুদ্ধি॥ : 


২৮ জপজী 


ব্যাখ্যা--মনের সাহায্যে মন ও বুদ্ধির Tals (শুভনিষ্টা। সাধিত হয় | 
মনের সাহায্যেই সকল তথ্যের জ্ঞান লাভ কর! যায় | 
টাক।-_মমলৈ-মনেরদারা, মননদ্বার। সুরত-নিযুক্ত। হোবৈ- 
হয়। ভবন-বস্তু, তথ্য । ন্ুদ্ধি্জ্ঞান (খবর)। 
ভাষ্য-এক রাঞ্জাই যেমন অন্য রাজ্দাকে বশ করিতে পারে, সেইরূপ 
মনের সাহায্যেই মনকে বশে আনিতে পারা যায়। মনের সাহায্যেই 
মনকে guards প্রেরিত করিতে হয়। যাবতীয় বস্তুর জ্ঞান লাভ মনের 
সাহায্যেই হইয়া থাকে | চঞ্চল মন যেমন বিপদে টানিয়। নিয়া মানুষকে 
নিরয়গামী করে, আবার সতপথে চলিয়া সিদ্ধিলাভ করিবার জন্যও মনই 


অপরিহার্য সহায়ক। মনের সাহায্োই জ্ঞান লাভ হয়, মনই ver 
প্রবৃত্তি দেয় । 
জড় ও চৈতন্তের wife বিন্দুই মন ( বিজ্ঞানময় কোষ); মনই 


উভয়ের সংযোগ-সেতু । জড়ের সাহচর্য্য বশতঃ মন মানুষকে জড়ের জ্ঞান 
দিতে পারে। চৈতন্তের লাহচর্য্য বশতঃ মন মানুষকে জড়ের বন্ধন (বিষয়ের 
আকর্ষণ ) হইতে মুক্ত করিতে পারে। 
১৩-২ tn মুহি চোটা ন খাই। 
ath যম কৈ সাথ ন যাই ॥ | 

বাখ্যা-মনের উপর কর্তৃত্ব থাকিলে (মুখে থাপর খায় না) লাঞ্ছিত 
হইতে হয় না । যাহার মনের উপর কর্তৃত্ব আছে সে বিনষ্ট হয় না | 

টাকা--ময়ৈ=মনের দ্বার, মন বশে থাকিলে। মুহি-মুখে। 
চোট-্থাপড়, অঘাত।' যমকি সাথ মৃত্যুর সম্মুখে | 

ভাষ্য--যাহার মনের উপর কর্তৃত্ব আছে, তাহার অহমিক! বাঁ 
MIA নাই। নে অপরকে আঘাত করিতে যায় না, অতএব প্রতিহত 
ও লাঞ্ছিতও হয় না। মন যাহার বশে, সে অসম্ভবনীয় সমৃদ্ধির আশায় 
প্রনুন্ধ হয় না। অতএব মৃত্যু ভয়েও সে ভীত নহে।' যাহা কিছু ঘটে, 
নিলিগ্ুভাবেই সে Stel গ্রহণ করিতে পারে। 


পঞ্চমী ২৯ 


১৩-৩ এস! নাম নিরঞ্জন হোই। 

| যে কো মন্নি জানৈ মন কোই ॥ 

ব্যাখ্যা--যাহার নাম নিরঞ্জন, তিনিই এমন | (অর্থাত্‌ মনকে বশে 
আনিয়। দিতে সমর্থ )। মন তাহাকে মনোকোষে দেখিতে পায় । 

টাকা-এনা-এমন। মনকোই-মনোকোষে | 

ভাষ্য--অধি-চিত্তই ধৰ্ম্বজীবনের বিধায়ক ! তাহার নির্দেশ মত 
চলিতে পারিলেই নিদ্ধি লাভ হয়। অধি-আত্মাই পরমাত্মার প্রতিবিদ্ব 
ম্বরপ। পরমাত্মার আদেশ অধিআত্মার মারফতেই জান! যাইতে পারে | 
অধি-আত্মাকে গুরু বলিয়া মানিলেই কুদ্রের সান্নিধ্য লাভ হয়। অধি 
আত্মাই একমাত্র গুরু, তাহার শিষ্যই শিখ । - 


মহাভারত বলিয়াছেন 
: একঃ শান্তা ন দবিতীয়োহস্তি শান্তা 
যে RIA তম্‌ অহম্‌ ATTA | 
তশ্মিন্‌ গুরৌ গুরু বাসং নিয়ম্য 
শত্তে। গত সৰ্ব্ব লোকামরত্বম্‌ ॥ 
: শাস্তিপর্ব। 


১৪--১ মৈ মাৰ্গ ঠাক নাপাই। . 
মননে পতি সিউ প্রকট যাই॥ 
ব্যাখ্যা ঃ__মন বশে রাখিয়! পথ চলিতে থাকিলে কেহ বঞ্চিত হয় না। 
মন বেশে থাকিলে লোকে প্রভাব ও afora সহিত চলিতে পারে। 
টীকা £-মযৈ=মন দ্বারা, মন বশে, থাকিলে । মার্গ =মার্গে, পথে। 
ঠাক = বাধা | পতিসিউ= প্রতিপত্তি, সহিত | প্রকট- sefia 
যাই =যায়। 


৩০ | জপজী 

ভাষ্য £_ধর্শপথ হইতে বিচ্যুত হওয়াই, প্রকৃত বঞ্চিত হওয়াঁ। কারণ 
তাহাই সিদ্ধি হইতে বঞ্চিত করে। সুখের প্রলোভনেই লোকে ধর্ম পথ 
হইতে বিচ্যুত হয়। মন যাহার বশে, স্থখের প্রলোভন যে দমন করিতে 
পারে, কেহ তাহাকে ধৰ্ম্মপথ SE করিয়া বঞ্চিত করিতে পায়ে না। ধর্ম 
' বলে বলীয়ান হইয়া! সে উন্নত শিরে সগৌরবে চলিতে থাকো । 

১৪--২ মন্নৈ মগন চলৈ পন্থ। 


: মন ধৰ্ম্ম সেতি সম্বন্ধ ৷ 
ব্যাখ্যা :-_মন যাহার বশে সে আত্ম ভাবে মগ্ন হইয়া চলিতে পারে। 
অপরের নিন্দা প্রশংসার অপেক্ষা সে রাখে না। মনের দ্বারাই ধর্মের 
সহিত সম্বন্ধ স্থাপিত হয় ; কোনটা ধৰ্ম্ম, কোন SHR অধৰ্ম্ম, মনই তাহ! 
বলিয়া দেয়। | 
টাকা £-মন্লৈ-্মন A । মগন-মঞ্ন, অন্ত নিরপেক্ষ arf 
সেতি=ধৰ্ম্মের সহিত | [ অথবা! মগ-মার্গ, রাস্তা। মনের পথে 
এ ৬8 ai 
ভাষ্য £__যিনি অধি-আত্মার সন্ধান পাইয়াছেন, তিনি অধি-আত্মার 
নিকষেই কর্তব্য ও অকর্তব্যের বিচার করেন। অপরে কী বলে, তাহার 
প্রতি তাহার লক্ষ্য নাই। কোনট। পাপ, কোনটা পুণ্য অধি-চিত্তই তাহা 
বলিয়া দেয়। অধিচিত আছে বলিয়াই ধৰ্ম্ম আছে। feta যোনির 
( পণুপক্ষীর ) অধিচিত্ত নাই, তাহাদের পাপ-পুণ্য ও নাই। নর-হত্যার 
পাপ ব্যাত্্কে স্পর্শ করে না । ইহা পাপ কর্ম্ম বলিয়া করিতে তাহার 
ঘিধা ও হয়না । - | 
১৪--৩ এস! নাম নিরঞ্রন হোই ॥ 
. . যেকো মমি জানৈ মন কোই ॥ 
ব্যাখ্যা atata নাম নিরঞ্জন তিনি এমনই ; মন তাহাকে মনো- 
কোষেই দেখিতে পাঁয়। 


পঞ্চমী ৬১ 


টাকা £এনকোই-মনের CHA, মনোকোষে | 
ভাষ্য £ প্রজ্ঞা ( Conscience বিবেক ) অধি আত্মারই বাণী। যিনি 
প্রজ্ঞার আদেশ মানিয়া চলেন তাহার আর অন্ত কোন ও বিধি-নিষেধের 
প্রয়োজন নাই | 
মন্তু বলিয়াছেন 
যমে! বৈবস্বতঃ দেবঃ যন্তবৈষ হৃদি স্থিতঃ | 
তেন চেদ্‌ অবিবাদস্তে মা গঙ্গাং মা কুরূন্‌ গমঃ ॥ 
P ৮--৯২ 
১৫-১  মন্নৈ পাবহি মোক্ষ দুযার | 
ACA পরবারৈ সাধার ॥ 


ব্যাখ্যা £-মনের দ্বারাই মোক্ষদ্বার পাওয়া যায় | মনের দ্বার! 
পরিবৃত হইয়াই আশ্রয় লাভ FTA | 
টাক! ঃ-মন্নৈ=মমের দ্বারা,। পাবহি-পায় । পরবারৈ যখন 
পরিবৃত হয়। সাধার -আশ্রয় যুক্ত । 
ভাষ্য £__-অধি-আত্মাই মোক্ষদ্বারে নিয়া যায়. অধি-আত্মাই শ্রেষ্ঠ 
অবলম্বন | | 
প্রজ্ঞা প্রতিষ্ঠা তুতানাম্‌ প্রজ্ঞা লাভঃ পরোমতঃ। 
প্রজ্ঞা নিঃশ্রেয়সী লোকে প্রজ্ঞা Ths মতঃ সতাম্‌ ॥ 
শাস্তিপর্ব ১৭৮-২ 
৷ ১৫--২ MA তরৈ তান গুরুশিখ। 
TA নানক Safe ন ভিখ॥ 
ব্যাখ্যা--মনের' সাহায্যেই [ গুরু উদ্ধার করেন ] শিখ নিজেও তরে 
অপরকেও তরায়। মনকে দ্দবলম্বন করিয়া থাকিলে ভিক্ষুক হইতে হয় 
না। এ : 


৩২ জপজী 
টীকা--তরৈ উত্তীর্ণ হয়। তারে= উদ্ধার করে। ভবহি-হয়। 
ভিখ-ভিক্ষা । গুরু শিখ-গুরুর শিষ্য | 
ভাষ্য--যে জন অধি-আত্মার সন্ধান পাইয়াছে, সে ভবসাগর পারের 
নৌকা পাইয়াছে। তাহার গতিরদ্ধ হয় না। সে সর্বত্র বিচরণ করিতে 
পারে। আবার অধি-আত্মার সন্ধান দিয়া অপরকেও উত্তীর্ণ হইবার 
সহায়ত! করিতে পারে । যে জন অধি-আস্মার সন্ধান পাইয়াছে সে জানে 
আত্মাই অনন্দের উতস-_সে বাহ্য বিষয়ে নিরপেক্ষ হয়, অতএব কোনও 
বস্তু পাইবার আকাজ্ষা তাহার থাকে না, তাহার কোনও প্রার্থনা থাকে 
aj | : 
উপগীতা বলেন — 
ACA লাভাঃ সাভিমান। ইতি সত্যবতী sles | 
সন্তোষনীয়রূপোহসি যল্লোভাদ্‌ অবমন্তসে ॥ 
উপগীতা--৩--৪২ 


১৫-৩ ÅA নাম নিরঞ্জন হোই। 
, ACH মন্নি জানৈ মন কোই ॥ 
ব্যাখ্যা--যাহার নাম নিরঞ্জন তিনি এমনই ৷ মন তাহাকে মনো- 
কোষেই দেখিতে পায়। | 
টীকা--মন্ন-মন। 
ভাষ্য--রুদ্রই নিরঞ্জন taser প্রকাশ স্বরপ। অধি-আত্মা 
রুদ্রেরই প্রতিভাস। অধি-আত্মাকে জানিলেই ব্রন্মের উপলব্ধি হয়। 
যদাত্মতত্বেন ভু FHSR | 
দীপো পমেনেহ যুক্তঃ প্রপশ্তেত. ॥ 
১. - শ্বেতার্খতর--২--১৫ 


REREAD 


৩৩ 
a | 


১৬--১ পঞ্চ পরবান পঞ্চ পরধান। 
পঞ্চে পাবহি দরগাহি মান ॥ 
ব্যাখ্যা--পাচঞ্জনই প্রমাণ, পাচজনই প্রধান। পাঁচজনের যাহা মত, 
তাহাই সভাতে BS হয়। 
টাকা-__পঞ্চসপাঁচজন, গণ, ৪৬৮৮). ।  পরবান- প্রমাণ। 
প্রধান=মহান্‌। পাবহি- পায় | দরগাহি- দরবারে, মভায়। মান= 
FIIN I 
ভাষ্য--ঘটে ঘটেই রুদ্র। অতএব কেবল নিজের সিদ্ধান্তকেই শ্রেষ্ঠ 
বলিয়া গ্রহণ না করিয়া, *অধিকাংশ্র লোকের যাহা সিদ্ধান্ত তাহাই, 
প্রামাণিক বলিয়া গণ্য Fal উচিত। বিশেষতঃ অতীত ও ভবিষ্যতের 
সহিত সংযোগ রাখিবার জন্ত সংঘ প্রতিষ্ঠার প্রয়োজন আছে। একটা 
সংঘ কেবল একজনের মতে চালিত হইতে পারে না। সংঘের অধিকাংশ 
সদস্তের যাহ! মত, তাহাই সংঘের মত বলিয়। গণ্য হইবে, এই কথাই 
এখানে বলা RNA | l 
১৬২  পঞ্চে শোহহি দর রাজান। 
setei গুরু এক ধিয়ান ৷ - 
্যাধ্যা__রাজনীতিতে ও পাঞ্চ-জন্তই (বছর যাহ! মত তাহাই) 


আদ্ৃত। আবার এক Sen ওরুতেশ্রদ্ধাই, পাঁচজনের মধ্যে সৌহন্ত 
হাপিত করে । এই catgut পঞ্চকের এঁক্য সংরক্ষিত করে, অধিকাংশের 


মতই সকলের মত বলিয়া গণ্য হয়। 


AA: | 


৩৪ Bere 

টাকা --পঞ্চে = পাঁচজন, পঞ্চক, প্ণয়েত। শোহহি = শোভে, শোভা 
পায়। দর-মধ্যে। রাজান-রাজাগণ, রাজাদের । পঞ্চাকা = 
পঞ্চকের। গুরু-নেতা। এক-একমান্র। ধিয়ান _্ধ্যান, প্রমাণ। 

ভাষ্য--যেমন-রাষ্ট্র সভায় তেমন ধর্ম্ম-সংঘেও, পাঁচজনের যাহাতে 
একমত্য আছে এমন কাজই কল্যাণকর । আর একগুকুর উপর 
সকলের সমান শ্রদ্ধাবশতঃ মতভেদ কলহে পরিণত হয় ন।। সকলেরই 
উদ্দেশ্য গুরুর আদেশ মানিয়া সংঘকে সমৃদ্ধ করা। অতএব অধিকাংশের 
মতের সহিত যাহাদের মতের মিল নাই, সংঘের কল্যাণের জন্ত তাহারাও 
বহর মতকেই মানিয়া চলে, নিজেদের মতানুযাধী কাজ করিবার aw 
জেদ করে না। : 

১৬-৩ a কহৈ করৈ বিচার। 

| করতেকৈ করনৈ নাহি সুমার ॥ 

ব্যাখ্যা--যে কেহ বিচার করিয়া (বললে) দেখে, 'সেই বলিবে, 
সৃষ্টি কর্তার স্থজন অসংখ্য। | | | 

টীকাঁ-যেকো=যে কেহ। কহৈ-কহে, কথা বলে। PA= 
করিয়া। বিচার= চিন্তা, অলোচন!। করতেকৈ = কর্তার, সৃষ্টি কর্তীর। 
করণৈ= করণের, সৃষ্টির, শক্তির । নাহি-নাই। সুমার= স্মরণ, গণনা, 
সংখ্যা | 

ভাষ্য_স্থাষ্ট অসংখ্য অগণিত'। যে যার মতমত চলিতে থাকিলে 
শৃঙ্খলার অভাবে কোনও গুরুতর কাৰ্য্যই Fai যায় না মিলিত কার্য্ের 
জন্ত এঁক্যের প্রয়োজন eee অধিকাংশের মত গ্রহণরূপ ব্যবস্থা 
দ্বারা কার্য্যকর এঁক্যের প্রতিষ্ঠা করিতে পারে। এঁক্য ছাড়া মিলিত 
কাৰ্য্য হয় না। ATI ছাড়া AF হয় ন! '. বহুর মধ্যে মত ভেদ 
থাকা স্বাভাবিক । অবিসমঘাদিত এঁক্য দুর্লভ । অতএব বছর যাহা মত, 
তাহাই নংঘের মত বলির! গ্রহণ করিতে হয়। তাহা না করিয়া যার যার 


ষষ্ঠী ৩৫ 


ইচ্ছা মত চলিতে থাকিলে এঁক্য বিনষ্ট হয়, কিঞ্চ কোনও মহত, কাজ করা 
সম্ভবপর হয় না। স্থষ্ট জীব অসংখ্য বটে, কিন্তু পঞ্চকের ( সংঘের ) দ্বার! 
বহুজনের মধ্যে শৃঙ্খল! স্থাপিত হইয়া মিলিত sth সম্ভবপর হয়। 
, ১৬৪ CHT ধরম দয়াক। পৃত। 
সন্তোষ থাপি রখিয়! যিনি সূত ॥ 


ব্যাখ্যা-_মৈত্রীর পুত্র তুল্য অনাবিল ধর্মকে, এবং সস্তোষকে, যিনি 
ংঘের এঁক্যবন্ধনেরস্ত্রস্বরূপে স্থাপন করিয়াছেন, সে সৃষ্টিকর্তার we 

BAI |» 

টীকা--ধৌল-ধবল, পবিত্র, ef) ধরম=ধর্ম্ম। দয়া = মৈত্রী, 
সর্বভূতে সমদর্শন, অপরকে নিজের তুল্য বিবেচনা কর।। পুত =পৃূত্র, 
ware  থাপি-স্থাপিত.করিয়া। রখিয়! -রাখিয়! হৈ, রাখিয়াছেন। 
যিনি = যাহ! কর্তৃক। সত = সুতা, সূত্ৰ, বন্ধন । 

ভাষ্য-_-মৈত্ৰী অর্থাত, সর্বভূতে সমদৰ্শন, অপরকে নিজের তুল্য 
বিবেচনা করাই ( Do to others as you would that they should 
do to you, ) ধর্মের মূল সুত্র । মৈত্রী ন! থাকিলে ধর্ম থাকিতে পারে 
না। অতএব ধর্মকে মৈত্রীর পুত্ররূপে কল্পনা করা হইয়াছে। আবার 
মৈত্রীকে সস্তোষের সহিত অন্তরে গ্রহণ করিতে হইবে। মন খুঁত খুঁত 
করিতে থাকিল অথচ বাহিরে মিত্রবত, ব্যবহার করিলাম, তাহা মৈত্রী 
নহে। সস্তোষাত্মক যে মৈত্রী তাহাই ‘ধৰ্ম্ম । তাহা দ্বারাই সংঘের এঁক্য 
প্রতিষ্ঠিত থাকে, অতএব তাহাই সংখ বন্ধনের TATAN | 


৯৬--৫ যে কো বুঝৈ হোবৈ সচিয়ার। 

| ধবলৈ উপরি কেতা SHa 
ব্যাখ্যা--ষে cae বিবেচনা করিয়া দেখে যে ধৰ্ম্ম কত বৃহদ ভার 

বহন করিতেছেন, সেই নিয়ম-নিষ্ঠ না হইয়! পারে না । 


৩৬ জপর্জী | 

টীকা--যেকো-ুষে কেহ!” বুঝৈ=বোঝে। হোবৈ-হুয়, হইবে। 
সচিয়ার =সত্যনিষ্ঠ, কোনও সত্য ( Principle ) যাহা সকলের পক্ষেই 
সমান প্রযোজ্য, এমন একটি বিধান মানিয়া কার্য করিতে Ses) 
ধবলৈ-ধবলের, গুচি ধর্শ্মের। কেতা-কত। 

ভাষ্য-_কার্ধ্যকারণরূপ একট! শৃঙ্খল আছে বলিয়াই জড় জগত, 
জগত, ( Cosmos ) | নতুবা ইহা একট! শূঙ্ঘলাহীন “কলিলে” Chaos ) 
পরিণত হইত। টি ধর্মই নৈতিক জগতে শৃঙ্খলা রক্ষা করে। 
ধৰ্ম্ম নিদ্দিষ্ট শৃঙ্খলার বলে জগত, চলিতেছে ইহা যে উপলব্ধি করে সে 
শৃঙ্খলার মূল্য বুঝিতে পারে, foe সকলের প্রতিপালনীয় একটি সাধারণ 
সত্য ( পরিনিষ্টা ) অবলম্বন করিয়া জীবন পথে চল! তাহার অভ্যাস হইয়। 
দীড়ায়। | 

১৬--৬ খধ্রতী হোর পরৈ হোর হোর। 

তিসতে ভার তলৈ কউন জোর ॥ 

, ব্যাখ্যয--এই পৃথিবীর পরে একটা" পৃথিবী, তার পরে আরও অপর 
অপর পৃথিবী । কোন শক্তি ইহাদের ভার ধারণ করিতেছে? 

টাকা--ধরতী=পৃথিবী। হোর-্অন্য। পরৈ=পরে। হোর 
হোর-্অন্তান্ট, আরও অনেক। তিসতে-ইহাদের । ভার = ARN | 
তলৈ- তলে থাকে, ধারণ করে। 

ভাষ্য--এই পৃথিবীর মত কত কোটি কোটি পৃথিবী এই asio 
আছে। যিনি ইহাদ্িগকে রক্ষা করিতেছেন, সেই রুদ্রের শক্তির ধারণা 
কে করিতে পারে? 

১৬৭ জীব জাতি রঙ্গাকে নাম! 
সভন| লিখিয়া বড়ী কলাম ॥ 


ব্যাখ্যা সকল দীন দন্ধ ও বর নান fifin শেষ করা বড় ¥ fn 
কথা৷ ৷ 


খা ৩৭ 


টাকা-রঙ্গ বর্ণ, রূপ, বস্তু। সভনা-সকলের । লিখিয়। 
লেখন, লেখা | বড়ী-্বৃহত, কষ্টসাধ্য । কলাম-কথা, ব্যাপার | 
ভাঁষা__-কত অসংখ্য জীব জন্ত ও বস্তু এই বিশ্বে আছে তাহার ইয়ত্তা 


নুই। ইহাদের নকলের বর্ণনা কর! সাধ্যাতীত। অথচ র রুদ্র সকলকেই 
প্রতিপালন করিতেছেন | 


১৬৮ এহু লেখা লিখি, জানৈ CHIR | 
লেখা লিখিয়া কেতা cate | 

ব্যাখ্যা £--যদি কেহ এত পদার্থের বর্ণনা করিতে পারেও, তথাপি 
সেই রচনা কত দীর্ঘ হইবে। 

টাকা £__এছ-এই। লেখা বর্ণনা । লিখি=লিখিতে। জানৈ 
জানে | কোই-কেহ । লেখা-রচনা। লিখিয়!লিখিত। 
কেতা-কত। হোই-হয়, হইবে | 

ভাষ্য :--ষদি কেহ বিশ্বের সকল পদার্থের বর্ণনা করিতে পারেও, 
তথাপি সেই বর্ণনা কত দীর্ঘ হইবে। কে তাহ! পড়িতে পারিবে? [অথচ 


সকলকেই রুদ্র প্রতিপালন করিতেছেন। ] 
১৬৯ কেতা তানু হুয়ালিহ রূপ | 
কেতী দাতি জানৈ কৌন TS | 


ব্যাখ্যা কত তাদের সুন্দর বন্দর রূপ | 'রুত্রের কত দান, তাহার 
পরিমাণ কে জানে? 
টাক! £__কেত1-কত | তান= তাহাদের | =A | 


কেতিকত। দাতি-দান, আশিষ, ls জানৈ-জানে। কোন=কে 
কৃত=ইয়তবা, পরিমাণ, গণনা | 

₹ ভাষ্য Fe হনর eT বস্তু এবি আছে। রুদ্র দয়! করিয়া 
কত aay পদার্থ: eR করিয়াছেন, কে তাহার ইয়ত। করিতে পারে। 
অনন্ত রুদ্রের দয়ার উপর নির্ভর করিতে শিখ । » 


১৬--১০ AS পসাউ একো FAT | 
তিসতে হোয়ে লখ দরিয়াউ ॥ 
ব্যাখ্যা £--একা তিনি কত না রূপ ধারণ করিয়াছেন। লক্ষ লক্ষ 
নদী তাহ! হইতে দিকে দিকে প্রসারিত হইয়াছে। 
টাক! :ঃ--কীতা=কত। পসাউ--প্রসার, বিভূতি। একো--একা | 
কবা--কামান, করা) (অথবা বলা, হুকম কর!) । তিসতে-_তাহা হইতে। 
হোয়ে--বিস্তৃত হইয়াছে । লখ--লক্ষ। দরিয়াউ-_সমুদ্র, নদী | 
ভাষ্য -+ একক তিনি কত অনন্ত রূপেই না আত্ম প্রকাশ করিতেছেন। 
উত্স এক, তাহা লক্ষ লক্ষ নদী রূপে প্রবাহিত হইতেছে পদার্থের 


THES কারণ Faces যিনি জানেন, তিনিই See | 
১৬--১১ কুদরত কবন কাহ! বিচার । 
বারিয়া ন যাব| একবার ॥ 


* ব্যাখ্যা £__তাহার শক্তি কেমন তাঁহা বুদ্ধির অগম্য । মোটেই তাহার 
বর্ণনা কর! যাঁয়ন। ॥ | 
টীক! £_কুদরত-শক্তি। কবন-কেমন। কাহা-_কোথায়। 
বিচার- নির্ণয় । বরিয়া--বর্ণনা করা । নযাবা--যায় না। একবার 
--একবার ও (না), মোটেই না।, | 
ভাষ্য ঃ--সাস্ত কেমনে অনস্তের নির্ণয় করিবে? রুদ্র অবাত্মন- 
সোগোচর। তাহার সম্বন্ধে সম্যক্‌ ধারণ করা জীবের অসাধ্য | 


১৬-১২ যো তুধ ভাঁবৈ সাই-ভলী কার । 
এ তু সদা সলামত নিরস্কার ॥ 


ব্যাখ্যা £__হে WHS রুদ্র, তুমি যাহ! ই কর তাহাই শুভ । তুমি 
সর্বদাই শীস্তিময়। 


ষষ্ঠী ৩৯ 
টাকা £-যো-যাহ।। তুধ--তুমি। ভাবৈ-_ভাব, চাও। দাই 
_-তাহাই। ভলিকার-_ভাল কার্য, কল্যাণ। তৃ-তুমি। সলামত 
শাস্তি vat নিরঙ্কার__নিরাকার, অমূর্ত | | 
ভাষ্য £-যিনি নিষ্কাম তিনিই ভক্তিযোগের অধিকারী। তাহার 
কামাভিলাষ বা কোনও কামনা নাই। “রুদ্র যাহা! করেন মঙ্গলের জন্যই 
করেন,” এই বিশ্বাসে স্থিরতা আনিয়া রুদ্রের উপর অবিচলিত নির্ভর 
থাকায় তিনি সর্বদাই আনন্দময় জীবন যাপন করিতে পারেন। 


১৭১  অসংখ জপ অসংখ SS | 
অসংখ পূজা অসংখ তপ তাঁউ ॥ 
ব্যাখ্যা £_তোমার বিষয়ে অসংখ্য ভাব, পুজা অসংখ্য, তপ আর 
উদ্যম ও অসংখ্য | | | 
টীক! £-_অসংখ্য-_অগণিত। জপ--নাম জপ | -.ভাব--মনোভাব, 
ভক্তি। তপ--তপস্তা ৷" তাউ-তাপ, উদ্যম | 
ভাষ্য £--হে রুদ্র! জনগণ অসংখ্য ভাবে তোমার আরাধন৷ 
করিতেছি। তুমি তাহা সকলই গ্রহণ কর। তোমাতে কত নী বৈচিত্র্য 
আছে । ' 
১৭--২ ংখ গ্রন্থ মুখি বেদ পাঠ। : 
ংখ যোগ মন রহহি উদাস ॥ 
, ব্যাখ্যা £_মাদিতে বেদ পাঠ হইতে আরম্ভ করিয়া অসংখ্য গ্রন্থ 
রহিয়াছে | অনাসক্ত ব্যক্তিগণে নানারঁপ নিষ্ঠা অবলম্বন করিয়া আছেন। 
টাকা £-মুখিসমুখ্য। যোগল নিষ্ঠা, বৃত্তি যে ভাব অবলম্বন করিয়া 
সাধকর! জীবন কাটান । রহহি-্রহে, থাকে । উদাস-উদাসীন, 
অনালক্ ৷ | : 


8o . জপজী 


ভাষ্য cay হইতে আরম্ভ করিয়া অসংখ্য গ্রন্থে তোমার স্বরূপ 
নির্ণয়ের চেষ্টা আছে। সাধকগণ অনাসক্ত মনে নানাবিধ ভাব অবলম্বন 
করিয়া তোমার সহিত সংযোগ রক্ষা করিতেছেন | 
১৭--৩ JRA ভক্ত গুণ জ্ঞান.বিচার। 
ংখ সতি অসংখ দাতার ॥ 
ব্যাখ্যা £--অসংখ্য ভক্ত তোমার গুণ ও জ্ঞানের বিচারে নিরত 
আছে। সাধুর সংখ্যা ও অগণিত, দাতার সংখ্যাও অগণিত ।. 
টীকা $-_বিচার-_চর্চা (চলিতেছে )। সতি--সত, সাধু। দাতার 
_দাঁতা। 
ভাষ্য £__ভক্ত ও সাধুর সংখ্যা অগণিত। সকল NAN উন্নতি লাভ 
করিয়া ক্রমশঃ সাধু হইতেছে । সাধুর মধ্যেই রুদ্রের প্রতিষ্ঠা ; সাধুকে ন! 
দেখিলে রুদ্র কেমন হইতে পারেন, CAS ধারণাই উদ্দিত হয় না৷ + 
- 294-8 ংখ সুর মুহ ভরসার | 
অসংখ মোনি লিব লায় তুর ॥ , 
TAN £_-অনেক নন্ন্যাসী মুখে wT মাথিয়া রহিয়াছে। অনেক 
মৌনি অপল্লক নেত্রে বসিয়া আছে। | 
টীকা £_স্থর--ধর্ম্মবীর । মুহ--মুখ। ভষসার--ভম্মাবৃত | লিব- 
লায়--অবিচলিত রাখে । তার--চক্ষুর তার! | 
ভাষ্য £ক্রএক এক জনের এক এক ভাব। কেহ মুখে SF IY, 
কেহ অপলক cary বসিয়া থাকে । সকলেরই উদ্দেশ্তা তোমার 
১৭৫ কুদরত কবন কাহা বিচার । . 
o বারিয়া না! যাব| একবার ॥ 
ব্যাখ্যা KE রুদ্র তোমার শক্তি কেমন কোথায় তাহার নির্ণয় 
আছে? একবারও তাহ! বর্ণনা করা যায় না। a 
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টাক! £-_কুদরত-_-মহিম! | বারিয়া-_বিবৃত কর! | 
ভাষ/ £-_-উপনিষদ, তাহাকে বলিয়াছেন ACMA গোচর । 
যতো বাচো AIEE অপ্রাপ্য মনসা সহ। | 
আনন্দং saci বিদ্বান ন বিভেতি কুতশ্চন ॥ 
তৈত্তিরীয়--২--৯--১ * 
১৭--৬ যো তুধ ভাবৈ সাই ভলি কার। 
তু সদা সলামত faaata ॥ 
ব্যাখ্যা :₹--যাহা কিছু তুমি কর তাহাই মঙ্গল। হে নিরাকার রুদ্র - 
তুমি শাস্তি স্বরূপ | | 
টাকা £_-ভাবৈ--স্থির কর, বিধান কর | ভলিকার-_মঙ্গল । 
সলামত--শাত্তিস্বরূপ | . 
ভাষ্য s— ABs সততং যোগী Tors দৃঢ়নিশ্চয়ঃ। 
মর্ধযর্পিতমনে। বুদ্ধির যো মে ভক্ত স মে প্রিয়ঃ ॥ 
, m , : শ্লীতা--১২ ১৪. 
১৮১ ংখ মুর্খ অন্ধ ঘোর । 
অসংখ চোর হারামখোর | 
অসংখ অমর করি যাহি জোর ॥ 
ব্যাখ্যা s—[ এ বিশ্বে ভালও যেমন আছে, THE তেমন আছে। ] 
কত অসংখ্য মূর্খ ঘোর অজ্ঞানী আছে, কত নিষিদ্ব-ভক্ষক wy আছে। 
কত HIS লোক অত্যাচার করিয়া যাইতেছে | 
Ra £__অন্ধ--অজ্ঞানী। চোর-_তন্বর, কপটাচারী। হারাম- 
খোর--নিষিদ্ধ ভক্ষক, পরাস্বপহারী । অমর--হুরস্ত, দুর্ঘর্য, যে নিজকে 
অমর মনে করে | . করিষাহি--করিয়। যায়।. জোর--বল প্রয়োগ 
অত্যাচার। a ক ডি 
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ভাষ্য £--এই সংসারে ভালও যেমন আছে, WHS তেমন আছে | 
সত্বগুণও যেমন আছে, তমোগুণও তেমন আছে। কারণ সত্ব ও তমোর 
ঘাত-সংঘাতেই সৃষ্ট হয়। কিন্তু সত্ব ও তমো উভয়েরই উত্তম-_-উভয়েরই 
অতীত oft তুমি আছ ইহাই স্থির সত্য,--সত্ব ও তমোর সত্তা 
আপেক্ষিক সত্তা মাত্র । কিন্তু তোমাতে পৌছিতে হইলে, উপায় স্বরূপে 
সত্বকে অবলম্বন করিতে হইবে । অজ্ঞান পরশ্থাপহারী কিম্বা অত/চার 
পরায়ণ হইলে চলিবেন|। | 

১৮২ ংখ গলবড় হত্যা কমাহি। 

অসংখ পাপী পাপ করি যাহি ॥ 

ব্যাখ্যা _-অসংখ্য মোহান্ধ ব্যক্তি জীব হত্যা করে। অসংখ্য পাপী পাপ 
করিতে থাকে । Eoi 

টীকা £-_গলবড়-_মোহান্ধ, ঘাতুক, যাহার বুদ্ধি বিগরিয়। free | 
কমাহি--কর্ম্মায়, আচরণ করে। করিষাহি--করিয়া যায়। 

ভাষ্য £--পাপ করিতে করিতে am বুদ্ধি ‘AT হয়। তখন আর 

পাপ করার জন্ত অনুশোচনা হয়না RFS হইতে বিচ্যুত হুইয়া 
মাহুয eS হয়। এরূপ লোক অসংখ্য আছে | “Bate রুদ্রের 
লীলা,” ইহা যে বুঝিতে পারে, অশিবের mA তাহার সদানন্দত্বের হাস 
করিতে পারে না। 

১৮--৩ ংখ কুড়িযাঁর কুড়ে ফিরাহি। : 

i ংখ মলেছ মল SY খাহি।। 

ব্যাখা £--অসংখ্য মিথ্যুক ছুলনা করিয়া ফিরিতেছে । অনংখাঁ 
cae মলিন ete খাইতেছে | 

টীকা £-_কুড়িযার-_মিথ্যুক | কুড়ে--মিথ্যায়, হা অবলম্বন 
করিয়া। ফিরহিন-ফিরে, বিচরণ করে। মলেছ--ফ্লেচ্ছ, নীচ । মল 
»-মলিন, দ্বপণীয়।  ভখ--ভক্ষ্য। খান্ব। খাহি--খায়। | 
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ভাষ্য £-_জবন্য লোকের সংখ্যা কেবল কম নয়। a ইহাই 
নিয়ম-_স্থষ্টিতে সত্বগুণ তমোগুণ উভয়ই থাকিবে । তবে যে আত্মরক্ষা 
করিতে চায়, সুখ ছুঃখের আঘাত হইতে নিজকে বাচাইতে চায়, সে 
উপায় স্বরূপে সত্বকে অবলম্বন করিলে কুদ্রের সান্নিধ্যে পৌছিতে পারে 


১৮-৪ ংখ নিন্দক শির করহি ভার। 
নানক নীচ কহৈ বিচার। 
l বারিয়। ন যাব| একবার ॥ 
ব্যাখ্যা £--অসংখ্য frye পরনিন্দারপ পাপের বোঝা মাথায় 
চাপাইতেছে। হে নানক নীচতা নির্ধারণের বা সীমা কোথায়? 
[ দীন নানক এই কথা বলিতেছেন।] তাহা মোটেই বৰ্ণন! করিয়। শেষ 
করা যায় T | 


টীকা! £-_শিত্প -মন্তক। করহি=করে। ভার-ভারাবনত। [নীচ- 
নীচের, নীচতার। কহৈ=কোথায়। বিচার= নির্দ্ধারণ, সীমা নির্দেশ ] 
নীচ=্দীন। কহৈ=বলে। বিচার=তত্ব। বরিয়া-্বর্ণনা করা। 
ন যাব| =ুষযায় WN) একবার = একবাঁরও | 


ভাষ্য £--তমোগুণের আধিক্যে নীচতা যে কতদুর নীচ হইতে পারে 
তাহা বলা যায় না। সে আলোচনায় লাভও নাই। সৃষ্টিতে ভালমন্দ 
হুই থাকিবে। রুদ্রের উপর আত্ম সমর্পণ কর। তিনি মঙ্গলময়, ইহা 
মনে করিলে ভালমন্দ সকল অবস্থাতেই তোমার আনন্দ PEN থাকিবে | 
যে প্রেমের চক্ষে দেখে, বিশ্বের কোনও পাপীকে সে স্ব! করে না। 
অবশ্য পাপকে সে পরিহার করে; কারণ পাপ-মলিন হৃদয়ে রুদ্রের 


ante প্রতিফলিত হয় না। 
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১৮-৫ যো তুধ ভাবৈ সাই ভলী কার। 
_. তু সদ! সলামত নিরঙ্কার ॥ 


ব্যাখ্যা :__হে রুদ্র তুমি যাহ! বিধান কর তাহ! মঙ্গলের জন্যই কর! 
হে নিরাকার তুমি সর্বদাই শাস্তিময়। 


টাক] £--ভাবৈ-চিস্তা কর, আদেশ কর, বিধান কর. নিরঙ্কার= 
অস্কার অর্থাৎ অকারাদি দ্বারা বর্ণিত হইতে পারে এমন বৈশিষ্ট্য যাহাতে 
নাই।. 


ভাষ্য ata m মঙ্গলা কালী 
তার কী অমঙ্গল গো। | 
এই মনে করিয়া যে রুদ্রের শরণাপন্ন হয়, পাপ পুণ্য, AX দুঃখ 
তাহাকে স্পর্শ করে ন(। সে সুখ দুঃখে অবিচিলিত থাকিয়া wig- 


প্রপঞ্চে রুদ্রের লীলা দেখিয়া আনন্দে কাল কাটায়। তাই আঙ্গিরস বেদ 
বলিয়াছেন .' 


অকামঃ ধীরঃ অমৃত স্বয়ভূঃ 
রসেন তৃপ্তঃ ন কুঙস্চনোনঃ t 
তমেব বিদ্বান ন বিভায় মৃত্যোর্‌ 
আত্মানং, খীরং, অজরং যুবানং ॥ 
(অব সানির ১০৮৯ 


অকাম, বীর, অমৃত, THY, অজর, সনাতন atata দর্শন পাইলে, 
অন্ত ভয় তো দুরের কথা মৃত্যুভয়ও থাকে না । ' - 


ষষ্ঠী $e 
১৯---১ সংখ নাব অসংখ AT | 


উদার 
অসংখ safe শির ভার হৌয় ॥ 


ব্যাখ্যা :হে রুদ্র অসংখ্য তোমার নাম, আর অসংখ্য তোমার 
স্থান। ছুরধিগম্য অসংখ্য তোমার লোক। এত অসংখ্য যে কহিতে 
গেলে মস্তিষ্কের শক্তিতে কুলায় ay 


টীকা :--নাও=নাম। থাওল্স্ম্ত, স্থান। অগন্ম-অজ্ঞেয়। 
লোয়-লোক। কহহি্কহে, যে কহে। শির-্মস্তক। ভার 
25 হোয়-্হয়। 


ভাষ্য *_কুদ্র অনন্ত-_মানুষ যাহ! ধারণা যা পারে, তিনি তাহ! 
অপেক্ষা! বড়। পূর্ণভাবে তাহার ধারণা করিতে চেষ্টা কর! বুথাশ্রমমাত্র। 
তিনি কৃপা করিয়! যতটুক জানাইয়াছেন, তাহাই আমাদের সৌভাগ্য | 


১৯--২  অখরী নাম অখরী সালাহ। , 
অখরী গিয়ান গীত গুণ গাহ ॥ 


ব্যাখ্যা তথাপি শব্দের সাহাঁষ্যেই কোনও নামে তাহাকে 
অভিহিত করি, শব্দের সাহাষ্যেই স্তুতি করি। শব্দের সাহাযোই 
আমাদের তছিষয়ক জ্ঞান হয়। শব্দের লাহায্যেই তদ্বিধয়ক সঙ্গীত করি, 
আর তাহার গুণগান করি । . 


টীকা :--অখরী = অক্ষরময়, শব্দাত্মক । সলাহ = স্তুতি | a 
জ্ঞান। গাহ-গাহা, গান TH 

ভাষ্য £_ভাষার সাহায্যেই আমর! রুত্রের বিষয়ে চিন্তা করিতে 
পারি।. ভাষা (নাম) আমাদের পরিধান সহায়ক। 
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১৯--৩ অখরী লিখন বোলন বাণী। 

metal সিরি সংযোগ বখানি ॥ 

ব্যাখ্যা :[শব্দের সাহায্যেই রুদ্রের স্তুতি লিখা ও বলা চলে।] 
শব্দের সাহায্যেই ভাষা বলা ও লিখা চলে। শব্দের সাহায্যেই ঘটনার 
রহস্ত ব্যাখ্যা কর যায়! 

টাক £-_লিখন--লিখ! হয় । বোলন-_কথিত হয়। সর--রহস্ত । 
সংযোগ--ঘটন! | বখানি-_ব্যাখান, ব্যাখ্যা করা যায়। [ অথবা 
অখরাসিরি--অক্ষর দ্বার! ] ; 

তাষ্য £-- ভাষার সাহায্যেই মনের ভাব লিখিয়া ও বলিয়া প্রকাশ 
করা যায়। ভাষার সাহায্যেই ধর্মের তত্ব বুঝা ষায়। ভাই সাধক জীবনে 
AMSAT এত প্রয়োজন | | 

৯৯--৪ fa এহি লিখে fog সর নাহি। 

জিব ফরমায়ে তিব তিক পাহি ॥ 
 ব্যাখ্যা-_কিন্ত যিনি এই সব লিখিয়াছেন, তাহার কোনও নির্কন্ধ 

( বাধ্যবাধকতা! ) নাই । তিনি যেমন যেমন বিধান করেন, জীব তেমন 
তেমন পায়। 

টাকা-ধিন-ফিনি। এহি= ইহা, এই fat লিখে _লিখিয়াছেন, 
রচনা করিয়াছেন। তিন্থৃ-তাহার! সর = রৃহস্ত, ভবিতব্যতা, বন্ধন। 
জিব-েমন। ফরমায়= আদেশ করেন। তিব তিব = তেমন তেমন। 
পাহি=পায়, হয়। . 

ভাষ্য--যিনি বিশ্ব রচন। করিয়াছেন, তিনি wha) আবশ্তকতারপ 
বন্ধনের অধীনত তাহার নাই। অতএব বন্ধনের VTE নাই। যাহা 
তাহার ইচ্ছা তিনি তাহ! করিতে পারেন ও করেন। ' তাহা মানিয়া 
লওয়াই জীবের কল্যাণ। . | : 


ষষ্ঠী ৪৭ 


১৯--৫ যেত! কীতা তেতী নাউ । 
বিন নাবৈ নাহি কো থাউ ॥ ৷ 
ব্যাখ্য।- Aif যত আছে, প্রতোকেরই *এক একটা নাম 
আছে। নাম বিনা কোন পদার্থই নাই। 


টাকা_যেতা-যত। কীতা কৃত, Wl তেতা₹তত। নাব- 
নাম। বিন-বিনা।  নাবৈ-নাম। কো-্কোনও। থাউ স্তম্ভ, 
বস্তু, ঠুই। 


ভাব্য-_ভাষার সাহায্যেই আমরা চিন্তা করি। away কোনও 
পদার্থের অবগতি ভাষার সাহাষ্যেই হয় । পদার্থের ধারণার জন্য ভাষার 
(নামের ) প্রয়োগ অপরিহার্য 1 পদার্থের সহিত নামের ঘনিষ্ঠ সম্বন্ধ 
রহিয়াছে | 


১৯--৬ কুদরত কবন কহ! বিচার। 
বারিয়া না যাবা একবার ॥ 


ব্যাখয--হে রুদ্র! তোমার শক্তি কেমন, কোথায় তাহার নির্ণয় 
আছে। একবারও ইহ! বর্ণনা করা যায় না। 


টাকা-_কুদরত--পরিমাণ, মর্যাদা, মহিমা | 
ভাষ্য_বেদ বলিয়াছেন দেবতাদের, জন্মও ea পর, অতএব 
স্থষ্টি কেমনে হইল, তাহ! তাহারা কেমনে জানিবেন? 
অর্বাগ. দেব! অস্ত বিসর্ভনেন। 
অথা CH বেদ যত আ IGT I 


ATR — > 0 D2 


৪৮ _ জপজা 
১৯--৭ যো তুধ ভাবৈ সাঈ ভলিকার। 
তু সদা সলামত নিরক্কার ॥ 
ব্যাখ্যা1--হে রুদ্র, যাহা তুমি বিধান কর তাহা সবই কল্যণকর 
ce নিরাকার তুমি শাত্তিস্বরূপ | 
টীক1--ভাবৈ ইচ্ছা কর, আদেশ কর। 
ভাষ্যু-_-বেদ বলিয়াছেন | 
যথা রুদ্রশ চিকেততি। ' 
খণ্েদ-_-১-:৪৩--:৩ - 
রুদ্র যেমন ইচ্ছা করেন, (তাহাই হউক )। 
ভার্গব বেদে GAYE বলিয়াছেন 
. অথা নে RTS, | 
যথা হেব| বশত 
i * গাথা--২৯-৪ 
তাহাই আমাদের হউক, যেমন তিনি ইচ্ছা করেন। Thy will be 
done. ইহারই নাম প্রপত্তি | | | 
তোমার ইচ্ছা হউক পূর্ণ) 
আমার জীবন মাঝে! 


. 


৪৯ 


AST | 


২০_-১ ভরিয়ৈ হথ পৈর তনু দেহ। 
পাণি ধোতৈ উতরস খেহ ॥ 
ব্যাখ্য।--ষদি হস্ত পদ বা শরীরের অন্ত কোনও অঙ্গে মল লাগে, 
তবে জল Firat ধুইলে মল উঠিয়া যায়। 
টীকা--ভরিয়ৈ=ভরে, ধরে, লাগে । হথ-্হাত। পৈর-পদ। 


তন্থ-অঙ্গ। দেহ-শরীর। পাণিজল দ্বার! ধোতৈ-ধুইলে। 
উতরস-উঠিয়া যায় । খেহ-মল। 


ভাষ্য-_শরীর মলিন হইলে প্রক্ষালণ দ্বারা তাহা নির্মল করিতে 

হয়। FIA বেদ বলিয়াছেন 
" দ্রুপদাদ্‌ ইব মুমুচানঃ, 
FAR স্নাত্বা মলাদ্‌ ইব। 
অথর্ব ( আঙ্গিরস ) বেদ-__-৬---১১৫--৩ 

area ঘামিলে ata করিয়। fata হয়, খোটায় বান্ধা থাকিলে 
ছাড়িয়। দিলে মুক্তি পায়, ( সেইরূপ আমাকেও পাপ হইতে মুক্ত কর)। : 

TE মুত পলিতী কাপ্পড় হোই। 

দে সাবুন লইয়ে ওহ ধোয়ি ॥ 


ব্যাখ্যা--মল মূত্র দারা যদি বস্ত্র অপধিত্র হয়, তবে সাবান টি 
Bal ধুইয়া দেওয়া যায়। 


টাকা-_মৃত মূত্র । পলিতী-অপবিত্র। হোই-্হয়। দে -দেয়। 
সাবুন=সাবান। লইয়েস্লইয়া, দিয়া, wat) ওছ-উহাঁকে । 
ধোয়ি = yea ৷ 


আত্মাপত্তিঃ। 


Co জপজী. 


ভাষ্য-_বাহ্‌ মল বাহ বস্তু দ্বারাই পরিস্কৃত হয়। অপর পক্ষে বাহ্‌ 
বস্ত মনের উপর ক্রিয়া করে, এই জন্য বাহু আচারের প্রয়োজন আছে। 

২০৩ ভরিয়ে মতি পাপাকে সঙ্গি । 

ওহ ধোপৈ নাবৈকৈ রঙ্গি ॥ 

ব্যাখ্যা £__কিস্ত মন যদি পাপের স্পর্শে মলিন হয়, তবে কেবল PA 
রাগই তাহাকে গুচি করিতে পারে | 

টীক! £-_-ভরিয়ৈ-__ভরিয়! যায়, পরিপূর্ণ ভাবে আক্রান্ত হয় । মতি 
_বুদ্ধি। সঙ্গ__সংসর্গ, সংস্পর্শ। ওহ-_উাহাকে । ধোপৈ--ধোৌত 
করে। নাবৈকৈ_ নামের। রঙ্গ-_রাগ, আবেগ | 

ভাষ্য £--কুদ্রের প্রতি তীব্র রাগ থাকিলে, সমস্ত মলিন বাসনা 
অনুরাগের আগুণে দগ্ধ হুইয়া যায়। রাগের আবেগে মুখে নাম ফুটিয়া 
উঠে, মনে অন্ত কোন ও চিন্তা স্থান পায় না। পাপ চিন্তা হইতে রক্ষা 
পাইতে নামই এক মাত্র BAN | 

২০8 AA পাপী আখন নাহি। 

“করি করি করণা লিখ লৈ যাহি ॥ 

ব্যাখ্যা £₹__ পুণ্য পাপ, এসব কথ! মাত্র (কেবল আলোচনার ধিষয় ) 
নহে। অনুষ্ঠান দ্বার৷ নিজের কর্তব্য সম্পাদন করিয়া ভাগ্য লিপি রচিত 
করিয়া ate | 

টাক! £__পুরী-_পুণ্য। পাপী*-পাপ। আখন-_বলিবার কথা । 
করি করি-_বারম্বার অনুষ্ঠান করিয়া । করণা--করণীয়, FY (duty ) | 
লিখ-( ভাগ্য লিপিতে ) লিখিয়া, fee করিয়া । লৈ-_লইয়া। যাহি 
যাও । . | l 
ভাষ্য :_পুণ্য কী, পাপ কী, শুধু এই বিতর্কে অমূল্য জীবন নষ্ট 
করিওন! 1 পাপ ও পুণ্য শুধু বাক্যব্যয় নহে, তাহ! আচরণ করিবার জন্য। 
স্বীয় Hy (47/-_কর্তব্য ) করিয়া যাও। যে ব্যক্তি সম্মুখের কর্তব্য 


সপ্তমী ৫১ 


করিয়া যায়, পাপ ও পুণ্যের আত্যন্তিক সত্তা আছে কিনা, এই সক 
বিচারে তাহার কোন ও প্রয়োজন নাই। 


, ২০--৫ আপেবীজি আপে হি খাহু। 
নানক হুকমি আব যাহু II 


ব্যাখ্যা £-_যে যেমন বপন করে, সে তেমনই ফল ভোগ করে। হে 
নানক, রুদ্রের Atay নিজ eH ফলেই জীব এইরূপ যাতায়াত করিতে 
থাকে । -ə 


টাকা :₹--আপে- আপনি, নিজেই । বীজি--বপন করে। আপেহি 
_নিজেই। খাছ--খায়। হুকমি--আজ্ঞায় । আবহ যাহু--আসে 
যায়। 


ভাষ্য £__যে যাহার SR ফল ভোগ করে, কুদ্রেরই ইহ! বিধান।, 
অতএব তামসিক কর্মে রত থাকিলে ও রুদ্র কৃপা করিবেন, ইহা ছুরাশ! 
মাত্র। অপর পক্ষে “সাত্বিক eq করিতে থাকিলে we: সিন্ধি লাভ 
হইবে, অতএব রুদ্রের কৃপারু প্রয়োজন কী?” এরপ প্রশ্ন করা Oo! মাত্র। 
যে ব্যক্তি কেবল আত্ম-নির্ভর করে, গাত্ম-সমর্পণের সুখের আম্বাদ সে 
করিতে পারেন! । “মদীয়তা” নষ্ট হয় নাই, কাজেই “ত্বদীয়তার” আনন্দ 
সে বুঝিতে পারে না। প্রেমের আগুন যাহার হৃদয়ে জলে, তাহার 
“মমতা” পুড়িয়া ছাই হইয়া যায়। তখন সে ত্বদীয়তা অবলম্বন করিয়া 
বাঁচিয়া'থাকিতে চায়, মদ্দীয়তা চায় না। এই খানেই কপার অবসর 
আছে। St অহৈতুকী। কপার উপর দাবী চলে না। প্রিয়তম 
কাহারও দাবীর অধীন নন। তাহার প্রেমের মূল্য এত বেশী, যে কোন 
মূল্য দ্বারাই Stal কিনিতে পারা যায় না। 


৫২ জপজী 


২১১ তীর্থ তপ দয়৷ WE দান। 
জেকো| পাবৈ তিলক! মান ॥ 
ব্যাখা £- তীর্থ গমন, তপন্তা, দয়া, ইন্দ্রিয় দমন, দান, ইহাদের 
সকলেরই মূল্য (রুদ্র রাগের তুলনায় ) এক তিল মাত্র। যে কেহ ইহা 
পায়, সে তিল মাত্র পায়। 
টীকা £--দয়া--কারুণ্য ভাব। টিনার বু (ইন্দ্ৰিয় ) দমন । দান 


--ত্যাগ। জেকো--যাহ! কিছুই | পাবৈ-পায়, পাইবার যোগ্য | 
মান--মর্য্যাদা, মূল্য | 
ভাষ্য :_রুদ্রে তীব্র রাগ জন্মিবার জন্য তীর্থ গমন ও তপস্ত! ঞ্রভৃতির 


প্রয়োজন আছে। যদি রুত্র-রাগ না থাকে, তবে ইহাদের অনুষ্ঠান বৃথ। | 


আর যদি রুদ্রে রাগ ( Love in God ) থাকে, তবে ইহার! স্বতই TS 
হইবে | 
নায়মাত্মা প্রবচনেন লভ্যঃ। 


ন মেধয়া ন বহুধা তেন j 
l ' মুণ্ডক-_৩_ ২-৩ 
২১২ শুনিয়! afta মনি কিতা SIS | 
| অন্তর গত তীর্থ মল নাউ ॥ 
ব্যাখা! £__রুদ্রের কথা শোন, তাহাকে মনন কর, তাহাকে মনে মনে 
প্রেম কর। আর শ্রদ্ধারূপ যে তীর্থ অন্তরে আছে, তাহাতে মনের ময়লা 
ধুইয়া ফেল। 
টীক! £-_শুনিয়া_ শুনিয়ে, শোন। মন্নিয়া চিন্তা কর । মনি-_-মনে। 
কিতা--কর। ভাব-_প্রেম। তীর্থ- শ্রদ্ধারপ তীর্থে। মল--ময়ল]। 
নাউ--স্নান করাও, ধৌত কর | | a 
ভাষ্য £_শ্রবণ, মনন ও নিদিধ্যাসন দ্বার! যাহার মনে রুত্রের প্রতি 
তীব্র রাগ জন্মিয়াছে, রাগোত্তবা শ্রদ্ধার পূত সলিলে তিনি মনের সমস্ত 
ময়লা ধৌত করিয়া ফেলিতে প্রারেন। 


সপ্তমী ৫৩ 


২১৩  সভি গুণ তেরে মৈ নাহি কোই। 

বিন গুণ কিতে ভক্তি ন হোই | 
ব্যাখ্যা-সবই তোমার গুণ (শক্তি )। “আমার” বলিবার কিছুই 
নাই। আবার আছেও। কারণ সত্ব রজস্‌ তমোরূপী তিন গুণের 
(শক্তির ) খেলায় যদি ব্ৰহ্মাণ্ড স্থষ্ট না হইত, আমি aff না থাকিতাম, 
তবে ভক্তির অবসরই বা কেমনে হইত? তুমি শুদ্ধ-সত্ব-স্বরূপ--সকল 
কল্যাণগুণের আকর-_কেবল নিধিশেষ চৈতন্য মাত্র নহ। সদগুণ অর্জন 

না করিলে, ভক্তি উপজেন] | 

টাকা-_সভি -সব-হি, সকল (eds) মৈ-আমি। নাহিনই। 
কোই-_কেহ। বিন-্বিনা। গুণকিতে-গুণের ক্রিয়া, গুণের ক্রিয়ার 


ফলে WW SIS) ভক্তি-সেব্য-সেবক AVE ন হোই-হইতে 
পারে না। 


ভাষ্য £__বিষুদ্ধ অট্্রত, কৈবল্যের ভূমি । সেখানে কোনও দ্বৈত 
ভাব নাই, সেব্য-সেবক ভাব নাই, পূজার অবসর নাই, ভক্তির লীলা নাই। 
মহধি নানক তাই বিশুদ্ধ অদ্বৈতবাদ প্ৰত্যাখ্যান করিম! বিশিষ্টাদ্বৈতবাদ 
সমর্থন করিলেন! রাগ পরম পুরুষার্থ। ভক্তির আস্বাদের প্রয়োজন 
আছে | তজ্জ্য বিশ্বেরও প্রয়োজন আছে। বিশ্ব কেবল মায়! মাত্র নহে। 


২১৪ স্বস্তি আখি বাণী বরমাউ। 
সত সুহান সদ! মনি-চাউ ॥ 

' ব্যাখ্যা £_“সত্-চিত্্‌-আনন্দ” এই বাণী উচ্চারণ করিয়। ব্রহ্মা পরম 
সত্য প্রকাশ করিয়াছেন । অথব! এই বাণী সুন্দর কথ! বলিয়াছে__ 
ব্ৰহ্ম সচ্চিদানন্দ | 

টীকা £-স্বস্তি = gs, সুন্দর । আখি=বলিয়াছেন। বাণী =বাক্য। 
বরমাউ=ব্রহ্মা। সভ্-্অন্তিত্বশীল। AKAN, সচেতন। 
লদ।-্ সর্বদা । যনিচাউ-আগ্তকাম, সদানন্দ। 


৫৪ জপজী 


ভাষ্য £--জড়, জীব ও রুদ্র ( Matter, Mind & God ) এই তিন 
তত্ব নিয়া gate: শ্রুতি ইহাকেই বলিয়াছেন-__-সচ.চিদ-আনন্দ। 
জড়ের কেবল সত্তা আছে, সত্তার উপলব্ধি নাই। জীবের সত্তার উপলব্ধি 
আছে, কিন্ত আনন্দ নাই। sy আনন্দময়, আনন্দ ঘনমুত্তি। aw 
ইহা আপেক্ষিক বিভাগ ; জড়ে ও yates আছে ; আর জীব ও 
ক্ষণিক আনন্দ উপভোগ করে ; আর যতই রুদ্রের সানিধ্য লাভ করে 
ততই আনন্দময় হয়। কিন্তু মোটামোটি এই ভাবে বুঝিলে পরমার্থ 
লাভের সুবিধা হয়, PAA কেন যে পুরুযার্থ তাহা বুঝিতে পার! 
যায়। বাহ্‌-বস্ত-সাপেক্ষ যে তৃপ্তি wel সুখ ; আর বাহ্ববস্ত-নিরপেক্ষ 
যে তৃপ্তি তাহ! আনন্দ । প্রাকৃত জীব we পায়, কিন্ত সাধনা! দ্বারা 
আধ্যাত্মিক উন্নতি লাভ না করিলে শানন্দ লাভ হয় না । উপনিষদের 
এই মহাঁন্‌ সত্য, এই শ্লোকে মহধি নানক প্রকাশ করিলেন। 


২১--৫ কৌন স্থ বেলা বখত কৌন, কৌন তিথি কৌন বার। 
, কৌন সি কুত্তি, মাহ কৌন ধিত হোয়। আকার ॥ 
ব্যাখ্যা ঃ--সেটা কোন CAA, কোন সময়, কোন তিথি, কোন বার, 
কোন AG ও কোন মাপ, যখন বিশ্ব সৃষ্ট হইয়াছে? 
টীকা ঃ__কৌনশ্ত কোন, কি | বখত- সময়, কাল। A= | 
রুত্তি-খতু |  মাহ-মাস। যিত-যখন, ষদা। হোয়া = উত্পন্ন 
হইয়াছে i আকার= সাকার পদার্থ, বিশ্ব। 
ভাষ্য e—a সৃষ্টির আদি অস্তই কেহ জানে না, WE কর্তার আদি 
অন্ত কী জানিবে? ব্যর্থ বিতর্কে 'কালক্ষেপ না করিয়া রুদ্রের শরণাঁগত 
হওয়াই বুদ্ধিমানের কাজ | 


২১৬ বেল ন পাইয়া dafs যি হৌবৈ লেখ পুরাণ। 
বখত ন পাইও কাদিয়৷ ঘি লিখনি লেখু কুরাণ ॥ 


সপ্তমী ৫৫ 


ব্যাখ্যা :--সেই বেলার সন্ধান পণ্ডিত পায় নাই যে পুরাণে লিখিত 
হইবে। সেই কালের সন্ধান কাজী জানে না, যে কোরাণে তাহার 
বিবরণ লিখিতে হুইবে । 

টীকা £_বেল-বেল। ন পাইয়া _ অনুসন্ধান পায় নাই, জানে না। 
পণ্ডতি=পণ্ডিত । যি=যে। হোবে-হবে । লেখ-লিখিত। 
পুরাণ-পুরাণে। বখত-সময়, কাল। ন পাইও--পায় নাই, জানে না। 
কা্িয়া = কাজী Req) লিখন-বিবরণ। লেখুঁলিখিবে | 


কুরাণ-শান্ত্র | : 

ভাষ্য £_-লকল শাস্ত্ৰই হৃষ্টির পরে রচিত | স্থষ্টির বৃত্তান্ত তাহারা 
কেমনে জানাইবে? 
২১-৭ তিথি বার না যোগী জানৈ রুত্তি মাহ না কোই 


য| করত গিরঠী কউ সাজে আপে জানৈ সোই ॥ 
ব্যাখা :_সেই,তিথি ও বারের কথা! যোগী জানে All সেই খতু ও 
মাসের কথা কেহ জানে না। যে কর্তা এই Ae রচনা করিয়াছেন 
কেবল তিনি নিজেই ইহা! জানেন। 
টাক! £__-জানৈ-_জানে। রুত্তি--খাতু । মাহ-মাস | লিরঠী 
সৃষ্টি, বিশ্ব। সাঁজে__-রচনা করিয়াছেন । আপে-_মাপনি, নিজেই। 


সোই-_তিনি। 
ভাষ্য :_যো অন্তা অধ্যক্ষঃ পরমে ব্যোমন্‌ 


সে! অঙ্গ বেদ ষদি,বান বেদ। 
খগ্েদ--১০৮১২৯-৭ 


. পরম ব্যোমে থাকিয়া যিনি সৃষ্টি ক্রিয়ারঅধ্যক্ষতা করিয়াছেন, তিনিই 
এই তত্ব জানেন; হয়ত তিনিও জানেন না। 
২১৮ কিব করি আখা কিব সাঁলাহি কিউ বরনী কিব জানা। 
নানক আখনি সভু কো আখৈ ইক ছু এক সিয়ান৷ ॥ 


৫৬ জপজী 


ব্যাখ্যা £-কেমনে তাহার ব্যাখ্যা করিব, কেমনে স্তুতি করিব, 
কেমনে বর্ণনা করিব, কেমনে প্রকাশ করিব? হে নানক অনেকেই 
অনেক কথা বলেন, কিন্তু মাত্র ছু এক জনই যথার্থ তত্ব জানেন। 
টীকা ঃ£--কিব- কেমনে । করি = করিতে পারি। আখা ব্যাখ্যা, | 
সালাহি-স্ততি।. কিউ-কেমনে। বরনী= বিবৃতি, বর্ণনা ৷ জানান 
জ্ঞাপন | আখনি-বচন, বাক্য । AS কো-সকলেই, অনেকেই। 
আখৈম্ঘবলে। ইক ছু এক=ক্কচিত, ছু একজন। সিয়ান-চতুর, 
অভিজ্ঞ। 
ভাষ্য £-- 
অদ্যাপি বাচম্পতয়ঃ তপোদান সমাধিভিঃ | 
পন্ঠাস্তোংপি ন পশ্স্তি পশ্তস্তং পরমেশ্বরম্‌ ॥ 
ভাগবত---৪-২৯-৪৫ 
পরমেশ্বর সকলকেই দেখেন, কিন্তু আজ পর্যন্তও বাচম্পতি (পণ্ডিত) 
গণ STD) দান feu সমাধি দ্বারা তাহাকে দেখিতে পাইল al | 


২১--৯ qo সাহিব বডডী নাঈ কিতা যাকা হোবৈ। 
নানক জে কো আপৈ জানৈ, অগৈ ASH ন সোহৈ ॥ 
ব্যাখ্যা £-_-এই বিশ্ব যাহার সৃষ্টি তিনি মহান্‌ প্রভু ; মহান্‌ তাহার 
নাম। হে নানক ইহাকে যিনি জ্জানেন, তাহার আর অগ্রগমনের কিছু 
বাকী নাই ; তিনি চরম গন্তব্য স্থলে পৌছিয়াছেন। 


টীকা £-_বড্ডা-ুবড়, wali সাহিব= প্রভু, স্বামী । q= 
মহান্‌। নাঈ-নাম। কিতান্হৃষ্টি । হোবৈ-্হয়। যেকো-ইহাকে। 
আপৈ-নিজে। অগৈ-্অগ্রে। গইয়া ন-্ষায় নাই বা যাইতে পারে 
ai সোহৈ-্সে। 


সপ্তমী ৫৭ 


ভাষ্য £-_তাহাকে জানিলে আর কিছুই জানিবার অবশিষ্ট থাকে ন! 
মে ব্যক্তি আগুকাম হয়-_তাহার নকল আকাঙ্ষার নিবৃত্তি হয় i 
fears grafga fears সর্ব সংশয়াঃ ৷ 
7 ক্ষীয়স্তে চান্ত কর্মাণি তন্মিন্‌ দৃষ্টে পরাবরে ॥ 
মুণ্ডকস্”২-২-৮ 


ev 
TPA | 
অনন্তঃ | 


*২২--১ পাতাল৷ পাতাল লখ আগাশ। আগাশ । 
ওড়ক ওড়ক ভালি থকে বেদ কহনি ইক বাত। 
সহস আঠারহ কহনি কতেব| GAY ইক ধাত ॥ 
ব্যাখ্যা! £_লক্ষ লক্ষ পাতাল, লক্ষ লক্ষ আকাশ, সর্বত্র খুজিয়। 
দেখিবার পর বেদ এই এক কথা বলেন, আর সহস্র গ্রন্থ 'ও অষ্টাদশ 
পুরাণও সেই কথাই বলেন, যে এক বিধাতাই সকলের মূল | 
টীকা £--পাতাল পাতাল =পাতালের পর পাতাল। লক্ষ = লক্ষ । 
আগাশ! আগাশ=আকাশের পর আকাশ । ওড়ক ওড়ক =খুজিয়! 
খুজিয়া। ভালি= দেখিয়া । থকে=থাকিয়া, খোজা শেষ করিয়া | 
কহনি= কহিতে লাগে, কহে। ইকৃ-এক' বাত* কথা | সহস= 
AV । আঠারহ =আঠার। কহনি= কহিতে থাকে, বলে। কতেব। = 
পুস্তক; অসলু-মূল। Boas, Weis, FU! 
ভাষ্য £- বেদ তন্ন তন্ন করিয়! বিচার করিয়া স্থির করিয়াছে, আর 
অষ্টাদশ পুরাণও সকল ধর্ম tye বলিতেছে যে সকল THOT এক 
মাত্র মূল রুদ্র । এক মূল হইতে উদ্ভূত বলিয়া সকলেই পরম্পর আত্মীয়। 
মূলকে ভুলিয় সিদ্ধি লাভের আশা ব্যর্থ সাধন! | 
আনীদ্‌ অবাত! TWA ST একম্। 
তম্মাদ্‌ হা অন্ন নপরঃ কিঞ্চন আস ॥ 
খণ্বেদ_১০-১২৯-২ 


তিনি একাই ছিলেন, তাহ! ছাড়া আর কিছুই ছিলনা । বিনা 
বাভালেই তাহার শ্বাস চলিতেছিল। 


অষ্টমী ৫৯ 


২২--২ লেখা হোই তে লিখিয়ৈ, লেখৈ হোই বিনাশ। 
নানক বড্ডা আখিয়ে আপে জানৈ আপ N 
ব্যাখ্যা afè লেখা সম্ভবপর হইত, তবে লোকে লিখিত। লেখাই 
বিনাশ প্রাপ্ত হয়, অনন্তের অস্ত পাওয়া যায় না। হে নানক তাহাকে 
ব্ৰহ্ম বলা হইয়া থাকে-_-তাহাকে কেবল তিনিই জানেন। 
টাক! £-_লেখা- বর্ণনা | হোই = যদি হইত। তঞ্তবে। লিখিয়ৈ = 
লিখিত হইত। লেখৈ = লেখার, বর্ণন। শক্তির । বডডা= বৃহত, ব্রহ্ম । 


আখিয়ে = কথিত হয়েন। আপে= আপনাকে, নিজকে। জানৈ= 
জানেন। আপলনিজ্ে |» 


ভাষ্য :—=aara কি শক্তি আছে যে সেই Baars প্রকাশ করিতে 
পারে? তাহার নাম ব্রহ্ম । তিনি ব্যতীত আর কেহ তাহাকে জানে না । 
যো স্থাত্মমায়াবিভবং ম্ম পর্য্যগাদ্‌ | 
যথা নভঃ স্বাস্তম্‌ অথা অপরে কুতঃ ॥ 
| ভাগবত--২-৬-৩৫ 
অনন্ত তিনি--তাহার সীমা নাই। অতএব নিজের অস্ত তিনি 
নিজেই জানে না, অপরে আর কেমনে জানিবে? 


২৩--১ সালাহি সালাহি এতি স্থুরতি ন পাইয়|। 
নদীয়া অতৈ বাহ পবহি সমুন্দ ন জানিয়হি a 

ব্যাখ্যা ঃ__স্ততির মত স্তৃতি করিব এমন প্রেম আমার নাই। নদী 
সকল সমুদ্র কোথায় তাহা জানে al, ত্বথাপি অবিরত গতিতে সমুদ্রের 
দিকেই ans হয়। [সেইরূপ আমি ও যথার্থ স্তব করিবার মত 
(রুদ্র বিষয়ক) জ্ঞানের অভাব সত্বেও রুদ্রের স্তব করিয়াই যাই ] 

টীকা £--সালাহি সালাহি-্ম্তবের মত স্তব, যথা যোগ্য TT 
এতি=এত। স্বরতি=প্রেম। ন পাইয়৷=পাই নাই। নদীয়।স্নদী 


ve 


সকল। অতৈবাহ= অবিরত বহিয়, অবিরত গতিতে। পবহি= 
প্রবাহিত হয়, 'প্রধাবিত হয়। সমুন্দ-সমুদ্র। ন জানিয়হি=জানে F | 
ভাষ্য £--“তাহাকে ভালরূপ না জানিয়া তাহার স্তব করিতে পারি না” 
এরূপ ভ্রান্ত ধারণায় যে বলিয়া থাকে, সে সিদ্ধি লাভ করিতে পারে না। 
সমুদ্র কোথায়, নদীর! তাহ! জানে না, তথাপি অবিরত গতিতে প্রবাহিত 
হইয়া সমুদ্রে পতিত হয়। তাহার! স্থির xen বসিয়া! থাকিলে কি 
সমুদ্রে পড়িতে পারিত? সাধুর জিহ্বা স্বতঃই মুকুন্দের গুণগান করে, 
উদ্দেস্তের কথা ভুলিয়া গিয়াই তাহাকে স্মরণ FTA | 
শিশু যেমন মাকে, 
নামের নেশায় ডাকে । ৃ 
জানে ন! সে কি সুখে সে ডাকে 'মা” “মা” বলে। 
রবীন্দ্রনাথ | 
২৩--২ সমুন্দ শাহ সুলতান গিরহ] সেতি মাল ধন। 
কীড়ি তুলি ন হোবনি, যে fog মনু ন বিসরহি ॥ 
ব্যাখ্যা ঃ সমুদ্রের মত AANA সম্রাট, তাহার সমস্ত ধন সম্পদ 
সত্বেও, [যে কীট তাহাকে (কুদ্রকে) মনে বিস্বত হয় না! এমন কীটের ও 
AAF নয়।] যে লাধক রুদ্রকে FIS হন না, তাহার নিকট কীট তুল্য 
ও প্রতিভাত হয় A | | | 
টাকা aaa শাহল্রাজা। নুলতান-নৃপতি। 
গিরহা = গৃহ । সেতি- সহ, সহিত । মালধন-ধন সম্পত্তি। কীড়ি= 
কীট। তুলি-্তুল্য। ন হোবমি-হইবার নয়, নহে। যে. (যে কীট) 
যে সাধু। faa তাহাকে, eure) মনহি-মনে। ন স্বিসরহি- বিস্থৃত 
হয় না। 
ভাষ্য --যে কাটের স্তায় অকিঞ্চন, সেও যদি পরমেশ্বর রুদ্রকে প্ররণ 
করে তবে তাহার আর কোন অভাবই অভাব বলিয়া মনে হয় না। সে 


৬১ 


অতুল আনন্দে কালাতিপাত করিতে পারে। আর যে নৃপতির ধন 
সম্পত্তি সমুদ্রের মতে| বিপুল, সেও যদ্দি রুদ্রকে বিস্বত হয় তবে সহস্র 
সম্পদের মধ্যে ও তৃষ্ণায় জর্জরিত হইয়া অশাস্তিতে কাল কাটায় । যে 
জন রুদ্রপ্রেমে মাতোয়ারা হইয়াছে, শাহান শাহার সম্পদ তাহার নিকট 
তুচ্ছ। 
“যে ধনে হইয়া ধনী মণিরে না মানো মণি 


তাহারই খানিক) 
মাগি আমি নত শিরে” এত বলি নদী নীরে 
ফেলিল মাণিক ॥ 


কথা ও কাহিনী | 


২৪--১ অন্ত ন সিফতি কহনি ন অন্ত। 
অন্ত ন করণৈ দেনি ন অন্ত ॥ 
ব্যাখ্যা ১__রুদ্রের গুণেরুও অন্ত নাই, তাই তাহার afore অস্ত 
নাই। তাহার কর্মেরও অন্ত নাই, তাহার দানের ও অস্ত নাই। 
টীক। ঃ--অন্ত-শেষ। সিফত- গুণ, মহিমা । o কহনি- বর্ণনা, 
স্ততি। করণে = করণের, কর্মের । দেনি-্দানের। 
ভাষ্য £_যিনি অনন্ত, তাহার গুণও BAS) Bags গুণ শালীর 
বর্ণনা কে করিতে পারে? এইরূপ তাহার sf ও অন্তহীন, তাহার 
দানেরও অবধি নাই। টি: ও 
নভঃ AGF আত্মসমং পতত্রিণঃ | 
তথা সমং বিষ্ণুুতিং বিপৃশ্চিতঃ ॥ 
ভাগবত---১-১৮-২৩ 
was আকাশ পড়িয়া আছে। পক্ষীর যতটুকু শক্তি সে কেবল 
ততদুরই যাইতে পারে। বিষ্ণুর গুণ অনন্ত ; মানুষের যতটুকু শক্তি 
ততটুকু ধারণা করিতে পারে; : 
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২৪--২ অন্ত ন বেখনি wala ন অন্ত | 
অন্ত ন জাপৈ কিয়া মনি মন্ত ॥ ৷ 
ব্যাখ্যা :--তাহার দর্শনেরও অন্ত নাই, তাহার শ্রবণেরও অস্ত 
নাই। অর্থাত. এমন কিছুই নাই যাহা. তিনি দেখেন না বা শোনেন 


না। তাহার মনের অভিপ্রায় কী তাহার অন্ত (নিশ্চিত ধারণ! ) পাওয়। 
যায় Nİ | 


টীক! :-অস্ত=শেষ। বেখন-বীক্ষণ, দর্শন | গুননি = গুননের, 
শ্রবণের । ন জানৈ=প্রতীত হয় না। কিয়া=কী। মনি-মনে। 
মস্ত মন্ত্রণা, অভিপ্রায় | 
ভাষ্য £--তিনি সবই দেখেন, সবই গুনেন, সবই জানেন। কিন্ত 
কি উদ্দেশ্বে তিনি জগত, সৃষ্টি করিয়াছেন, তাহ! কেহই বলিতে পারে না | 
তাহার st প্রার্থন৷ ব্যতীত কিছু করিবার ইচ্ছা, নিছক কল্পনা-বিলাস। 
কে বেত্তি তৃমন্‌ ভগবন্‌ HAHA | . 
যোগেশ্বরোতীর্‌ SISA ত্রিলোক/ম্‌॥ * 
: ভাগবত--১০-১৪-২১ 
হে পরাত্মন্‌, হে SAA, তোমার অভিপ্রায় কে বুঝিতে পারে? 
২৪--৩ অন্ত ন জাপৈ কিতা আকার। 
অন্ত ন জাপৈ পারাবার ॥ 
ব্যাখ্য। £--স্থষ্ট পদাৰ্থ cx কত তাহ! নির্ণয় করা যায় না। আর সেই 
সৃষ্টির পূর্বেই বা কী, আর পরেই ব। কী, তাহাও নির্ণয় কর! যায় না। 
টীক। £__জাপৈস্জানাষায়, প্রতীত হয় । কিতা=কত । আকার = 
সাকার, সৃষ্ট বস্ত। পারাবার =পর (উত্তর) ও অবর (পুর্ব) | À 
ভাষ্য £_যে সমস্ত পদার্থ ইদানীং বর্তমান আছে, তাহাদের সংখ্যাই 
fafa করা যায় না। যাহা অতীতে ছিল fou ভবিষ্যতে হইবে, 
তাহাদের সংখ্যা আর কে বলিবে? মানুষের পক্ষে আপনার ক্ষুদ্রতা 
উপলব্ধি করিয়া সেই পরাতৃপরের শরণ গ্রহণ ছাড়। গত্যন্তর নাই। 


+ 


অষ্টমী ৬৬ 
২৪--৪ অন্ত কারণ কেতে বিললাহি। 
তাকে অন্ত ন পায়ে যাহি ॥ 
ব্যাখ্য। £_তীহার অন্ত (সন্ধান) পাইবার জন্য কত সাধক ব্যাকুল 
হইয়াছেন, কিন্তু তাহার অন্ত পাওয়া যায় না। 
টাক] £__-অন্ত-_ সীমা, সন্ধান । কারণ-জন্ত | কেতে= কতজন। 
বিললাহি -ব্যালোল হয়, ব্যাকুল হয়। তাকে-তাহার। ন পায়ে 
যাহি-পাওয়া যায় না। ৷ 
ভাষ্য ;--কত সাধক তীব্র ব্যাকুলতা দ্বারা ও তাহার দর্শন লাভ 
করিতে পারে না। তুমি কি ব্যাকুলতা ছাড়াই তাহার দর্শন পাইবে? 
২৪-৫ GAG ন জানৈ কোই। 
THU কহিয়ৈ বহুত! হোই ॥ 


ব্যাখ্যা £__ ইহার অন্ত কেহ জানে নী। বহু সাধক বহু কথা বলিয়া 
গিয়াছেন, কিন্ত এখনও বিবার বন্ধ বাকী আছে। 

টীকা £_-এছ-ইহার। অস্ত=সীমা । ন জানৈ্জানে ay 
কোই=কেহ ৷ বহুতা =অনেক। কহিযৈ= কহিয়া গিয়াছে। বহুতা = 
অনেক 1° হোই- আছে, বাকী আছে। 

ভাষ্য £__তীহার সম্বন্ধে যত কিছুই বলা হউক না কেন তিনি তাহা! 
অপেক্ষা বড়। “রুদ্রকে নিঃশেষ জানিতে পারিলে তবে তাহার পুজা 
করিব” এরূপ মূড়তা পরিত্যাগ করিয়া তাহার লম্বন্ধে যতটুকু শুনিয়াছি, 
তাহাই সম্বল করিয়া সাধন ভজনে প্রবৃত্ত হওয়া উচিত। 


২৪--৬ বড্ডা সাহিব Tol থাউ। 
| উচে উপরি উচা নাউ ॥ 
ব্যাখ্যা £--তিনি মহান্‌ প্রভু, উচ্চ তাহার স্থান। | আর তাহার নাম 
উচ্চ হইতে ও উচ্চ । 
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টীকা $--বড্ডা = বড়, মহান্‌ । সাহিব = প্রভূ, স্বামী। উচা-উচ্চ, 
মাননীয় । থাউম্স্থান, পদ। Boe উপরি উচা=উচ্চের উপর উচ্চ, 
উচ্চ হুইতেও উচ্চ, সর্বোচ্চ। নাউ-্নাম, নাম গ্রহণের ফল। 

ভাষ্য ১--তিনি যে কত বড় তাহ! বদি ভাবিতে যাও, তবে মন স্বতঃই, 
তাহার চরণে প্রণত হইয়। পড়িবে, আর মুখে তাহার স্তব গান করিতে 
ইচ্ছা হইবে। তাহার নাম গ্রহণের ফল ও অত্যধিক। শ্বাসে শ্বাসে 
রুদ্রের নাম জপ করিতে থাকিলে, মনুষ্য জীবনের এক মাত্র কাম্যধন 
যে সদানন্দত্ব, তাহা লাভ করা ষায়। 


২৪--৭ এ বড়া উচা হোবৈ কোই। 
তিস উচে কউ জানৈ সোই ॥ 

Utes :--কেহ যদি তাহা অপেক্ষা উচ্চ হইতে পারে, তবেই তাহার 
উচ্চতার পরিমাণ করিতে পারে। 

টাক! :--এ বড়া= ইহা হইতে ales] উচা =উদ্ধ। হোবৈ= 
যদি'‘হয়। কোই =কেহ। তিন উচেকো = উচ্চ তাহাকে, তাহার উচ্চতা | 
জানৈ-্জজানিতে পায়ে। সোই-সে। 

ভাষ্য ঃ-_তাহা অপেক্ষ। উচ্চে উঠিতে না পারিলে Seta উচ্চতার 

ধারণ কেমনে করিবে? তাহা অপেক্ষা! উচ্চ হইবার কল্পনা উন্মত্ততা 
মাত্র। তাহার উচ্চতার ধারণার আকাঙ্খা পরিত্যাগ করিয়া, তাহার 
বর্ষের কথা তুলিয়া গিয়া, তাহার মাধূর্যের কথা শ্মরণ'কর। শিশু পুত্র 
যেমন শাহান শাহ পিতার অঙ্কে আরোহণ করিতে দ্বিধা বোধ করে না, 
তুমি ও তেমন, তিনি কত বড় সে কথা বিচার না করিয়া, caren 
আবেগে তাহার কোলে ঝাপাইয়৷ পড়। | 


২৪৮ যে বড় আপি, জানৈ আপি TET । ৷ 
‘নানক নদরী করমী দাতি ॥ 


অষ্টমী ৬৫ 


ব্যাখ্যা :_তিনি যে কত বড়, তাহা কেবল তিনি নিজেই জানেন। 
হে নানক, তিনি আপনার দৃষ্টি দ্বারা জীবের কর্মফল প্রদান করেন। 

টীকা £-যে=যত। বড়-মহান্। আপ = আপনি , তিনি নিজে | 
জানৈনজানেন। আপি আপি-নিজে নিজেই, অপর কেহই নয়। 
নদরী-নজরদারা, দৃষ্টি দ্বার, । করমী- FRATI দাতি= ফল, 
দান | 

ভাষ্য তিনি যে কত বড়, তাহ! তিনি ছাড়া আর কেহ জানেন 
না। সে বিচার গবেষণা FOS মাত্র। এই পর্যন্ত ofan রাখিলেই 
যথেষ্ট, যে তাহার দৃষ্টি প্রসাদে জীব স্বকর্মান্যায়ী ফল পাইয়া থাকে 1 
সাধন ভজনরূপ AS SF করিযা যাও, তীহার কৃপারূপ শুভফল.পাইবেই। 


৬৬ 


নবমী। 
ঈশানঃ | 


২৫--১ বনুতা করমু লিখিয়া ন যাই। 
বড্ড] দাতা তিলু ন তমাই ॥ 
ব্যাখ্যা £--বহু তাহার কৃপা । তাহা লিখিয়া শেষ করা যায় না। 
তিনি মহাদাতা, আবার তিল মাত্র তামসিকত। ও তাহার নাই। 
টীকা! £__বহুত! = বন্ধ, অনেক । করম= দয়া, কৃপা । লিখিয়! ন 
যাই-লিখা যায় না। THK বৃহত্‌, মহা । দাতা = দান কর্তা । তিল- 
তিল পরিমিতও। ন-্নাই। তমাই= তমোগুণ, জড়তা, মোহ। 
ভাষ্য £_-অসীম তাহার FAI তাহার কৃপায় বঞ্চিত হইবে না, 
এই ভরস| রাখিয়া নিরুদ্ধিপ্ন চিত্তে চলিতে থাক। তাহাতে মোহ বা 
জড়তা নাই। তিনি কৃপা করিবার জন্য উন্মুখ হইয়! বসিয়! আছেন | 
নৈতদ্‌ বিচিত্রং খলু সত্বধামনি। 
স্থতৈজসা যো নু পুরা পিবত্‌ তমঃ | 
ভাগবত---৭-৮-২৫ 
আলোক অন্ধকারকে গ্রাস করিয়া ফেলে। শ্ুদ্ধসত্বময় বিষ্ণু 
ভমসকে গ্রাস করেন--ডীহার সংস্পর্শে তমোগুণ সত্বে পরিণত হয় | 


২৫---২ কেতে মঙ্গহি যোধ অপার। 
কেতিয়া গণত নাহি বিচার | 
কেতে খপি তুট্হি বেকার ॥ 
ব্যাখা £--কত অসংখ্য জগজ্জয়ী বীর ও তাহার নিকট প্রার্থন। 
করিতেছে । তাহাদিগকে কত গণনা করিবে? তাহাদের অন্ত নাই। 
আবার কত fresh লোক শীর্ণ হইতে হইতে বিনাশ পাইতেছে। 


নবমী ৬৭ 


টীকা ঃ-_কেতে-কত । মঙ্গহি-্ষাল্ঞ; করিতেছে । যোধ = যোদ্ধা, 
পরাক্রীস্ত বিজেতা । অপার = অসংখ্য ৷ কেতিয়া- কত । গণত = গণে, 
গণিতে পারে । নাহি-নাই। বিচার নির্ণয়, সীমা । কেতে-কত। 
খপি-ক্ষপিত হইয়া, ক্ষীণ হইয়া, শীর্ণ হইতে হইতে । তুটহি = তোড়ে, 
ভাঙ্গিয় যায়, বিনষ্ট হয়। বে-কার = কর্ম্মহীন, সাধন হীন। 

ভাষ্য £--পরের দ্রব্য বল প্রয়োগে গ্রহণ করাই যাঁহাদের স্বভাব, 
এরূপ পরাক্রীস্ত বিজেতাঁও তোমার নিকট প্রার্থনা না করিয়া পারেন৷ | 
এরূপ প্রার্থনা পরায়ণ যোদ্ধাদের সংখ্যা যে কত, State গণিয়া শেষ 


করা যায়না । আবার কত লোক fae ahr থাকিয়া থাকিয়া 
জীবনকে নষ্ট করে। 


যাহার! কেবল আত্মশক্তিতেই বিশ্বাস করে, এরূপ যোদ্ধারাও জানে 
যে তাহাদের শক্তি কত কম। তাই তাহারা আকাঙ্কার পূরণের ay 
তোমার নিকট প্রার্থনা Sta কেবল আত্মশক্তিতে বিশ্বাস করিলেই 
চলিবে না । আবার “আমার কিছুই শক্তি নাই, অতএব কিছুই করিবার 
নাই” এইরূপ ধারণায় যে চুপ করিয়া বলিয়া থাকে, সেও ক্রমশঃ ক্ষীণ 
হইতে হইতে বিনষ্ট হয়। "সাধনা করিবার শক্তি আমার আছে” এই 
মনে করিয়! সাধনা করিবে। কিন্তু “সাধন! করিলেই, তাহার PN বিনাও, 
সিদ্ধি পাইবে” এরূপ মনে করি ও না, এত শক্তি তোমার সাধনার নাই। 
সাধন! ও করিও, আবার তাহার কৃপা প্রার্থনা করিতেও থাকিও । 


২৫--৩  কেতে লৈ লৈ যুক্করু পাহি। 
কেতে মুরখ খাহি খাহি॥ 
ব্যাখ্যা £--কত লোক ভোগ্য বস্তু পাইয়া একে বারে দিশাহারা 


হইয়া পড়ে। আবার কত মুর্খ কেবল খাইয়াই যায়; আর কোন ও 
কথা ভাবে না। 


৬৮ জপজী 


টাক! £--কেতে=কত । লৈ লৈ=লইয়া লইয়া, NSA পাইয়া | 
মুক্করু-বিভ্রান্তি। পাহি-পায়। কেতে_কত । মূর্খ_ নিৰ্ব্বোধ | 
থাহি খাহি-খায় আর খায়। 

ভাষ্য :~কত লোক ভোগ্যবস্তর আধিক্যে একেবারে দিশাহারা 


হুইয়া পড়ে। কোনটা! ছাড়িয়া কোনটা ভোগ করিবে তাহা ঠিক করিতে 
পারে না। আবার কেহ কেবল অন্ধের মত ভোগ করিয়াই যায় । এরূপ 
মূর্খতা করিও না। ভোগ্য বস্তু ও ভোগ শক্তি, কে দিয়াছেন, কত দিনের 
জন্য দিয়াছেন, Stal বিচার করিয়া রুদ্রের শরণাপন্ন হও | 
২৫--৪ কেতিয়া দুখ GA সদ মার। 
এহি ভি দাত তেরি দাতার ॥ 
, ব্যাখা £--কত ছুঃখ বুভূক্ষা ও ঘ্িয়মাণতা রহিয়াছে । হে দাতা: 

ইহাও তোমারই দান (বিধান )। 

টাকা £__কেতিয়া-কত। দুখ=ক্লেশ। , ভূখ সবৃভুক্ষা, অন্নাভাব। 
সদ মার =নিত্য আিয়মাণতা, নিরন্তর" মৃত্যুযন্্রণণ । এহি ভি-ইহা ও। 
দাত=দান, fae তেরী=তোমার ৷ দাতার=হে দাতা | 

ভাষ্য £_ দ্বন্দেই VV! জগতে সত্ব ও তমসের দ্বন্দ নিত্যই চলিতেছে । 
অতএব “কেবল BY থাকিবে, দুঃখ থাকিবে না,” এমন হইতেই পারে 
না। সৃষ্টি সেরূপ হইতে পারে না। ছুঃখও থাঁকিবেই। তবে অধ্যা- 
Gta জ্ঞান লাভ করিলে ছুঃখেও লোক ক্রিষ্ট হয় al) তাই বলিয়া ক্লেশ 
নাই, ক্লেশকর অবস্থা নাই, এমন নহে । দুঃখ আছেই। Wie যেমন 
তোমার বিধান, হুঃখও তেমন তোমারই বিধান। 

২৫--৫ বন্দি খালাসী ভাণৈ হোই। 

হোর আখি ন শকৈ কোই ॥ 

ব্যাখ্যা £--কে বদ্ধ, কে মুক্ত তাহা তিনিই বলেন । তাহা ছাড়া 

আর কেহই একথা বলিতে পারে না। 


নবমী ৬৯ 


টীকা £-_-বন্দি-বদ্ধ। খালাসী-মুক্ত। ভানৈ-ভনেন, বলেন। 
হোই-তিনি। cata কোই-আর কেহ । আখি ন শকৈ = বলিতে 
পারে না। 

* ভাষ্য £--তিনি যাহাকে বদ্ধ রাখেন, সে বদ্ধ থাকে । যাহাকে মুক্তি 
দিতে ইচ্ছা করেন সেই মুক্ত হয়। রূদ্রের ইচ্ছা ব্যতীত কেহই মুক্তি 
লাভ করিতে পারে না। তাহার কৃপা ভিক্ষা কর। Stata বিধানেই 
মানুষ সাধনা দ্বারা মুক্তি লাভ করিতে পারে । তিনি তেমন বিধান না 
করিলে anata ফলে মুক্তি লাভ সম্ভবপর হইত না। 


২৫-৬ যে কে খাইক আখনি পাই। 
ওহ জানৈ যেতিয়! মুহি খাই ॥ 
ব্যাখ্যা £_যে মুর্খ বন্ধন ও মুক্তির Fel বলিতে অগ্রসর হয়, সে যে 
মুখে কত আঘাত পায় অহা সেই জানে । 
টীকা ঃ_-যেকো_ যে কোনও । খাইক- অসার, মুখ । আখনি 
-বলতে। পাই=পায়, যায়। উহ-সে | জানৈ-জানে। যেতিয়া 
=যত। মুহি-মুখে। খাই-খায়, আঘাত পায়, মুখে থাপড় খায়। 


ভাষ্য £_যে মূর্খ [ মুক্তি বিষয়ে রুদ্রের কপার উপর নির্ভর করিবার 
প্রয়োজন নাই, এই মনে করিয়া নিজের চেষ্টায় ] কেমনে মুক্তি পাওয়া 
যায় তাহা বলিতে যায়, প্রতি পদে পদে তাহাকে কত বিড়ম্বন৷ ভোগ 
করিতে হয়, তাহা সেই জানে । কুদ্রের,কৃপার অপেক্ষা না করিয়া মুক্তির 
চেষ্টা বৃথা বিড়ম্বনা মাত্র । রুদ্রের শরণ লও। KOA রহস্তের জ্ঞান 
তাহার কৃপ! ভিন্ন হইতে পারে না। কেবল বুদ্ধির দ্বারা জানিতে চাওয়া 
হঠকারিতা মাত্র--তাহাতে ত্রান্তধারণার ফলে পদে পদে আঘাত পাইতে 
হয়। 


৭০ জপজী 


২৫--৭ আপে জানৈ আপে দেই। 
আখহি সি ভি কেই কেই ॥ 

ব্যাখ্যা £_-তিনি নিজেই জানেন, নিজেই দেন। এই কণাও কেহ 
কেহ বলেন। 

টীকা £--আপে- আপনি, নিজে । জানৈ- জানেন । আপে-_ 
নিজে। দেই-দেন। আখহি--বলেন, জানেন । সিভি--একথাও, 
রুদ্রই যে দাতা! ও জ্ঞাতা, এই তত্ব। কেই কেই--কেহ কেহ, কতিপয় 
সাধক | 

ভাষ্য £--কাহার কী অভাব, রুদ্র তাহা নিজেই জানেন, দে কথ! 
তাহাকে আর বলিয়। দিতে হয় না। SUS সে মভাব পূরণ করেন। তাহা 
ব্যতীত ফল দাতা আর কেহই নাই | এই তত্ব একেবারে অজ্ঞাত 


নহে। কোনও কোনও সাধক “PAF জ্ঞাতা, ও কুদ্রই দাতা” একথা 
বলিয়! গিয়াছেন। 


e ২৫--৮  যিসনে| বখশে সিফতি সালাহ। 
নানক পাতসাহি পাতসাহ ॥ 

ব্যাখ্যা £__কুদ্র যাহাকে নিজগুণ গান করিবার গৌরব দিয়াছেন, 
হে নানক, সেই ব্যক্তি পাতশীহের ও পাতশাহ | 

টাকা ঃ যিসনো=যাহাকে।  বখশে-দিয়াছেন। সিফতি= গুণ 
সম্বন্ধীয় | সলাহ = স্তৃতি, স্ততির ated) পাতশাহি-পাতশাহের। 
[ অথবা, সিফতি=চরিত্র । সলাহ- প্রশংসনীয় | | 

ভাষ্য £-_রুত্রের গুণ গান করিয়া যিনি অহনিশ আনন্দে বিভোর 
আছেন, তাহার আবার অভাব কী? তিনি দম্রাটেরও সম্রাট, তাহা 
অপেক্ষা বড় কেহই নাই। 


৭১ 
দশমী | 


২৬--১ A গুণ অমুল বাঁপার। 
অমুল বাপারিয়ে অমুল ভাণ্ডার ॥ 

ব্যাখ্যা £--সর্ধশ্রেষ্ঠ তাহার গুণ, আশ্চর্য্য তাহার কৃষ্টি । তাহার 
সাধকগণ তুলনাহীন, আর তাহার ভাগারেরও মূল্য কর। যায় না। 

টাকা £-_অমূল্যস্যাহা মূল্য দ্বারা পাওয়া যায় না, অতুলনীয়। 
গুণ=বিভূতি। অমুল-আশ্র্য্য। বাপার-্ব্যাপার, স্থষ্ট ব্যাপার । 
অমূল্য লতুলনাহীন। বাপারি- কন্মী, Wes | মূল = অমূল্য | ভাণ্ডার = 
দ্রব্য সম্ভার | 

ভাষ্য £ রুদ্রের গুণ অলৌকিক । তাহার সৃষ্টি একটা arog 
ব্যাপার। যাহারা রুদ্রের ব্যাপারী, রুদ্রকে লাভ করাই যে বণিকৃদের 
বাণিজ্যের উদ্দেশ্ব--তাহারাও আশ্চর্য্য প্রকৃতির লোক। RHA ভাণ্ডারে 
ষে সম্পদ আছে, তাহার মূল্য নির্ণয় করা যায় না। "অপর সমস্ত কাজ 
পরিত্যাগ করিয়া রুদ্র লাভ করিবার বাণিজ্যে প্রবৃত্ত হও। 


২৬২ অমূল আবহি অমূল লৈ যাহি। 
অমুল ভাব অমূল সমাহি ॥ 

ব্যাখ্যা £--ষাহারা এই হাটে বাণিজ্য করিতে আসেন তাহারা 
আশ্চর্য্য প্রকৃতির লোক। আর তাহারা যে দ্রব্য ক্রয় করিয়! লইয়! যান 
Cis আশ্চ্য্য। কুদ্রের প্রেম অতুলনীয় amo; আর লমাধিও 
অতুলনীয় সৌভাগ্য | | 

টাক! £__অমূল- অমূল্য, আশ্চৰ্য্য 1 আবহি-আসে। লৈ-লইয়। 
যাহি-যায়। ভাব-অবস্থা, প্রেম, অন্গরাগ। সমাহি-্সমাধি। 


COATT । 
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ভাষ্য £-_-জীবমাত্রই সংসারে যাতায়ত করে, তাহাদের মধ্যে যাহার। 
জীবনের উদ্দেশ্য কী (পুরুষার্থ কী) Ste নির্ণয় করিতে চেষ্টা করে এবং 
তদনুযায়ী কাৰ্য্যে প্রবৃত্ত হয়, তাহারা বিরল। তাহারাই জীবনবাণিজ্যে 
লাভবান হইতে পারে। রুদ্র রাগরূপ অমূল্য সম্পদের অধিকারী হইয়া! 
তাহারা (যাহ! হইতে cam আর কিছুই নাই সেই) নিঃশ্রেয়ন্‌ সমাধি 
ভাল করে। 


২৬--৩ অমুল ধৰ্ম্ম অমুল দেবানু। 
অমুল তুলু অমুল পরবানু | 

ব্যাখ্যা ঃ- রুদ্র যে ধর্ম (নিয়ম) নির্দিষ্ট করিয়াছেন তাহার তুলনা 
নাই। তাহার বিচারালয়েরও তুলনা নাই। যে তুল! দণ্ডে তিনি বিচার 
করেন তাহারও তুলনা নাই, আর যে প্রমাণের উপর নির্ভর করিয়া 
তিনি সিদ্ধান্ত করেন তাহারও তুলনা নাই। 

টাকা £_-অমূল--আশ্ধ্য । ধর্ম-কর্তক্। ফ্বেধান_ দেওয়ান, 
বিচার সভা ৷ তুলু-_তুলা তুল! যপ্র । পরবান্ু__প্রমীণ। 

ভাষ্য £-যে সন্ত কর্তব্য তিনি বিধান করিয়াছেন তাহা অপেক্ষা 
উত্কৃষ্ট বিধি কি কেহ নির্দিষ্ট করিতে পারিত? তাহার বিচারসভায় 
যেরূপ wy বিচার হয় অন্যত্র কি তাহ সম্ভবপর ? আশ্চর্য্য তাহার 
তুলা যন্ত্রের প্রমাণ | সত্য তথায় আশ্চর্য্য ভাবে পরীক্ষিত হয়, কেহ ছলনা 
দ্বারা সে পরীক্ষা উত্তীর্ণ হইতে পারে AT 


২৬৪ qa AP অমুল নিশানু । 
অমুল করম অমুল ফরমানু ॥ 
ব্যাখ্যা ১--অপরিমিত তাহার দান, ছুরধিগম্য তাহার সন্ধান, 
অতুলনীয় তাহার FH, অদ্ভুত তাহার আদেশ | 
টাক! $-_-বখশিশ- দান। নিশান- চিহ্ন, সন্ধান । ফরমান-__আদেশ। 


দশমী ৭৩ 


ভাষ্য £__-মামর! যাহা কিছু পাইয়াছি কিন্বা পাইতে পারি, তাহা 
রুদ্রেরই দান। তিনি নকলেরই হৃদয়ে সন্নিবিষ্ট, কিন্তু মোহগ্রস্ত মানব 
তাহাকে জানিয়াও জানে না, তাহার সন্ধান পায় না। সমগ্র বিশ্ব 
সার যাহার VE, তাহার কর্মের তুলনা নাই। তাঁহার প্রসাদে গুরুতর 
দুঃখ ও মুহুর্তেই সুখে পরিণত হয়, তাহার আদেশ ইন্ত্রজালের মত 
চমতকারক। 


২৬--৫ অমুলে! অমূল আখিয়া ন যাই। 
| আখি আখি রহে লিবলাই ॥ 
বাখ্যা £-রুদ্রের লীলা আশ্চর্যেরও আশ্চর্য্য । তাহা বলিয়া 
প্রকাশ কর! যায় না। যে বলিতে যায় সে বলিতে বলিতে তন্ময় হইয়া 
যায়--বলার আর অস্ত হয় না। 


টাকা £__অমুলো'-_ আশ্চর্যের মধ্যে । আখিয়া--বলিয়া, (শেষকরা) 
বলা। নযাই-_্যায় না। আখি আথি--বলিতে বলিতে । aE 
থাকে। লিবলাই-_নিণিমেষ, স্থির | ; 


ভাষ্য iR যাহ! কিছু আছে, তাহ! বিশ্বেশ্বর রূদ্রেরই বিভূতি | 
কে তাহা বলিয়া শেষ করিতে পারে? মানুষের ক্ষুদ্র মন সেই অনস্তের 
ধারণ। করিতে গিয়া অবসন্ন হইয়া পড়ে। তাহার Sacha গণণ! করিতে 
না গিয়৷ মাধুর্যের প্রসঙ্গে তাহাতে তীব্র রাগ রাখাই, রুদ্রকে লাভ 
করিবার এক মাত্র পন্থা | 


we আখহি বেদ পাঠ পুরাণ। 
আখহি পঢ়ে করহি বখ্যান ॥ 
ব্যাখ্যা ঃ--বেদের মন্ত্র ও পুরাণ, রুদ্রের কথাই বলে। পণ্ডিত ব্যক্তি 
রুদ্রের তত্ব বলে, ও ব্যাখ্যা FTA | 
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টীকা £_-আঁখহি-বলে। বেদ পাঠ-বেদের মন্ত্র। পঢ়ে--কৃত 
fay, পণ্ডিত | 


ভাষ্য £-_-বেদ ও পুরাণ রুদ্রের স্তৃতিগান করিয়াছে। কত পণ্ডিত 
বাক্তি রুদ্রের তত্ব বলিতেছে ও ব্যাখ্যা করিতেছে । তথাপি সে Se 
এখনও অপ্রকাশিত। সেই রুদ্রের কৃপা ভিক্ষা কর, তবেই তাঁহাকে 
বুঝিতে ART | 


২৬৭ আখহি বরমে আখহি ইন্দ । 
আখহি গোপী তৈ গোবিন্দ ॥ 


ব্যাখ্যা :__রুদ্র নিজেই ব্রহ্মা ও ইন্দ্রপে ভক্তের হৃদয়ে আবিভূতি 
হইয়া নিজের কথা বলিয়া থাঁকেন। ভক্তিরসিক গোপ গোপীকাগণ 
এবং পুর্ণাবতার গোবিন্দও রুদ্রের কথ! বলিয়! গিয়াছেন। 

টাক! £-_-আখহি-বলে। বরমে- ব্রহ্গারূণপে প্রকাগ্রিত রুদ্র । ইন্দ্র 
দাকাররূপে কল্পিত রুদ্র। গোপী--ভক্তগণ। তৈ--তথা, fee | 
গোবিন্দ- পূর্ণাবত!র শ্রীকৃষ্ণ | 

ভাষ্য £_রুক্জের প্রতি যাহার তীব্ররাগ জন্মিয়াছে, সেই ভাগ্যবান 
পুরুষ রুদ্রের কথ! শুনিতেই ভালবাসে ra খষিদিগকে অনুপ্রাণিত 
করিয়া ব্রহ্মা ও ইন্দ্ররপে বেদে আপনার কথ! বলিয়া গিয়াছেন। 
ূর্ণাবতার প্রীকুষ্ণ এবং তাহার ভক্তগণও waa কথ! বলিয়া গিয়াছেন। 
রুদ্র প্রেমিক সাধক এই সব কথার আলোচনায় তৃপ্তিলাভ করে। 


২৬৮ আখহি ঈশর আখহি সিদ্ধ। 
আখহি কেতে কেতে বুদ্ধ ৷ 
ব্যাখ্যা £_জ্ঞান যোগী নাথগণ, সিদ্ধ পুরুষগণ আর কত কত বুদ্ধ 
রুদ্রের কথা বলিয়া গিয়াছেন। 


দশমী ৭৫ 


টাকা £__আখহি--বলেন। ঈশ্বর--স্বতন্ত্র, নাথ, যোগীশ্বর, জিন। 
সিদ্ধ__মুক্ত পুরুষ, জ্ঞান-যোগীগণ । কেতে কেতে--কত কত, BAF | 
বুদ্ধ_গৌতম বুদ্ধ, কর্ধু-যোগীগণ। 

ভাষ্য যাহার! জ্ঞান-যোগাশ্রিত জৈন, for কর্ম্ম-যোগাশ্রিত বৌদ্ধ, 
রুদ্র রাগকে জীবনের অবলম্বন বলিয়। গ্রহণ ন! করিলেও, কুদ্রের মাহাত্ম্য 
তাহারাও উপলব্ধি করেন। সিদ্ধ পুরুষগণ col mA সাধুজ্য লাভ 
করিবার চেষ্টা করিয়। তাহার মাহাত্ম্য প্রকাশ করিয়া থাকেন। 


২৬ ৯ আখহি দানব আখহি দেব। 
আখহি gR নর মুনিজন সেব ॥ 

ব্যাখ্যা £--দেব ও দানব রুদ্রের মহিমা খ্যাপন করেন। জ্ঞানিগণ 
ও মুনিগণ আর জীব সেবা ব্রতধারী সাধুগণ সকলেই তাহার মহিমা 
খ্যাপন করে। 

টাকা R নর_জ্ঞানবান মনুষ্য। মূনিজন-__মুনি ব্যক্তি। 
সেব--সেবক, সেবাব্রতী | | 

ভাষ্য £_-দেবই হউক, HAWS হউক, পণ্ডিত কিন্বা মুনি fey জন 
সেবকই হউক, সকলেই রুদ্রের প্রভাব খ্যাপন করে। কারণ FAT 
বিধানেই তাহাদের নিজ নিজ প্রবৃত্তি গঠিত হয়। 


২৬--১০ কেতে আখহি, আঁখন পাহি। 
কেতে কহি কহি উঠি উঠি যাহি॥ 
ব্যাখা £-_-কতক্মন তাহা বলিতেছে, কতজন তাহা বলিতে আরম্ভ 
করিয়াছে, আর কতজন বলিতে বলিতে শেষ করিতে না পারিয়া সংসার 
হইতে উঠিয়া যাইতেছে | 
টীকা £_কেতে--কতজন। আখহি--বলে। আখন পাহি-_ 
বলিতে (আদেশ) পাইয়াছে, বলিতে আরম্ভ করিয়াছে। কহি কহি-- 
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বলিয়। বলিয়া । উঠি উঠি যাহি-_উঠিয়া উঠিয়া যাইতেছে, একজন 
উঠিয়া যাইতেছে, আবার আর একজন উঠিয়া যাইতেছে | 

ভাষ্য £_-কত কত লোক রুদ্রের মহিম! গান করিয়! নিরাবিল আনন্দ 
লাভ করিতেছে তাহ! চিন্তা করিলে, তোমার হৃদয় ও রুদ্রের স্ততিগান 
করিতে উতৃন্থক হইবে। 

২৬--১১ এতে কিতে হোর করেহি। 

তা আধি ন সকহি কেই কেই ॥ 
ব্যাখ্য। £-_এত পদার্থ তিনি zE করিয়াছেন। আন্রও সৃষ্টি 


করিবেন। তাই কেহও তাহার মহিমা বর্ণনা করিতে পারিবে না, কেহ 
ও (পারিবে না)। 


টীক! £_এতে--এত । কিতে-_করিয়াছেন। ভোর--অপর আরও। 
করেহি--করিবেন । তাতাই, ষে। আখি a সকহি-_বলিতে 
পারিবে না। কেই-_-কেহও। See 

* ভাষ্য s—ate জীব কি প্রকারে অনন্তের মাহাত্ম্য প্রকাশ করিয়া 
শেষ করিতে পারে" কুদ্রকে নিঃশেষ ভাবে জানিবার আশা বৃথা যতটুক 


জান ততটুকুই উপভোগ করিতে থাক। 
২৬১২ যে WP ভাবৈ তে বড় হোই। 
নানক জানৈ সাচা সোই ॥ 


ব্যাখ্যা £-_তীাহাকে যত বড় ভাঁবা যায় তিনি তত বড়। (তাহার 
মহত্ত৷ বুদ্ধির অগম্য, নিজ নিজ বুদ্ধি অনুযায়ী লোকে ধারণ! করে )। 
নানক জানে যে তিনিই এক মাত্র'সত্য । [ অথবা হে নানক, একমাত্র 
তিনিই সত্য, আর সত্য কী তাহা কেবল তিনিই জানেন | ] 

টাকা £-যে--যত। বড়বড়, বৃহত্‌ । ভাবৈ--ইচ্ছা করেন। 


তে--তত। হোই--হন। জানৈ-_তিনি নিজেই জানেন 1 সাচা--সত্য; 
নিত্য। নোই--তিনি। 
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ভাষ্য ঃ_ রুদ্র অনাদি অনন্ত । তাহার সীমা নাই , কাজেই তাহার 
সম্পূর্ণ ধারণ! কেহ করিতে পারে al | তিনিই এক মাত্র নিত্য-_চিরস্থায়ী। 
আর সকলই পরিবর্তনশীল। অতএব কেবল তিনিই তাহাকে জানেন। 
মার কেহ তীহাকে জানিতে পারে না। 


২৬১৩ যে কো আখৈ বোলু বিগাড়ু। 
তা লিখিয়ে সিরি গাঁবার! গাবারু ॥ 

ব্যাখ্যা __প্রলাপ বাদী যে কেহ, রুদ্রের মহিমা বলিয়া শেষ করিতে 
চায়, তাহাকে অতি মুর্খের প্রধান বপিয়া গণ্য করিতে হয়। 

টাকা £__-যেকো-_যে কেহ। আখৈ-_বলে, বলিতে চায়। বোলু 
ৰিগাড়ু__বিকৃত বাচী, প্রলাপ বাদী। তা-সে। লিখিয়ে-_লিখা যায়, 
গণ্য হয়। সিরি--প্রধান। sitata ARa ও মূর্খ, অতি মুর্খ | 
গাবার-_গ্রাম্য মুর্খ । 

ভাষ্য s— wars কথা জানে Aan যদি কেহ বলে, তাহা প্রলাপ 
মাত্র। সেমহামূর্থ। সেদিকে কর্ণপাত না করিয়! রুদ্র রাগে মত্ত 
থাকিয়া Sig আনন্দ অনুভব করিতে থাক। 
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আনন্দঃ 


২৭--১ সো দর কেহা, ON ঘর CFA, 
fas বহি সরব ANCA | 
বাজে নাদ অনেক অসংখ্য CFCS বাবণ হারে 1” 
কেতে রাগ পরী সিউ কহিয়নি, কেতে গাবণ হারে ॥ 


ব্যাখ্যা £--হে রুদ্র তোমার সেই অঙ্গন কোথায়, সেই ঘর কোথায়, 
যেখানে বসিয়া তুমি সকলকে রক্ষা করিতেছ? কত অসংখ্য বিভিন্ন 
মাঙ্গলিক বাদ্য তথায় বাজিতেছে, কত বাদ্যকর তথায় আছে। মনোহর 
গায়কগণ কত রাগ রাগিণী গান করিতেছে। T 


টাকা £স্পসোলসেই। দর--দার, প্রাঙ্গগ। কেহা-_কোথায় | 
যিতু--যথায়।  বহি-বসিয়া। সরব--সকলকে। দমালে-_- 
সামলাইতেছ, রক্ষা করিতেছ। নাদ- শব্দ, WI) কেতে__-কত। 
বাবণ হার-_বাগ্ধকর । পরী-_রাগিণী | সিউ-_সহ, [অথবা পরী fas 
পরীর মত (সুন্দর) ]। কহিয়নি--বলিতেছে, গাইতেছে। গাবণ হার 
গায়ক | 


ভাষ্য £- আশ্চর্য্য তোমার মহিমা । তুমি একাকী সমস্ত জগত্‌ রক্ষা 
করিতেছ। কেবল রক্ষা করিতেছ এমন নয়, একটা আনন্দ উত্সব 
মেলা বসাইয়াছ, তথায় কত গান sty স্তুতি সঙ্গীত চলিতেছে । যার 
যত ইচ্ছা তত আনন্দ ভোগ করিবার স্থব্ধা তুমি সকলকে দিয়াছ। 
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২৭-_-২ HAR তুহনে| পবন পাণি বৈসম্তর 
গাবৈ রাজ! ধৰ্ম্ম দুয়ারে | 
গাবহি চিত্তগুপ্ত লিখি জানহি 
লিখি লিখি ধৰ্ম্ম বিচারে ॥ 
ব্যাখ্যা £--বাষু জল অগ্নি তোমারই মহিমা গান করে । সকলের 
প্রভু স্বরূপ oh, অঙ্গনে TAM তোমারই মহিমা খ্যাপন করে| চিত্রগুপ্ত, 
কৃতকণ্য লিপিবদ্ধ করাই যাহার কাজ, সেও তোমার মহিমা খ্যাপন করে, 
আর'কর্ম্ম সকল লিখিয়া লিখিয়া তাহাদের দোষ গুণ বিচার করে। 
টাকা £-_গাবহি--গায় | তুহনো--তোমাকে, তোমার মহিমা | 
পাণি-'জল | বৈসন্তর-_বৈশ্বীনর, অগ্নি | গাবৈ-_গায় | রাজা 
-_ সর্বাশ্রেষ্ঠ। ধর্ম্ম_পুণ্যবিধান | চিত্রগ্তপ্ত--গুগুচিত্রকর, পাপ পুণ্য 
লিপিকার। লিখি জানহি-_লিখিতে জানে, সর্বশ্রেষ্ঠ লেখক । লিখি 
লিখি-_লিখিয়া ঢিচুখিয়া, arse লিখিয়া =e | বিচারে--বিচার 
করে, নির্ণয় করে। 
ভাষ্য £₹-_পঞ্চভৃত ( জড়জগত ) তোমারই মহিমা খ্যাপিত FTA | 
আবার আধ্যাত্মিক জগতে ধর্ম্মবুদ্ধি (প্রজ্ঞা--0০n৪০ie৷০৪০ ) তোমারই 
মহিম! খ্যাপিত করে। কর্ম্মফলের বিধান যে আছে তাহ! তোমারই 
বিধান | 
২৭--৩ গাবহি নশ্বর বরমা দেবী 
সোহনি, সদ! ATTA | 
গাবহি ইন্দ ইদাসন বৈঠে 
দেবতিয়া দর নালে ॥ 
ব্যাখ্যা i—an, শিব ইন্দ্ৰ প্রস্তৃতি বিগ্রহ রূপে প্রকাশিত হইয়া তুমি 
তোমার মহিম! খ্যাপন FT | 


৮০ জপজী 


টাক] £-_গাবহি-_গায় | ঈশ্বর--শিব | বরমা--ব্রহ্মা | দেবী-_ 
শক্তি । সোহনি--সৌভন।, সুন্দর | সদী-_সর্বদ1 | সবারে__সঙ্জিত 
থাকিয়া। ইন্দ_ ইন্ত্র। ইদাসন--ইন্দ্রের সিংহাসন । বৈঠে--বসিয়া। 
দেবতিয়া-_-দেবীগণ। দর নালে__সঙ্গে লইয়া। 


ভাষ্য ঃ--যে সমস্ত অলৌকিক বিগ্রহ রূপে ভক্ত তোমাকে দর্শন 
করে, তাহারাও তোমার মহিম! রটনা FTA | 


২৭--৪ গাবহি সিধ সমাধি অন্দর 
গাবনি সাধু বিচারে | 

গাঁবনি যতি সতি সন্তোষী 
গাবহি বীর করারে ॥ 


. ব্যাখ্যা £_সমাধিতে মগ্ন থাকিয়। ‘সিদ্ধগণ তোমার ' গুণ গান করে! 
সাধুগণ তোমার গানের কথা চিন্তা করে | যতি, সাত্বিক ও সদানন্দ 
ব্যক্তিগণ যেমন তোমার গুণগান করে, আবার কঠোর বীরগণও তোমার 
গুণগান করে | 


টাকা £-_গাবহি--গায়। সিধ--সিদ্ধ। অন্বর-মধো। গাবনি 
_গাওয়া, গান করা | বিচারে-চিস্তাকরে, ইচ্ছাকরে। যতি-_মুনি। 
সতী-_সাত্বিক প্রকৃতি দাতাগণ। সম্তোষী--সদানন্দ। করার--কঠোর। 


ভাষ্য £--তোমার অস্তিত্ব দ্বারাই সকলে অন্তিত্বশীল । অতএব যে 
যে অবস্থায়ই থাকুক না কেন, সিদ্ধ, সাধক, কোমল বা কঠিন হৃদয়, 
সকলেই তোমার মহিমায়ই প্রতিষ্ঠিত আছে। তাহার! তোমার মহিমারই 
নিদর্শন। 
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২৭৫ গাবনি পণ্ডিত পড়ন রিষীশ্বর 
যুগযুগ বেদা নালে। 
গাঁবহি মোঁহনিয়| মন মোহন 
স্বর্গ মচ্চ পআলে ॥ 
ব্যাখ্যা £--বেদের সঙ্গে সঙ্গে কতবিদ্য পণ্ডিত ও খষীশ্বরগণ চিরকাল 


ধরিয়া তোমার গুণ গান করে । মনোহর সুন্দরীগণ স্বর্গ TG ও পাতালে 
তোমার গুণগান FTA | 
টাকা £-_গাবনি-_গাওয়া | পড়ন-_পাঠক, যিনি পড়িয়াছেন । 


খষীশ্বর__মহামুণি । যুগ যুগ--যুগে যুগে, চিরকাল। বেদা--বেদ 


সমূহ । নালে-_-সঙ্গে। মোহনিয়া--স্ুন্দরীগণ । মচ্চ-মর্ত্য। পআলে 
--পাতাল | 
ভাষ্য ঃ পণ্ডিত, মূর্খ, সুন্দর, কুত্সিত, সকলেই তোমার প্রসাদে 


বাচিয়া থাকার আনন্দ উপভোগ করিতেছে, আর তাহাদের জীবন 
তোমারই মহিম! রটনা করে। 


২৭৬ ARR রতন উপায়ে তেরে , 
অটষটি তীর্থ নালে। 
গাঁবহি cay মহাবল সুর! 
| গাবহি খানি চারে। 
গাবহি খণ্ড মণ্ডল বর Sal 
করি করি রখে ধারে ॥ 
ব্যাখ্যা €__ তোমার স্থষ্ট রত্ব সকল আর Sivas তীর্থ তোমারই 
গুণগান করে। মহাবল যোদ্ধাগণ, আর Sew, ca অণ্ডজ ও 
Saye এই চারি যোনি সম্ভূত জীবগণ তোমার গুণ গান করে । এই 
পৃথিবী খণ্ড, এই সৌর মণ্ডল, এই বিশ্ব ব্ৰহ্মাণ্ড, যাহা তুমি সৃষ্টি করিয়া 
ধরিয়া! রাখিয়াছ, তাহারা তোমারই মহিমা খ্যাপন করে। 


Y 
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টীকা £--গাবন-_গাওয়া, গায়। উপায়ে_স্থষ্ট । তেরে--তোমার, 
তোমাদ্বারা । নালে_সহ। গাবহি--গায় | শুর- পরাক্রান্ত । খনি__ 
উত্তপত্তিস্থল, যোনি 1 চার-_ চতুঃসংখ্যক | খণ্ড--জগত্‌ খণ্ড । মণ্ডল 
চক্র, সৌরচক্র । বর ভণ্ড ব্রন্মাণ্ড । করি করি--স্থষ্টি করিয়া Shaq 
রখে-_রাখে, টিকাইয়া রাখে । ধারে-__ধরিয়। । 

ভাখ্য ঃ-_ সমস্ত বিশ্ব ব্ৰহ্মাণ্ড তুমিই রচনা করিয়া বাচাইয়া রাখিতে | 
তাহারা তোমারই গুণ গান করে। 

২৭--৭ সেই তুধনে! গাঁবহি, যো তৃধ ভাবনি 
রতে তেরে ভক্ত FAC | 
হোর কেতে গাবনি, সে মৈ চিতি ন আবনি, 
নানক কিয়া বিচারে ॥ 

ব্যাখ্যা £__যে প্রেমিক ভক্ত তোমাতে BRAS হইয়া তোমার ভাবনা 
করে, সেই (AFS) তোমার গুণ গান করে । ' কত KS আরও লোক 
তোমার গুণ গান করিতেছে, তাহা আমার ধারণায় আসে না। নানক 
তাহার বর্ণনা কেমনে করিতে পারিবে? 

টাকা £_সেই-সেই ব্যক্তিই। তুধনো--তোমাকে । গাবহি-_ 
গায়। ভাবনি--ভাবে, চিন্তা করে। রতে__মাতে, তোমাতে মত্ত 
হয়। রসাল-_-রসিক, প্রেমিক i. হোর--আর | কেতে--কত 1 মৈ-- 
আমি, আমার । চিতি- চিত্তে, ধারণায় | বিচারে--বিচার করিবে, 
নির্ণয় করিবে। ; 

ভাষ্য £__সকলেই তোমার গুণ গান Be | তবে তাহারাই প্রকৃত 
গুণ গান কল্পে, যে তোমার প্রেমে আকৃষ্ট হইয়া তোমার whe TA | 
কোথায় কে কি ভাবে তোমার ভজন করিতেছে, তাহা কে বুঝিতে 
পারে? 
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২৭--৮ সোই সোই সদ।, সচু সাহিবু 
সাচ। সাচী নাঈ। 
হৈ ভি হোসি যাই ন যাসি 
রচনা যিনি রচাঈ ॥ 

arian £_-তিনি, কেবল তিনিই একমাত্র সত্য প্রভু । সত্য তাহার 
নাম। এই বিশ্ব যিনি রচনা করিয়াছেন তিনি চিরকাল আছেন ও 
চিরকাল থাকিবেন। তিনি লুপ্ত হন না, ৰা কখনও লুপ্ত হইবেন না | 

টীকা £-সোই_-তিনি। সঙু-সত্য। সাহিব_স্থামী, প্ৰভু । 
সাচী-সত্য। নাঈ--নাম। হৈ-আঁছেন। হোসি-_-হইবেন। 
যাই--যান, Area) যাসি--যাইবেন | রচনা-_্থষ্টি বিশ্ব। যিনি 
যাহা কর্তক। রচাঈ-_রচিত হইয়াছে | 

ভাষ্য £--একমাত্র কুদ্রই সনাতন, চিরকাল ধরিয়া থাকিবেন। 
তাহাকে আশ্রয় করিলে বিচ্ছেদের শোক পাইতে হইবে না। 

২৭৯  রংগি রংগি ভাতি করি করি > 

জিনসি mal fafa উপাঈ। 
করি করি cate কিতা আপন! 
যিব তিসদি বড়িআঈ ॥ 

ব্যাখ্যা £_ কত রঙ্গের, কত প্রকারের বস্তই না তিনি সৃষ্টি 
করিয়াছেন। আর we করিয়া করিয়া আপনিই দেখিতে থাকেন, 
ইহাই তাহার আনন্দ। 
| Bel রংগি রংগি-রংগ-বেরংগে, বিভিন্ন বর্ণের । ভাতি- 
প্রকার, বিভিন্ন প্রকারের | করি করি = স্ষ্টি ofan করিয়।। জিনসি- 
যাহার । মায়! =মায়াশক্তি [ অথবা জিনসি=বস্তুময়, বাস্তব। মায়৷ = 
দৃশ্য ] যিনি =যাহাকর্তৃক । উপাই=রচিত হইয়াছে। করি করি= 
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সৃষ্টি করিয়া করিয়া। বেখৈ-বীক্ষণ করেন, দেখেন। কিতা =স্থষ্ট। 
যিব-েমন, এমন) তিসদি-তাহার। বড়িয়াই = মহিমা | 

ভাষ্য £-- তিনি বিভিন্ন পদার্থ সৃষ্টি করিয়া! যাইতেছেন, আর সেই 
আনন্দে বিভোর আছেন | সেই আনন্দময়ের সাহচর্য্য লাভ করিলেই 
লোকে অনন্দ লাভ করিতে পারে । সকলকে আনন্দ বিতরণ করেনঃ 
ইহাই তাহার মহিমা | 

২৭--১০ Al তিস ভাবৈ সোই করসি 

হুকম ন করন! যাঈ | 
Cal পাত শানু শাহ! পাতসাহিবু 
নানক রহনু রজাঈ ॥ 

ব্যাখ্যা s— যাহা ইচ্ছা করেন, তিনি তাহাই করিবেন। তাহাকে 
soy করা যায় না। তিনি পাতশাহ, রাজারও রাজা । হে নানক 
তাঁহার বিধান সন্তোষের সহিত গ্রহণ FA | 

টাকা £-_-তিস্থ-তিনি। করসি-্করিবেন। g= aiat | 
ন করনা যাই= করা! যায় না! পাতশাহ-অধিরাজ। শাহ! -রাজা | 
পাতসাহিবু_ অধিপ্ৰভু, প্রভুর প্রভু। রহনা-থাকা (উচিত)। রজাই = 
রাজী, Fee I 

ভাষ্য £-_ তোমার ইচ্ছা মত জগত. চলিবে, তোমার পরামর্শ 
অনুযায়ী জগদীশ্বর জগত্‌ নিয়ন্ত্রিত করিবেন, এইরূপ আশা করা 
মূর্খতা মাত্র । যিনি রাজাধিরাজ, ধাহার আদেশে জগত্‌ নিয়ন্ত্রিত 
হইতেছে, তাঁহার আদেশ মাথায় পাতিয়া লও, তবেই শান্তি পাইবে | 
তিনি মঙ্গলময়, আনন্দময়, এই ধারণ! স্থির করিতে পারিলে আর 
বিপদে ধৈর্য্য হারাইবে al) . তিনি যাহা করিয়াছেন তাহা অপেক্ষা 
ভাল কিছুই হইতে পারিত না, ইহ! মনে করিয়া শান্তি পাইবে | 
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২৮১ মুন্না সন্তোষ শরম পতু ঝোঁলি 
ধ্যান কি করহি বিভূতি | 
কিন্থ| কাল কুয়ারি কায়! 
যুক্তি Gal পরতীতি ॥ 

BAN £-সস্তোষকে কর্ণমঞ্জরী, শ্রমকে ঝুলিপাত্র, ধ্যানকে বিভূতি 
বলিয়া গণঃ কর। কালকে কৌপীন ও শরীরকে ব্রহ্মচ্য্য স্বরূপে গ্রহণ 
কর। আর যুক্তি ও বিশ্বাসকে দণ্ড স্বরূপ গ্রহণ কর তাহা! হইলেই 
প্রকৃত যতি হইতে পারিবে | 

টীকা £- মুন্দা-মুদ্রা, কাণফুল । শরম- শ্রম, উদ্ভম। পত-পাত্র। 
ঝোলি-ঝুলি | , বিভূত্বিনভন্ম। কিন্থা- কস্থা, কৌপীন। কাল= 
সময়, মৃত্যু । কুয়ারি = কৌমার, ব্র্মচর্য্ | কায়া=শরীর। যুক্তি = 
বিচারবুদ্ধি। ডণ্ড-্দণড। প্রতীতি= শ্রদ্ধা, বিশ্বাস" 

ভাষ্য £_যিনি প্রকৃত যতি, তাহার কৌপীন দণ্ড বিভূতি প্রভৃতি বাহ 
চিহ্নের কোনও প্রয়োজন নাই। শম দম উপরতি প্রভৃতি ষট্সম্পত্তিই 
তাহার যতিত্বের নিদর্শন | 

২৮২ MA পন্থী সকল জমাতী 
মন fato জগ জিতু | 
আদেস তিসৈ আদেস 
আদি অনীল অনাদি অনাহত, 
যুগ যুগ এক বেশ ॥ 
ব্যাখ্য। -এমন সাধক ( অর্থাত্‌ নানক ) আসিয়াছেন সকল 
সম্প্রদায়ের লোকই যাহাকে আপন মনে করে। যিনি আপনার মন জয় 
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করিয়াছেন তিনি সকল জগত্‌ জয় ( আপন ) করিয়াছেন | তাহার 
কোনও দ্বেষ নাই, অতএব তাহার শত্রু aS) লকলেই তাহাকে আপন 
মনে করে। সেই রুদ্রকে প্রণাম, যিনি সকলের আদি, যাহাতে কোনও 
চিহ্ন কলঙ্ক) নাই, যাহার আদি ( সীম!) নাই, যিনি স্বয়ং প্রেরিত 
( অন্তদ্বার আহত হইয়! বাজিয়া উঠেননা) আর যুগ যুগান্তর ধরিয়। একই 
রূপ ( অপরিবর্তিত) থাকেন। 

টীকা £--আই-আসিয়াছেন | পন্থী-পথিক, সাধক 1 সকল 
জমাতী_ সকল সম্প্রদায়ভূক্ত। মন-চিত্ত, রাগদ্বেষাত্মক vive, জিতে 
জয় করিলে। জগ-জগত্‌, সংসার fag=fas হয়। আদেস 
»প্রণাম। তিটস-তাহাকে । আদি-সকলের পূর্বেজাত । অনীল 
= চিহ্ন হীন, নিক্ষলঙ্ক, শুদ্ধ । অনাদি জন্সহীন, সীমাহীন । অনাহত 
_স্থয়স্তূ, সংযোগ দ্বারা রচিত নহে । যুগ যুগ= চিরকাল ধরিয়া। একবেশ 
স্স্থির, অবিকৃত। | 
, ভাষ্য £_-ঈশ্বর সকলেরই পিতা । ' অতএব যিনি প্রকৃত ঈশ্বর ভক্ত, 
সকল সম্প্রদায়ই তাহাকে আত্মীয় বলিয়া! গণ্য করে। এইরূপ কড্রের 


শরণাপন্ন হইয়া সকল ক্ষুত্রতা বিনষ্ট হইলে তুমি সেই অখণ্ডে বিলীন 
থাকিতে পারিবে | 


২৯--১ gfe জ্ঞান দয়! ভণ্ডারণ 
, ঘটি ঘটি বাজহি নাদ। 
আপি নাথ নাথী AS যাকী 
fafa সিদ্ধি অবর! সাদ ॥ 
ব্যাখ্য। £--্শ্বরিক জ্ঞানকে zig ও দয়াকে ভাণ্ডার (ধনাগার ) 
বানাও। শ্বাসে MA রুপ্রের নাম যেন তোমার হ্ৃদয়তস্ত্রীতে বাজিয়৷ 
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উঠে। ‘হে রুদ্র তুমিই সকলের প্রভু, আর সকলে তোমারই আশ্রিত” 
এই ধারণা বদ্ধমূল কর, তবে খাদ্ধি সিদ্ধি তোমার নিকট বিস্বাদ মনে 
হইবে | 
, টীক|:--ভুক্তি=ভোজন, tte) ভগ্ডারণ-ভাগ্ডার, ধনাগার। 
ঘটি ঘটিঘড়িতে ঘড়িতে, প্রতিমুহুর্তে । বাজহি=বাজে | নাদ =a, 
নামোচ্চারণ। আপি=আপনি । নাথ-রক্ষক । নাথী=রক্ষিত। 
সভ-সকলে | যাকী=যষাহার, awa | রিদ্ধি-খদ্ধি-সম্পদ্‌। 
সিদ্ধি = এশ । অবরাসাদ = হীনাস্বাদ, বিস্বাদ | 

ভাষ্য £__রুদ্ররাগের আস্বাদ যে পাইয়াছে, রুদ্রের প্রেমই তাহার 
খান্ত, FAA প্রেমই তাহার বৈভব | শ্বাসে শ্বাসে রুদ্রের নামই সে 
স্মরণ করে। খদ্ধি সিদ্ধির চিন্তা তাহার মনে স্থান পায় al) সকলের 
AS রুদ্রই তাহার একমাত্র ধ্যেয়। 


২৯--২*" সংধোগ বিয়োগ দুই কার চলাবহি 
লেখে আবহি ভাগ। 
আদেস feta আদেস 
আদি অনীল অনাদি অনাহত, 
যুগ যুগ এক বেশ | 


ব্যাখ্যা £-_ সৃষ্টি ও প্রলয় এই দুই কার্য তিনিই করেন | তাহার 
লিপি অনুযায়ীই লোকে ভাগ্য ফল পায়। প্রণাম, তাহাকে প্রণাম, যিনি 
আদি নিরঞ্জন, অনাদি, অনাহত, ও চিরকাল ধরিয়াই একরূপ (অপরি- 
afes ) আছেন । 

টাকা :--সংযোগ= যোজনা, we । বিয়োগ-বিভাগ, প্রলয় 
কার-কার্ধ্য। চলাবহি-চালান। লেখে লিখ অনুসারে । আবহি 


৮৮ জপজী 


-আসে। ভাগ-ভাগ্য, কৰ্ম্মফল । আদেস-্প্রণাম | অনীল-, 
অনীড়, নিরালম্ব। অনাহত-স্বয়স্ । যুগ যুগ-_চিরকাল ধরিয়। | 
একবেশ--অপরিবন্তিত। 

ভাষ্য s— Fs সৃষ্টি ও প্রলয়ের কর্তা । তিনি কর্মফল প্রদান 
করেন। j 


৩০--১ এক! মাই যুক্তি বিয়াঈ | 
তিন চেলে পরবাণু। 
একু সংসারী একু ভণ্ডারী 
একু ALT দীবানু। 
ব্যাখ্যা s— এক মাত৷ (রুদ্রশক্তি) একসঙ্গে তিনটা মহান্‌ সন্তান 
প্রসব করিয়াছেন। তাহাদের একজন were (ব্রহ্মা ), একজন 
পালন FÉ ( বিষ্ণু), আর একজন উন্মৃত্ততা অৰলম্বন PINTEA (শিব) | 
' টীকা £ মাই =মাতা । যুক্তিযুক্ত, একসঙ্গে । বিয়াই = প্রসব 
করিয়াছেন। চেলে=শিষ্য, সন্তান । পরবাঙ্ণু= প্রধান, প্রামাণিক, মহত্‌ | 
ংসারী-সংসারকারক, WEIS, ভগ্তারী-ভাগ্াররক্ষাকর্তা । 
লাবে-নিয়াছেন। দীবান্তু= উন্মত্ততা, পাগলামি, ভাঙ্গিবার ইচ্ছা | 
ভাষ্য :_ রুদ্রের শক্তি প্রধানতঃ fan বিভক্ত হইয়া আত্মপ্রকাশ 
করে। সাত্বিকগুণ গড়িবার শক্তি, তামসিক গুণ ভাঙ্গিবার শক্তি । 
রাজসিক গুণ সামঞ্জস্ত রক্ষা করে। ইহারাই যথাক্রমে বিষ্ণু, শিব ও 
ব্ৰহ্মা নামে অভিহিত হন। সত্‌ ও অসতৃ, সাত্বিক ও তামসিক, উভয়ের 
অধীশ্বরই রুদ্র, কিন্তু তিনি নিলিপ্ত। অতএব সত্বের বিকাশেও তিনি 
তুষ্ট হন না, তমের প্রকাশেও তিনি রুষ্ট হননা। তিনি বিকার রহিত 
সদানন্দ। তুমিও তাহার মত হইতে চেষ্টা কর। 


দ্বাদশী ৮৯ 


৩০-_-২  যিব fay ভাবৈ তিবৈ চলাবৈ 
যিব হোবৈ ফরমাণু। 
ওহু বৈখে eal নদরি ন আবৈ 
° বনুত| এহু বিড়ানু | 
ব্যাখ্য £-- যেরূপ তিনি ভাবেন, তেমন চালান । যেমন তাহার 
আদেশ (তেমন কাধ্য হয়)। উনি সব দেখেন, কিন্ত নিজে 
নজরে (দৃষ্টিপথে) আসেন না, ইহাই খুব আশ্চর্য্য 
টাকা s— যিব=যেমন। তিম্থ-তিনি। ভাবৈ-ভাবেন। তিবৈ 
তেমন। চলাবৈ-চালান। (হাবৈ-হয়। ফরমান-আদেশ | Bes 
উনি । বেখৈ-্বীক্ষন করেন, দেখেন । উনা=উনি । নদরি- 
নজরে । আবৈ-আসেন। বহুতা =খুব। এহ-এই। বিড়ান- 
আশ্চর্য্য | 
ভাষ্য £-' HUA আদেশ ক প্রতিহত করিতে পারে? তিনি 
যাহা আদেশ করেন তাহাই হয়। সকল কার্যের অন্তরালে তিনি 
আছেন, অথচ তাহাকে আমর! দেখিতে পাই 'না ইহা অপেক্ষা 
আশ্চর্য আর কি আছে? কেবল তীব্র রাগ জন্মিলেই তাহার 
সত্তা হৃদয়ঙ্গম করা যায়। 


৩০৩ আদেস তিসৈ আদেস 
আদি অনীল অনাদি অনাহত। 
যুগ যুগ একো বেশ ॥ 
ব্যাখ্যা s— (প্রণাম তাহাকে প্রণাম । যিনি আদি, নিরঞ্জন, অনাদি, 
aie, আর চিরকাল ধরিয়া অপরিবন্তিত__তীহাকে নমস্কার | 


টীকা £-- অনীল-চিহৃহীন, নিরঞ্জন। অনাহত = অবিকার্ধ্য। 


ভাষ্য :-- রুদ্র অনাদি, অনন্ত, নিরঞ্জন, wey, তাহার ধানই 
মানুষকে ঘটনা আবর্তের মধ্যে ZÁ দিতে ATA | 


৩১--১ আসন লোই লোই Geta | 
যো কিছু পাইয়া সোঁ একাবার ॥ 

ব্যাথা! s— সর্বত্রই তাহার আসন (স্থিতি), সর্বত্রই তাহার ভাণ্ডার 
(দানশালা)। যে ব্যক্তি সেই ভাণ্ডার হইতে ভাগ্য ক্রমে কিছু 
দান পায়, সে একবারেই সব পায়। পুনরায় দান পাইবার হেতু 
বা আকাজ্ষ! তাহার থাকে না। 

Bal s— লোই-হলোকে, পৃথিবীতে, সৰ্ব্বত্ৰ । পাইয়া পাইয়াছে। 
একাবার- একবারেই | 

ভাষ্য £-_ রুদ্রের অনুগ্রহ লাভ করার অর্থ দিব্যদৃষ্টি লাভ sai 
দিব্য দৃষ্টি লাভ করিলে লোকে নিরপেক্ষ হয়, সে, বুঝিতে পারে 
যে, তাহার আর কোনও বস্তরই প্রয়োজন নাই। একবার যে 
এই দৃষ্টি পাইয়াছে, তাহার আর ভুল হয় ali বস্তু প্রাপ্তিতে, এক 
বস্তু ফুরাইয়া গেলে, আর এক বস্তু পাইবার প্রয়োজন ও আকাঙ্কা 
হয় | কিন্ত দিব্য দৃষ্টি লাভ হইলে, তাহাকে একেবারে মোটেই 
আর চাহিতে হয় না। wal কিছু বস্তু দেখিতে পাওয়া যায় 
তাহাতেই রুদ্রের সাক্ষাত্‌ সম্পূর্ণ পাওয়া যাইতে পারে-. কারণ তিনি 
ছাড়া আর কিছুরই অস্তিত্ব নাই। 

৩১--২ করি করি বৈখে সিরজন হার। 

নানক সাচ্চেকি সাচী কার ॥ 

ব্যাখ্যা £_ সৃষ্টিকর্তা রুদ্র স্থষ্টি করিয়া করিয়া দেখেন। সেই 

ASAT রুদ্রের কার্য (সৃষ্ট) ও সত্য ॥ 


দ্বাদশী ৯১ 


টাকা £__ করি করি= সৃষ্টি ofan, করিয়া বার বার সৃষ্টি করিয়া | 
বৈখে=দেখেন, দেখিবার আনন্দ উপভোগ করেন। সিরজনহার_ 
সৃষ্টিকর্তা । সাচ্চেকি যিনি সত্যন্থরূপ তাঁহার । সাচীস্মত্য, ভ্রমমাত্র 
নহে। কার-কার্য্য। 

ভাষা s— বিশ্বজগত্‌ রুদ্রের লীলা । কোনও প্রয়োজনের অনুরোধে 
তিনি বিশ্ব সৃষ্টি করেন নাই। সৃষ্টি করিয়া তিনি আনন্দ পান। তাই 
ee পদার্থ বার বার দেখেন ও আনন্দ পান। রুদ্রের দৃষ্টি তোমার 
উপরও নিবদ্ধ আছে। তোমাকেও তিনি আনন্দের সহিত নিরীক্ষণ 
করিতেছেন। সেই সত্যন্বরূপের কার্য মিথ্যা নয়। এই জগত. ও 
সত্যই বর্তমান, তুমিও সত্যই আছ, আর রুদ্রের অনুগ্রহ লাভ করিতে 
পারিলে তুমি সদানন্দ হইতে পারিবে ইহাতেও সংশয় করিও না। 

৩১--৩ «wena feta আদেস। 


আদি অনীল অনাদি অনাহত 
যুগ যুগ একবেশ। 
ব্যাখ্যা! £_ প্রণাম তাঁহাকে প্রণাম । তিনি, আদি, নিরঞ্জন, 
অনাদি, অবিকার্য্য ‘আর চিরকাল ধরিয়া অপরিবত্তিত। 
টাকা £-- অনীল-নিরঞ্জন। অনাহত = TAAT | 
ভাষ্য £_ যিনি অনাদি অনন্ত, তিনি তোমাকে ঘিরিয়। আছেন, 
ইহা বুঝিতে পারিলেই সমস্ত দুঃখ যন্ত্রণা পীড়ন আনন্দে পরিবর্তিত 
হইবে। তুমি সেই আনন্দময়ের সান্নিধ্যে আনন্দে an থাকিতে 
পীরিবে। i 


AR 


ত্রয়োদশী | 
সাধন! | 


৩২--১ sag জিভৌ লখ হোহি 
লখ হোবহি লখ ft । 
লখ লখ গেড় আখিয়হি 
এক নাম জগদীশ ॥ 


ব্যাখ্যা ₹_-এক জিহ্বা যদি লক্ষ জিহ্বা হয়, আবার সেই একলক্ষ যদি 
বিশলক্ষ জিহ্বায় পরিণত হয়, আর তাহার! লক্ষ লক্ষ বার যদি একমাত্র 
জগদীশ্বর রুদ্রের নাম বলিতে থাকে | 

টীকা £-- ইকদু=একটী। জিভৌ-জিহ্বা। লখ-লক্ষ | 
হোহি-্হয় । হোবহি=হয়। গেড়া-বার, ঘুরা, WIS! 

, ভাষ্য: এক জিহ্বাদ্বারা লোকে আর কতবার PAI নাম 

করিবে? লক্ষ far থাকিলেও তাহার নাম করিয়া শেষ কর! যায়না, 
“আর নাম করিতে হইবে না,” এমন অবস্থায় পৌছান যায়না | 


৩২--২ এত রাহি-পতি পবড়িয়া, চড়িয়ৈ হোই একীশ। 
শুনি গলা আকাশকি, কীট! আই রীস ॥ 
নানক নদরি পাইয়ে কুড়ী কুড়ে ঠীস ॥ 


ব্যাখ্যা s— পথিক (সাধক )' যদি এই সিড়িতে চড়িয়া arta 
( সর্ধাগ্রগামী ) হইয়া যায়, আর আকাশভেদি তাহার চীত্কার শুনিয়! 
পক্ষিরও afr ঈর্ষা! হয়, [ তাহার উচ্চ চীতৃকার যদি আকাশগামী পক্ষীর 
উচ্চতাকেও অতিক্রম করে ] তথাপি হে নানক কেবল রুদ্রের style 
দ্বারাই লিদ্ধি মিলিতে পারে। wifes ব্যক্তি কেবল পণুশ্রম করে। 


ত্রয়োদশী ৯৩ 


টীকা ৫. এতু-এই। রাহি পতি- রাস্তার স্বামী, পথিক, সাধক | 
পবড়ি-পাপড়ি, সিড়ি । চড়িয়ৈ_চড়িয়া। হোই-হয়। একীশ- 
MPI, যাহার সমকক্ষ নাই। শুনি শুনিয়া। গলা-গলার শব্দ, 
চীতৃকার। আকাশকি-আকাশের, আকাশ গামী। কীটপতঙ্গ | 
আঁই-আসিয়াছে, 'মাসে। A=, সমকক্ষত। করিবার ইচ্ছা | 
নদরি -নজরদারা, sige দারা পাইয়ৈ-পায়, সিন্ধি লাভ করে। 
কুড়ী-মিথ্যা জল্পনাকারী, দাস্তিক। ঠীস কুড়ে-পণ্ুশ্রমকরে, 
ঘোড়ার ঘাস কাটে | 

ভাষ্য :-- এই অবস্থায় চলিয়! সাধক যদি এত উচ্চ স্থানেও পৌঁছে, 
যে আকাশম্পর্শী তাহার নাম গান শুনিয়া বিহঙ্গেরও ঈর্ষা! হয়, তথাপি 
রুদ্রের কৃপা ব্যতীত শুধু নিজের চেষ্টাদ্বার রুদ্রকে লাভ করিবার আশ! 
বৃথা । ইহা দাস্তিকের পণুশ্রম মাত্র | 


৩৩--১  আখনি জোরু চুপৈ নহ জোরু | 
২ জোরু ন মঙ্গনি দেনি ন জোরু ॥ 


ব্যাখ্যা ₹_বলিবার বা চুপ করিবার শক্তি মানুষের নাই। চাহিবার 
বা দিবার শক্তিও মানুষের নাই। 


টাকা £-_-আখনি-_বলা সম্বন্ধে। জোর-_শক্তি, স্বাধীনতা । চুপৈ 
চুপ করা সন্বন্ধে। মঙ্গনি-__ চাওয়া সম্পর্কে । দেনি-_দেওয়। সম্পর্কে | 

ভাষ্য :_ইচ্ছা করিলেই বলা যায় না, বা ইচ্ছা করিলেই চুপ করা যায় 
না। ইচ্ছা করিলেই চাওয়া যায় না, বা ইচ্ছা করিলেই দেওয়া যায় al | 
রুদ্রের অনুগ্রহেই মানুষ এইসব কাজের শক্তি ও ্তুবিধা পাইয়া থাকে। 
জোর করিয়া কিছু করা যায় না। 


৯৪ জপজী 

৩৩--২ জোরু ন জীবনি মরণি নহ হজোরু। 

জৌরু ন রাজি মালি মনি one ॥ 

ব্যাখ্যা £-_জীবিত থাকিবার বা মরিবার ক্ষমতা য়ানুষের নাই | রাজ্য 
ও সম্পদ্‌ প্রান্তিও মানুষের ইচ্ছার উপর নির্ভর করেন।। মনের WAT 
যে সমস্ত বাসন! জাগিয়! উঠে, তাহার উপরও মানুষের কোনও 
ক্ষমতা নাই ৷ 

টীকা £--জীবনি--জীবিত থাক! বিষয়ে । মরণি--মৃতা নিবারণ 
বিষয়ে । রাজি--রাজ্য। মাল-__সম্পত্তি। মনিসোর__-মনের চাঞ্চল্য | 

ভাষ্য £_-জীবন মরণ তো দূরের Fh, ধন সম্পত্তি লাভ কেবল 
মানুষের চেষ্টার উপর নির্ভর করেনা । এমন কি রুদ্রের অনুগ্রহ ব্যতীত 
মানুষ মনের চাঞ্চল্যও নিজে নিবারণ করিতে পারে TI | 

৩৩--৩ F ন স্থুরতি জ্ঞান বিচার | 

Coie ন যুক্তি ছুটে সুংসার ॥ . 

* ব্যখ্যা: জোর করিয়া ভক্তি fen জ্ঞান লাভ হয় না। যে 
যুক্তি বলে সংসারের আকর্ষণ চুটিয়া যাইতে পারে-_ জোর করিয়া 
সেই যুক্তি লাভ করা যায় A | 

টাক! £__ সুরতি-রতি, att, ভক্তি । জ্ঞানবিচার = তত্বজ্ঞান। 
চছুটে=ছুটিয়া যায়। 

ভাষ্য s— রুদ্রেরাগ, fey তত্বজ্ঞ।ন লাভ তাহাও রুদ্রের অনুগ্রহের 
উপরই নির্ভর কয়ে। বিশেষতঃ রুদ্রের অনুগ্রহ না হইলে, কোনও 


যুক্তি দ্বারাই সংসারের আকর্ষণ বিনষ্ট হয় না। A 
৩৩--৪ জিন্ু হাথি জোড় করি বেখৈ সোই। 
নানক উত্তম নীচু ন কোই ॥ 


ব্যাখ্যা £_ যে ব্যক্তি হাত জোড় করিয়! রুদ্রের শরণাপন্ন হয়, সেই 


ত্রয়োদশী ৯৫ 


প্রকৃত SPI হে নানক কেহ ছোট কেহ বড় নয়। [যে ব্যক্তি 
তত্বদর্শী, কেবল সেই বড়।] 

টাকা £-_ জিস্ত=যে। হাথি-হস্ত। জোড় করি জোড়করে, 
শরণাপন্ন হয়। বেখৈ= দেখে, প্রকৃততত্বদর্শী | 

ভাষ্য £_ যে ব্যক্তি রুদ্রের শরণাগত হইতে পরিয়াছে সেই সত্য 
জ্ঞান লাভ করিয়াছে । সেই সকলের CI! অপর সকলেই সমতুল্য | 
অন্যদিকে যে যতই বড় হউক ন! কেন, রুদ্রের কৃপা লাভ না৷ করিলে 
কাহাকে ওই যথার্থ বড় বলা যায়না | 


৩৪---১ রাতি কুত্তি fafs বার 
পবন পানী অগ্নি পাতাল। 
তিস বিচ ধরতী থাঁপি 
রখি ধরম শাল ॥ 
ব্যাখ্যা £-_রাত্রি, ay, তিথি, বার, কিঞ্চ বায়ু , জল, অগ্নি ও পাতাল 
ইহাদের মধ্যে রুদ্র পৃথিবীকে ধন্মশালার মত স্থাপিত করিয়া রাখিয়াছেন। 
টাকা £__রাতি্রাত্রি। রুত্তি-খতু । থিত্তি=তিথি 1 বার-__ 
বাসর । পাতাল-_-ৃন্ত, আকাঁশ। তিস বিচ-তাহার মধ্যে । ধরতী 
-ধরিত্রী, পৃথিবী । থাপি-স্থাপিত করিয়া । রখি-_রাখিয়াছেন | 
ধরম শালা, বিচারালয়--যথায় পুণ্য পাপ অনুযায়ী কর্মফল প্রদত্ত হয়। 
ভাষ্য £_দেশ ও কাল ( space and time ) ই সৃষ্টির পরিবেশ | 
রাত্রি ag প্রভৃতি উপলক্ষিত কালের সাহাষো, fee বায়ু জল প্রভৃতি 
আয়তনশীল বস্তুর সাহায্যে বিশ্ব সৃষ্টি করিয়া, বিশ্বেশ্বর রুদ্র, পৃথিবীরূপ 
ধর্মশাল। স্থাপন করিয়াছেন, যথায় মানুষ স্বীয় কর্ম্মানুযায়ী ফল লাভ 
করিবার স্থযোগ পাইয়াছে। 


৯৬ জপজী 


৩৪--২ a বিচি জীব যুক্তিকে রঙ্গ | 
তিনকে নাম অনেক অনন্ত ॥ 

ব্যাখ্যা £-_সেই ধরাতলে নানাপ্রকার জীব জন্ত রহিয়াছে । অনেক 
অসংখ্য তাহাদের নাম । 

টাকা £-_তিস্ৃবিচি--তারমধ্যে । জীব যুক্তি-_জীব শৃঙ্খলের, জীব 
সমূহের । রঙ্গ__ লীলা, প্রকার ভেদ | 

ভাষ্য £-- কত অসংখ্য জীব SB এই সংসারে আছে কে তাহাদিগকে 
গণিয়া শেষ করিতে পারে | 


৩৪-__-৩ sant করমী হোই বিচার | 
সচ্চ। আপি AD) দরবার ॥ 
ব্যাখ্যা £- প্রত্যেকের SMUT তথায় পৃথক্‌ we বিচার 
ফল বিহিত হয়। রুদ্র নিজে সত্যন্বরূপ। তাহার বিচার সভাও 
সত্য-_ তথায় অন্তাষ্য বিচার হইতে পারে at 
, টীকা s— করমি করমি- পৃথক্‌ পৃথক্‌ কর্ম্মদ্বারী । সচ্চা সত্য, 
aati tft "নিজে । দরবার-__খিচার সভা । 
ভাষ্য ₹- রুদ্রের বিচার সভায় fax নিজ PÁRA সকলেই 
পুথক্‌ পৃথক ফল পায়। আর সেই বিচার কখনও অসঙ্গত হয় না | 
os—s Ru সোহনি পঞ্চ পরবানু। 
নদরী করমি পাবৈ নিশানু ॥ 
ব্যাখ্যা £:_ সেই সভায় APL বিভূষিত প্রধানগণ শোভা পান, 
ও কুদ্রের অনুগ্রহদৃষ্টি ফলে, স্বীয় কর্ম্মান্ুলারে সম্মানের নিদর্শন ate 
করেন) 
টীকা £-_ তিখৈ--তথায়। সোহনি--শোভা পায়, গোৌরবান্বিত 
হয়। পঞ্চ-_পাঁচ, পঞ্চগুণ শৌভিত। পরবান্ু--প্রধান, মহান্‌, সাধু! 


ত্রয়োদশী ৯৭ 


নদরি-দৃষ্টির দ্বারা, দৃষ্টির ফলে। করমী-_কর্ম্মান্ুসারে । ttt 
পায়। নিশান-চিহ্ৃ, সম্মানের নিদর্শন, পুরস্কার । 

ভাষ্য :— যাহাদের শৌচ সস্তোষাদি eed আছে। রুদ্রের 
দরবারে কেবল তাহাদেরই আদর হয়। আর রুদ্রের প্রসাদে, স্বীয় 
কৰ্ম্মফল গুণে সেই সমস্ত সাধু তথায় সম্মান লাভ করেন। 


৩৪--৫ sl পকাই ওখৈ পাই। 
নানক গইয়া জাপৈ যাই ॥ 
ব্যাখ্যা £_ বন্ধন ও মুক্তি রুদ্র হইতেই stew যায়। হে নানক 
তথায় গেলেই এসমস্ত AZI বুঝিতে পারা যায়। 
টাকা s— কচ্চা-_-অপন্ধত্ব, বন্ধন। পকাই-__পক্কতা, সিদ্ধি, মুক্তি । 
উতৈ-_তাহা হইতে । পাই--পঃওয়া যায়। গইয়া__গিয়া, গেলে পর | 
জাপৈ যায়-_বোঝা যায়। জাঁপৈ- বুঝিতে | যায়ী__পারিবে। তুমি 
গিয়। বুঝিতে সারিবে। 
ভাষ্য i— রুদ্র প্রসাদেই লোকে মুক্তিলাভ করে, রূদ্রের প্রসাদ - 
ন! পাওয়া পর্যান্ত বদ্ধ থাকে । কুদ্রের দরবারে উপস্থিত না হইলে 
এই সব তত্ব উপলব্ধ হর না। 


৯৮ 


চতুৰ্দশী 
নিদিধ্যাসন | 
৩৯--১ qy পাহার৷ ধীরষ স্থৃনিয়ার | 
অহরনি মতি বেদ হথিয়ার ॥ 
ব্যাখ্যা s— ধৈর্যই স্বর্ণকার, সংযম তাহার দোকান। বুদ্ধি লৌহ 
পিওস্বরূপ, বেদ হাতুড়ি । 
টীকা £-_- যত-_সংযম। পাহারা-_ন্বর্ণকারের দোকান । ধীরয-_ 
ধৈর্য্য । সুনিয়ার-ন্বর্ণকার | অহরনি--লৌহপিও। বেদ-_-আপ্তবাক্য। 
হথিয়ার-_ হাতুড়ি | 
ভাষ্য £-- সংযম, শুদ্ধাবুদ্ধি, ধৈর্য্য ও আপ্রবাকা, জীবন গড়িবার 
প্রধান NA | 


৩৯--২ ভউ খলা অগ্নি তপ তাড়। .. 
ভাংডা ভাউ ays তিতু ঢালি। 
' ঘড়িয়ৈ শব্দ সচী টাকশাল ॥ 

ব্যাখ্যা £_ সন্তর্পনই হাপর, তপস্তার ক্লেশই অগ্নি, আর রুদ্রপ্রেমই 
ভাণ্ড | গুরপদেশ রূপ অমৃত তাহাতে ঢালিয়া এই সত্য টাকশালে 
শব্দময় ( নামজপে রত) জীবন গঠিত হয়। 

টাক £-- ভয়--ইশখরের ভয়, সন্তর্পন। খলা-হাপর। St 
তপস্তা । ভাউ--তাপ, ক্লেশ ! ভাংডা-- ভাগ মুচি, পাত্র । ভাব-" 
com) অমৃত-উপ:দশাগৃত। তিতু-তাহাতে । ঢালি--ঢালিয়।। 
'ঘড়িয়ি-_গড়! হয়। শব্দ শবদয় সাধুজীবন। সচী--সত্য। 

ভাষ্য £-- শ্রদ্ধা, SW, প্রেম গুরুপদেশ দ্বারা যে সুন্দর জীবন 
গঠিত হয়, সেই জীবন গঠিত করিতে চেষ্টা কর ! 


চতুর্দশী ৯৯ 


৩৯--৩ faq কউ নদরি করমু তিন কার। 
নানক নদরি নদরি নিহাল॥ 

ব্যাখ্যা s— যাহাকে রুদ্র দৃষ্টি প্রসাদে অনুগ্রহ করেন তিনিই এই 
রাজ ( শব্দময় জীবন গঠন ) করিতে পারেন। তাহা দেখিয়া দেখিয়াই 
নানক খুসি হয়। 

টাকা £_ যিনকো-যাহাকে | নদরি-ৃষ্টিঘবারা। করম-্দয়। । 
তিন--তাহার i কার--কাঁধ্য। নদরি নদরি--দেখিয়৷ দেখিয়া, 
বারবার দেখিয়া । নিহাল--প্রসন্ন । 

ভাষ্য £₹ HHA অনুগ্রহ না হইলে কেহ সাধু জীবন গঠন করিতে 
পারেনা । PA শরণাপন্ন হও। এন্সপ সাধু জীবন দেখার যে সুখ, 
নানক তাহ! চিরকাল পাইতে থাকুক। 


৪০১, , পবন গুরু পাণী পিতা 
মাতা ধরতী মহত | 
দিবস রাতি ছুই দাই দাঁইয়া ' 
CATH সকল জগত | 
ব্যাখ্যা s— পবন গুরু, জল পিতা, এবং এই বৃহত, পৃথিবী মাত! 
স্বরূপ । দিবস fee রাত্রি ছুই পালক ও পালিকা। এই লইয়া সকল 
জগত. খেলিতেছে। 
টাকা :--ধরতী-_ধরিত্রী। দাই-- ধাত্রী। দাইয়া_ধাতা । 
ভাষ্য ঃ-- মাতাপিতা শিশুর জন্মের হেতু । ধাত৷ ধাত্রী তাহাকে 
পালন করে। গুরু তাহাকে কুদ্ররাগ শিখায়। ইহারাই মানুষের প্রধান 
আশ্রয় । সেইবপ জল বায়ু পৃথিবী, দিবস ও রাত্রি এই পরিবেশের 
ভিতর থাকিয়াই মানুষ জীবন যাপন করে এবং জীবনের VOY লাভ করে। 


dee জপজী 


৪০২ চঙ্গিআইয়া বুরিআইয়া 
বাচৈ ধরম হুর | 
করমী আপে। আপনি 
কে নেড়ে কে দূর ॥ 
ব্যাখ্যা £= ধর্মাধিপতি কর্মের দোষ গুণ বিচার করেম। কিন্ত 
জীব নিজেই নিজের ভাগ্য গঠন করে । কেহই রুদ্রের নিকটবর্তী, 
কেহই তাহার দূরবর্তী নহে। যে সতকর্ম্ম করে সেরুদ্রের নিকটবর্তী 
হয়, যে অসত Fa করে সে দূরে চলিয়! যায়। | 
টাকা £-_ চঙ্গিআইয়া-_-ভালত্ব, গুণ। বুড়িআইয়া_মন্দত্ব, দোষ | 
বাচৈ__বাছেন, পৃথক করেন । হছুর-_হুজুর, প্রভীবশালী। করমী-_ 
কর্মকর্তা, ভাগ্যগঠনকর্তী । আপো আপনি-_নিজে নিজেই, নিজেই 
নিজের। কে--কোন জন | নেড়ৈ-নিয়ড়, নিকট | 
ভাষ্য ঃ__ FF ভাল ও মন্দ এই দুইভাগে বিভক্ত |, উত কট জ্ঞান- 
খোঁগী বলেন যে “পাপ পুণ্য কিছুই নাই,” সাধক তাহা উপেক্ষা 
করিবেন। শুভ HT রুদ্রের সাধুষ্য লাভ করা যায়। অশুভ 
কর্মের ফলে তাহ! হইতে দুরে সরিতে হয়। কেহই রুদ্রের মাত্মীয় বা 
পর নহে। স্বীয় স্বীয় কর্মফলেই রুদ্রের সান্ধ্য অসান্নিধ্য লাভ করে। 


৪০৩ যিনি নাম ধিয়াইয়া গয়ে AFS TA | 
নানক তে মুখ উজ্জলে, কেতে BH নাল ॥ 
ব্যাখা! £_যিনি রুদ্রের নাম 'জপ করেন, তিনি গন্তব্য স্থলে 
পৌছিয়াছেন। হে নানক তাহার মুখ দিব্য আলোকে উদ্ভাসিত হয়, আর 
তাহার সঙ্গে সঙ্গে কত ব্যক্তি Bota যায় । 
টাক £--যিনি-_যাহা কৰ্তৃক । নাম-_রুদ্রের নাম। ধিয়াইয়া--স্থত 
হয়। গয়ে__গিয়াছেন, পৌছিয়াছেন। মসন্তত-_শ্রমের, পথ-শ্রমের | 


চতুর্দশী ১০১ 


ঘাল-_অন্ত, AFS, সফলতা । তে-_সেই, তাহার। উজলে-_ 
আলোকিত হয়। কেতে--কত। ছুটি_ ছুটিয়া যায়, দৌড়ায়, মুক্ত হয়। 
নাল--সঙ্গে  মপন্তত__রুদ্রের ধাম, CAPD! ঘাল-_সত্বর । ] 
ভাষ্য £_ রুদ্রের নিকটে যাওয়া, ও রুদ্রকে নিকটে আনা, উভয়ই 

সমার্থক। BUCS স্মরণ করাই রুদ্রের উপস্থিতিতে tem 1 শ্বানে শ্বাসে 
রুদ্রকে ডাকিবার অর্থ নিরন্তর রুদ্রের উপস্থিতিতে অবস্থান করা। যে 
জন অজপা-জপ করে সে নিরন্তর রুদ্রের উপস্থিতিতে আছে। ইহাই 
সিদ্ধি। তাহার জীবন সার্থক হইয়াছে_-সে সিদ্ধিলাভ করিয়াছে । 
তাহার দৃষ্টান্ত দেখিয়া আরও কত লোক মুক্ত হইয়! ষাইবে। হে নানক 
তুমি শ্বাসে খ্বাসে রুদ্রের নাম জপকর এই সাধনাই জপজীর বাণী। 

বিলজ্জ উদগায়তি নৃত্যতে চ। 

The যুক্তে! ভূবনং পুণাঁতি ॥ 

ভাগবত-১১-১৪-২৪ 
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১০২ 


পঞ্চদশী 


যোগত্রয় 


৩৫---১ ধরম-খণ্ডকী এহো ধরম। 
জ্ঞান THF] আখনু করম ॥ 
ব্যাখ্য। £-_ ধর্মকাণ্ডের ( অপরা ভক্তিযোগের ) তত্ব এইরূপ 
( বলিতেছি )। জ্ঞানযোগের কী তত্ব তাহাও বলিব। 
Ts) £-_ ধরম-খণ্ড-_-সকাম ভক্তিযোগ। এহো--এই। ধর্ম 
স্বঙাব। জ্ঞান খণ্ড--জ্ঞানযোগ | আখছ--বল! যাউক, বলিব । কৰ্ম 
আচরণ, তত্ব। 


ভাষ্য = রাগানন্দ নানক কর্মযোগ, জ্ঞানযোগ ও ভক্তিযোগের 
ব্যাথ্য করিতেছেন। জ্ঞানযোগ তাহার মতে ছুইভাগে বিভক্ত একটা 
আত্মনিষ্, অপরটা ব্ৰহ্মনিষ্ঠ । প্রথমটা কেবল সাক্ষি চৈতন্তে অবস্থিতি। 
(ইহা! দৈনদিগের পথ)! দ্বিতীয়টী সাক্ষি-চৈতন্তকে ব্রহ্ম-চৈতন্তেরই 
প্রকাশ বলিয়া মনে করে। ইহা অদ্বৈত বেদাস্তের মত । প্রথমটীকে 
নানক বলিলেন জ্ঞান খণ্ড, ছ্বিতীয়টাকে বলিলেন শরম খণ্ড । ভক্তিযোগ 
ও গুরু নানকের মতে দ্বিধা বিভক্ত-- সকাম ভক্তি এবং নিষ্কাম ভক্তি। 
প্রথমটীকে নানক বলিলেন ধর্মখণ্ড, দ্বিতীয়টাকে বলিলেন সত্য খণ্ড। 

কর্মযোগ, জ্ঞানযোগ ও ভক্তিযোগ ছাড়া আধ্যাত্মিক সাধনার অন্ত 
কোনও পথ নাই। | 


যোগাস্‌ Heal ময়া প্রোক্তাঃ নৃণাম্‌ coca বিধিত্‌ সয়! | 
জ্ঞানং কর্ম চ ভক্তিশ্চ নোপায়ে! অন্তোহস্তি কুত্রচিত্‌ ॥ 
ভাগবত ১১-২ ০-৬ 


পঞ্চদশী ১০৩ 


৩৫-২ CATS পবন পাঁণী বৈসন্তর 
কেতে কান্হ মহেশ। 
কেতে বরমে ঘাড়তি ঘড়িয়হি 
রূপ রংগকে বেশ ॥ 
ব্যাখ্য। £-_ অকাল রুদ্র কত বায়ু, জল অগ্নি, কত কৃষ্ণ, শিব, ব্রহ্মা 
সৃষ্টিতে ee করিতেছেন । কত রূপ রংগ ও আকার তাহাতে আছে। 
টীক! £--কেতে-_কত। পাণি--জল। বৈসম্তর--বৈশ্বানর, aft | 
কান্থ__কৃষ্ণচ। মহেশ-__শিব। বরমে--ব্রহক্মা । ঘাঁড়ত-_গড়তি, গঠন, 
ZEI ঘড়িয়হি-_গড়েন, সৃষ্টি করেন! বেশ--বিভিন্ন আকার । 
ভাষা £__সকাম ভক্তগণ কত বিভিন্ন দেবতারই না পূজা করে--অগ্নি 
জল, বায়ু, কৃষ্ণ, শিব। পরমেশ্বর রুদ্র IMMA কত নাম রূপেরই zÈ 
করিয়াছেন। 
৩৫--৩ > কেতিয়া কবমভূমি মের কেতে, 
কেতে ধূ উপদেশ। 
কেতে ইন্দ চন্দ সূর কেতে 
কেতে মণ্ডল দেশ। 
CETS সিধ বুধ নাথ কেতে 
CHS দেবী বেশ ॥ 
ব্যাখ্যা £-কত Sigh, কত পর্বত, কত ভক্ত কত তাহাদের 
উপদেশ। কত SH, কত OH BH, আর কত মহাদেশ ও দেশ 
রহিয়াছে । কত সিদ্ধ পুরুষ, কত বুদ্ধ, কত জিন ও কত দেব দেবীই না৷ 
রহিয়াছেন। i 
টাকা :--মেরুলপর্বত। y=, ভক্ত। নাথ-্-নাথপন্থা 
প্রবর্তক মহাবীর বর্ধমান জিন। দেবীবেশ-দেবীরপে। O 


১০৪ জপজী 


ভাষ্য £--কত দেশ মহাদেশ ও WHS, কত বুদ্ধ ( কৰ্ম্মযোগী ) জিন 
(জ্ঞানযোগী ) ও #4 (ভক্তিযোগী ) কত সাধক, কত চন্দ্ৰ সূৰ্য্য ও 
ইন্দ্র কত দেবী এই বিশ্বে রহিয়াছেন। 
৩৫--৪ (HTS দেব দানব মুনি কেতে 
কেতে রতন AIST | 
কেতিয়৷ খানি কেতিয়। বাণী, 
CETS MNS নরিংদ | 
কেতিয়। yale সেবক কেতে 
নানক অন্ত ন অন্ত॥ 
ব্যাখ্যা ঃ কত দেব, দানব, মুনি, কত ay সমুদ্র, কত জাতি, 
কত ভাষা, কত রাজা, কত ভক্ত, কত ভক্তি তাহার অস্তের ( সীমার ) 
অন্ত (শেষ) নাই। 
টাকা £-কেতে= কত (পুং)। কেতিয়া*=কত GH) খনি= 
—HFa, জাতি। বাণী=ভাষা। পাত=অধিপতি। স্থরতি= ভক্তি | 
অস্ত=অস্তের =NI অন্ত=শেষ। ন=নাই। 
ভাষ্য £-_নান৷ জাতি ও Atal ভাষা, ও নানা তাহাদের অধিপতি | 
কত সমুদ্র ও কত Wl কত ভক্ত ও কত তাহাদের ভক্তি । এসকল 
রুদ্রের মহিমার পরিচায়ক | 


৩৬---১ জ্ঞান খণ্ড মহি জ্ঞান AS I 
তিখৈ নাদ বিনোদ কোঁড় আনন্দ | 
ব্যাখ্যা £_-জ্ঞানষোগে চিন্ময় আত্মা বিরাজিত। তথায়, সঙ্গীত 
তামাসা, কৌতুক ও আনন্দ আছে। 
টীকা :ঃ--মহি=মে=তে। প্ৰচণ্ড = প্রবল, বৃহত্‌ । তিথৈ = তথায় | 
নাদ=সঙ্গীত। বিনোদ=তামানা। কোড়= কৌতুক | 


পঞ্চদশী ১০৫ 


ভাষ্য £--জ্ঞানযোগের লক্ষ্য সাক্ষি-চৈতন্ত | তাহা ধীর স্থির 
অবিকম্পিত-_মায়ার খেলা, দ্বন্দের প্রভাব তথায় নাই--“নিদ্ধন্দো নিত্য ' 
ARB নি্যোগক্ষেম আত্মবান্।” শাতোষ্ণ সুখহুঃখেষু তথামানাপমানয়োঃ 
তুল্য। তাই তিনি জিন। তাই তাহার উপাধি মহাবীর (প্রচণ্ড ) | 


৩৬--২ শরম খণ্ডকী বাণী রূপ 
fete ঘাড়তি ঘড়িয়ৈ বহুত অনুপ ॥ 

ব্যাখা। £--শরম খণ্ডের গঠনে রূপেরই ( সৌন্দর্যেরই ) AMANI | 
তথায় নানাবিধ অনুপম অবস্থা ঘটিয়া থাকে | 

টীকা £--শরম খণ্ড =ব্রহ্মনি্ঠা । শরম-্রহস্ত, TH বাণী= 
বানান, রচনা । রূপ-সৌন্ধ্য। তিথৈ_তথায়। ঘাড়তি-গঠন, 
সৃষ্টি, অবস্থা । ঘড়িয়ৈ -গঠিভ হয়, ঘটে। বছু৬-অনেক। অনুপ- 
IFAN | 

ভাষ্য ৫-ভজ্ঞানযোগই আবার আনন্দের teas কারণ সাক্ষিআত্মা 
সাক্ষিমাত্র। তাগাতে কোনও কামনা নাই। অতএব বিশ্ব মঞ্চের সকল 
ye দেখিয়াই তিনি আনন্দ ভোগ করিতে পায়েন। জ্ঞানযোগের ছুই 
ভাগ,__আত্মনিষ্ঠ। এবং ব্রহ্মনিষ্ঠা । আত্মনিষ্ঠায় কেবল সাক্ষি-চৈতন্তে 
অবস্থান। ব্ৰহ্মনিষ্ঠায় জগতের মূল কারণ ব্রঙ্গ-চৈতন্তের সহিত 
সাক্ষি-চৈতন্তের afer উপলব্ধি । আত্মনিষ্টাকে জ্ঞানখণ্ড এবং 
ব্ৰহ্মনিষ্ঠাকে শরমখণ্ড বল! FEITE | 


৩৬৩ তা কিয়া Ffa ন যাই। 
যে কো কহৈ পিছৈ পছতাই ॥ 
ব্যাখ্যা £-_ত্রহ্ষনিষ্ঠার কথা কেহ বর্ণনা করিতে পারে না। যে 
তাহা বলিতে যায়, সে দেখে যে সে ভূল বলিয়াছে, এই জন্য REE 
হয়। 
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টীকা :--তাকিয়!= তাক1- তাহার । গল্প! কথা । কথিয়া = বল! | 
নযাইম্যায় না। যে কো=যে কেহ। পিছৈ-পরে। পছতায় = 
পশ্চাতৃতাপ বোধ করে। 

ভাষ্য ঃ_ব্রহ্গলাভের আনন্দ স্বয়ংবেছ্য । নিজে বুঝা যায়--অপরকে 
বুঝান যায় না। মনকে দমন করিয়া যত বেশী সাক্ষিআত্মায় 
অবস্থান করিবে, তত বেশী আনন্দ পাইতে থাকিবে-_এত বেশী আনন্দ 
পাইবে যে, বলিয়া শেষ কর! যায় না। 

৩৬-৪ তিখৈ ঘড়িযৈ স্থরতি মতি মন বুধি | 

তিখৈ ঘড়িযৈ qal সিধা কী fy ॥ 

ব্যাখ্যা £-_তথায় ভক্তি, শ্রদ্ধা, মনোযোগ ও তত্বজ্ঞানের উদয় হয়। 
তথায় সিদ্ধ ও দেবতার অবস্থা বুঝা যায়। 

টীকা £--তিথৈ-তথায়। ঘড়িষৈ-গঠিত হয়, উদ্ৰিক্ত হয়। 
নুরতি- ভক্তি । মতি -শ্রদ্ধা। সুরাকী = দেবতার । সিধারী-সিদ্ধের। 
একি জ্ঞান, ভাব, অবস্থা | 

ভাষ্য £_জ্ঞানখোগের সাধনাদ্বার সকল কামনা জয় করিতে না 
পারিলে নিষ্কাম ভক্তি, কিম্বা পরাভক্তির উদয় হয়না । 


৩৭--১ করম AST বাণী জোর। 
তিখৈ হোর ন কোই হোর ॥ 
ব্যাখ্যা £-কর্ষ খণ্ডের গঠন' অতি দু । তথায় সকলকেই 
সমদৃষ্টিতে দেখিতে হইবে। 
টাকা ঃ--বাণী-রচনা। জোরস্দৃঢ়। [ স্মথব। বাণী-আদেশ। 
জোর -স্পষ্ট। প্রজ্ঞার আদেশে কোনও অস্পষ্টতা নাই।] হোর = অপর | 
কোই হোর= কোনও অপর, অপর কেহ। ন-্নাই। হোর'ন 
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কোই হোর= অপর কেহই অপর নয়। সকলেই আপন। নিজকেও 
যেমন দেখিবে অপরকেও তেমন দেখিবে। AAKS সমদর্শন। 
ভাষ্য £__কর্মষোগ-- প্রজ্ঞার আদেশ অনুসারে চলা । PAITNA 
অপর নাম চরিত্র গঠন। কর্ম্মযোগে প্রতিষ্ঠা লাভ না করিয়া কেহ 
জ্ঞান ও ভক্তি লাভ করিতে পারে A 
নরেঘ, অতীক্ষং মন্তাবং AUN ভাবয়তোহচিরাত্‌ | 
স্পর্ধানুয়া তিরস্কারাঃ সাহংকারাঃ Rafe হি॥ 
ভাগবত ১১-২৯-১৫ 
সকল জীবই এক মঝদারই বিভিন্ন প্রকাশ, কেহ শক্র কেহ মিত্র 
নয়। স্বীয় wheter লোকে শত্রুতা মিত্রতা লাভ করে। ইহ! 
স্মরণে রাখিলে কাহারও প্রতি দ্বেষ, ক্রোধ, Weal উপস্থিত হয় না। 
অহিংসাই কর্ম্মযোগের ATAI নিজেও যেমন চাও, অপরের 
প্রতি তেমন ব্যবহার করিবে। ইহার নাম অহিংসা | 


৩৭--২ তিখৈ যোধ মহাবল শুর। 
তিন মহি রাম রহিয়! ভরপুর l 

ব্যাখ্যা £--এই অবস্থায় সাধক মহাবলশালী হয়। তাহার মধ্যে 
পূৰ্ণব্ৰহ্ম বিরাজমান হয়। 

টীকাঁ-তিখৈ=তথায়। যোধ*- যোদ্ধ।, আধ্যাত্মিক সমরে যোদ্ধা, 
সাধক । শূর=বীর । তিন মহি-তাহাতে। রাম-অকাল FFI 
রহিয়।-থাকেন। ভরপুর = পূর্ণভাঝে,। 

ভাষ্য ঃ-_কর্মযোগী সকল প্রলোভন-- কাম, ক্রোধ প্রভৃতি রিপুবর্গকে 

জয় করেন। তিনি মহাযোদ্ধা। নিষ্ঠার সহিত কর্মযোগের পথে 
চলিতে থাকিলে মান্ুষ পরিশেষে ব্রক্মলাভ করে। এইজন্য কর্মাযোগের 
মধ্যে ব্ৰহ্ম আছেন একথা বলা চলে। . 
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৩৭--৩ RA সীতো৷ সীতা মহিম! মাহি। 
তাকে রূপ ন কথনে যাহি॥ 

ব্যাখা! £-তথায় পূর্ণ ব্ৰহ্মের শক্তি আপন মহিমায় আবির্ভূত 
হয়। তাহার সৌন্দধ্য বর্ণনা কর! যায় না। 

টীকা £__সীতে।-রদ্রের শক্তি। সীতা মহিমা মাহি-শক্তির 
(আপন) মহিমায়। রূপ-সৌন্দরধ্য। কথনে-বল|। 

ভাষ্য £--কর্তব্য সাধনে দৃঢ় কঠোরতার প্রয়োজন, কিন্তু কর্তব্য 
সাধনে আনন্দও আছে। ইহা কেবল কঠোর নহে। PÉN কঠোর 
রামচন্দ্রের সহিত করুণীময়ী সীতাও তথায় আছেন। 


৩৭--৪ না ওহ মরহি ন ঠাগে যাহি। 
জিনকৈ রাম বসৈ মন মাহি ॥ 
ব্যাখ্যা £--যাহার হৃদয়ে FE বাস করেন, সে কখনও বিনষ্ট 
হয় না, কিম্বা বঞ্চিত হয় না। x টাও 
C টাকা £-উহ-সে। মরহি-মরে, বিনষ্ট হয়। ঠাগে যাহি- 
ঠকিয়া যায়, বঞ্চিত হয়। বসে-বাস করে। 
ভাষ্য অকাল রুদ্রের চিন্তায় যাহার মন আনন্দ AJEA, 
Se সাধনের শক্তি রুদ্র যাহাকে দিয়াছেন, কোনও লোভই তাহাকে 
্বাধিষ্ঠান হইতে বিচলিত করিতে পারে না। অতএব চিরকালের জন্য 
বিনষ্ট হওয়া তে! দূরের কথা, সে কতক কালের জন্যও বঞ্চিত হয় না। 
“AR অপ্যন্ত MFT ত্রায়তে মৃহতো ভয়াত্‌ 1” 
৩৭--৫ তিথৈ ভগত বসহি কে লোয়। 
করহি আনন্দ সচা মনি সোই॥ 
ব্যাখ্যা ং--তাহাই ভক্তের বাসস্থান । তাহার মন সত্যনিষ্ঠ 
অতএব তিনি সর্বদা আনন্দে কাটান। 
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টীকা £__তিখৈ-তথায় | ভগত-ভক্ত | বসহিকে-বসতির | 
[বসহি= বাস করে । কে= কতিপয় ।] লোয়= লোক, স্থান সোই-সে। 

ভাষ্য sofa প্রতিষ্ঠিত হইলে তবেই প্রকৃত ভক্তির উদয় 
By | “কর্তব্য আছে, অতএব কর্তব্যের বিধায়ক ঈশ্বরও আছেন” এই 
ধারণা ক্রমেই জন্মে । অতএব কর্মযোগই ভক্তিযোগের ভিত্তিভূমি__ 
ভক্তজনের TATA | 


৩৮--১  সচ খণ্ড RA নিরংকার। 
করি করি cate নদরি নিহাল। 

ব্যাখ্যা £_-সর্ধোচ্চ সত্যখণ্ডে নিরাকার রুদ্র বাস করেন। 'তিনি 
ye করিয়া করিয়া দেখেন, আর তাহার কল্যাণময় দৃষ্টিতে বিশ্ব আনন্দে 
পূর্ণ হয় | 

টীকা £ঃ-_সচখণ্ড =পর! ভক্তিযোগ | বসে-বাস করে। নিরংকার = 
নিরাকার। করি করি-স্ষ্টি করিয়া করিয়া । বেখৈস্দেখেন | 
নদরিল্দৃষ্টি্বারা। নিহাল-আনন্দিত ৷ 


ভাষ্য অকাল রুদ্র সকল পদার্থের অন্তরালে অবস্থিত থাকিয়া, 
এই বিশ্ব গড়িতেছেন। তিনিই সকল আনন্দের BOA) যখন ষথায় 
যাহা কিছু আনন্দ জীব পায়, রুদ্র হইতেই জীব তাহা লাভ Fea 
পরাভক্তিতে প্রবেশ করিয়া (কর্তৃত্ব বিসর্জন দ্বারা) জীব ও এই 
' বৈকুষ্ঠের আনন্দ লাভ করিতে পারে। 


৩৮--২ fete খণ্ড মণ্ডল বর Ge | 
যে কো কথে ত অন্ত ন অন্ত ৷ 
ব্যাখ্যা £--তথায় জগতখণ্ড, জগত চক্র ও বিশ্ববন্ধাও সকলই 
বর্তমান। যে ইহা বলিতে যায় সে ইহার অন্ত পায়না! । 
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টীকা £-তিথৈ=তথায়। খণ্ড পৃথধিবীথণ্ড । মগুল--সৌর 
মণ্ডল, সৌর জগত। বরভও- ব্রহ্দাও। যে--যদি। কো--কেহ। 
যেকো-যে কেহ। কথৈ--বলে, বলিতে যায়। ত--তবে। 
অন্ত ন অন্ত__অন্ত নাই, অস্ত (নাই)। 
ভাষ্য £--এই বিশ্ব ব্ৰহ্মাণ্ডের সর্বত্র রুদ্রই বর্তমান। অতএব এই কথা 
কেমনে বলিয়া শেষ করা যায় | 
৩৮৩ RA লোয় লোয় আকার । 
জিব জিব aay fota for কাঁর ॥ 
ব্যাখ্যা £ সেই অবস্থায় সমস্ত FÈ লোক প্রকাশিত হয়। রুদ্রের 
যেমন হুকুম, সাধক তেমন তেমন করিতে থাকেন | 
টীকা £_তিখৈ--সেই অবস্থায়। লোয় লোয়--লোক লোক, 
সর্বজগত.। আকার--আকার গ্রহণ করে, প্রকাশিত হয়। জিব জিব-_ 
যেমন যেমন । হুকম-আদেশ। তিবৈতিব-+তেমন তেমন। কার 
কার্য | 
- ভাষ্য £-_সমন্ত সৃষ্টির রহস্ত যাহার নিকট প্রকাশিত হইয়াছে, 
তাহার আর কোনও পৃথক্‌ ইচ্ছ। থাকে না। fetta রুদ্রের ইচ্ছার 
সহিত তাহার ইচ্ছা লন্মিলিত হইয়া যায়। রুদ্রের আদেশ বলিয়। তিনি 
যাহা মনে করেন, সানন্দ চিত্তে সেইরূপই করিতে থাকেন। 
৩৮--৪ বেখৈ বিকশৈ করি বিচার | 
| নানক কথনা করড়া সার N 
ব্যাখ্যা £--সাধক তখন সব দেখিতে থাকে, আর বিচার করিয়া 
আনন্দিত হয়। হে নানক এই সব তত্ব অতি দুরুহ | 
টাক! £-_বেখৈ--দেখে। বিকশৈ- প্রফুল্প হয়, আনন্দিত হয়। 
করি বিচার-ধ্যান করিয়া। কথনা--বল!। করড়া--উত.কট। 
সার--কঠিন বস্তু৷ ; ; i 


পঞ্চদশী ১১১ 


ভাষ্য :_এই আনন্দময় অবস্থায় কেবল আনন্দ ভোগ ছাড়া আর 
কিছুই নাই । এই সদানন্দ অবস্থার নামই মুক্তি । ইহা বলিয়া প্রকাশ 
করা কঠিন। রুদ্র ভক্তের নিকট প্রকাশিত হন, ইহ! সত্য FAI 
রুদ্র-দর্শনের আনন্দ অপেক্ষা উত্তর আনন্দ জীবের আর কী থাকিতে 
পারে? 


ADS তে মে রুচিরাণ্য BY সম্তঃ 

প্রসন্ন Te tet লোচনানি | 
রূপাণি দিব্যানি বরপ্রদানি 

সাকং বাচং স্পৃহণীষাং বদস্তি ॥ 


ভাগবত" --৩-স্”২ ¢—oe 


OPINIONS 
ON 
RAMACANDRA AND ZARATHUSTRA 


৮১০, 


প্রবাসী—Agrahayan 1841. 
( Translated ) 


© A detailed discussion of Ramacandra, the 

Prophet of India, and Zarathustra the Prophet 
of Iran, and their message 13 the subject matter 
of this book, The author has traced the relation 
of Zaroastrianism with the other Religions of 
the world, and specially its homogeneity with 
Islam, and the consequent affinity of Islameto 
Hinduism. The noble purpose of removing the 
Hindu-Muslim animosity, by explaining the 
root principles of Religion is the one object of 
the book. There are in the book theories and 
explanations with which we do not fully agree, 
but we express our genuine esteem for the book, 
which is an evidence of the deep erudition of 
the author, He has an equal comprehension of 
the Hindu, Muslim and the Iranian Soriptures, 
A. list of contents and an index would have made 
for the convenience of the reader. 

| Sai CHINTAHARAN CHAKRAVARTY. 


£ 


8, DESH, 27th Chaitra 1348, 10th April 1937 
( Translated ) 

The main theme of the book is a compara- 
tive study of Hinduism and the Religion of 
Zarathustra, the Prophet of Iran. But trom 
the beginning to the end the purpose is very 
patent, that if the Indian Hindus and the 
Musalmans give up their fanaticism and come 
to a mutual understanding in the light of the 
nobie truths of the Iranian Religion, they will 
realise the essential unity that underlies all the 
three Religions, and be able to live in peace, 
This is what is intended by the Veda, and re- 
peated by. the various apostles, But unfortu- 
nately communalism has got hold ot the field at 
the present day and none is prepared to hear 
the words of reason. Yet it must be said that 
the aim of the author is a laudable one and the 
more of such discussions we have, the better it 
is for the country. 

How could the author make time to study 
so many books, seems a mystery. His prodi- 
gious labour is simply wonderful, and we may 
repeat that there is no other book in Bengali 
which makes a comparative study of the reli- 
gious philosophy of India and Iran with such 
zeal and devotion, 


2. ANANDA BAZAR PATRIKA, 
21-12-43, 4-4-37 
( Translated ) 


The power of original historical research 
displayed in presenting Atharvan Zarathustra 
in popular language and easy style is really 
commendable. 


4, HINDU MISSION 1839 ( p. 167 ) 
( Translated ) | 


There is close kinship between the Hindus 
of India and the Ahura-worshippers of Persi&> 
The Hindus have lost touch with-the other 
branch, on account of their own indifference. We 
deeply appreciate the attempt of the author to 
spread a knowledge of the message of Zarathustra. 


5. GAURA-DUTA, 17th Ashar 1840 
( Translated ) 


The book is fascinating, It is impossible 
to praise too much the noble purpose, the deep 
knowledge and the wide comprehension of the 
author. 


6. SJT. NAGENDRA NATH BASU 
( of the Viswakosa ) 


Prachya Vidya Maharnav, 6-1-34 
( Translated ) 


The book is charming. No one else has 
‘before made a comparative study like this of the 
religious Philosophies of Vedic India and 
Ancient Iran, ‘Ihe book deserves wide circu. 
lation, 


7. BABU HIRENDRA NATH DUTTA, 


M. A,B L. 


Vice-President, Theosophical Society, —(4-5-33) 
( Translated ) 
I came across some new ideas in your book. 


Though I do not agree with all of them, your 
performance is really creditable, 


8 BABU SRIDHAR MAZUMDAR, wa 
The Vedanta Scholar, ( Rampurhat, 15-1-32 ) 
The book has given ample proof of your 
vast knowledge of the principal religions of the 
world. Cry for unity has been raised in every 
quarter, but your book alone supplies the key. 
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9 BABU JNAN CHANDRA BANERJEE 
Sub-Judge, Bengal, 10-10-193% 

What has impressed me profoundly is the 
author’s deep learning in the: bye-paths of Per. 
sian, Islamic, and Zaroastrian literature which 
are generally taboo to the educated Bengali 
Hindu, A real entente cordial between Hin- 
duism and Islam is only possible through finding 
out a common meeting place for their opposed 
cultures, as the author has clearly shown, 
Indeed, his ideas are all up to-date and remar- 
kably free from the taint of orthodoxy, and 
his analysis of the mutual relation between 
Islam and Hinduism, between the Semitic and 
the Aryan cultures, and between nationalism 
and internationalism shows a keen insight. Every 
proposition enunciated by the author has been 
suported by authority which greatly encances 
the value of the book. 


10, RAI BAHADUR GANESH CHANDRA 
DAS GUPTA, x, a, B. L 
Advocate, Barisal, 8-9-37, 


( Translated ) 


I have been extremely glad to receive the 
loving present of your “Ramachandra and Zara- 


thustra,” May God make you ever happy and 
healthy and grant you a long life. 

The work has been in conformity with the 
spirit of the present age. | have been filled 
with pleasure and admiration to read it. Your 
extraodinary erudition, originality, quest for 
truth and spiritual bent of mind, have glorified 
and illumined your uncommon -patriotism. What 
you have written about Sikhism, with quofatious 
in support, from the original Sikh Scripture, 
should be carefully read by all Indians. To quote 
from the original Scriptures of the Arabs, the 
Persians, the Hindus, the Jainas, the Buddhists 
and the Sikhs and state the views of Western 
Scholars on them, and .then ‘to support your 
yell-thought out and strictly logical conclusions 
with quotations from the Vedas the U panish 
das, the Zendavesta. the Yasna and the Gatha, 
is quite. unique in Bengali literature, © 

It will prove of benefit to all concerned the 
Hindus, the Muslims, the Sikhs, the Parsis, the 
Jainas and the Buddhists. Ry seting out in 
simple language the original Slokas from the old 
and new Scriptures, and pointing out clearly 
their fundamental oneness of ideas and difference 
in practice due to ignorance, you have nicely 
brought about the unity of all religious faiths. 
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You have not betrayed any dislike to any reli 
gion, Having discussed the original texts with 
deep respect for the religions concerned, you 
have made the work very pleasant reading to 
all. Nobody has any reason to be impatient by 
differences of opinion with you. Though the 
subject is difficult, the simplicity of- your langu- 
age and the manner of your exposition of the 
original texts have made even the abstruse 
matters easily understandable, The work has 
been composed und printed to serve the ends 
of pre ching, and the prics has been fixed as 
low. as-/10/- per copy, without even the 
copy right being reserved and even that low 
amount you proposa to spend as contributions 
from the Hindus the Parsis and Sikhs in 
the proportions of -/4/-, -/4/- & -/2/- respectively, 
Many people do not know that an old Gurdwara 
is located at Dacca, This is the meoting 
place of current Indian religious faiths. Dis- 
cussion of historical facts in ‘the light of logic 
and sentiment at the same time, has made your 
work an excellent production. May God make 
your work immortal as a pillar of your vast eru- 
dition perseverance and quest for truth, by 
giving wide publicity to it, 


11. BABU DEBENDRA KUMAR 
BANERJEE, x. a. 


Professor, Chittagong College, 
10-12-32. 
Your book embodies a scholarly and 
masterly assimilation of the priniples of the 
Vedic andthe Islamic or rather the Avestan 
Cults, and brings out into prominence the 
delicious truths that the Islamic and’ the 
Vedic religions being fundamentally the same, 
the brotherly and the natural relation between 
the followers of Ramachandra and Zarathustra 
should be re-established, and the deplorable 
and deepseated antogonism between the bigoted 
Hindus and Muhammadans brought about only 
by parasitical accretions of ages should be 
annihilated root and branch, and proper fraternal 
feeling restored as between an Indian an Indian. 
Your book will be hailed with delight 
by alllovers of humanity. It deserves wide 
circulation and sincere appreciation among the 
Muhammadans and the Hindus alike. 


12, BABU GUPESWAR BANERJEE 
Additional Sessions Judge, Jessore, 28-9-32, 


It is a scholarly book, thougtful and 
well-written and shows deep erudition, 


9. 


19, BABU JATINDRA MOHON SINHA, 
Retired District Magistrate, , 
Beneres, 2-3-33 
( Translated ) 


The book is an evidence of the deep 
learning, wide knowledge and the cogent reason” 
ing of the author, 


14, BABU GIRISH CHANDRA NAG, 
Retired District Magistrate, 18-12-32. 
( Translated ) 


You have brought new angle vision, In 
these days of communal trouble, a study of 
this book. will» make the task of unity and 
friendship much more easy. 


15, BABU KALIPADA MAITRA, 
Retired Additional Chief Presidency 
Magistrate, Munshigong, 19-1-88, 


May you prosper ‘and help in the recon- 
ciliation of factions apparently irreconcilable, 
16, BABU SUKUMAR CHATTERJEE, 

Inspecter General of Registration. 19-1-38 
( Translated ) 
This book shows deep and comprehensive 
research, - 
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17, BABU GURUDAS SARCAR, 
Deputy Magistrate 12.1-32 
I cannot help being proud of such erudition 
in a brother officer, and I congratulate you most: 
heartly on your scholarly work, 


18 BABU JOGESH CHANDRA 
CHOUDHURY, 
Deputy Magistrate, Rajbari. 2642-83 
‘The exposition is masterly, clear and 
convincing. The conclusions are board-based 
ona wide and liberal outlook of life and things 
in general. Unquestionably your booklet has 
thrown a flood of light on tka question ‘of Indian 
nationalism from a new angle of vision. l have 
gone through it with great pleasure, and | 
must acknowledge, with profit. 


19. BABU SATISH CHANDRA GHOSE, 

Deputy Magistrate, 28-10-32 

You have opened by it a new field for 
thought and study and your idea of bringing 

harmony between the Hindus and Musalmans 

by astudy of the common culture of the two 
18 surely a laudable one. | 


জম S 
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OPINIONS 


ON 
THE GITA GOVINDAM 
‘1. ADVANCE ( 22-8-37 ) 


Gita-Govindam or the Gita of Guru Govinda 
Sinha. Edited by Jatindra Mohon Chatterjee 
M, A., published by Sudhir Kumar Mukherjee, 
376.4, Rash Behari Avenue, Ballyganj, Calcutta. 
Price four annas. 

The author is a vastly learned scholar who is 
wellknown in religious circles, but he should be 
appreciated by the general public. Ibis amazing 
that he could have made such deep studies in 
spite of his oterous work as a Government 
servant. He has already published many bodks, 
which bear the stamp of assiduous research, 
not only on Hinduism, but also on its later 
developments namely Buddhism avd Sikhism. 
As regards Parsi-ism he is perhaps the only 
Bengali who has deeply probed into ib and his 
“Ramachandra and Zarathustra” is a wonderful 
exposition of the Sikh cult as the synthesis of 
Hinduism add Parsi-ism. His “Ethical Concep- 
tions of the Gatha” is an exposition of the 
philosophy of Mazda-Yasna, He has also made 
translations of “Gatha or Hymns of Zarathustra 
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io English and Gujarati It need not be empha- 
৪1890. that such people are well fitted to pave 
the way to religious unity in this land, 

In the unique picture in frontis-piece in this 
brochure under review, the author has depicted 
Guru Govinda, the foremost Sikh Guru, 
holding the stalk of the lotus, the heart of which 
is represented by Yogeswara Govinda ( Krishna ) 
who preached Raja-Yoga, the petal on the right 
is represented by Bhagwan Ramachandra who 
preached Bhakti-Yoga (incarnate ), and that on 
the left is represented by Maghawan Zarathustra 
who also preached Bhakti-Yoga ( formless ) 
The top petal is represented by Mahavir 
Vardhaman, who preached Jnana-Yoga, and the 
bottom one isrepresented by Tathagata Gautama 
( Buddha ) who is depicted as preaching Karma- 
Yoga ( Ethics ), Thus the unity of all Aryan 
religions is established, 

In this spirit, the author goes on to translate 
the Gita Govindam or the Gita of Guru Govinda 
Sinha into English, Before appreciating the 
lofty idealism and preachings of the great. Sikh 
Guru, one cannot miss the learned introduction 
of the author in which he shows that the Veda 
is the Scripture that.is common to the five 
Aryan Churches, viz the Hindu, the Parsi the 
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Budhist, the Jaina and the Sikh Church. 
Buddhism and Jaivism, he says, are anticipated 
by the Veda, and they may very well seek the 
support of the Veda. Hinduism, Parsi-ism are 
cults of devotion. Hinduism lays stress on the 
concrete or iconic aspect, Parsi-ism on the 
abstract aspect of worship and Sikhism combined 
the two, 

“The difference in the stress laid on the 
iconic and an-iconic aspects, by the Indians and 
the Iranians respectively, had however far- 
reaching consequences, A Veda supplement or 
Atharva Veda was added to the original three 
Vedas. . The Iranians, under the lead of Magha- 
van Zarathustra, composed the Bhargava section, 
and the Indiana under the lead.of Bhagawan 
Ramachandra compiled the Angirasa section of 
the Atharva Veda. This created a gulf of 
difference between the two branches, till Yoges- 
wara Govinda { Krishna ) reconciled their message 
by propounding the celestial Gita, lt was, 
however, left to Gavadhara Guru Govinda Sinha 
to implement the ideal of the Gita in actual 
life.” 

- The synthesis is appealing, and this view- 
point will help one greatly in appreciating the 
great Sikh Guru. 


14 
g HINDU OUTLOOK ( Delhi), 8-12-1937, 


We would advise every Hindu and Sikh to 
acquire a copy of the Gita Govindam and read ib 
thoroughly along with the Bhagavat Gita, 


3. THE SIKH VIR, ( Delhi). August 1937. 
( Translated ) 


About Sikh Religion, this is the first book 
of its kind in Hindi or English, We have no- 
thing but admiration for the book. 


4. DESH, ( Calcutta ). 6th Kartik 
" 1844, 23-10-87, 
- ( Translated ) 
The author has succeeded in establishing in 
a few words, the intimate connection that there 
is between the Veda, the Gita, and the Gospel 
of Guru Govinda, 


5. SARDAR BAHADUR SARDAR 
KAHN SINGH OF NABBA, 25-12-37. 
I have gone through the booklet with 


great interest, and am much pleased to see the 
contents. 


15 
OPINIONS. 


ON 
THE PANCA DASI GiTA 


1. PANDIT S. D.SATWALEKAR OF 
SWADHYAYA MANDAL, AUNDH. 
| 17-4-87. 
The arrangement is so excellent that í 
wish to keep this book permanently on my table 
for ready নদ Every Hindu must have a 
copy of this book. 
2, SWAMI SWARUPANANDA OF 
AYACHAK ASRAM, MANBHUM, 
|. 191 ERENT! 1849, 
। | ( Translated ) 
Yonr deep learning and untirirg labour | 18 
simply wonderful. 
8. 5. G. BHALERAO OF BHARADWAJA 
ASRAMA POONA 12-4-87. 
I {must say you have displayed in this 
book your wonted resourcefulness and a great 
synthetic ability to make if entirely a new Gita. 
I very heartily welcome this your effort ab 
synthesising the best elements of the ancient 
Indian, Philosophic ideas, into a coherent reading 
that id Calculated to advance the Thought, enno- 
ble thi Feelings, and enrich the Action. 
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4. H. I. CHOPRA; x a. 
Professor, Sanatan Dharma College Lahore. 
| 29-38-87. 
The work shows a masterly exposition of 
the real and practical Hindu Religion, I have 
recommended the book to the Board for Theo- 
logical Studies for prescription in 1. A, and 
B. A. class in our college. 


REVIEW 
oN’ 
PANOHADASI GITA 

A significant book of 0785, 
such as this book of Mr, Jatindra Mohon 
Chatterjee, M. A. B. ©. 8,, drives straight to the 
centre to the spritual sources of India; and 
he has happily maintained throughout his work 
the characteristic oriental union of speculation 
and practice, of theory and art. He writes 
of a current of life whose essence he knows. 
Yet he adds to this primary and indispensable 
sympathy, a threefold objectivity, that of a 
scholar scientifically trained, that of the reader 
widely familar with western Literature on 
Ethics, and that of the Sociologist concerned 
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with the bearing of religion upov the health, 
of human institutions, 

Jt is of high importance for the rapidly 
changing East, that a light so adequate should 
be thrown upon its ancient and perennial sources 
of strength. In the shock of social upheaval 
itis these sources that are likely to be dis- 
counted and jettisoned on the supposition 
that & modern society based on technology has 
no place for them, and on the kindred suppo- 
sition that they have no interest nor function 
in such a world, It is seldom that our 
students of society appreciate that principle 
of alteration in the hygiene of the mind, whereby 
a mystical discipline remains an essential con- 
dition of the vigour and value of realistic 
enterprise, even of scientific fertility. Instine- 
tively, the conservative impulses of Hindu 
piety, as seen in various plans of education, 
have attempted to maintain a liason between 
these elements, The instinct is sound; the 
new social streams will run shallow if they 
abandon the ancient springs, on the assumption 
thab economy and its guides are competent 
to furnish all the vital equipment ofa new 
order. But the validities of these spiritual 
arta need to be subjected to a deeper and more 
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objective analysis, capable of severely critical 
separation between irrelevant and essential 
factors. Ib is in this direction that the pre- 
sent study renders a definite service to thé 
actual situation, not alone in India, but through- 
out the orient, 

And not alone to the orient For mysti- 
cism which is spontaneously and lucidly depicted 
in this presnt work, is one of the common 
elements in world religion; and and a study 
which, like this one, joins hands with the 
work of western scholar Rhys Davis, Foussin 
Jameswoods, Rudolf Otto, J. B. Pratt, Von 
Hugel, adds to the self-noderstanding of the 
rave in its religious exprience, and in so far, 
to the moral unity of mankind, | 

The unique character of the work, and 
the lucidity of exposition of the subject matter 
are, however, the assets, on which this literary 
execution will count, and for which ib will 
have a permanent claim upon the indulgence 
of the rerders who find an abiding interest 
in the study of the Indian thought. 


SWAMI ADVAITANANDA, P.B. 0, 
( University of Tokiyo ); 2-4-38, 


- ` é * 
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OPINIONS 


9 . 
THE ETHICAL CONCEPTIONS OF 
THE GATHA 


t. Prof. A, V. WILLIAMS JACKSON 
( Columbia University. ) 
I hasten to thank you for your welcome 
gift. Iam glad to have your writtings to add 
to the collection of works on the subject. 


16-12-1933, 
2. POUR-I-DAVOUD. | 
(Santi Niketan. 15-1-82 ) 
I pr::y unto Ahura Mazda that may you 
be successful, in placing before the public a wider 
knowledge, of the great Zaroastrian Religion and 


Iranian subjects. I thank you once again for 
the kind present. 


3. Dr, BHAGAVAN DAS, 

It seems to me that this aspect of the 
living Zaracastrian religion, asa bridge between 
Vedism and Islam, has a great practical value 
at the present time in India, The author bas 
demonstrated this aspect with a great wealth of 
learning in Zend, Sanskrit, Pali, Persian and 
modern western literature ; and the manner in 
which he has done it makes it a pleasure to walk 


with him in the high ways and i ila of that 
learning. ( 16-9-3834. ) 
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4. P. D. MARKER, 
( Market Building, Bombay, 1-3-88, ) 
You have rendered a great service to 
Zerosstrianism and to the intelligentsia of. 
Bengal in particular, and the country in general 
by placing with conspicuous ability the Ethical 


Principles of the Gathas before the posing 
publio. 


5. MODERN REVIEW. 
(Septembe, 1938. ) 
‘The so-called dualism of the Avesta is 
based on a mistaken notion, as Mr. Chatterjee 
is, we believe, the first to point out. 
Mr, Chatterjee is a pioneer in the field he 
has chosen, and scholars all over the world will 


appreciate the thoroughness with which he has 
perfomed the task. 


6. M.R. VIDYARTHI, M. As, BSC, LL, Bs 
° Advocate, Bombay High Court, 
"Ahmedabad, 25-10-82, 
It is really a thought-provoking original 
work, and is a very valuable contribution to the 
philosophic and religious literature of the East, 
The author has rendered to the Parsis of India a 
service which they cannot repay 
I for one dare not offer any critical review 
of the great book. I sincerely admire the great 
and noble effort of the very learned author, 
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7. K. NATARAJAN. 

( The Indian Social Reformer, 28-10-87. ) 

My notes ( what I believe ) have brought 
some letters which to me are of permanent value, 
One of these is from Mr, Fakirji Bharucha whom 
I do not remember to have met. Mr. Bharucha 
did not write to me directly, He wrote a letter 
to the Bombay Centine) calling my attention to 
the Life and Teachings of Zaroaster, and recom- 
mending as a good exposition of them ‘The 
Ethical Conceptions of the Gatha” by Jatindra 
Mohan Chatterjee, I wrote to him asking for 
the name of the publishers He promptly replied 
by sending me with the characteristic Parsi 
generosity, a copy of the book. I have now 
' rapidly perused it. 1 am deeply impressed by 
the wide range, the deep insight, and the 
monumental erudition of the auther, which are 
evident in almost every page. He is equally 
at home in Hindu, Gathic and Koranic litera. 
ture between which he finda an intimate 
relation in many essentials, The teachings of 
Zaroaster he holds to be basic, that is to say, 
the source of inspriation to them all, Tha 
arguments with which he supports his main 
thesis, that the Pancharatara or Bhakti school 
of Hindu religious philosophy, the moat popular 


school, is directly traceable to the teachings 
of Zaroaster, are extremely cogent. I do not 
know whether any scholar has attempted to 
answer them, The book not only presents the, 
Parsian Prophet in a light that is altogether 
new to me and perhaps, to many others but it is 
a model of the synthetic method which holds the 
key to the problems ot discordant world. It is a 
great event in one’s life when one comes across 
a good book. Iam grateful to Mr. Bharucha 
for introducting me to “The Ethic»! Conceptions 
of the Gatha.” Incidentally, Mr, Chatterjee 
gives from the Urdu biography the correct ver- 
sion of the story about th: contemplated oon- 
version of Lala Lajpat Rai to which I referred. 
It was not Lala Lajpat Rai but his father Lala 
Radha Kishén who “was within an ace of giving 
the go-by to Hinduism and was saved from 
accepting Islam simply by the insistence of his 


wife.’ Mr, Chatterjee is led by the iucident to 
the wistful reflection: “Bub for bis mother’s 
timely intervention, Lala Lajpat Kai would have 
been lost to Hindu India, like so many Lajpat 
Rais that bave gone the way before him, and 
made themselves famous in Indian history, under 
the name of Mahabbat Khan : brother of Rana 
Pratap ), Murshed Kuli Khan (a Maharatta 
Brahmin ) or Sultan Jalaluddin (son of Raja 
Ganesh of Bengal, ) | So | 
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OPIINON ON THE GATHA. 


[ Extract from the Presidenti] Address at 
ethe Indian Oriental Conference, 1933. ] 


By K, P. JAYASWALA Esqr. (Oxon) 
Barext-law, at Nyaya Mandir Hall, Baroda, 


Iranian and Hindu are the twin pulses 
of that whole ‘grain which is known as Aryan 
Civilization, In the person of Sir Jiyanji 
Modi, the two were united and his personality 
was a constant reminder of that unity in the 
Sessions of our Oriental Conference. 

Thav unity, 1 fam” glad to see is being 
realised both here and in modern Persia which 
has deputed Pro. Davod, the leading Persian 
Scholar to Santi Niketan, whom we have 
elected as one of our ছিব Presidents, ° 

In India itsalf Dr. Taraporwala and others 
will no doubt carry on the mission of Sir 
Jivanji Jamshedji Modi. 

It is a good sign to see Hindu Scholars 
like Mr, Jatindra Molton Chatterjee taking 
up the study of the Iranian Gathas from the 
Indian point of view. 


Amrita Bazar Patrika, 28-12-1983 


ক me —_— 
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BOOKS BY THE SAME AUTHOR 
THE GURU-GRANTHA MALA SERIES 
| A. Veda— (বদ 
1. VAIDIC GITA (বৈদিক গীতা), Selected Riks of 


the Veda arranged into 15 Chapters on the principles of 
Jnana, Bhakti and Karma Yogas. 


Text in Devanagari and Translation in English. 
With Forword by Dr, Mahendranath Sircar, 
Indispensable to every Brahmachari as the daily prayer- 
Book in the words of Veda, 
Price—As- 8 
(Samarth Bharat Press, 947 Sadashiv peth, Poona 2), 


B. Atrhava-Y ০৫৬--অধর্ব বেদ 


1, PRISNI-GATHA (%% গাথা) or sho Hymns of 
Remacandra and Zarathustra, Text in Devanagari and 
Translation in English With forword by Mahamahopa- 
dhyaya Pandit Vidhu Sekhar Sastri, The foremost National 
songs of India and Iran. 

Price--As. 8 
Cherag Office, P. O, Navsari (Bombay) 


2. GATHA (গাথা ) or Hymus of Zarathustra. 

Text in Devanagari, Prose order in Sanskrit, Gramma- 
tical notes according to Panini, Translation in English 
and Translation in Guzarati (by A, N. Bilimoria). This is 
the first time that the scripture is printed in Devanagari 
Script and thus made available to Indian Pandite, 


Price—Re, 1 
Cherag Office P, O. Navaari (Bombay) 
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Cc. Purana—পুরাণ 


1, PANCA-DASI GITA (পঞ্চাদশী গীত। ) or The Gita 
rearranged into 15 Chapters according to the principles 
of Jnana, Bhakti and Karma 90 the Riks of 
Veda interspersed. 


Text in Sanskrit, with Translation and Exposition in 
English, With Forword by Hirendra Nath Datta. The 
readiest way to get to the Heart of the Gita—the 
Gospel of Life for every individual of any nation and 
every age. 


Prico—Rs. 14 
(Samarth Bharat Press, 947 Sadashiv Peth, Poona 2), 


1, DHAMMAPADAM ( ধন্মপদম্‌ ) 
The Gospel of Gautama Buddha in 15 Chapters. 
( In preparation”) 
2, MULA SUTRAM (মূল 744%) or Uttaradhyana 
Sutram Ż. e. the Gospel of Vardhamana Jina in 15 Chapters 
( In preparation ) 
৪, JAPAJI (জপজী ) 
The Gita of Guru Nanak being the first chapter of the 
Guru Grantha Sahib. Text and translation in Bengali. 
Price 8 As. 


D. M, Library, 
42, Cornwallis Street, Calcutta, 
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E. Agama—আগম 
1. JAPJI (জাপব্ী ) or the Gita of Guru Govinda 
Sinha. The Gospel that brought new life to the Hindu 
and the Parsis and saved them from annihilation. 
| Price—Re, 4 
D. M. Library 
42, Cornwallis Street, Calcutta 


§ 


F. Expository 
1, ETHICAL CONCEPTIONS OF THE GATHA 
_ An exposition of the philosophy of Mazda Yasna, 
With 10690005600 by Dr. Bhagavan Das A comparative 
study of tht ~ “ship of Indra and Varuna ( z., e. Iconic 
and An-Ieo?™®.:;orship in the Veda ), 


A Price- Rs, 2 
1. B., Karanis Sons, 
এটি r 220-22 | জর Fort, Bombay. 


9. রামচন্দ্র  . স্তর ( Bengali) ¢. e, Aggressive Vedicism 
or the organic ‘connection between Hinduism, Parsi-ism 
and Sikhism With a Forword by Dr. Dinesh Chandra Sen. 

| Price—As. 10 
D M. Library 
42, Cornwallis Streeb, Calcutta, 


8, RAMOHANDRA AND ZARATHUSTRA (English) 


An exposition of the Sikh cult as the synthesis of 
Hinduism and Parsi-ism. 
Price As. 10 
D. M, Library 
“ornwallish Street, Calcutta, 


